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मसानवो में भी अनेक बौद्धिक स्तर होने संभव हैं । उनमे भी 
सर्वोत्तम सात्विक चित्त के चार ऋषियों के चित्त में चार धदों का 
ज्ञान प्रकट हुआ | सात्विक भावना से प्रेरित उन ऋषियों से आगे 
उत्पन्न विद्वानो ने ज्ञान प्राप्त किया और इस प्रकार शुरू परम्परा से 
ज्ञान प्रसरण हुआ। 


वह ज्ञान अवश्य किसी भाषा में था। अर्थात्‌ ज्ञान का अर्थ 
खरूप और उसका बाचक शब्द भी दोनो नित्य सम्बद्ध होने से. 
सृष्टि के आदि काल में घन दोनों का ईश्वरीय अर्थात्‌ अपौरुपेय 
होना आवश्यक है। सर्वेप्रथम होने से रस ज्ञान में पं्यादूभावी 
घटनाओं का वर्णन होना सभव नहीं है। इस कारण अपीरुषेय 
वेद में इतिहास द्ोना असंगत बात है। वैदिक आचीन परम्परा मे 
यह सिद्धान्त सर्वेसम्मत ह्दै। !. 


इसके विपरीत वेद में से अमेक भाष्यकारों व आमुवादकों ने, 
येद में लौकिक इतिद्दास निकालने के बहुत प्रयत्न किए हैं । उसी 
का विवेचन इस पुस्तक में किया है। 


उस्तक का आकार प्रकार बहुत विर्दत नही है। तो भी चैदिक 
विषय होने से वह बहुत रोचक भी नहीं है । इसलिए पाठकों को 


प्रथम विस्तृत विषय सूची का अध्ययन करना चाहिए क्रि इस 
पुस्तक में कितने विषयो का कहाँ २ बन किया है । पाठक अपनी 
रुचि के अनुसार क्रमश; छांद-छाट कर भी पदकर उसका सनन 
करेंगे तो उनकी वैदिक अनुशीलन म॑ रुचि बदन लग जावेगी । 


और इस विषय में परयाप्न गति हो जावेगी । 


थह तो वेदप्रेमी सेसाधारण पाठकों के लिए निर्देश है। 
इसके अतिरिक्त जो वैदिक अनुशीलन में प्रौद विद्वान्‌ हैं उनके लिए 
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चो यह प्रयास एक विनोद का विपय हैं! वे निःपत्त भाव से इस प्रन्थ 
का अमुद्यीलन करेंगे और खपत्त करा विशेष आमह मद्दी करेंगे तो 
अचश्य मेरे प्रयास से गुण प्रहण करेंगे। 
अभी इस श्रयास॒ में अनेक बुटि हैं। जैसे मैंने व्वासों' का 
अक्रम रखा है। वह कुछ खासों तक तो लिखा फिर उनका निर्देश 
हीं क्रिया । उसको सूची के निर्देश के अनुसार सममना चादिए | 
श्रफ शाधनादि को झलुटियाँ भी खाभाविक हैं । छुछ विद्वान अजु- 
लकों की पुस्तकें उचित अवसर पर हस्तगत न होने से उनके 
समधित सारतत्वों का दप्योग नहीं कर सक्के | इसका तो दर्में बढुत 
ही सेद है । 
फिर यह प्रयास इसी प्रयास तक सीमित नहीं रहेगा। यह्द 
अयास तो ऋग्वेद के केत्रल ७ वे मण्डल तक ही सीमित है। मेरा 
श्येय लक्ष्य 'छपेद के सत मणडलों का इसी अ्रकार विवेचन करना 
है। जिससे समस्त वेदों में प्रमरित इस प्रकार के संदिग्ध खलों 
का स्पष्टीकरण हो जाय | यह सब भविष्य के गे में है। 
यह प्रंथ में बड़े आदर से उन विद्वान्‌ मद्दालुभावों के करकमलों 
में ही समर्पित करता हैं जिनके विचार सदर्मों से इस प्रेथ को 
सजाया गया है और जिनके कर कमलों में आकर उनके नयनों 
से अवलोकन किया जञाउर जिनकी चुद्धि-सरिता में यह विशेष 
स्फृर्ति-बीचियों को उत्न्न करने में समर्थ होगा । 
इस भ्रंथ के लिसने का ही प्रधान प्रयोजन यह है. कि वेदिक 
विद्वानों के द्वाय मथित नवनीत बेदपरेमी सतक्ननों को आखाद 
करने का मिले और वेद का गंभीर निस्पेत्त, निर्मेल ज्ञान हृदयो 
में प्रकाश करे । अधिक से क्या ? 
अलुक्तमप्यूदति परिडतों जन. । 
२०१० वि० | ् लेखक 


के ओोइ्म के 


प्रेरणा 
न्न््ड्क्र्ल्ध्त्ववतगा 


श्री दीवान रामतायजी कश्यप एक सम्पन्न पुरुष द्ोकर भी 
'बैद-साध्याय के अत्यन्त प्रेमी हैं । आपकी वेदों पर अपार भक्ति 
“और प्रेम है । मेरें किये बेदों के अनुवाद का आपने बड़ी लगन से 
यारायण किया था। इसी स्नेह से आपऊा मेरा परिचय हुआ। 
भाद को मातम हुआ कि आप विद्यार्थि काल में भी मेरे 
परिचय में आ चुके थे। उस समय आप शुरुकुल कांगड़ी में 
कार्यक्रता द्वोरर आये थे और कुछ काल के बाद आप गुरझुल 
छोड़कर चले गये थे । 
किसी फलित ज्योतिषी ने आपकी आयु की अवधि अत्यस्प 
बतला कर चिन्तित सा कर दिया था। आप उस समय भेरे भाध्यों 
से ऋग्वेद का चीखरा खश्ड पढ़ रहे थे। आपको चिन्ता हुई कि 
जिस गति से में वेदभाप्य पढ़ रह्दा हूँ अपने जीचन में समस्त बेद्‌ 
भाष्य का पारायण नहीं कर सकूंगा । आपने आये साहित्य मंडल 
लि० अजमेर के पते से मुके अपने विचार प्रकट किये । मैंने 
आपकी आश्वासन दिया । कालक्रम से वेद भाष्य का पारायण 
समाप्त हुआ । आपने उस अध्ययन के आधार पर “वेदों में विज्ञान 
विषयक दो एस्विकाएं भी प्रकाशित कीं और मित्रों में वितरित 
करदी। 
इसी प्रकार मेरे साथ आपके सम्बन्ध अधिकाधिक घनिछ 
होते गये | जीवन के संकट अमैक आये परन्तु ईश्वर की दया से 
आप आज भी पूर्व परिचय से १०-१२ बषे व्यतीत होने पर भी सु 


न 


एवं स्वस्थ हैं। आप चेद सम्बन्धी सादित्य पढ़ते हां रहते हैं 
वैदिक धरम को आप चिरकाल से पढ़ते रहे हैं। आप सिद्धान्द 
विपयक संदेह में पड़ने पर समय समय पर मुझ से समाधान 
पूछते ही रहते हैं । हि 

आपने १०-९-५० के पत्र में बेंद में सूर्योपासना विषयक भो 
गणपतरावजी के लेस के सम्बन्ध में जिज्ञासा की और मेरी 
सम्मति पूछी थी। मैंने अभी आपको उस पत्र का उत्तर भी नह 
दिया था कि १४-५-०५० को आपने दूसरा पत्र लिखा। भी पढित 
सातवलेकरजी की लेखदी स “वसिछ ऋषि फे दुशेनः लेख साल 
में ऋग्वेद के मंडल ७ के २४ सूक्त से अधिक का सटिप्पण अनुवाद 
प्रकाशित हो चुका था। उसे आपने बड़े मनोयोग से पढ़ा, उसके 
सम्बन्ध में आपने लिखा-- 

“वैदिक घम” अंक असौज, विपय ऋग्वेद का भाष्य--'वसिए् 
ऋषि का दु्शन' अज्ञ॒ुवाक २। सूक्त ९८ । संत्र २२ के अये में भरी 
पंडित साववलेकरजी ने वेद भगवान्‌ को छेतिद्वासिक पुस्तक बना 
दिया। दसिए को विशेष व्यक्ति ठदशया है,दो रथों के साथ छसे 
दो कन्याएं मिली बतलाई हैं, संस्कृत के विद्वान्‌ वेदों के साथ 
क्रीड़ा ही फरते रहे हैं, भाष्य के अन्त में लिखा है 'ऐसे उच पदवी 
के ऋषि को कन्याएं क्‍यों दी गई। इसरी खोज सननपृथेक नी 
चाहिए।? 

“आपका ( मेरे भाष्य का ) अथे हमारे सिद्धान्तों के अनुसार 
द्द और मन को भावा है, उनऊे पास भी कोई युक्ति द्वोगी जिससे 
ऐसा भाध्य करन का साहस हुआ । इस विषय में यादचीत देहली 
में करेंगे। पर यदि चत्तर दें सकें लो बतावें कि उनके भाष्य की 
अशुद्धि निकल सकती ( दूर द्वो सकती ) है ९१ ५; 

“मन्त्र २९ का अथ ऐतिहासिक शक्ल लिए हुए है। मैं 
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:२९-१०-५० को प्रातः देहली पहुँचूँगा | इसका उत्तर यहाँ आसकता 
है पर आपकेो अवकाश द्वो तो योग्य सेवा लिखावें--चरण सेवक 
व्यमनाथ कश्यप । 


एक म्वाध्यायशील चेद प्रेमी पुरुष के उक्त पत्र से मुझे यह 
अरणा हुई कि वेदों के अर्थों में जिवना भी ऐतिहासिक अंश है. 
उसका निराकरण करने का प्रयास अवश्य द्वोना चाहिए। परन्तु 
१९४० से जब से मैंने आर्य साद्त्य मंडल लि० अजमेर से प्रथक 
ड्वाकर बनस्ला विद्यापाठ में सत्कृत प्राध्यापक ३ प्रोफेसर) का 
कार्य प्रास्म्भ क्रिया था तव से मेरे पास वेद सम्बन्धी आधार भ्रैयों 
का स्वेधा अभाव था। में बहुमूल्य मनन्‍थों को खत किस प्रकार 
अरीद सकता था तो भी यथामनि मैंने अपने पत्र में भरी कश्यपजी 
-का समाधान क्रिया! मेरा समाघान पढ़कर आपका बहुत समन्‍्तोष 
मिला । आपने अपने २०-१४-५० के पत्र में लिसा-- 

“ऋग्पेद भाष्य छे बारे में तों आपने कमाल कर दिया। 
व्व्याकर ण की विनाद ( आधार ) पर आपने श्री पं० सातवलेकरजी 
की बात का पूरा उत्तर लिख दिया (मेरा आशय आपको इतना 
कष्ट देने का कदापि न था। में टुःखी हूं कि आपको कष्ट हुआ । 
नमैं सो इतना ही चाहता था कि क्या व्याकरण के ( आधार ) पर 
पडितजी का अधथे अझुद्ध छददराया जा सकता है १ यदि आप “दर! 
लिख देते तो मेरा मतलब पूरा ( हो गया ) था। मैं आपका कोटि 
कोटि धन्यनाद करता हूँ) यदि आप इन मन्त्रों का अथे कुल 
सता ( प्रमाणों ) सद्दित लिसे जो ख्ामी ( दूयानन्दजी ) महाराज 
नकी गली के विरुद्ध हैं ( उसझे अ्रतिदाद में ) ठो ट्रेक्ट की शक्ल में 
छपयांदे, मेरे व्यय पर। और आर्य लमाजों को भेजे। बघुओं 
दिये जान वाले मन्त्र का अथे तो स्वामी ( दयानन्दजी ) के भाव्य 
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में है, उसमें झेंवल व्याकरण की पुष्टि देनी है । इसी प्रकार चसि्ठ 
ऋषि के सन्‍्त्र संस्या २५३, ६९४, २०५ में सी गद़यइ है! या 
आध्य वैदिक घममे अंक कातविक २००७ में है ।? 


आपने जिस भ्रकार मेरे से यद्द पत्र व्यपद्टार किया उसी प्रकार 
अपने प्रश्नो का समाधान करने के लिए गुरुकुल विश्वविद्यालय 
कांगड़ी हरद्धार के आचाये से भी छिया और इसी प्रकार का पन्न- 
व्यवद्दार वसिछठ ःटवि रे दशन के मूल लेखक श्री ५० भ्रीपाद 
दामोदर सातयलेकर भट्टजी से भी किया। इन पत्र-व्यत्रह्यर्ोों को 
हम 'अन्यत्र परिशिष्टों में अक्राशित कर रहे हैं, पाठक उस पन्नों को 
वहाँ ही पढ़ें। पत्रों को पढ़ने से स्पष्ट है कि श्री कश्यपत्नी का 
समाधान दोनो स्थानों से नहीं हुआ। वे इस बात फे बहुत दी 
डत्कट इच्छुक थे ऊ्रि पक्त बातों का समाधान अवश्य यहुत शीघ्र 
लिखा जाय । 


आपने १२०४-५१ के पत्र में मुझे ही एनः प्रेरित क्या। में 
आधार प्रन्‍्थ सामग्री से रद्दतथा। आपने १५०) रुपये केवल 
इसलिए भेजे कि साथण आदि के वेदभाष्य थ अन्य '्ावश्यक 
प्रेय तुरन्त मंगाकर काय शुरू करदूं। वे चादते थे कि में १९५९ 
के अवकाश म[स मई, जून में हो यह काये समाप्त करदूं। परन्ठु, 
यह काये इतनी जल्दी होने वाला नहीं था। मैने कार्य प्रास्म्भ कर 
दिया । आधार अन्य भी सप्रहू कर लिये। बीच सें अनेक बाघाएँ. 
आई तोभी मैं ठो कारथे में लगा रहा। आप बराबर मुझे इस 
निबन्ध के बारे में पृछताछ करते रहे, परत काये में तो अपना 
उचित देश, काल लेकर ही होना था । और वह अत्र अंशत, समाप्त 


हो गया है । मुझे भी इस बात का सनन्‍्तोप है कि काल अवश्य 
अधिक क्षमा, परन्तु का सम्पन्न हो गया है। 


छु 
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अब तो पाठकों पर निर्भर है कि वे इस कार्य में जो मेरे लेखन 
में श्रुटि रद्द गई उनकी और मेरा ध्यान खींचें जिससे आगे के 
संध्करणों में भविष्य में उन श्रुटियों को भी विचारपृ्षेक दूर किया 
जाय । विद्दानों से तो यद्वां तक आशा है कि वे मेरे किये समाधानों 
से अतिरिक्त समाधान भी जो उनके पृथे विचारित हैं मुझे चतलाएं. 
जिससे कालान्तर में उनके विचारों को भी मानपूर्वक अगले 
संस्करणों में प्रस्तुत किया जा सके । 

विद्वानों का अनुचर 

२६ दिसम्बर १९५१, जयदेव शमा विद्यालंकार, 

३२ बंदी मागेशी पे २००८ हि मीमांसातीर्थ 





ओइस्‌ 
क्या वेद में हतिहास है ? 
विपयसूची . , 


प्रथम श्वास ( १० १-२४ ) 


(१) बहू वाले दो रथ (४०१) 

(२ ) सुदास ने वसिष्ठ का वहूवाल दो रथ दान दिए (४० ३)। 
ऋ० मं० ७ | सू० १८ मन्त्र २२, २३३ पर बिचार। ( ४० ३-६ ) श्री 
प॑० सातबलेकरजी का लर्थ उस पर विधार। 

चायमान अम्यावर्त्ती की दान स्तुति पर विचार (५४० ७) वधू 
शब्द पर वियार (४० ८ ) ॥ टेतिहासिक योजना की आलोचना 
( पू० ५4 से )॥ 

(३ ) ऐयिदासिक पत्ठ की उत्पन्ति कहाँ से है ( ४० १० )। 
उसके सपतीन आधार ( ४० १० )। 

(४ ) क्या बेंद में ऐतिहासिक भूतकाल का प्रयोग है ? पाणिनि 
ब्याकरण का सत्र (५० ३३ )। सैमिनि ( मीमौसादरशन ) का नित्य 
शब्द का सिद्धान्त ( ए० १२-३३ ) । 

भूठफालिक प्रयोगों के सम्बन्ध में सायथ आचाये का खमत 
( पृ० १५-१७ )॥ भूतकालिक शव््यापदो के क्ष्यों में स्क्‍न्‍द स्वामी का 
सतत ( पृ०% १७-२५ )॥ भूतवालिक जियापदों के अ्थों में स्वयं श्री पं० 
सएतरलेकर का सत(२०-२३$) | न्‍्यविध्यदू० (ऋरू० १॥३३ ॥ १२) कादि 
कुछ मन्त्रों पर विचार ( इृ० २२-२४ )॥ 


२ 


द्वितीय स्वास ( ४० २५ ) 
पेतिद्ासिक पदों का दूसप आधार ऋषि राजा पवेत आदि के 
प्वाम । क्या वे पेतिदासिक हैं ? ( ए० २५) ऋषि शाफदायन और 
यारक के मत ( ५५ २५) | पतम्जलि का मत ( ६० २६ )| 
देवापि, शन्‍्तनु आदिनाम पर विचार। देवापि का इतिहास (० 
२६-३१ ) । सास्कानुसार देबापि, शन्तनु, ऋष्टिपेण, देवश्रत, भ्ृहस्पति 
आदि पदों पर विचार ( २६-३१ )। 
तृतीय श्वास 
अगिरा ऋषि--निरुक्त और सायण ( प्रृू० ३१ )। दयानन्‍्द का 
सत ( ए० ३७५ ) । अंगिरा , अगिरस, एकबचन बहुवचन पर डिचार 
(७० ५-३७ ) ! 'अगिरस के सम्बन्धों में महाभारत का दिग्द्शन 
है घु० ३६-४३ )। अप्तिकुल का जिवरण ( ८० ४२ )। 
चतुर्थ श्वास 
ऋषि वसिछ, भरहाज, जमदप्नि, विश्वामिन और विश्वकमो 
६४० ४३-४७) बाह्मणकारों के मत ( एू० ४४-४७ 9 णर्वागू विलू० 
अन्त्रणत सं्रपि ( ४० ४६ )। 
पंचम श्वास 
उबेशी और पुदवा (छु० ३७-४९ ) वररुच चा मत ( ए० 
३७ ) | निरुक्त का मत्त (पृ० ४७-४८) जल बिद्या में श्री प०सातबलेकर 
का सत ( ए० ४८ )। दोनों दाब्दों का झथे ( ए्ू० ४८ )। मित्र बरण 
दाब्दों पर वैज्ञानिक प्रकाश ( ए० ४९ )। वसिष्ठ कौन है १ (ए० ४९ ) 
अलकार का रप्टीकरण ( पृू० ४९ )। _ , 
. पछ्ठ श्वास 
एक और दृष्टिक्ोए--(ए० ४०-५६) । शिल्पशास्तातुसार उचंशी 
आदि पदों पर श्री वस्ते! का मत ( छ० ७० )। बसिए और अप्सराएँ 


्र 


श्री साववलेकर का मत | “अप्सः दसिष्ठाई--श्राण ( छ० ५१ ) ॥ पद- 
चयन दिद्या का विवेचन ( ए० ५१-५७ ) ॥ परवयन का अद्वदिद्या 
विपभक अर्लूकार ( ४० ५६ )॥ वेघस्‌ कौन ? ( प० ५६ ) । 

बसिष्ट: वसिष्ठा:--एकवन बहुदचन पर विचार € ४०५७ ) 
असंगतः, भ्वंगवा, हुल्मब:, सुर्चेशा३, उत्सव:, शिप्रष: पर भ्रकाश ( ए० 
७८-६० ) ।देदक कौर दाम्बर ( ए० ६१ )। 

पर औए दखिए (पु० ६१-६२ ) शतयातु पर ' दियार 
< ४० ६२ 9 | देंबवान्‌, पिजवान, दिवोदास, भुदास, युध्याम्रणि, पर 
विचार (प० ६३-६८) वेद मन्‍्त्रों के विचार के छिए उचित दृष्टिकोण 
(० ६७-६८ )। , | 

सप्तम श्वास 

सुदास शब्द पर विचार ( ४० ६८ )। सुद्रास, सुदा; ( सुदास 9 
का विधेक ( पृ० ६८ ) । सायण या मत ( ए० ६८-७० ) तरपू, 
समप्‌ फा असिग्राय ( ए० ७० ) । सुदास्‌ इल्द का विशेषण (प० ७३) 
सात्रण की मूछ ( ए० ७३१ 9] 

उतग्रेत कुशिका ० (ऋ० ३। ७३ । ११) मन्त्र पर विचार । सायण 
का जिकृतार्द ( (० ७१ ) | साथण की दुरंगी चाठ ( ए० ७२ )। 

मुदास्‌, मुदालु, दाश॒ुप्‌ क्ाच्दों का समावाथें ( प्र० ७३ )4 ऐति- 
हासिक पक्ष बालों की जिदपूर्ण दरारत वा भूछ (ए० ७४) | सायण की 
कचाई ( ४० ७४ )। 

वसिष्ट दृष्ट मगइल में सुदास्‌ के प्रसंग पर विचार ( ए० ७४-८७ 9 
मिन्रस्तक्षो० (कर ७ | १८ ॥ ७) पर विचार ( पर*४ ७४-७७ 9! 

युवाँ मर ० (कु० ७०३१) मंत्र पर जिचार दासा, पत्र, आर्याणि 
ड्न नए सक अयोगों पर जिचार ( छ्ू० ७६-७७ ) | 


६ ॥ 


क्यों 'सुदास! पद व्यक्तिवायक नहीं ( घ्व० ७८ ) डा० सीतानाथ 
अधान के मत का विवेचन ( प्ू० ७८-७९ )। इन्द्राइररुणा० ( ऋ० 
७ । ८३। ४) मंत्र पर दिचार | (६० ७९-८०) भेद नामक असुर का 
खण्डन | तृत्सुओं पर विचार ( ए० ८० ) | 

युबाँ हृदन्‍्त० (ऋ०७८२॥६) मंत्र पर विचार ( ४० ८१ ) सुदास, 
अयज्यु दश राजा तृत्सु का असंग (प्रू० ८१-८७) । दाशराज्षे० 
( फऋर० ७) ८३) ८ ) मंत्र पर विचार ( ए० 4३-4७ )१ एवेन्नुकं० 
(कऋर० ७ ३६१ ३) मंत्र पर विचार। द्वादश और दृश राजा 
(प्र०८५) | इन्द्र बरुण कौनहैं ९ श्री सीतानाथ प्रधान फा मत (प्ृ० ८४) । 
ओ चुजाएयल्य:० (कु० ७ । ८६३ । ५) मंजर पर जिचार (६० ८६-८७) ३ 
इन्द्र बदण कत्पित देवता नहीं (४० ८६ ) । सुदासू राजाओं कीः 
संगति ( एृ० ८७ )। 


खुदासू का स्वरूप ( ४० ८७ ) अस्मै इन्द्रा० (ऋ० ९ | ८४ | ४) 
मत्त्र पर विचार ( घ्ू० ८७-८८ ) सुदास्‌ की तुलना के ३० से अधिकः 
शाब्यु (घृ० 2७-८८ )! 


थद गोपाबदू० (ऋ० ७। ६० | ८ ) और अपे वेदि० ( ऋ० 
७। ६० । ९ ) मन्नों पर विचार ( ६५ 4८-८९ ) अदीन मित्र, वरुण 
कौन ९ ( ए० <८ ) 'सुदासे” का सायणीय अर्थ ( ए० ८८-८९ ) उतो 
दवि० ( ऋण० ७।४३। ३ 9 मन्त्र पर विचार | ( ए० ८९ ) सुदास का 
सायणार्थ ( ए० ९० ) | एवेन्नु० ( कऋ०७॥३२। ३) मन्त्र पर 
बिचार । भेद असुर दश राजा, वसिंष्ठ पर विचार ( ए७ ९१-५२ 9) 
उद्घ्यामु० ( ऋ० ७ ।३३। ५ ) सम्ज पर विचार (छ० ९२)॥ 

दण्ड इब० ( ऋ० ७। ३३ । ६ ) सन्ज पर विचार (प्ू० ९३) 
बसिष्ट, दृत्सु, भरत पर दिचार ( ए० ९३-५४ ) तृत्सुओं क्या विवेचना 


श 


4 ए० ९७-९५ ) ! आपर्थासो० ( ऋ० ७। १८ | ७ ) मन्त्र पर 
'ददिचार ( ए० ६५-५७ ) वि सच्यो० ( ऋ० ७। ४८ ॥ ३३ ) सत्त्र पर 
दिचार ( ६० ९७-९८ ) | 

इन्द्ेणेले० ( ७५। १८ | १५ ) स्न्न पर बिधार (४० ५९-१०१% 
ऐतिदासिक पक्ष मैं दृत्सुओं में विरोध ( ५० ९६-१०० )॥ आपवदिर्तु ० 
(कऋ० ७॥। ३८ । ३९) सत्र पर बिचार | यमुना, उत्स,अज,शिम, यश्लुओं 
पर वियार ( (० १०१-१०३ ) उक्‍्थप्त ( ७ ] ३३ । १४ ) सन्‍्त्र पर 
विचार । मृत्सु और प्रदद | (ए० १०३-१०५) | य ानणचि०(नि० ३४) 
सन्प्र पर विचार । अतठद' का रहस्य | प्रतृद और बसिष्ठ ( ए० १०५ ) 
जशाचार्य, श्रद्धाचारी (६० ३१०६-०७) । उद्द्याघ्रु० मस्त पर विचार | 
असिष्ट सुदास पी सगति ( ए० १०८ ) अदृदू , तुदिल ( ए० ६०९) 7 


अष्टस भ्दास 
सुदास्‌, इन्द्र, पिजवन-- 

मुदास्‌ के दान, इन्द्र के दान (० १०१) | प्र गृद्धाद्‌ ( ऋ० ७। 
34 | ३११ ) सन्‍्थ्र पर विचार ।।तीन प्रकार के सूरि पराशर, शतयातु, 
चसिष्ठ ( ३० १३० ) | 

परांदर, शतयांतु, वंसि४--इन का पुन विवेचन (४० १११ ) 
'पराशर अयोमार्गी ( ए० ५११ )। शतयातु रक्षो इन्ता । साथण का 
अत ( प्र० ११२ ) शतयात॒ के चार अर्थ ( प्ृ० ११९ )। पस्तिष्ठ धर्गं 
(६० ११२) । 

बसिदों छे वेदोक्त लक्षणु--खित्यव्य० (ऋण ७। ३३ ॥ १) मर 
पर विचार ( पृ० ११३ ) | श्टी नरो० ( ऋ० ७ । ३३ । ४ ) मन्ग पर 
विचार ( प्र० ११४ ) | बसिष्ठ ने मंत्र कटे इसका अभिप्राय (7० ११४) 
भ्द्मयारियों को उत्तम उपदेश कलपत्ति आचार्य की ब्यवस्था (२० १ १७)। 
प्रयः छु० ( क० ०। १३१७) स्व पर बिचार | तीव बर्णों की 


द््‌ 


उत्पत्ति झ्ान-बेचा बसि्ठ ( ए० १३७ )। सर्यस्येद (० ७३३॥८० 
सन्‍्प्र पर दिचार | बसिए का सददान्‌ सामर्ध्य (इ० १६६)। त इच्निण्यं० 
(क० ७ ]३३॥९) सन्पपर जिचार | बसिष्ठ बढ वैज्ञानिक (ए० ११७) 
कया बसिए वेबयापुर हैं ९ (६०६ ६६७) ! 

सुदास फे दिए दान पर विचार-- दे नप्तु०ण (७१ १4 ॥ २२ » 
भनन्‍्त्र पर बिचार ( १६८ )। 

दधवत्‌ का नप्ता पैजवन सुदास--एन्‍्द्र, जियुद के अदफार का 
स्पष्टीकरण ( प्ृू० ११५ ) | देववत्‌ पैजबन प् रहस्य ( पृू० ११९ )॥ 
दो सौ गोओं का तात्पये ( प्रू० १२० )॥ वधू चाझे रथ (प० १९१) ॥ 
अत्वारो सा० (प्रू० ७ । १८ । २३) मन्त्र पर जियार | बंध की समस्या, 
बधू घाटे यो रथ । घार घोड़े ) अल्कार का निदर्शेत ( ५० १२२ )। 

नवम खास 

सुदास का पिता देवोदास--इमे नर,० ( ऋ० ७१८१५) सन्त 
गर विचार । सुदास्‌ का पिता दिवोदासू क्यों १ (४० १२३) । दिवोदास, 
राजनिर्मात्री मन्त्रिपरिषद्‌ ( प्ृ० १२३ ) भाव्यकारों फ्री पद योजना 
पर विचार ( ४० १२३ )] 

दशसमप्त श्वास 

नदीवाचक सरस्वत्ती आदि शब्दों पर विचार--सरस्वती के 
प्राह्मणोक्त १३ अर्थ (घ० १२४-१ २५) निघण्दुगत बाक के नामों पर 
दिचार ( ४० १२६ ) | सरस्वती पर निरक्तकार यास्क (पर ६२६ ) 4 
इयमदाद्‌० (ऋ० ३६।६१।२) मन्त्र पर विचार। सरस्वती का बधयश्ष का 
पत्र दान ( ४० ६२०७ )। क्या ऋषि अन्धविश्वासी थे ( परू० इ्श्८ ) 
इतिहास मानने बालों की कचाें ( घु० १२८ ) | ऋषि दयानन्‍्द का शत 
कुचालों पर अबछ आघात ( घू० १२९ )। नदीबत्‌ सरस्वती दर्णन का 
तात्पय (४० १२५) । वेद में उचकोटि का इरेपसय प्रयोग (ब० ६३०)। 
सरखती देबताके मन्त्र फी योजना । खी और परमेश्वर पर (६० १३६१) 


इर्य शुप्मेमि ० (ऋ०३॥६१।२) मस्त्र पर विचार | सामण का अर्थ । 
सरम्वती का नदीबद्‌ ब्णन (० १३२) । विद्यतमय सरखती (+३३)।॥ 
यक्ष्या० (पर० ६ | ६ । ५) सन्त घर विचार । सरस्वती बामिनी, घोरा, 
दिप्ययदर्चनि आदि जिज्ञेषणों का स्पष्टीकरण ( ए० १३४ ) । सप्तस्वसा, 
सरस्वती ( प्ृ० १३४ )॥ 

एकादश स्वास 

वस्तिप्ठ दशन के सरस्वती सूक्त पर विचार-सरख्वती विशेष 
मंदी सम नहीं (२० १६३७-६३६) ज्एने याद्ि० ( ऋ० ७ १०१५ ) 
सन्‍्त्र पर विधार । दा नो ( ऋहु० ७ | ३७ ॥ ११ ) मन्त्र पर दिघार | 
खसायत्‌» (ऋण ७ | ३६। ६) मन्त्र पर विचार । सरखती 
दिया ( ४० १३३ 9) ) सिन्व्ु की माता , सातदों सरस्वती पर 
मतभेद ( १३८ 9) । सरस्वती वाणी ( ४० १३९ 9 । ऋषि दयानाद 
का प्रकाश ( ६० १४५ )। विशप नदी मानने में दोष ( ए० १४१ )। 
सलवार का प्रयोग ( १४१ ) | अम्ने० ( 7० ७ | ३९ | ७ ) भन्प्रपर 
विचार । सायणादि के अर्थ पर विचार (ए० १४२)॥ मित्र बरणादिक, 
विद्यादाणी सरस्वती (४० 4४३) । सेदुआ० ( फ० ७३ ४०॥ ३ ) सन्त 
पर विचार । सायणादि के अर्थों पर विचार ( १४३ ) प्रपदष्या मरुत्‌ 
उनकी पिना चक्र की स्लेज गाडियाँ। प्रपदर्ष-बारद सींया, फषि दयानन्द 
के मत में रेटगाडियाँ ( ० १४३ ) । सरखती का देवताबदू बर्णन 
( पृ० १४४ ) ! भ क्षोद्सा० ( ऋण ७ । ९५१ १ ) सन्त्रपर दिचार । 
साथण से मतमेद | उपमान उपमेद पर दिचार ( पृ० १४५ )। 'घरीर 
शत घामी की उत्पत्ति । सरसखती खी (प० ३७६ 9 ) पका चदत्‌० 
( ऋ० ७] ए७। २) मन्त्र पर जिचार | सन्त्रगत “नाहुप' पद पर 
विचार ( पृ० १४७ 9। नदी सामान्य सरस्वती । नाठुप को सरखती 
छा भी, दूध देने या अभिप्राय ( पृ० १४८ 2) । नाहुप राजा क्‍यों नहीं ९ 
(पृ० १४८) । यास्‍्क को दिशा से विचार (पु० १४८) । मछ, घंत,पयसू 
का गृढाथ। नाहुप मलु"्य सामान्य ( पृ० १४९ )। सरखान्‌ पर 


रद 


खिचार । उतस्या नः० ( ऋ० ७९४४ 9 मन्‍्त्र पर शियार। सायण से 
सौरों का सतभेद्‌ (ए० १५७०)॥ घुटने टेक सुसलसानी बैठक के वेदाथे पर 
डिचार । 'मितज्ञ! पद्‌ पर बिचार (पू० १५१-१५२)। इमा जुदुचाना« 
(कु० ७।९५।५) भन्त्र पर विचार | सायणादि के मत । सरखती नदी 
क्यों नहं। १ (प० १५३-१५७) । सरखती, ईश्वर, खरी,गृहमाता,(१५४) 
बेदबाणी माता, पथित्री (पृ० १७५ ) अयम्य॒ ते० (७। ९५१ ६) 
सत्प्र पर विचार | झुज्े पद पर बिचार (पृ० १५६) सरसख्रती का रहस्त 
(पृ० ४६ )। 

बृहद्‌ उ० ( ७ | ९६ | १ ) मन्त्र पर विचार । सरखती बलवती 
नदी का मत ( पृ» १५७ ) | सायण का मतमेद ( पु० १५८ 9 वाणी 
के चार भकार ( घपू० १७८ )॥ 

उसने यत्ते० ( ७ | ९६ । २ ) मन्त्र पर विचार । अनज्नदावी सरस्वती 
( पृ० १५९ ) | यहाँ “पुर कौन ? सामान्य मनुष्य सरखती माध्यमिन 
का वाग्‌ विद्युत्‌ ( पु० १६० )। दो अज्न ( पृ० १६० )4 भव्र मिद्‌० 
(७॥६६॥ ६ ) सन पर विचार | जमदुत्ति और वसि"्ठ के ऋतदेरा 
पर विचार (१० १६१) | जहाँथ “वति' श्रत्यय का प्रयोग (पृ० १६२) । 
साथण फा तुस्यार्थ वति ( पु० १६२ )। 

इादश श्वास 

सप्त नद्य:, सप्त सिन्चधः--सपछ नदियां, सप्त सिन्धु के १७ प्रयोग 
( पूृ० ६६३) । सायण के अर्थ € पृ० १६४-१६७ )+ सप्त का अर्थ 
६ पृ० १६७ ) | सायण के मत में सर्वत्र सात नदियां ( पृ० १६७ )। 
सह नदी, सात माता, सात इरितिं (१० १६८) | श्री साववलेकर के मठ 
में अष्यात्म की सात नदियाँ साों इल्दरिय प्रदाह।॥ सुपुछ्ति जाएति का 
रदस्प ( पृ० १६९ )। सात ऋषियों का भाश्रसन ( पृ० १६९ )॥ इसी 
प्रकार साद द्वाथ, सात जिद्धा, साव रहिम, साव यज्ञ संत्या, साव घोड़े, 
साध घइने, खात कत्िजों आदि का विचार (प० १६९) | ऋषि पार्जकि 


३! 


का मत ( पृू० $७० )। सुदेवोडसि* ( ऋ० <|६९१२ ) मस्त पर 
विचार । ऋषिब्यात देव का मत (पू० १७१) । कंठ ठपतिपदू का समस्वय 
€ पु. ३७४ )। योगी अरविस्द का अमिश्राय ( पृ० १७५२-४४ ) | 

इम मे गगे० (क्० ३० । ७७ | ७) मत्त पर विचार । सामण का 
डार्थ ( पृ० १७५ ) नदी नामों के यास्क के निर्वेचन ( पृ० $७६ )॥ 

बेद में आए भगा आदि पदों के सम्बन्ध में ऋषि दयानन्द की 
सम्मति ( पु० ३७९-०१८१ )| योग के प्रथों में गंगा, यमुना खादि पर्दों 
या ऋषमिप्राय इडा, पिंगला आदि ( पृ० १८२-६८४७ ) १ अष्यात्स प्याग 
कौर फ्रिदेणी (पु० १८४ )। थी चन्द्रमण पराढिस्त़ का अमिप्राय 
( पृ० १८४-१८७ 9)4 नर्वेस-सिस्तम झा निनछा (पृ० १2५--३८६) | 

परिशिष्ट ( १ )--पत्र व्यवहार | 

परिशिष्ट ( २ )--/परतजल योग श्रदीप! में श्री श्रोमानरइ द्वारा 
भदृशित नाडी जाल ) 

परिशिष्ट ( ३ )--श्नी प० जयदेवनी शर्मा चतुर्देद मष्यकार फा 
इस मे गंगे० सत्र पर भाष्य । 

परिशिष्ट ( ४ )--नर्वंस सिस्टम ( श्ान-सतु-संस्पान ) । 
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वेद । मन्‍्त्रों में से. वेद मत्त्रों में से 
(कऋ० ६००९) (मरु० ७६०९) 


विबदाद विशदाह 
देबदेटर्न देबद्वेढन 
उक्तठृतं ... उक्यस्वत,, . 
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बशिष्ठों के वसिष्ठों के 
बावशाना: दावशानाः 
पावारदी पारीरदी 


ओरेम्‌ 


क्या बेद में डतिहास है ? 
प्रथम खात्त 
१, बह वाले दो रथ 


री पं० श्रीपाद जी दामोदर सातवलेकर सम्पादक “तैदिक धर्म” 
आये जगत्‌ में वेदों फे प्रसिद्ध निद्मान्‌ हैं। आये समाज फ़े क्षेत्र में 
रहकर आपने अपने वैदिक साहित्य के निरन्तर स्वाध्याय से आये 
जनता फे चित्तों पर प्रभाव और आकपेण उत्पन्न किया। आपने 
चेंद सादित्य सम्बन्धी अनेक अन्थ प्रकाशित किए। अथवेवेद का 
सुवोध भाष्य प्रकाशित किया । आज से ३१ वर्ष पूर्व आपने वैदिक 
धर्म मासिक पत्र निकालना आरम्भ किया। इस पनर द्वारा आपने 
अनेक विद्वानों को वैदिक क्षेत्र मे आकर कार्य करने को भोत्साहित 
वकैया । और अभी तक भी निरन्तर अनेक विष्न याधाओं को पार 
फरके आपने अप्लुएण रीति से वैदिक धमे का प्रकाशन किया । वेद 
संद्दिताओं का सुन्दर सुचाद रूप से प्रकाइन, आये सद्दिता फी 
चैवत सद्दिता रूप में करके छपवाना और अन्तर इसी क्रम में 
अनेक देवताओं भ्म्बन्धी ऋचाओं का भाष्य हिन्दी आलोचना 
सद्दित छपाना आदि कार्य सम्पादन किये। इछ वर्षों से आपने 
ऋषियों के दशशन शीर्पक से उनके दृष्ट सूकतों के हिन्दी में भाषाथ 
ओर आलोचन भी वैदिक घमे में छापने आरम्भ किये हैं 
आपकी आलोचनाएं और टिप्पणियां विशेष आकर्षक और 
अपने ढंग फी अनूठी होती हैं। सह आवश्यक नहीं कि उनसे अन्य 
-समी विद्वान सहमत हो ही जायें। परन्तु भी पं० भ्रीपाद दामीदर 
सातवलेकरजी ने इस बात पर कमी ध्यान नहीं दिया और वे इसकी 
, चरबाद भी महीं छरते । बेद फे इतने पुराने अध्येता, अध्यापक पर्व 


र्‌ 


अलुशीलक, होकर मी -आपने -अन्त में यही निष्कप निराला है 
कि वेद नित्य ज्ञान नहीं है, वह एक ऋषियों का बनाया संकलित 
संग्रह मन्य है । और उसमे इतिद्वास की अनेक बातें हैं। इससे वेद 
की नित्यता नष्ट हो जाती है ३ 


तो भी आपके वैदिक साहित्य में किये अभ्मशोल अनुशीलन 
की हम सराहना करते हैं। और वेदानुशीलन के प्रेमी जन उस्ती से 
उनके वेदाथे प्रयक्ष का अध्ययन करते हैं। 


गतबप ९९७५० के सितम्बर मास के वैदिक धर्म में आपने 
धवसिए ऋषि के दशेन' शीपेक से ऋगेद के सप्तम मंडल के सन्‍्त्रों 
का ऋ्रमिक भाष्य विशेष टिप्पणियों सहित निकालना आरम्भ किया 
है। में वैदिक धर्म का नियम पूवेक पढ़ने बाला हैँ । तो भी मैं किसी 
भी खतन्‍त्र लेखक के विचारों का अपवाद करना आवश्यक नहीँ 
सममठा | दीवान श्री रामनाथनी कश्यप ने मेरा ध्यान ७ वें मए्डल 
के १८ चें सूक्त्त के मन्त्र २९, २३ पर आकपेण किया | और लिखा 
कि यहाँ वैदिक सिद्धान्तों के विपरीत अथ किया है। इसका अप* 
वाद निकालना आवश्यक है। आपने इस सम्बन्ध में श्रीध्राद 
दामोदर सातवलेकरजी से भी विचार विनियम किया। भ्री प॑० जी 
का समाधान श्री दीवान साहब को नहीं रुचा। उनके उचर से 
विद्ित होता था कि थे निश्चित है वेद में इतिहास द्वोना स्वीकार 
करते हैँ। और उनका आम्रद है कि बेद्‌ में सन्‍्त्र ऐतिहासिक घटना 
को ही बतलाते हैं। उनका किया अथे ठीक है। इसके अतिरिक्त 
जो ऋषि दुयानन्द और ब्यनेक पूवाचायों का सिद्धान्तानुसरण करके 
बेद में इतिहास परक अथे नहीं मानते वे इन सन्त्रों का अथे गलत 
करते हैं । पडितजी के साथ हुए पत्नव्यवह्ार को दम परिशिष्ट में 
पाठयों की सुविधा के लिए देंगे। ( परिशिष्ट सं० २) 


डे 


२, सुदास' ने बसिष्ठ को बह! वाले दो रथ-दान में दिये 


इतनी भूमिका के पद्मयात्‌ हम “वेद में इतिहास है?! इस प्रश्न 
की विवेचेना के लिए अग्रसर होते हैं । इस विचारमाला का सबसे 
अ्रथम शीपक “छुदास न दक्षिछ्ठ को! 'बहू! वाले दो रथ दान में दिये, 
यही हमने चुना है कारण श्री पं० जी के लेख में श्री दीवान साहब 
को उनका इस विपयक लेख ही प्रथम उद्वेजक हुआ हैं इसका 
समाघान करने के उपरान्त हम अन्य भी कुछ ऐतिहासिक समस्या 
ओर दान रठुतियों का भी विचार करेंगे । हमारा सन्न ऐसा हवीगा 
मिप्तसे ऐतिहासिक पक्त मानने वालों के सब आधारों का विचार 
शास्त्रीय रीति से हो जावेगा और फिरं उस रीति से वेदों की अनेक 
ग्रेतिहासिक समस्याएं पाठकों को समझने में बहुत सुविधा द्वो 
जावेगा 4 

वेद के उक्त दोनों मन्त्र इम भ्रकार हैं। 

द्वे नस॒देबबतः शते गो दो रधा बधूमस्ता सुदासः 
अहश्वश्म॒ प्रभदमख्य दावे होतेव सदुम पयाम रभन्‌ ॥२२॥ 
असख्वारो' मा पैजइनस्प दानाः स्महिष्टय: कूशनिनों निरेके | 
अऋष्ासोी मा एयिबीए: सुदासस्तोक' तोकाय श्रदसे बदन्ति ॥२३॥ 
(छ० में० ७ | छू० $८ । मन्त्र २१२५ २३) 
इन मन्त्रों फा अथे श्री प० सातवलेकर जी में इस प्रकार 
किया है-- 

“हे ( अग्े ) अरे । (देववत: नप्तुउ) देवभक्त के (प्ेत्र, पैजवनस्थ 
सुदासः) पिजवन के पुत्र सुदास की, ( गोः द्वे झते ) दौ: सौ गायें 
( चधूमन्ता दवा रथा ) वघुओं के साथ दो रथ (.दानं रेभन्‌ ) इस 
दान का प्रद्ंसा करता हुआ में ८ अद्देन्‌ ) योग्य (होता इत्र सदूझ 
परि एमि ), दोता यज्ञघर में, जाता है, वैसा में अपने घर में 
आता हैं॥ररा। ; ही ० 
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( पैजवनस्य सुदासः ) पिजवन के पुत्र सुदास राजा फे (स्मदि- 
ष्टयः शनिनः) दान में दिये, सुबर्ण के अलंकारों से लदे, ( निरेके 
ऋषास: ) कठिन स्थान में भी सरल जाने वाले ऐसे सुशित्तिव 
( ए्थिवी-स्थाः दाना; चत्वारः ) एथ्वी पर प्रसिद्ध दान में दिये चार 
घोड़े (वोक मा » पुत्रवत्‌ पालनीय भुझ वसि8 को € तोकाय 
भवसे घहन्ति ) पुत्रों के पास यश फे साथ जातमे के लिए से 
जाते हैं॥२श॥! 

वेद मन्त्रों के इन अर्थों पर श्री पं० सातववलेकर जी में निम्न 
लिखित टिप्पणी दी है। 

मन्न्न २२ पर टिप्पएणी;-- 

८ इस मन्त्र ( २२ ) में एक राजा से गौवें, दो रथ तथा रथ फ्रे 
साथ फन्याएं दान में मिलने का उल्लेख है।इस तरह के दान 
ऋषियों के आश्रमा को मिलते थे, जिन पर आश्रम चलते थे । ऐसे 
दान देने चाहिए, यद्द इसका तात्पये है। 

०गौएं तो छात्रों के दूध पीने के लिए हैं। और घोड़े तो वहन 
के काय के लिए हैं, पर बधुएं, कन्याएं क्यों दी हैं | प्रत्येक रथ फ्रे 
साथ फम्याएँ क्‍यों दी जाती थीं यह एक अन्वेपणीय विपय है। 
कन्याएं यहाँ चसिछठ जैसे मदातपस्वी ऋषि को मिली हैं। और 
बसिछ्ठ तो श्रेष्ठ से भेछ्ठ ऋषि हैं। इसलिए इसकी खोज मनन 
पुधेक होनी चाहिए 0१ 

मन्त्र रेदे पर टिप्पणी:-- 

“दो रथों के साथ प्रत्येक रथ में दो घोड़े मिलकर चार घोड़े 
हुए। ये घोड़े सुवशोलंकारों से लद़े थे | इससे अनुमान हों सकता 
है कि कितना घन चसिछ को एक ही समय में मिला द्वोगा। ऐसे 
दान मिलने चादिए और देने चाहिए, यद्द इसका तात्पर्य है ।” 

भी ५० सातवलेकरजी के दोनों मन्त्रों के भाष्यों में झनित्य 


ह 


इतिदास ध्वनित दवोता है। दोनों सन्‍्द्रों में पंडिवजी के मत से (१) 
सुदास कोई राजा है, जिसका पिता “पिजवन! है और पिता का 
पिवा देववत्‌ है जिसको भी पंडित जी ने देवभकत कर दिया है। 
(२) पैनवन सुदास मे प्थियरी पर प्रसिद्ध चार घोड़े दान में वसिष् 
को दिये। (३) वसिष्ठ उन पर चदू कर यश मान प्राप्त करने फे लिये 
पुत्र के पास गया। (४) वधूमान्‌ दी रथ और दो सौ गाएं सुदास से 
वसिछ्ठ फो दीं। जिनकी प्रशता फरता हुआ वलिष्ट य्त फे गृह में 
आता है। 

इन पक्तियों से पढडिवजी को अनुमान हुआ कि गौएं तो दूध 
पीने फे लिए हैं, रथ और थोड़े धाइन काये के लिए थे, परन्तु यह 
पक गवेपणा की बात है कि रथ फे साथ कन्याएं क्‍यों दी जाती 
आीं। बधुएं फन्याएँ थीं। ये कन्‍्याएं वसिष्ठ मद्मतपस्ी फो मिल्ली 
हैं। बध्षष्ठ तो धेष्ठ से भेछ ऋषि हैं इसलिए इसकी खोज मनन- 
पूवेक करनी चाहिए । 

जय पंडिठजी ने देंववान्‌ 'देववान! ( देंवभक्त ९) का पुत्र 
4पिजवन! और उसऊा पुत्र 'सुदास! ये ऐतिहासिक राजा मान लिये 
और उनका पुरोद्दिद वसिछठ मान लिया। उसके दिये दान में ४ घोड़े, 
२ महुएं और २०० गायें भी स्वीकार करलीं हैं तय उनके प्रयोजन 
भी करपना कर लेना कठिन नहीं था। याज्षवल्कय भी तो बड्ढे 
ऋषि थे, जनक मद्दाराज के गुरु ये, इनके भी दो स्लियां थी, मैजेयी 
और कात्यायनी | उच्ी भ्रकार इतिद्दास में वरिष्ठ को भी दो वधू 
मिली को आश्रय की क्‍या घात है | क्‍यों मिली इसकी सोज फे 
लिये दूर जाने की भी आवश्यकता नहीं है; बेद में स्पष्ट है “अ्वसे, 
वोकाय,” एक तो यश्ञ के लिए दूसरे तोक, अयोत््‌ अपत्य, पुत्र, 
सन्तान उत्पन्न करने फे लिए। क्या यड़ढे तपल्ली ऋषि सन्तानद्वीन 
शोमाजनक हैं। राजा ने म्न्नचारी वसि8 फो २०० गायें। दो रथ, 
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'चार धोडे, दो कन्या, दो वधू , बसिछ पैजवन के दान फी सतुतियां 
गाते हुए घर आ रहे हैं इससे वसिप्ठ की सित्ि का पता लगता है । 
चसिष्ठ अभी नवयुवऊ होंगे। बसु ब्र्मचारोे २४ बर्ष के द्वोते हैं, 
धममें बे श्रेष्ठ होकर बसिष्ट होंगे, उनझो राजा ने गृहत्थ द्वोंकर 
सन्ततिलाभ के लिए दो कन्या दीं, तो आशखये की क्या बात हो 
गयी । ऐतिहासिक पत्ञ मान लेमे पर तो ये सब ठीक ही मालूम 
होती हैं | ्रव:' अन्न को भी कहते हैं, वसिप्ठ को भोजम पाक में 
सुविधा हो, इसलिर एक वधू दी हो तो क्या विस्मय है | संभव है, 


रे 


यह दान वसिष्ठ को शक्ति नाम के पुत्र होने के पू्े मिला हो । 
इतिद्दास में वसिष्ठ के भी सैकड़ों पुत्र थे, यदि वसिष्ठ बृद्ध थे तो 
भधूएं उनके पुत्रो के लिए भी गजा से प्राप्त दवा सकती हैं। भीष्य 
पितामह बृद्ध अह्नचारी थे तो भी काशिराज की कन्याएं सजकुमारों 
लिए लाये थे। मंत्र में यह तो नहीं लिखा कि थे बसिष्ठ को 
विवाह दी गई' । “बघुमन्ता द्वा रथाः वधू वाले दो रथ “मात्र 
लिखा है। बे पुत्र वधू भी हो सकती हद 
इसी प्रकार मन्न २३ में “चत्वारः दाना! लिखा है। पंडितजी ने 
इनके अथ चार धोड़े ड्चनिया है। समस्त "मंय में घोड़ों का नाम भो 
नहीं है। अतुमान मान है कि दो रथ हैं, इसलिए उनमे चार घोड़े 
लगे होंगे। इससे ये चार घोड़े ही मानना सुसंगत है | रर ये मत्र 
में स्पष्ट है कि “दवा रथा बधूमन्ता! दो रथ घधूमन्त थे, उनमें वहन 
करने वाली घोडियाँ थी ।* 
वधू शब्द से स्त्रियां लेना यद्द भ्रम सायण भाष्य से या उसके 
पीछे चलने वाले लेखकों से फैला है। ऋ० १।११६।३ में 
लिखा है| 
उप भा श्याग स्वनयेन दत्ता: 
चधूमन्तो दुशरयासों अस्थु, ॥ 
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यह कक्षीयान्‌ दृ्ट मं है। अर्थे““मुके खनय से दिये गये 
आयाम वर्ण के ( घोडे से जुते ) वघूमन्तः दृशरथासः, जिनपर वधू 
घढ़ी हैं ऐसे दस रथ ( अस्थु. ) भ्राप्त हुए । यद्ध सायण कृठ अथे है। 
“वघूमन्त:! का अर्थ किया है “वधूमन्त आखूटामिवेधूमिस्तद्न्त ॥ 
चधू उन पर चढी थी, उन वघुओं से ये रथ वघूमान थे । 

वि दृष्ठ प्रस्तुत इस मंत्र पर सायण लिएने हैं--/बघूपतस्ता 
अषृसयुक्ती, द्वा है, रथा रथी वधूमन्ता अथोत्त्‌ बधू से संयुक्त 
क्या उन यो में वधू जुडी थी ? सायथ अपने पू्े लेसानुसार रथ 
में बैठी वधू ही ले रहे हें ॥ ए० ६ ॥ २७॥ ८ में चायमान अम्या- 
यत्तिम्‌ की दान स्तुति है। 

द्ैयां अपने रथिनों बिशर्ति या बधूमत्तो मघबा मद्य सआट । 

अन्यादर्ती घरायमानों ददाति दृणाशेय दक्षिणा परार्यवानाम्‌ ॥ 


सायण के अनुसार भरद्याज अभ्यायर्ती से दिये घन के सरम्न्‍्ध 
में कहते हैं ! 

है अग्ने ] धनवान्‌ सम्राट्‌ चयमान के पुत्र अभ्यायर्ती नाम के 
राजा ने (रथिन वधूमत ) रथ सददित । वधूवाले अथाव्‌ (म्लीयुक्तान्‌) 
स्त्री बाले (दयान्‌ मिथुन भूत्तान्‌ विश्ञर्ति विंशर्दि संज्याकान्‌ गा पशन्त्‌ 
मध्य ददाति प्रायच्छत्‌ ) दी दो अयान्‌ जोड़े संदया में २० मो 
पशु मुझे दिए। यहाँ भी सायण को रथ पर चढी चधू अयांत्त्‌ क्षियोँ 
ही अभिप्रे स हूँ 

इसी प्रवाद में अंग्रेज विद्वान सेकडानल भी बह हैं! वे अपने 
गन्थ "पक ४८०८ २९॥ए९।ण/ में लिखते हे ] 

छ9 फ्राड डबरा प90679]8 ३९एछांहते दिये कया 
<07वाश89 बापे खरद्याप्राहते गाए [0 केड शा १80६7 05. 


इनसे अधिक ग़र्मीर विचार तो मद्दाशय प्रिफिय का है जिन्होंने 
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च्वारों बैदों का अप्रेजी में अनुवाद किया है। आपने लिखा है 
+ “उप भा दयादा स्वतयेन दत्ता वधूमन्तो दुश रथासों अस्थु | 


छु07565 रण तपरटए एएगपएरए 5000व ए९डावेड 776 थछ० 
णाब्चाणड 5जछ्ाउए४ का जार 0 वेब दीटा- 
अथोत्‌ मेरे पास लाल काले रंग फे पोढ़े और दशरथ जिन्हें 
खेंचने वाली घोड़ियाँ जुती थीं, खड़े थे । स्पष्ट है कि प्रीफिय सायण 
की अमिमत वधू, कन्या, रुत्री आदि नहीं मानते | उनकी दृष्टि में 
वधू शब्द से निदत्ताथे 'वधूुवेद्दनाद!, ढोने से वधू शब्द बना है, अतः 
रथ को खेंचने वाली घोड़ियाँ लेना उचित है इससे भी पंदित 
सातवलेकर जी की समस्या घशिप्ठ को दो वधू या कन्याओं की 
क्या आवश्यकता थी, वे तो बहुत बढ़े तपखी थे, यह समस्या दल 
हो जाती है | परन्तु इससे घेद का नित्य होमे का सिद्धान्त नष्ट 
हो जाता है और इस मकार के अर्थो' से बेद का गौरव नष्ट हो 
जाता दै। वेदमय, क्लानमय प्रन्थ में वशिछ8 जैसे सहातपरवी आत्स- 
चेदी ऋषि अपने दुशेन में राजा सुदास या पिजवन फे पुत्र की दी 
कन्याओं और गायों और रथों की दान सूची बतलावें और प्रसन्नता 
बतलावे यह क्या 'दशेन! हुआ यद्द तो काब्य-इतिहास हुआ | 
इसके अतिरिक्त ये मन्त्र जो श्री पं० सातवलेकर जी ने वशिछ8 
ऋषि के दशेन सें बतलाये हैं या इससे पूर्व वैदिक धर्म के अंकों में 
१९४६ ईं० से अघ तक ९८ ऋषियों के दशन भ्रकाशित हो चुके हैं, 
उनमें भी आपका सत दै कि वे वेद्सन्त्र उन उन ऋषियों के बनाये 
हैं। उन मन्त्रो में ही उन ऋषियों ने अपने सम्बन्ध की बातें भी 
लिख दी हैं । इस अकार यद्द ऋषियों का ऐतिहासिक लेखा हुआ 
जिसमें अपने को राजाओं से प्राप्त दो, दस, ५०, और ५०० या 
अधिफ स्थ्रियाँ, दास दासियों का भी उस्लेख हेँ। बेद के सम्बन्ध में 
इससे अधिक गिराने बाली बात और क्या दो सकती है । इसी 
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अकार के आधारों पर योरोपियन लेखकों ने बेंद की छानबीन करके- 
परिणाम निकाले हैं कि--वेद काल में नर पलि थी, ऋषि लोग 
अपने लड़कों को बेचते ये, राजा लोग खरीदते ये, भौर वरुण को 
माहयण पुत्रों की बलि चढ़ती थी, ऐसे यज्ञों के कराने वाले विश्वामिय 

जैसे तपस्त्री थे । और बेद्काल में बहु विवाद खूब प्रचलित या। 

ऋषियों में सी बहु विवाह था! स्त्रियों में भी बहु विवाद था। 

ओर खियाँ भी बहु विवाह करती थीं और क्ञण्रिय लोग प्राद्मर्णो 

का वध भी फरते थे । इत्यादि अनाप शनाप सन कलक उस पेद्क 
सभ्यता पर आते हैं जिसको हम अपना अति उन्‍नत और 'ज्ञान 

सय सत्ययुम या उचम युग कद्दलाना चाहते हैं और यद्दू भी कलक 

चेद जेसी सर्म्रान्‍्य पविन पुस्तक के आधार पर लगता द्वो तो 

चित्त को और भी खेद द्वाता है| 


यह सब अनथे केवल वेद के मन्‍्त्रों में इतिहास मान लेने से 
उत्पन्न होते हैं| जिनका आधार वे भाष्यकार हैं जिन्‍्दोंने अपनी 
जिम्मेंवारी न सममकर ऐतिहासिक आधारों को प्रथम स्वीकार 
किया और तदलुसार अथे करते के लिए कमर ही कसली । 


ऋषि यार आचार्य बहुत प्राचीन हैं, निस्सन्देह, परन्तु उनके: 
समय भी वेद के मों को ऐतिद्ासिक दृष्टि से देखने वाले विद्वान 
थे जिनका उल्लेख महू्पिं यार ने निरुक्त में स्थान स्थान पर किया 
है। थास्क के समय में तो वेदों के सम्बन्ध में बहुत अपवाद फैल 
चुके ये ।'इत्स! नाम व्यक्ति के अजु॒यायों कौत्सतो वेदों को अनथेक- 
ही बतलाता था। परन्तु वैदालुयाया विद्वानों ने उनका भी तीज्र प्रतिवाद 
सफलतापूर्वक किया ही है। ६म भसग से अधिक दूर न जाकर: 
इस घ्ल में प्राप्त पेतिहासिक योजना की आलोचना करत हैं. । 


५७० 
तक ७० अर 
३. ऐतिहासिक पच् की उत्पत्ति कहां से है 
वस्तुतः गेतिहासिक पक्ष तौन बातों पर आशभित हैँ. अथॉत्‌ 
नउसफे तीन आधार हैं । 
(१) बेद में क्रियापदों के उन रूपों का अयोग है. जो लोक 
आपा में भूतकाज्न बतलाने के लिए प्रयोग में आते हैं । 
(२) बेद में वे अनेक नाम हैं जिनको लौकिक इतिहास में 


चहुधा सुना जाता है। वे ऋषियों के, राजाओं के, प्रती के, नगर्से 
आर जतनपदों के नाम भी है । उनसे अनेक भ्रम उत्पन्न होते है! 


(३) बेद के छूक्तो के साथ अनेक ः्छपियों का नाम्त जुड़ा है 
ये बेदमंत्रों के अथद्रण्ग न माने जाकर बेदमंत्नों के कत्ता, रचने 
चाले कवि' मान लिए जाते हैं,। जब वे मानब कवों ही मान लिए 
जाँय तो फिर वेद का नित्यत्व नष्ट हो जावा है, और उसमें अनित्य 
इतिहास का सभागेश आप से आप मान लेना संभव हो जादा है। 


श्री पं० सातयलेफर जीने बशिए आदि ऋषियों के दर्शन 
' अफाशित करते सप्तय इत तीनों आधारो को स्वीकार कर लिया 
है। तद्नन्तर बेद्मंत्रों का अनुवाद और टिप्पणियाँ दी गई हैं.। वे 
पस्तुत मंत्र में चसि8 को एक ऋषि मानते हैं। जो पिजबन के 
पुत्र सुदास नाम राजा से दान लाया, और उसने द्वी उस दान की 
स्वुति बेदमेंत्र में की | पंडिद जी को यद्द दृढ़ धारण है। इस प्रकार की 
सारणा के वशीभूत होकर आपने अभी तक १९ ऋषियों के दशेन 
न्रकाशित्त किये हैं, सबेन्र इत्तिहास माना है। उत्त आधारों को 
मानते हुए वे इतिहास छोड़ना चादते हुए भी छोड नहीं सके हैं, 
इसका फल यह हुआ कि आप ऐसी समस्या में उलमक गये हैं 
जिसका समाधान ये उक्त दीनों घासणाएं रखते हुए च्रिकाल में भी 
'महीदी कर सकते। 


११ 


सुकन्‍द और सायण, महेश्वर और यास्‍्क, साथष और मरत 
आदि अनेक आचारयों ने अपने भाष्यों में यथेष्ट इतिहास परक 
अथ किये हैँ तो भी वे अपना सन्तब्य वेद को नित्य मानते हैँ 
और अमित्य इतिहास दिखाकर भी पक्त तीनों घाग्णाओं से दृढदर 
चद्ध नहीं है। वे अधिकाँश यारकत को अमर पयदर्शक मानते हैं.। 
उनकी उलमन इतनी जटिल नहीं है, क्‍योंकि निमक्त प्रक्रिया से सब 
देतिद्वासिक नाम आलंकारिक विधि स नित्य पदार्थों के वाचक 
डी जाते हैं। 


9. क्ष्या वेद में ऐतिहा।तिक मूतकाल का अयोग हैं $ 


भूतकाल में लोक में तीन लफार प्रयोग में आते ६ लिट्‌ 
परणेक्षभूद में, लड अनद्यतन भूत में, और छुड़_साप्मान्य मूल में 4 
चंद में जहाँ जहाँ क्रिया के साथ इन लकारों का प्रयोग है वेद में 
इतिद्दास मानने थाले उन प्रयोगों का अथ भूतकाल में करझे 
इतिहास को प॒ष्ट किडा करते हैँ! श्री प० साववलेकरजी ने अपने 
चनाये समस्त ऋषियों के दुशनों में उक्त प्रयोगों का मूतकालिक अथ 
करने का श्रयास्त किया है| उसको द्वी वे सत्य सममते हैं और 
इसकी ही अन्त में विजय होगी ऐसा उनका विश्वास है जैसा 
कि इनके पत्र से ज्ञात होता है। पाठकों की सुविधा के लिए 
दमन पणिडतजी का पत्र परिशिष्ट (१) में दे दिया है | सेद से 
कहना पडता है कि पएिडित्तजी ने स्वयं अपनी लेयनी से ऐतिहासिक 
अनेर बातों पर दस्ताल फेर दी है जैसा हम आगे दद्याणगे | 


चेद में छद, लड्‌, लिट, इन दीनों लकारें का प्रयोग श्रचुर मात्रा 
में है । हमारी स्थापना एम मन्तव्य है कि त्रिशाल सत्यवेद में मूत- 
काल अथे को बतलाने वाला प्रयोग बेद में नही है । स्कय व्याकरण 


श्र 


के कता पाणिनि भी वेद्‌ में इन लौकिक भूता्थ बाचक लकारों का 
अग्योग भूतकाल में नहीं मानते थे | वे खर्य लिखते हँ-- 

धातु सम्यन्धे अत्यया: ।३४१ छम्दसि छुड छुड्‌ लिएः। (२) 

अथोत छन्दस्‌ अर्थात्‌ बेदों में छंद लड्‌ और लिद दीनों लकार्रों 
का प्रयोग फेवल धातु का अथ सात्र बतलाने के लिए क्रिया गया 
है। मृतकाल बतलाना उसका सबेथा भी प्रयोजन नहीं । पाणिनि पर 
झसिद्ध वृत्ति काशिका का कतो जयादित्य लिखता है | 

“छन्दसि विषये धातु सम्बन्धे सर्वेत् 

कालेपु लुद छट लिट, प्रत्ययाः मरन्ति” 

अथात्‌ वेद में घातु मान के अथे में समफालों में छुद लड्‌ लिद्ू 
अत्यय होते हैं। विकल्प होने पर अन्य लकार भी हो सकते हैं। 

इस पर मद्ठाभाष्यकार पतछलि का मत है कि इस भ्रकार से 
शेविद्वासिक पक्ष का लब् , छुछ भर लि लकारों का भूतकालिक 
अथे करना येद फे प्रधान अंग व्याकरण शास्त्र के विपरीत है। जब 
चक पाणिनि व्याकरण जीवित जागृत है तब तक बेद्‌ का ऐतिहासिक 
सूतकालपरक अथे करना बेद के मन्त्रों पर अत्याचार है। 

बेद छे नित्यत्व के आधार पर अन्तिम ऋषि जैमिनि ने मीमांसा- 
शाप्ष चनाया है। ऋषि दयाननद के वचनों से भी ब्रह्मा आदि से 
लेकर जमिनि ऋषि पर्यन्त ऋषियों का आमाण्य मानने योग्य हैं | 
इस अत्तिम ऋषि जमिनि ने भी सीमांसाशास्त्र में बेदों का नित्यत्व 
अंतिपादन किया है। यहाँ समस्त श्रकरण न लिखकर इतना दी 
अंग दिखलाना पर्याप्त है कि पूर्वेपत्ष हैं-- 

अनित्य दर्शवाच्च | जै० सू० 49]१७ 

बेद सें जन्म सरण चाले चचर आदि शब्द सुने जाते हैं। उनमें 
गोत्र और वंश आदि का भी ज्ञान दोता है, जैसे बररः आबाहणिः 
कखुदजिभ्द औैददालिक, ये तो सैत्तिरीयंदिता ।ज २३१) में दें, 


श्३ 


और पैजवनः सुदास: इत्यादि ऋग्वेद में भी अनेक अ्रयोग हैं। 
डुससे वेद नित्य नहीं हैं। उत्तर पत्ता 

उक्त तु झाब्दपूरवत्वम्‌ ॥ २८ ॥ 

इससे भी वेदों का नित्यत्व नष्ट नहीं द्ोता | शाब्दमय बेद का 
अनादित्व तो कठ आदि श्रवक्ता पुरुषों से भी पूर्व द्वोमा प्राचीम 
ऋषियों ने पूर्ण सूत्रों में कद्दा है। 

मौत्पत्तिकस्तु ऋब्दस्यार्थेन सम्बन्ध: ( जै० ५३७ ) 

अर्थात्‌ शब्द का अर्थ से नित्य सम्बन्ध हैं। काठक आदि वेद 
आखाओं के नाम केवल, 

आदया भ्बचनात्‌ ॥ २९ ॥ 

प्रवचन करने से द्वी पढ़ गये हैं | वेद तो उन प्रवचनकतानओं 
से भी पहले विद्यमान था| रद्दा, 'बबर: आवाहशिः । कुमुरुविन्द: 
आऔदुदालकि:, पैजवन: सुदासः इत्यादि बाप बेटे, आदि जन्म मरण 
चाले व्यक्तियों के नाम । उनका समाधान यह हैँ कि-- 

पर त श्रुतिसामास्यसान्रस्‌ ॥ ३० ॥ 

बबर, कुसुरुविन्द, सुदास आदि शब्द तो सामान्य शब्द हैं। ये 
“किसी व्यक्ति विशेष के नाम नहीं है। घबरः प्रावाहरि: | घवर 
आ्वनि करने वाला और प्रवद्दण, (बहने) के स्वभाव वाला वायु ही 
चैविरीयसंद्विता में अभीष्ठ है ।इसी प्रकार कुछुरुविन्द, पैजबन सुदास 
“आदि शब्दों की भी व्यवस्था जाननी चाहिए अथोत्‌ थे ज्यक्ति विशेष 
-फे नाम नहीं है, प्रत्युत नित्य शब्दों में बैठे नित्य अथे से ज्ञात 
पदार्थ द्वी लिये जाते हैं। जैसे सुदाः कल्याणदान;। निद० २। २५ 
-कल्याण, या शुभदान देने वाला सुदास है। पिजबनः स्पर्धनीयजन: 
निरुक्त २२४ जिसका वेग स्पधों करने योग्य दै। अथवा क्पिजननः 
“खततजबन: | जिसका थेग निरन्तर रहे । कमी गत्ति या शक्ति समाप्त 
न हो । ये शब्द किसी व्यक्ति को न कहकर शच्द में विद्यमान अर्थ 
स्‍्से युक्त सामान्य व्यक्ति या तत्त्व पदार्थ फे दी चाचक हैं। 


श्छ 

जैमिनि सूत्र भाष्यकार वृक्तिकार, वार्तिककार आदि अनेक 
मीमांसा के विद्वानों ने जैमिनि के इस सिद्धान्त सूत्र पर उठाहग्णाथे 
आअ्आाह्मणाक्त नामों का उललेगब करके उनका भा न्त्यि पदाथ ह्ठी माना है, 
उनझी ऐतिहासिक घ्यक्ति नहीं माना है। क्योंकि ये आक्षणों और उप 
निपदों को भी नित्य वेद मानते हैं। किर मूल चार वेद सहिताओं में 
आये पैजवन, सुदास्‌ आदि वश, पिता पुजादि की सी सूचना देने बाले 
अयोगों की तो कथा ही क्या है| उनका तो समाधान हुआ ही पड़ा है। 

माननीय भी प० खातरलेकर जी ने अपन ऋि-द्शनो में प्राय: 
सर्वेज नामी और उनके ग्ोउ-बंश सूचक शब्दों पर विशेष टिप्प- 
रियां देकर उनको अनित्य, जन्म मरण शील व्यक्तियों के बैयक्तिक 
नाम मान लिया है। आपने जेमिनि ऋषि तक चलती आई आय 
मन्तव्य वैदिक परम्पता पर इस प्रफार आधघाठ किया है। इनऊे अपने 
सन्तव्य भो कितनी कच्ची भित्ति पर हैं इसका निद्शन भी हमस 
आगे करावेंगे और दिखलादेंगे कि किस प्रकार उन्‍्दोंने स्वर अपने 
ही मन्दब्य को कैसे काट दिया है। ऋषियों का वह पेद नि यत्व 
का सिंद्धान्त जब २ अबल हयकर मान्य पडितजी की लेखनी पर टी 
अधिकार कर गया तब तबपंडितजी की तेखनोी ने अद्भुत कला से 
अपने अनित्य इतिहास का खडनमी कर दिया है ॥ 

अब पुनः पाशिनि ने जो अनित्य इतिहास के बाद पर प्रघलः 
आधात किया है उसका स्पष्टीकरण करते हैं। जैसा लिख चुके हैं 
कि पाणिनि ने लोक-भाषा में प्रयोग में आने बाले मूतफालिक 
लकारो का योग वेद में भूत कालिक नहीं माना है। इससे इति- 
धास चांद की मित्ति गिर जादी है । जब भूतकाल का प्रयोग वेद में 
है ही नहीं, तन इत्तिहास कहाँ रहा | घह तो त्रिकालाबाधित, सत्त्‌ ,. 
चतमान हा गया। इस तथ्य को आभायः सभो बंद-भाध्यकारो ने 
अपनाया है, जो उनके भाध्यों से उद्धृत करके सत्तेप में दिखलाते हैं। 

चतुवंद भाष्यकार सायण को ही प्रथम लीजिए। साय: 
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आचाये घेद को नित्य मानत हैं। ऊपर जो वचन जेमिनि ऋषि के 
इससे छद्घुद किये हैं उनका वितरण सहित वछेस सायणाचार्ण न 
अपने ऋ/|्येद साध्य की भूमिका भाग में किया है, और आनित्य 
पक्ष को नहीं माना है। अब भृतकालिक लौकिक प्रयोगों के समान 
जो वेद में छुड , लड़, लिए लकारों के प्रयोग आते हैं उनके अर्थ 
को दरशाते हुए सायण ने क्‍या भाष्य किया है सो भी देखिए । 
$ दर्य्धया खणेर देवासो देवमरति दुधिन्वरे ! 
देवया हज्यमूहियें ॥ सामवेद्‌ १०५ सन्त । 
दधन्विरे धन्वन्ति गच्छन्ति । स्तुत्यादिभि श्राप्लुबन्ति | धविगत्यथ ॥ 
ऊदिपे अभिवापया बहेलिंटि यज्ादिखात्‌ संम्भसारणप्‌ ॥ 


अधथ--उस सप के नेता प्रसिद्ध श्रप्मि को त्‌ स्तुति कर | उस 
स्वामी देव के (देवा ) स्तुति करने वाले ऋत्विजू लोग स्तुति करते 
हैं । तू देवो को चरु पुरोडाश आदि हृव्य पहुँचा द्‌ । 

सायण के इस भाष्य से देवो का इतिहास मानने वालो के इति-- 
इास-बाद का जड कट जाती है। सायण ने “देवास ! का अयथे 
ऋत्विज, किया है। दीव्यन्ति सतुयन्ति देवा. ऋत्विज । जन सायश 
की दृष्टि में देव ऋत्विजू चिद्वान्‌ लोग हैं ता इन्द्र आदि देव जो 
इतिह्दासवादियों के इतिहास के ऐविद्ासिक पात्र बने हुए हैं. उनका 
भी मूल कट जाता है। 

भूतकालिक क्रिया दर्धन्विरे है। ऐतिहासिक पच्वालों के 
अनुसार इसका अथ होता है कि देवगण अरति देव को स्तुति 
करत थे । वह देवों को दृज्य पहुँचाता था। 

परन्तु सायण का यद्द मन्तव्य नहीं है। वह लिट लकार परोक्षा- 
सूत्त के अयोग का अथे लट्‌ लकार वर्तेमान में करता है।आऔर 
ऊरिपे, लिए लटकार भूत्तकोल, परोक्ष के प्रयोग का अंथे अभि- 
आपय ८ पहुँचादे, इस प्रकार लोट, आधेना फे अथे में किया है । इससे 
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व्मृूतकालिक लकाएं के प्रयोग मात्र देखकर वेद में इतिद्ास मानने 
च्वालों फा मूल कट जाठा है। क्या सायर ने यद अथे शाखालुसार नई 
“किया ३ क्‍या साथण व्याकरण “पाशिनि' फे नियम नहीं जानता था ९ 
३. इर्द बसो सुतमन्य: पिया सुपुर्णंदरम । 
अनामयित्‌ ररिमानते | १० ॥ सामवेद मन्त्र १३४ ॥ 
साथण--'है बसो | बासदितः  इद घुरोब्मा्मे सुतम्‌ जमिसुत- 
मरधः अज्नम्‌ सोमछक्षणं पिब | यथा उदर श्वदीये जठर॑ सुपरणेस्‌ मतिशयेव 
सम्पूर्णम्‌ भबति तयेत्यथ | भनाभयिन्‌ भासमन्तात्‌ बिभेत्याभयी म आमयी 
अनाभपी तादइ- | हे इन्द्र, ते तुम्यं ध्रदर्थ' ररिम उच्तगुर्ण सोम ददूमः । 
नहा दाने | छाम्दसो लि |”? 
है बसो ! सबको बसाने वाले इन्द्र यद आगे विद्यमान (सुतसन्घः) 
-लैयार किया अन्न, सोम जिस प्रकार तुम्द्रारा पेट भर लाय उस प्रकार 
पान करो | दे. खेतों निशेय ! हम बैसा सोम आपको देते हैं | 
“ररिम! यह लिंदू का प्रयोग है। जिसका अथे सायण “ददूम)' 
घतेमान अथे (देते हैं,) करते हैं। उसको वे छान्‍्द्सू लिंदू भथात्‌ फेषल 
धातु सम्बन्ध में किया श्रयोग मानते हैं । 
इस मन्त्र में भी वस्तु! 'अनाभयिन? ये दोनों शब्द ऐतिहासिक 
"नहीं हैं । इनके घात्वथे सायण ने किये हैँ । 
३, उक्थ च न शस्यमाने नागोरयिरा चिक्रेत | 
स्‍् न गायत्र॑ गीयमानम ॥ ३ ॥ साम० २२७ ॥ 
अथ--(अगोः अयि:), अस्तोता का श्र, इन्द्र (शस्यमार्न उ्क्थे 
चन आचिकेत), पढ़े हुए शरत्र अथोत्‌ स्तुति मन्त्र को भी ज्यन लेता 
हहै। (गीयमान गायत्र न) गायन किये जाते हुए गायन साम को सी 
जानता है। इस में सायण ने “आखिकेठ' इस लिट के धातु प्रयोग 
फा अथे “अ्रमिजानाति! किया है। लिखा है। कित्‌ छ्वाने छान्‍दसो 
ग्लिदू, इन्द्र का विशेषण “अगु का शान्रु' चेद ले कट्टा है।'झगु' 
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जाम का काई ऐतिट्टासिक अछुर नहीं है। 'झगु' का अथे है 'गो 
रद्वितः, “वाणी रदित!, जिसके पास व्यक्त शुद्ध वेदवाणी नहीं है। 
अविद्वान्‌ न्यक्ति नअगु! है। अगु शब्द फी चुलना आप “अदिः 
फीजिए। अदि> अन्नानी । 
इस मन्त्र में भी भुतकालिक 'लिट! का वतेमान अथ में प्रयोग 
सायण मानते हैं । 
9, सारगा के पिन्नियेमुरिप्त पाशिनों"४ ““**>साम० २४६ 
सायण-फेचिदपि जनाः सवा मा नियेमु ;, मा नियच्छन्तु गसन मति- 
बच्धं मा कु्वन्तु ह॒त्यमिप्राय: | 
फ्ोई भी पास पाले तुमछो बीच में बांध न लें । 
इस स्थल में भी लिंटू का मूतकाल में प्रयोग सायण ने नहीं 
साना। 
७, अछर्पि युप्म रजकूत्‌ पुरष्दर प्र शयत्रा लगासिषु। ॥ 
साम० २७१ मस्त्र 
अपे--हे युद्ध फरने वाले | दान के दुर्गों को तोढ़ने पाले ! तू 
आआ। गान करने वाले परी स्तुति फरते हैं 
अर अगासिषु/ यद्द छुदलकार का प्रयोग है। लोक में भूतकाल 
में प्रयोग किया जाता है।सायण अथ करते हैं--प्र ्गासिपुः 
-अगायन्ति स्तुदन्ति । गाते हैं, स्तुति करते हैं । 
चदाहरण के रूप में सायण आचाये के ये पांच अथे के समूने 
[हमने रख दिये जिन भूतकालिक लकारों का भ्रयोग बेद में सायण 
भूतकाल को नहीं मानते । इससे स्पष्ट है कि लौकिक भूतकाल की 
सी क्रिया को देख कर भूतकाल का इत्तिद्दाख निकालने वालों का 
कितना भारी मतिश्नम है | 
अब ऋग्वेद फे असिद्ध भाष्यकार स्कन्द स्वामी -फे विचार भी 
:झनिये । स्कत्द स्वामी ने ऋग्वेद का भाष्य भी किया दै और वेदाज- 
ड है" 
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भूत यासकाचार्य क निदक्त का भाष्य भी किया है। निरुक्त साध्य 
में स्कन्द खामी लिखते हैं। हु ५ 

प्श्मायाझयानस्वरूपाणां यजमाने निस्येपु च पदार्यपु योजना फर्तेस्या) - 
पृषशास्त्रे सिद्धान्त | दया यू बद्यति धत्‌ को बृतरः | मेघ इति मैस्क्ता: 
< २॥१६ ) सध्यम छ साप्यमिकांस बाचस्‌ इति ( १२११० 9) औपचारि 
कोर्य सनपेच्यय्यानसमय: परमार्थ' नित्यपक्ष इति सिम | 
- ( निदक्तमाष्य प्रू० ७८ » 

अथे-इस्‌ भ्रकार जिन मंत्रों में आख्यन्त था इतिहास 
दिखाई देता है उन मंत्रों की योजना भी यज़मान में और नित्य 
पदार्थों में लगानी चाहिए । अथोत्‌ उनका अथे यजमान आदि के- 
करेज्य बतलाने भादि परक करने चाहिए या उनमें नित्य पदार्थों का 
बेन देखना चाहिए । ऐसा दी यरक आचाये भी फेंगे कि निरक्त 
पछ्त से उन उन स्थानों पर इन्द्र सुक्तो में पत्र असुर, राषतस, न माला 
जाकर मेघ माना जाता है। और दस इन्द्र आदि से मध्यम वाकू 
विद्युत का बर्शन होता है। मन्‍्त्रों में ऐतिद्वासक आख्यान का वाद तो 

' शौण है, मुख्य नहीं है। परमाथे में तो बेंद का नित्य पत्ता ही हैं.। 
५ इसके पथ का अलुसरण करते हुए निरुक्त के दूसरे भाष्यकार 

दुर्गाचाय का मन्तव्य हैँ कि 

यथा चेयमात्मगतिबाचिका ऋफ_तत्र एत्तस्मिन्र्थ इतिहासमाचक्षते 
आत्मविदः । इतिद्ृत्तं परकृत्यथ्बादरूपेण यः फरिचद' आध्यात्मिक भाधि- 
बैजिक आधिभौतिको वार्य आार्यायते दिप््य दिताधोबमासनाथे-स इतिहास 
उच्यते € निरक्त साष्य ॥॥ १०२६ 9 


विश्व कर्ता बिमना० ( ऋ० १०८२२ » मद ऋतचा आत्मा की 
गति का वर्णन, करती है परन्तु आत्मत्त्व के वेत्ता विद्वान, लोग 
इस अंग में इतिद्ांस कद्दये हैं। इतिवत, परक्ृत्रि था अ्वाद 
रूप से जो कोई आध्यात्मिक, आधिदेषिक था आधभिभौतिक अथे 
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इतिहास रूप में बतलाया जाता है। यद्द शअसंग से कहे, अर्थ फो 
स्पष्ट करने के लिए ही दृशन्त रूप से दी कट्दा जाता हैं। वह 
चस्तुतः चष्टान्तवच गौ है, मुख्याथ नहीं है । 

चेंद में इतिदास न मानने वाले रकन्द श्वामी जैसे भाष्यकार ने 
मूतकाल में लोकदृट्धटि से आने वाली क्रियाओं का बेदा्थ करते 
समय कया अथे किया है इसके भी पाठक गण नमूने देखलें। 
इुणारे दथ में सद्बास विश्वविद्यालय का प्रकाशित्त स्कन्द स्वामी का 
ऋग्वेद भाष्य है। प्रथम अष्टक पयन्त ह्वी आप्त दै। पांच उदाइरण 
यहां लिखते हैं : 

३, फ््ू० 4 १॥ ३। १$ ॥ यज्ञ दथे सरस्वती | 

यज्ञं दधे यह घारयति सरस्वती । 

यहां 'दघे! इस लिए लकार के अयोग का अथो स्कन्द स्वामी 
“घास्पति! करते हैं। अथात्त्‌ वततेमान अथ करे हैं, भूतकाल का अर्थ 
ये नहीं करते हैं । 

३, अस्य पीत्य बातक्रतों धनों इन्नाणामु अभगबः । कर॑० ॥शंदा 

बचमवः यह क्रियापद लड़, लकार 'का है। स्कन्द लिखते हैं। 
लोड लक्ष, | घनः अभवः अस्मदीयानां शन्रु्ां ह्ता भव | 

तू हमारे शब्रुओं का मारने वाला हो। इस प्रकार अभवः 
लड- श्रयोग का अथे भूतकाल में न द्वोकर भाथेना श्रथ में है । 

प्रश्न--बैद के ऋषियों को शत्ु नाश आदि की क्‍या आव- 
श्यकता है. 

उत्तर-स्कन्द खामी लिखते हैं”“विप्रवैश्ययोरपि शस्रादाल समर- 
शांत संभवतति ऋपीशासपि संप्रामः | भथोत्‌““इतिद्ास में त्राइशए 
ओर चैश्यों नेभी युद्ध में शस्नाख्न पकड़े, इसलिए ऐसे अर्संग 
आने संभव हैं जब ऋषियों का भी किसी शब्ुदल से संप्राम दो । 
ऐेती दशा में उनकी यह प्राथेना उचित है । > 
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३, सथो बृद्ों मजायथाः । ऋ० भाभा शी 

भा० स्व वीर्येण वा घुद्ध: अ्रतिबन्धकापनयनसमथः भवसि॥ 
अथात तू वीये से (वुद्ध))। विन्न दूर करने में समय ( अजाययाः » 
द्ोता है 

इस झ्थान में अज्ञायथा/ लोकचृष्टि से भूत्तकालिक लेख, का 
प्रयोग है। पर रकन्‍द खासी उसका अथे वर्तमान काल में करते हैं । 

४, प्वों स्तोमा अबीबृधन त्वामुक्था डतक्रतो | ऋष० १।४।८॥ 

स्कन्द्‌ का भाष्य--स्तोमा अवीशधन्‌। त्वाम्‌ अस्मदीयोदुगांत 
प्रयुक्तानि स्तोन्नाणि वर्धघयन्ति । 

लोकदृष्टि से 'अदीवृधन! यद्द भूतकालिक छुड, का अ्रयोग दे । 
परन्तु भाध्यकार रकन्‍्द उसका अये बर्तेमान फाल में “बर्धयन्वि! 
करते हैं। 

७, ध्यदद स्वधामनु पुनर्गर्भल्वमेरिरे | ऋ० १६॥७॥॥ 
स्कम्द शा ०--आत्‌ अथ अद्द एुब। स्वचाम्‌ उदकम्‌ अजु परचात्‌ अन न्तरम्‌त 

बृष्टे, पश्चादेब उदक' अनु गर्भत्वम्‌ मापादयन्ति मस्त" ॥* 
घुनर्गर्मत्वम्‌ "'ईरयन्ति  * ता एवं पुमर्गर्भयन्ति उदकदानेस 

यहां 'एरिरें! पद लोकभापा की इृष्टि से भूतकालिक लिटू का 
श्रयोंग है। दो भी स्कन्द्‌ स्वामी “आपादयन्ति, इस्यन्ति, ग््नेयान्ति ४! 
आदि सब चतेमान कालिक अथे कर रहे हैं 

फलतः, बेद को नित्य मानने वाले किसी क्रियापद्‌ का भूत- 
कालिक अथ नही कर सकते। 

श्री पं० साववलेकर जी मे जिस प्रकार वसिष्ठ ऋषि का दशेन 
(लिखा है, उसी प्रकार मघुच्छन्दा आदि १७ ऋषियों के दशेन भी पू्े 
लिखे हैं। उनमें।अनेक ऐसे प्रसंग हैं जिनमें भूतकालिक प्रदीत होने 
ध्वाले क्रिया पदों का अ्योग है। अनेक स्थानों पर पें० जो ने उनका 
भूतकालिक अथ करने का दरियज्ञ किया है। परन्तु व्याख्या सकरते 
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समय और अनेक स्थानों पर अथे करते समय मी वे झपनी स्थापना 
को निमा नहीं सके हैं । उदाहरण के तौर पर दम उनके पांच स्थल 
भी यहां उद्घृत करते हैं। 
$, शुन'शेष ऋषि का दश्शन ( प्रष्ठ ३० ) 
(3) फो नो महया अदितिये घुनदांत्‌ (क्० ।॥$॥२४।१) 
(२) स नो मद्या अदितये दाद ( ऋण० १॥२४)२ ) 
अं (१) कौन देंव मला हमें बड़ी अदिति फे पास पुनः गा! 
(२) वह्द हमें बडी अदिति के पास पुनः ढेगा। 
व्याख्याए--बह्ट उपास्य देव हम उपासकों को बढ़ी अदिति के 
पास पहुचाता है। इन सम्पों में “दान! पद “दए घातु से भूतकालिक 
छुड्‌ का प्रयोग है। सिच छुक्‌ और दान्दस्‌ अट आगगम नहीं हुआ 
है। सायण अथे करते हैं (१) दात्‌ दयात्‌ (देवे) (२) दात्‌, ददाह, 
ददिवे)। पंडित जी ने अर्थ किया है. देंगा, न्याख्या में लिखते 
पहुंचाता है। स्पष्ट है कि पठित जी भी भूतकाल का अथे नहीं 
सानना चाहते भौर नहीं मानते हैं | इसी प्रकार ए० ११ में ( पुन 
दात्‌ ) अदिति के लिए पुन देता है। 
३, निषसाद धतप्रतो बरुण पस्त्यासु आ। ऋ० ६२५४० ॥ 
इस मन्त्र में पडितजी का अथ है वरुण देव प्रजाओं में साम्राभ्य 
के लिए आऊर बैठते हैं । 
“निपसाद' लोक दृष्टि से लिट लकार परोक्षभूत का भ्योग है। 
सो भी पदितजी ने वर्तमान अथ क्या है। 
३. द्विरणूयस्तृप ऋषि के दशेन में--'स रुजाबा पिषिप इन्द्रशशु ॥? 
ऋ० १ सू० इर। मन्त्र ६ ॥ 
अथै--पश्चात्‌ इन्द्र के श्र बृत्र ने नदियों को मी खयज गिरते 
गिरते लोड़ डाला 
यह ठो भूठकालिक अर्थ छिया है [ 


बेड 


प्रृ० १७ में, व्याख्या करते हुए लिखते हैं-.३न्द्र शदु बच्न,नदियों 
को त्तोड़ता है । 
यहां वर्ेमान काल का अर्थ किया है। प्सन्नवा की वात है कि 
आपने यहां इन्द्र के प्रसंग में बृत्र को ऐतिहासिक आदमी नहीं 
मानकर आलंकारिक वर्रन माना है। बृत्र से (द्विम! अर्थ लिया है। 
इसी कारण भापकों भूतकाल का अथ छाड़ना पड़ा है। सेद है 
पें० जी ने इन्द्र प्रकरण में अनेक नामा से इतिहाप्त प्रसिद्ध असुर 
ओर राजा लेकर अथे कर दिये देँ और इतिद्वास मान लिया है! 
उनमें से कुछ का यौगिक अथे लेकर खबं द्वी अपने ऐतिहासिक 
अथे को संडित भी कर दिया है । कई स्थलों पर आमदवश यौगिक 
अर्थ न लेकर ऐतिद्वासिक व्यक्ति नाम द्वी माना है। जो द्वम भविष्य 
में उन उन ऋषियों के इतिहास विवेचन में दशायेंगे। 
४, न्याविध्यदिलोविशस्थ धकड्टा विशुक्षिणमभिन छुष्णमिन्द्र |, 
याबत्तरों सघदन्‌ आबदोजों बद्ध ण शबुसबधी, प्रतत्युसू ॥ 
चऋए० ॥8६३8॥१ २ ॥ 
पंडित जी का किया अथ-भूमि पर साने वाले (बुन्न) के सुच्द 
( सैन्यों था किलों का ) इन्द्र ने वेब किया। और सौंगत्राले शोपक 
बुत्र को और जितना बल था ( बतने से तुमने ) सेना को साथ 
रखकर लड़ने घाले शह्रु का वद्ध से वध किया । ( द्विस्णुय स्तूप२ 
प्रू० २१ ) 
इसी मन्त्र की विशेष व्याख्या में आप लिखते हैं ““अपनी 
साठत्भूमि पर घर किये शान्नु के खुद किलों को तोड़ दो। तीद्ण 
शखब्मों से वलवान्‌ बने शत्रु को छिन्न मित्न करो । जद्दां तक अपना 
चेग चढ सकेगा और जहां तक अपनी शक्ति बढ़ सकेगी वहाँ तक 
यत्र करके अपने शत्रु को अपने ही शस्त्र से दिनए्र करो | ( पृ« शर 
द्विरिणयस्तूप दर ) 
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पंडिवजों के किए पूतते अथे और पीछे लिखी विशेष व्याब्या 
दोनों की तुछना पाठऊ करें। सन्ज में आये न्‍्याविध्यत्‌ , अभिनत्‌ , 
आवधी: तीना फ़िया पद लोक दृष्टि से भूतकालिक हैं। आपने अध्य 
किया है। परन्तु व्याख्या करत समय भूतकाल का अथे आपने 
छोड़ दिय्य और आज्ञा व अनुशासन या विधि का अथे किया। 
क्यों ! क्योंकि आपको बृत्र, इलीविश, और >गी शुप्ण को ऐवि- 
डासिक अप्ठुर नहीं मानना था, जेसे सायश मे माना है | इसलिए 
चह्दा भूतकालिक अथे आपसे आप हट जाता है। केवल बृत्न को 
ऐतिहासिक 'अपुर मान लेने मसाज से इन्द्र भी ऐतिहासिक व्यक्ति हो 
जाता है। किर उसका वत्न जिसको दधीचि ऋषि की हड्डी से 
'विश्वऊमों देवव्धेकि न बनाया वह भी एक ऐतिद्दासिक वस्तु बन 
जाती है। यदि इलीविश; “दूत! सामान्य झ्रुमात्र है सो इन्द्र 
शजा सामान्य है, उसका कतेव्य है कि भूग में छिपे शत्रु के किले 
दोडे, प्रजापोपक शुष्ण, श्र को भेद डान, पूरे बल वेग से सेना से 
आक्रमण करने वाले शत्रु को अपने दस्त से वध कर डाले । 

उस दुश्ञा में बे सर भूतकाल ववलाने वाले पद, विधि या अलु- 
झासन या कठेब्यमाघकर पद होजात हैं। ऐसे स्थलों पर ही ऋषि 
दयानन्द आदि नित्य जद को मानने वाले भाष्यकार इतिहास जेद 
में नहीं मानकर अर्थ करते है. और अपने पत्त पोषण में शिखा 
ऋरते हँ--“लिटडर्ये लझः ।! अथोत्‌ यद्दा लख का श्रयोग लिझ 
अर्थात्‌ विधि अथे मे है। 

७, सोधा ऋषि के दशन में-- 

वैश्वानरों दस्युममिजधिन्दान्‌ अधूनोव्‌ फाष्टा कद शा्वर भेत्‌ ॥ 

ऋक 4 ]3६॥ ६7 

अ्थ किया है--दिश्य मेता “अप्रि! दस्यु का वघ करता है, 

दिशाओं को दिलाता है और <शम्बरए का मेदन फरता है। 


रह 


इस ख्ल पर “जघन्वान? पद इन घातु से भूतकालिक लिद्‌ के 
स्थानों में क्वसु पत्यय का रूप है। “अधूनोत! धू््‌ कम्पने घातु का 
भूतकालिक लड्‌ का रूप है । 'मेत भिद्‌ धातु का लड का रूप है 
लोक दृष्टि से तीनों के अर्थ मूतकालिक न करके चर्तेमान फालिक: 
किये हैं। [दिखो एछ १० नोघा ऋषि का दशन] 

परंतु व्याख्या ( में 9० १२ ) में आपने “अधूनोत! और “भेता 
दोनों पदों का अथे पुनः भूतकालिक कर दिया है। फलतः भूतका- 
लिक क्रिया का अभिप्राय पंडितजी के मत में भी भूतकाल न द्ोकर- 
कतेन्य परक है । 

इस प्रकार-- 

दिवश्वित्‌ ते चदतो जातवेदो वैश्वानर प्र रिरिचे महित्वम ॥ 
(श्वू०११७%१७२ 

इसमें 'अ रिरिचे! इस भूतकालिक क्रियापद का फा अर्थ “बढ़ी _ 
है! इस प्रकार वर्तमान काल का ही किया है। ( ए० १० ) 

” श्री पंढित सातवलेकस्जी के किए इििन्दी भाध्यों से द्वी फेघल 
पाँच नमूने पाठकों के सामने ग्ऐे हैँ। जिससे यह रप्ट हो ज्ञात 
है कि जिन रूपों को लोक में भूतकाल का ही माना जाता है वेद 
में उनका अथे भृतकाल का नहीं होता। यह मनन्‍्तव्य अनिवाये रूप 
से थे भी मानते है जो जेद में इतिहासपरक अथे करमे के भारी 
पक्तपादी हैं । ऐसी दशा में यदि जो फिर भी इतिद्दास परक अथे 
,करते हैं. हो उनका सिवाय आभद के और कोई कारण विंदित नई 
होता । अब हम एतिद्वासिक पच्द की उत्पत्ति के आधास्मृत दूसरे 
कारण घर विचार करदे हैं. अर्थात्‌ ऋषियों, राजाओं, नदियों, 
पता, नगरों और जनपदों के ऐसे बहुत से नाम हैं. जो एतिद्वास, 
में प्रसिद्ध है। और उनकी संगति लगती दिखाई देते है । 
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5. ० «पी 
हताय खास 

२. ऐतिहासिक पदा का दूसरा आधार ऋपषयोा, राजाओं, 
नदियों, प्व्तों आदि के नाम। कया वे ऐतिहासिक नाम हैं $ 

इस आधार की विवेचना के लिए बहुत पैये चादिए। साधा- 
रखतः कोई श्रसिद्ध देवता और कोई प्रसिद्ध 'षि द्वो उनके दृष्ठ वेंद के 
सूछा में ऐसा सृक्त नहीं जहा इस कार के नामों का अभाव दो । 
माष्यकारों ने उन नामों से अनेऊ स्थानों पर ऐतिहासिक व्यक्ति लिया 
है। सबसे शआ्धिक विचागने योग्य बात यह्द है कि देवता उन 
व्यक्तियों के साय ऐसे उलमा हुआ दै कि खय देवता भी एक ऐति- 
धासिक पुरुष या व्यक्ति बच जाता है। इन्द्र, अप्रि, वरुण, अश्विनी 
आदि देवता झपियों और राजाओं के नाम से ऐसे ही उलमा दिये 
गये ६ कि उनकी समस्या सरल करना कठिन छोता है। 

यदि देववावाचक पद यौगिक निर्यज़्नों से यारक्रीय निरक्त के 

ध्यनुसार ऐतिहासिक व्यक्तित्व से पथक कर लेते ६ तो फिर :&पिर्यो 
और राजाओं के नामों पर ऐतिहासिक वन्धन नहीं रह सकता । 
इसी प्रकार नदियों, पद्तों, नगरों और जनपदों के नामो का भी 
समम्मना चाहिए | 

इस सम्बन्ध भें विद्वानों को विवेचनाओं का छुछ दिग्दशंन 
कराना आवश्यक है । 

३. ऋषि शाकटायन और यास्क्र ( नि० १। १२) आचाये 
का सत है किः-- 

तन्न नामानि आख्यातजाने । संसार में जितने नाम है' थे 
सब घाठुओं से उत्पन्न होते हैं. । परन्तु गाग्य और वैयाकरण लॉक- 
दृष्टि से सब नामों को आख्यातज अअथांत घातु से उत्पन्न नहीं मानते 
हैं। इससे जेद के जितने शज्द हैँ उनको रूढि सानकर ढिन्दी 


शब्द 


जयक्ति विशेष के माममात्र मान लेना एक भारी भूल होगी । निदक्त 
तो बोद मात्र कै लिए है। इसलिए उसका सिद्धान्त जेद क्षेज में ठो 
-मानना आवश्यक है ही । हे 
भाष्यकार पत5जलि ने भी इसका समथन किया है।-- 
नाम य धातुज्षमाद निरुके ध्याकरणे दकट्स्य छ तोकम्‌ | 
सन्‍न विशेषपदार्थसम॒त्ये श्रत्ययत, ग्रकृतेश चद्द्यम्‌ ॥ 
अथात्‌"” निरुक्‍्त में नाम पद को घातु से उत्पन्न माना गया है। 
जज्याकरण में दाहट के पुत्र श्री शाकटायन भुनि ने भी नाम को घातु 
से उन्पन्न माना दे । जो नाम, विशेष पद, प्रकृति प्रत्यय से उत्पन्न 
द्वीते न दीसे उनमें भी प्रत्यय से भ्रकृति ( धातु ) की कल्पना 'और 
धातु को देखकर भत्यय की कल्पना तक से कर लैनी चाहिए। इस 
अकार गद्‌ और लाक के शब्दों की साधुदा जान लेनी चादिए। 
अब ऐतिहासिक दृष्टि से जञित ऋषयों फे नाम जेद्मन्त्रों में 
आत हैं उन पर सामान्य विचार जो विह्ानों ने भ्रकट डिये हैँ, उन्हें. 
नयहां रदूघूत करते हैं।... 
देवापि, शन्तठु, आदे नाम 
आप्टिपेणों होसम्ट्रपिनिपीदन, देदापिदेवसुसति चिकिश्याद | 
स उत्तरस्माद्‌ अधर समुद्धमपों दिव्या असृजदू बष्यो अमि ॥| 
ऋण बणन९८ण 
इस मत्र में आष्टिपेण और देवापि का नाम आया है। 
जिस सूक्त का यह मंत्र है उसके प्रथम मेजर में--'स पर्जन्यँ 
शंतनबे बपाय! झान्तनु का नाम है। दूसरे मंत्र में--लदेवापे अमि- 
-मामगच्छत' 'देवापि' का नाम है| तीसरे में वृइस्पति का नाम है । 
सी प्रकार छठे में आष्टिपेण का नाम है। ७ वें में 'देवश॒व” का 
आ्ञाम है। ९१ वे में 'औलान! का नाम है । | 
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इस सूक्त का ऋषि “ऋषिपेण! का पुत्र 'द्वाषि! लाम खषि है। 
सवोगुक्रमणी में लिखा है | बृहस्पते द्वादशाप्टिणों देवापिबृष्टिकामों 
चेबास्तुष्टाव । अर्थात्‌ शहस्पते इत्यादि सूक्त के १२ मंत्र दें! इनसे 
देबापि मे बृष्टि की इच्छा करके देवों की स्तुति की । 

देखने और विचार ने थोग्य बात है कि देवापि स्वयं ही दो 
इस सूक्त फे ऋषि हैं। उसी सूक्त में 'देवापि' नाम कई बार आया 
है। क्या देवापि अपना इतिह[स अपने आप लिख रहे हैं। भनुक्रमणी 
कट्दती है कि इस सूक्त से देवापि ने देवों को स्तुति की, क्योंकि 
चह देवों को प्रसन्‍न करके वर्षो चाहता था। स्पष्ट है छि देवापि फे 
पूर्ण यह वेद का सूक्त विद्यमान था। इस सूक्त से देवापि मे वर्षा 
का यज्ञ नहीं किया । नया सृक्त बनाया नहीं। केवल सूक्त का यद्ल 
में उपयोगमान्न लिया, तब पृथ द्वी विद्यमान सूक्त में जो देवाषि, 
डान्तनु और ऋष्टिपेण आदि नाम आये हैं उन नामों से देवापि के 
काल से जे कया पदार्थ लिया नाता था। देवापि और शन्तञ्ु का 
काल तो महाभारत का ही काल है। और ऋग्वेदादि की परम्परा 
जो व्यास के पास आई है वह बहुत पूचे की है। , 

देवापि का जो इतिहास यास्क निदक्त (अ० २।११) में लिखा 

हू वह इस प्रकार है--समुद्र शब्द निभण्टु ने अन्तरिक्ष नामों में 
चढ़ा है। भन्तरिक्त वासी समुद्र! एथ्वी पर फैले हुए जलमय 
समुद्र के वाचक समुद्र से भिन्न है, कई कहीं संदेद छत्पन्न हो 
सकता ह्‌ #ि यहाँ “धमुद्र' शब्द से क्या लिया जाय, भन्तरिक्ष या 
पुद्र । उन दोनों का दिमाग है अधोत््‌ दोनों प्रफोण उुषप्ठ रहें॥ 
उस प्रकरण में-- 

८पजेतिद्दापमाचक्तते। देवापिश्वाष्टिपेशश्शन्तनुश्च कौरव्यौ भावरी 
अमभूदतु: स शन्तनु.कनीयान्‌ 'अभिपेदयाबवक्रे। देवापिस्तसपतियेदे ॥ 
चसत शन्तनों राज्य द्वादश वपोणि देवा नव वर्ष | तमूचु माझणाः 
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अपम स्वचरितो ष्येष्ठ आतस्मन्तरित्यामिषेचितम्‌। तस्माध ते 
देवों न व्धदि इति। सझन्तनुर्देवापिं शिशिक्ष राज्यन। तमुवाच 
देवापि पुरोद्वितस्तेडसानि याजयानि च ल्वेति। तस्थतद्‌ वर्षकाम- 
सुक्तम्‌ । तस्यपा भव॒ति |! 
उस असंग में विद्वान इतिहास कहते हैं। आप्टिपेण देवापि 
ओऔर- धन्तलु ये दोनों कुरुवंश में दो भाई हुए थे । शन्तज्ु छोटा 
था, उसने अपना राध्याभिपेऊ स्वयं कर जिया था। देचापि तप 
करने चला गया था। तब दान्तमु के राज्य में १२ वर्ष अनादुष्टि हुई । 
आादमणों ने उस राजा से कद्दा-सैने अधर्म रिया है. कि ब्येप्ठ भाई 
को लांघकर अपना अभिषेक करा लिया है। इसलिए तेरे राज्य' 
में बषो नहीं होती । वह शान्तसु अपने राज्य सहिद देवापि के शरण 
गया | देंवापि ने कहा मैं तुम्द्यारा पुगेहित बनकर यज्ञ करा दूँया। 
द्ेवापि का यहद््‌ 'वष काम! सुक्त है। अथोत्‌ वर्षा चाहने वाले 
देवापि ने इस सूक्‍त का प्रयोग किया था। 
शाब्टिपेणे होज्टपिनिपीदन देबापिदेश सुमति सिफित्वाल्‌। 
स्‌ उत्तर्मादधर समुद्र पयो दिव्या असजदू बष्यी भमि ॥| 
० ६००८५ 
“आष्टिपेण देवापि ऋषि द्वोत्र कमे पर बैठता हुआ देश फी 
सुमदि जाने । वद्द उत्तर से अधर समुद्र की ओर दिव्य दृष्टि से' 
जल्ञ उत्पन्न करता ह॥' इस मन्त्र में दोनों समुद्र अथात्‌ अन्तरिक्त 
ओर नीचे जल मय समुद्र दोनों को पथक बतलाया हैं. । 
आएिपिण देवापि के सम्बन्ध में यार्क्र कहता ६३ 
आटिपेण ऋष्िपेणस्य घुन्र: | इपिद्सेनस्थ बा ! 
* जो ऋष्टिपेण का पुत्र है या इब्तिसेन का घुत है। 
देवापिदेवानामू आप्तया स्तुत्या व प्रदानेन च। पुत्र पु 
आयते । जो बहुत रचा करे। जो देवों की प्राप्ति करे या स्तुति करे 
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या उनको हृवि दे | इससे स्पष्ट है कि बह कोई इतिहास का व्यक्ति 
नहीं है। अर्थात्‌ जो भी ऋष्टि की सेना अथात वकार लोप से * 
चृष्ठि की सेना या समूद्ट को बहुत अधिक रक्षा करने में समथ द्वो 
और देवापि अथान्‌ देवा, जलादि देने वाले मेघों को प्राप्त करके 
उनसे जलादि देने में कुद्दाल पुरुष 'देवापि! मन्ज्र मन्त्ाथे का 
तत्वदर्श विद्वान जो देवों की शुभ मति अर्थात ज्ञान जानता दो 
बह 'द्वोता? अर्थात्‌ यज्ञकतों के आसन पर बैठकर उत्तर समुद्र, 
आकाश से अघर समुद्र, भूमि पर दिव्य वषा के जलों को 
आत्पन्न करने में समथ हे । 

यद्‌ देवापि: शस्तनवे पुरोद्ित, ह्ोगय छत: कृपयन्‌ अदीयेत्‌ । 

देशश्रुत घृष्टिवर्नि रराणों झृद्दस्पतिबांचमस्मा अयच्छत्‌ ॥ 


होत्र फमे के लिए बृत द्वोकर जय देवापि झन्तनु फे लिए 
पुरोद्दित द्वोंकर कृपा करता हुआ वृष्टि का ध्यान फरे तब वृष्टि का 
विभाग करने वाले देव मेघ के विज्ञान से सम्पन्न विद्वान को 
जुद्दतू विश्व का स्वामी परमेश्वर द्वी बेदवाणी फां प्रदान 
करवा है । 

&ान्तनु! के सम्बन्ध में/यास्क कहते हैं--“शंतनी अस्तु! विस्तृत 
जगत्‌ था देदधारियों फो शान्ति प्राप्त हो, शान्ति की भ्राप्ति वी 
शन्तनु! है | 

इन मन्‍्जों में आये क्रियापदों फा अयथे हमने वेद व्याकरण 
ने अनुसार भूतकाल में नहीं किया दै इस प्रकार ऐतिद्ास्तिक नामों 
की सत्ता समाप्त दवा जाती है। प्रतीत ऐसा होता है कि वेद के इस 
सूक्त में आये देवापि नाम से दी अपनी शष्टि की सफलता के फारण 
वह विद्वान दिवापि' नाम से प्रसिद्धि प्राप्त कर सका | इसके अंति- 
रिक्त बेदभाष्यकर स्कन्द स्वामी ने ( निरक्‍्त भाष्य ० २। स्तर० ११) 
उस मंत्र सूक्त को भाष्य दिशा दिखाते हुए लिखा है। 
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नित्य पत्ते ऋगू इयस्य अन्यद्‌ अथे योजना ““”“आर्टिपेणो 
मध्यम, तत्र भवत्वाधाष्टिपेणे वैद्वतः। तस्य पार्थिवात्मावच्ितस्य 
दोठुलेन देवापित्वम्‌। एकपद्निरक्तम्‌ | फष्टयः शक्‍तः तम्रधाना- 
सेना सदताम्‌। यस्या: अंसेपु वा ऋष्टयः। तन्न मध्यमानुचराः 
पिता मरुद्रपा सेना नित्य येन स ऋष्टिपेण. स एवं ऋषि: विद्यो- 
त्मानः सर्वेश दृश्यते । सवान्‌ वा दशयति | 


यहेवापिः । मध्यम्रभवत्वाद्‌ देवापिविद्य त्‌ । शन्तमुरुद्क 
मृष्टिलक्ष्ण यदू यदा देवापि: वैद्युतः शन्तनवे शृष्टि लक्षशश्योद्कस्पा- 
शाय पुरोद्दितः पूवे हि विद्योतते पश्चाद्‌ उदकमू। 

शन्तनुः। शंतनों अस्तु इति। तन्यते तन॒ः कत्सन जगतू है. ततनो 

| तुभ्यम्‌ | 

थद्देवापि:। यदा देवानामाप्त ऋत्विक्‌ शन्‍्तनवे शं सबे शारीरिणाम्‌_ 
अस्तु इत्येत्रमथ' वृष्टिपरधाने कमैशि प्रवृत्तस्य 'व॑ यजमानस्पायोय 
विद्वत्तयाड प्रे घर: तदा देवश्रुतायेत्यादि "४ 

एवमार्यान स्वरूपाणां मन्‍्त्रा थजमाने नित्येषु चः पदार्थेपु 
योजना कतेव्या । 

हमर ओपचारिको सन्त्रेप्वास्यानसमयः परमार्थेन हु नित्य 
पक्त इति सिद्धम्‌। 

अभिप्राय यह है कि वेदमंत्रों के नित्य होने के पक्ष में इन दोनों 
आधचाहझों का अथे दूसरी प्रकार से है। ऋष्टिपेण मध्यम अन्तरित्तः 
है। उस स्थान में उत्पन्न धोनेचाला चेद्त आप्टिपेश है। बही पार्थिव 
अग्नि रूप से स्थित होकर अप्ति होता बन जाने के कारण 'ेवापि! 
फह्दा जाता है । 

एक २ पद्‌ का निरुक्‍्त इस प्रकार है। ऋष्टि का अथ शक्ति 
है। मण्तों की सेना शक्तिप्रधान है। अथवा जिनके कंधों पर 
ऋष्टि नाम श्र हैं, वे वीर भक्त फऋष्टि हैं। वे भी मध्यम लोक 
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देववा फे अलुगामी हैं।जों इस प्रकार की मरुवों कौ सेना को 
नित्य संचालित करता है, या नित्य चाइता है वह्दी ऋष्टपेण है,. 
वद्दी ऋषि है । बद्दी सेन चमकता हुआ सब को दीखता है। या 
अपने प्रकाश से सथको दिखाता है। वही अन्तरित्त लोक का पालक 
टोने से सब कर्मो का द्रष्ट है! 

द्ेचापि पर विचार कीजिए। सध्यम स्थान मे द्वोने से देवापि 
विद्यू त्‌ है । दान्वनु जल दै जो यूष्टि रूप से बरसता है। जब विद्यत्‌ 
मय दवापि बृष्टि के जलरूप शन्तनु का पगेद्ित होता है अथोत्‌ पहले 
चमकता है, तब पीछे जल उत्पन्न दोता है। पुरोदित भी प्रत्येक- 
बेवापि! है वह स्तुति और झआहुति देने से देवों को श्राप्त होता है 

इसी प्रकार 'शन्तनु” पर विचार कीजिए । विस्तृत होने से 
तनु समस्त जगत्‌ है, इश्त जयव के लिए शान्तिदायक कल्याणु-- 
फारक घृष्टि जल ही “शन्तनु! है ॥ 

इस प्रकार आख्यान रूप से दीखने वाले मंत्रों की योजना भी 
प्रत्यक्ष यजमान आदि में या नित्य पदार्थों मे योजना कर लेनी 
चाहिए ! श्राख्यान का रूप तो औपचारिक अथात गौण है। 

इस प्रकार शन्तनु गजा और ऋष्पिण के पु 'दबापिः आदि 
ऋषि नामों का स्पष्टीकरण हो जाता है, और वेद्‌ म आय ये शब्द 
शेतिदप्रिक ऋषियों के नाम नहीं रहत | इसी प्रकार अन्य भी ऋषि 
नामों की संगति वेद और वेद के व्याख्या प्रथों में लगाई गई है। 


अंडिरा ऋषि 


अब “अद्विर! शहपि पर विचार करते हैं. बेंद में 'अग्रिर- 
खंगिरा ऐसे एक वचन के प्रयोग भी हैं, सबोधन भी हैं, अगिरस",. 
अंगिरसाम्‌, अंग्रिरोभ्य , अगिरोमि', ऐसे महुब चनी अयोग भी हैं) 
अंग्रिरस्तम:, अग्रिस्समा, अगरसाव, अंगिरखन्तो आदि उद्धित 


चर 


अत्ययान्त भी प्रयोग हैं। इन स्थलों पर क्या ऐतिहासिक “अंगिराः 
ऋषि कोई वेद में ग्ृद्दीत है । इस पर विचार करना है । 
सबसे पहला प्रयोग ऋग्वेद में ( १९६ ) मंत्र में है। 
पदंग दागमपे त्वमग्ने भर फरिष्यसि | तवेचतु सत्यमड्ञिरः ॥ 
(ऋन श१॥३ ) , 


यहाँ अग्नि को सम्बोधन पद से कहा है । सायण ने लिखा 
है, दे अंगिद अम्ते ! अथोत्‌ अंग्रिरस अग्नि का दूसरा नाम है। 
अग्नि किस रूप में अंगिरा है। इस पर सायण ने यास्‍्क निदृत्त 
उद्धृत किया है, अंगिरा:, अंगारा:। ( निरु० ३। १७ ) इसी खल 
पर ऐतेरेय ाञ्नण उठाकर रखा है--“ये अंगाय: आपं॑स्तें५गिर्सो 
भवन्‌ ।? ( ऐ० ग्रा० ३३३४ ) 

इतने से रप्ट है कि अग्निजों जलतें अंगार रूप में है वह 
अंगिरस्‌ है। अंगारे ही अद्निरा हैं। परन्तु सायण को इतिद्दास का 
भोद है। 'अतः लिखता है ““०- 

अंगिरोनामकमुनि कारणत्वात्‌ अंगाररूपस्याग्नेरंगिरस्वम्‌ अंगिरस 
नामक मुनि को अंगारों ने बनाया इसलिए झंग्राररूप श्प्ति 
,अन्विरस! है। कैसी उलदी बात लिखी दे ! अंगार रूप अमि नित्य 

» सब्र है, अत्यक्ष है. उसका उपयोग करने, ज्ञान करने से या 

उसके समान तेजस्वी होने से, ऋषि का नाम अंगिरा होना संभव 
'ै और उचित भी है। परन्तु साथण ने उसका उलटा कर के लिख 
दिया है। 

ऊपर सायणोद्धत निरुक्त पाठ परतुतः इस श्रकार है। अंग्रारेप्बं- 
गिरा: । अंगाराः अंकना: अंचना: । 

अंगायों में जो, बह “अंगिर! है। अंगार इसलिए कह्दे जाते हैं 
कि थे अंकन हैं, अर्थात्‌ वे जिससे छत हैं उस पर कालस देते हैं, 
अथवा अंचन हैं, अथोत्‌ ताप को पकड़ .लेते हैं । रकन्द्ख्वामी ने 


जे 


इसका पाठ. “अद्नना: साना है इसका . अथ है कि अंगारों में, आग 
चुमसी जाती दै इसलिए वे अंगार हैं। ' हा 
चेदने तो स्पष्टअग्नि के सम्योधन मात्र में “अगर: शब्द प्रयुक्त 
किया है, परन्तु निदक्त के दीकाकारों ने “अंगिस्स! शब्द पर विचार 
ऋरते हुए एक अलौकिक असम्बद्ध निराघार बात को ही मान 
लिया है कि-- न 
अ्यपगतेईचिंपि यः अप्लरेषु सम्बभूब स भद्गिरा नाम अमबत्‌ ) 
अावाला दो जाने पर जो अंगारों में उत्पन्ष हुआ, वह “अंगिश' नाम 
से हुआ | प्रश्न दै--कौन हुआ ९ ऋषि हुआ या अग्नि हुआ ९ यदि 
आऋषि हुआ तो ठण्डे कोयले में पैदा दोने से ऋषि को 'अंगिरा! 
कट्दना यद्‌ असंगद बात है। कोयले में मलुप्य या ऋषि पै 
ड्ोते यह सुपष्टिकम के विपरीत है ।“अप्ति! हुआ सो ठीक है। 
लकड़ी की ज्वाला या लपट देकर जल चुकने के बाद जो अंगारों 
में श्रप्ति विधूम, बिना लम्बी लपट के जलता है वह “अंग्रिग? है । 
थद्द तो अग्नि का विशेष रूप है, ठीक है। इससे 5रदीप्त अज्ञार ही 
अप्नि है यह ठीक जंचता है । यह आझाधिमोतिक अथें है। परमेश्वर 
अपम्ि है तो वह “अद्विरा/ भी-है। वह इसलिए दै कि अज्ञति ब्या- 
्नौतीत्यंगिरा: | जो व्यापक है वह “अब्विस! है। परमेश्वर सबे- , . 
व्यापक है। हे 
इस सम्बन्ध में सायण फे अर्थों पर दी दृष्टिपात करें हैं-- 
(१) (ऋ० १ | ३१ ! १७) में 'मजुध्बदग्ने अंगिरखदद्विरः !! 
इस मन्त्र में भी “अंगिरः अग्नि का सम्बोधन है। यहाँ भी 
्ऑंगिर:! अंगतशील । अगि गतौ । अर्थात्‌ व्यापनशील अर्थ 
किया है । * 
जद यथा च॒ अंगिराः गच्छावि 7 जिस प्रकार: अंग्रिर 


इ्४ 


हर ५ 
जाता है। अंगिय अर्थात्‌ व्यापनशील विद्युत, आदि पदाथे पूर्षवार 
दीप्तियुक्त पदाये लिया जा सकता है। 
८२) तमित्‌ सुदृब्यमह्निरः सुदेव॑ सहसों यहो । 
जना आहुः सुबर्धिपिसू ॥ ऋ० ३॥८४४७ा 

यहाँ भी अप्ति का सम्बोधन “अंग्रिर/ है। सायण अथे लिसते 
हैं अंगनादि रुणयुक्त अप्रे ! व्यापन आदि गुणों से युक्त अप्ने ! 

ऋषि दयानन्द लिखते है--( अंगिरः ) प्रथिन्यादीनों प्रह्माणए्ड- 
स्यांगानां भ्राणरूपेण रसरूपो अगर; । तत्संडुद्धो । भाणों बा आगरा. 
हा ६।३।४३। ७ ॥ देहे अंगेरेपू अंगिरा:। अंगारा भंवना भंचना। । 
लिरु० ३ । १७ | भन्नाष्युवत्मड्ञानों सध्ये अन्तर्यामी भाणाण्यो३र्थो 
गूझते ३ ( कर० ९१। ११ ६। का भष्व्य 9 

पृथित्री आदि ब्राह्माण्ड के अनेक अंगों में प्राशरूप सोमरस 
रूप “अंगिश' है। निरुक्त में भी देह में अंगों फे बीच में अन्तर्यामी 
आग हौ धअथ लिया जाता है । 

इसी प्रकार ऋ० १॥ ३१। १७। के भाष्य में--( अंगिरः 
घृधिव्यादीनामझ्ानों प्राणयद्धारक:। ( अंगिरस्वत्‌ ) यथा शरीरे आणों' 
गब्छन्ति आगच्छन्ति तद्॒त्‌ | 

ध्रथिवी आदि झअंग्रों को प्राण के समान घारण करने वाला 
अअंगिरा/ ( अंगिरखत्‌ ) झरीर में आने जाने वाले प्रार्णो के 
समान है । 

(३) यामिरंक्ोरों समसा निरण्यथ: ऋ० ३३१२(३१८॥ 

इस स्थान पर खायण लिखते हैं--अंगिरः अंगिरसां गोत्रज- 
स्वमश्िनी स्तुद्दि । हे अंगिरों के गोत्र में उत्पन्न तू अश्विनों की 
स्तुति कर यह वाक्य जोड़कर वाक्य पूरा किया। अंगिरा: का अरे 
अऑगिससों के गोन्न में उत्पन्न माना है। सायण ने लिखा है-- 


३५ 


अंगिर: हृत्यतदामन्त्रितं बाक्याद बहिमूतम्‌ तेन घाप्मान संबोध्य 
स्तुताइपि प्ररयति | है 

अयात “अंगिर/ पद सम्बोधन दे, जेद्‌ बाक्य में इसकी 
योजना नहीं है, इससे ऋषि अगिरा स्वयं अपने को ही संबोधन 
करके अश्वियो की स्तुति करने में अपने को प्रेरित करता है। 

इस स्थल पर ऋषि का लेस है ( भंगिरः ) भंगति जानाति 
यी बिद्धांस्तत्‌ संबुद्दी । जो ज्ञाननान्‌ पुरुष है वही “अंगिराः है, 
उसका संबोधन है | हे विद्वन्‌ ! तू मन से विद्या और धम का सब 
को बोघ करा । 

बस्तुतः सायण के अर्थ के लिए कोई आधार नहीं है, क्योंकि 
मं० १। १११ वां सूक्त का ऋषि 'अगिरा! हैं इसलिए सायण ने 
ऐसी कल्पना को है । पूथे लिखे दो मंत्रों में सायण को 'अगिरस' 
मोंत्री ऋषि का विचार भो नहीं आया। 

(४) यदद्विराः प्रथम दधिरे बच; इद्धाप्य शम्या ये सुहृत्यया । 

ऋण १ | ८४।॥ ४॥! 

सायण अर्थ करता है. जब पणियों ने गौंए दरलीं, तब 
अआगिराः अर्थात्‌ अंगिरस लोगों ने ( वयः दधिरे ) दृविरूप अन्न 
इंद्र के लिये संपादन किया । और उन नेताओं ने पणि नाम अधुर 
“को अश्वो, गायों सहित सब भोजन व पशु प्राप्त कर लिया। 

इस मंत्र का ऋषि गोतम है। 

इस मन में “अंगिरा:! एक वचन की सायण ने बहुवचन बना- 
लिया । जसः के खान में 'सु' आदेश सान लिया है । और पशि 
असुर के मोजन, गौ, अश्व आदि पशु इर लेने का इतिहासपरक 
अथ कर दिया। 

ऋषि दयानन्द ने अगिराः को बहुबचन भी माना झौर श्लेप से 


ड्द 


उपमान मान कर एक घचन भी माना। जिस कर (६ झंग्रिगः ) 
भाखवत्‌ प्रिय वत्स माता पशु को भाप्त करता है, वैसे विद्वान लोग 
अश्ों, गोश्रों से संपन्न प्रजा के व्यापार के रक्षण करने वाला राज्य 

पारुर आनन्दित द्वोते हैं, प्रथम वयस्‌ में अद्गभचये पालन करते हैं । 
(५) यद्ध स्यामए्रिरोस्यों घेजुं देशा झदयन | बि हां हुद्टे भयेमा क्रि । 
("४० १] १३५ । ७॥ ) 


इस मंत्र पर सायण मे इतिहास लिखा है" अंगिरस नाम फे 
सदियों ने पहले यज्ञ के लिए देवों की स्तुति फरके गौएं मांगी 
थीं। चन्होने प्रसन्न होकर फामघेनु गौ दी पाकर भी थे उसको 
दुढ् न सऊ। उन्होंने अयमा की प्राथेना की । अय्मा ने उस गाय 
को दुद्दा । 

यहां भी अगिरस्‌ लोग, फामघेनु, अयेमा इत्यादि की फथा 
भानली हे । तो क्या अगिरस्‌ लोग इतने मूर्ख ये कि कामयेसु को 
दुद्द न सके | यदि यद्द अलंफार हूँ तो कथा थ॑ इततिद्दास की सत्ता 
स्वतः नष्ट हो जाती हैं । यहां जेद के अक्तरों से दवी स्पष्ट है. कि देव 
बिद्वान॒गण अपने प्राण प्रिय शिष्यो का ज्ञान प्रदान करें। और 
अयगा न्याय का ही राजा इस विद्या काजो प्रजा के बीच में 
शिष्यों को दी जाती है, उसका ठीक उपयोग करे। यदि शिक्षणालय 
भजा को शिक्षित तो करदें और राजव्यवस्था उनका उपयोग न कैरे, 
तो भजा में विद्या को प्रात्लाइन न हो और राज्य सत्ता मूखों के 
डाथ में रहे, और शिक्षित अजा सूखी मरने लगे। 


इसी अकार अंग्रिरा के लगभग ८० स्थल हैं। मिनमें एक 
चचनान्त “अंगररस! शब्द का भ्रायः प्रयोग अप्मि फे विशेषण रूप 
से आया ह। वह निम्यय ही कही पर भी ऐतिहासिक 'अंगिरा! 
अप होना संभव नहीं है, और भाष्यकातों ने भी नहीं माना हैं। 


जज 


लगभग ४० स्थानों पर भ्रहुवच्चनान्त “अंग्रिस्स:? 'ऋषि हो लिया है ॥ 
पर वे कौन से ऋषि थे इनका, कहीं पता नहीं चलता है । 


जिन ऋषियों का देवताओं के साथ इतिहास कह्दां मिलता है 
वहां यदि देवतावाचक पद्‌ अलेंक्रार से ऐतिहासिक व्यक्ति न 
दकर निः्यय से सूथ, मेघ, वायु या परमेश्वर या ,अप्नि आदि दिव्य 
पदांथ है तो उस कया में निश्चय दी अगिर आदि ऋषि राम भी 
अलंकार से कोई भिन्न पदाथे होने चाहिये। वह ऐतिदासिक पदाथे 
नहीं है। महाभाग्त दनपचे ( अआ०२१६-२१९ ) में अंगिरसों फ्े 
गोत्रज़ों का वर्णन किया है। के सत्र अप्ति हो गये हैं। उनके लक्षण 
भी वहां ही दक्शां दिये हैं, संसार में आम्रेय तत्वों क। विश्वद्‌ विवेचन 
महाभारत ने बहुन सुन्दर रीति से किया दै। प्राचीन विज्ञान छप्त 
हो जाने से इन सैकड़ों अप्रियों का तात्विक रहस्य स्पष्ट जाना नहीं 
जा सकता । परन्तु प्रकरण से स्पष्ट है कि इन अप्रियों की रहस्य 
विद्या जानने के कारण दी विद्वान लोग अंगिरस्‌ कहाते थे । अथवे 
और अद्विर्सी विद्याएं द्वी शत्रुनाश और श्जारत्तण के लिए टपयोगी 
थीं। यदि उन सैकड़ों अप्रियां को लक्ष्य ग्वकर ऋग्वेद और 
अथवेवेद में आय अप्विगस्‌ एक वचनान्‍्व और बहुवचनान्त पदों 
का विवेचन किया जाय तो वैदिक विज्ञान का रदस्य अकट होते ही 
इन ऐतिद्वासिक अंगिरस्‌ नामों की स्थापना निमेल हो जाती है। 

यह याद नहीं झि सायण “अंग्रिर्स! शब्द का मूल अथ नहीं 
जानता था, या 8सको वेदाथे रूप में स्वीकार, नहीं करता था। 
अप्मि और उपा को अनकू स्थाना म, इन्द्र का भा अनक स्थाना में 
ऑगिरस्तम, अगिंस्सतमा आदि विशेषणों से वेद ने कद्दा है। सायण 
ने एक स्थान पर भी उन दोनों को अंगरस गोत्र का मानने का 
इठ नहीं किया है। सर्णत्र उनका यौगिक अर्थ लिया है।जेसा 
(७१९५१ १॥ ) में लिखा है-- - 7 रू 
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अंगिरस्तमा पषप्या छजीग:।( ७। ९७११ ४ ) 
».. झ्ंगेम॑त्यर्धादज्ञिरा: | गन्‍्तृतसा | 

गत्यथैक अंग घातु से (अंगिरा)) बनता है, छपा स्ेभे्ठ न्यापन- 
शील है । 

विचारने की बाद है कि नामवाचक दाच्दों में न तो बहुवचन 
ज्गता दै, न अभ्रतिशय अ् में 'वमप्‌! अत्यय लगता है। परन्तु बेद 
में अंगिर्स बसिष्ठ आदि शब्द बहुबचन में भी है, *इछन्‌, तमपूः 
प्रस्ययान्त भी है, फलतः ये गुणबाचक ही शब्द हैं, इस फारण इन 
शच्दों से '्तमप्‌! प्रत्यय लगता है। लोक भाषा में भी यदि व्यक्ति 
ज्ञाम से “तमप्‌' वा बहुबचन लगते हैं तो इससे किसी व्यक्ति के नाम 
का प्रदण न होकर गुणवाचक अण का ही गअदुण द्वोता है। इसी 
से भाष्यकारों ने यहां केवल घात्वथ से संतोप किया है । 


“अंगिरसः'बहुदचन के स्ल में भी सायण ने (-& ० ११००४) 
में लिखा है--भर्गान्ति गच्छल्ति इति अग्रिसों यन्तार, । तेम्यो 
5पि अ्गिरस्तम: भतिशयेन रान्‍्ता भवति । 


यह इन्द्र का विशेषण दिया है। विज्ञान की दृष्टि से गतिशील 
पदार्थों में सबसे अधिक तीत्रगति से जानेबाला विद्यत्‌ सूर्य कां 
प्रकाश व ताप हैं जो एक सैकन्ड में १८६००० मील जाते हैं ! ये 
ही इन्द्र! पद से कहे गये हैं। इस प्रकार सायण का द्वी भाष्य-लेख 
वैज्ञानिक सत््य पर सुन्दर प्रकाश डालता है। खेद दै कि सायण ने 
इन सत्य विज्ञान-सद्धान्त की दृष्टि से अपने अज्लञानवश ध्मपनी 
लेखनी को पंचित रखा। नहीं तो चेंद्‌ का भाष्य छुछ और ही 
द्वोता । 

प्रसंगवद्ञ वे अंमिरस्‌ कौन रत्त्व हैं. हम मद्ाभारत की दिखायी 
दिशा से कुछ अंश यहां दिखाते - हैं 


डै९ 


माहमारत प्रदर्शित दिशा 
युधिष्ठिर ने प्रश्न किया है-- 
अप्रियंदान्वेक एब बहुत्व चास्य कमंसु | 
इृश्यते भगबन्‌ सर्वमेतदिच्छामि वेदितुम्‌ ॥ 

अग्नि तो एक ही है, कर्मों के आधार पर उसके अनेक रूप 

न्दीखते हैं। यद्ट जानना चाहता हूँ। 

इस प्रश्न का मार्व ण्डेय ने उत्तर दिया है। 

#पहले अगिय ने वडा तप किया | अप्नि की परिचया की । 
यद्द भी अभि के तुल्य होकर सय जगत को प्रकाशित करने लगा। 
अप्नमि का तेज भी उसऊँ समत्त फीका पड गया। अप्रि ने सोचा कि 
विधावा में यह्‌ दूसरा अप्नि उत्पन्न किया है। मेग 'अग्मि! पद्‌ छप्त दो 
“गया। मैं फिर 'अप्रि कैसे वनू । वह सकोचवश अगिरा के पास 
आया | अपना दु स्का । अग्रिया बोले--आप फिर अभप्रिद्दी 
जाइए | ब्द्मा ने प्रथम अन्धकार नाश के लिए आपको द्वी अप्मि 
न्चनाया था | 

अप्नि बोला-नहीं नहीं, मेरी तो कीर्ति जाती रहीं, अब 
आपको ही अप्रि जानेंगे, आप प्रथम अप्मि बनें, में दूसरा अ्प्नि 
बनूगा । मेरा नाम “प्राजापत्यक! होगा । अगिरा ने कद्दा-आप 
अन्घफारनाशक अथम अप्मि भ्रजाओं को खग देने के लिए रहें, 
झुझे आप अपना श्रथम पुत्र चनालें | अंगिय की वात अम्िने 
नमानली | अप्रि ने अगिगः को प्रथम पुत्र बना लिया। अंग्रिय का 
पुत्र बृहस्पति! हुआ ॥ 

जद्य के तीसरे पुर्र अगिरा थे, उनकी स्त्री 'सुमा? थी। उसके 
-ुदस्पति आदि सात पुत्र और एक कन्या भालुमती थी। यद्द अग्रि- 
रस की प्रथम कन्या थी। रूप में अप्रतिम द्वोने से वह्द भानुमती! 
च्यी दूसरी कन्या “रागा' थी सब भाशियों का उसमें शग (प्रेम » 
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था इससे चह “गगां! थीं। त्तीज्तरी पुती सिनीवाली! इसी प्रकार 
अर्चिष्मती, दृविष्मती, महिष्मती, और मद्दामदी सातत्री थी। 

बुहस्पति की स्ली चाध्टमसी सेदिणी थी। इसमे अप्रियों को 
जन्म दिया। यज्ञों की आहुतियों में सन से पदले जिसकों हृवि दी 
श्ञाती है। चह बृद्दस्पति! का पुत्र शयु है । 'चातुर्मास्य 'अश्वमेध इष्टि 
में जो अभ्नि प्रज्ज्वलित होता है वही एक वीर्यचान्‌ अग्नि है। उसी 
को इंयु! कहते हैं । 

शंयु की स्ली सत्यामत्या! थी। उसका भी पुत्र अप्नि! था। 
सज्ञ में भ्रधम आब्य भाग से जिस अभि की पूजा होती है, उसके- 
पहले पुन का नाम “भरहाज' है । 


पौणेमास़ यज्ञ मे जो हि पाता है वह अप्रि भरत! है चह शंयु 
का द्वितीय पुत्र है। और पुत्री भरती! थी । 

भरत का पुत्र पाक है। भारदान की री का नाम वीय था 
उसका प्रथम पुन्न “वीर! नाम्र अप्नि है । म्ाह्मण लोग चुपचाप 
चन्द्रमा के समान जान कर धृताहुति देते हैं | इसी वीर सामक 
अप के और नाम भी हैं जैसे रथ, प्रसु, रस और छुम्भरेता है! 

बीर की स्त्री का नाम 'शरयु! था । उसका पुत्र (सिद्धि! हुआ | 
उसने अपने तज से छूथे को छिपा लिया था। बह अभि के कार्य 
फरता है, आह्यान (पुकार) के समय उसकी रतुति की जाती है, जो' 
अप्रि यश, तेज और लक्ष्मी से सदा सम्पन्न रहता है ! बहू 
पनिश्यवन! अमि कहाता है, वह सदा एथ्वी ही की स्तुति करता है। 

(विषाप! नाम का अभि उसका पुन है, वह सदा सत्य समया- 
ज्ुसार घममे ( मयोदाओं ) का निर्माण करता है। 

प्निष्फृति! नाम का अग्नि दुःख से रोते चीखते लोगों के दुभ्खो 
का निवारण करता है, सेवन करने से वह सुशोभित करता है। 
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ट बेदना से पीचित आदमी आप से आप हिस आम्रि के द्वारा 
डुस बेदना के ख्वर रोया गाया कर्ता है, उसका नाम “स्वप्न! है वह 
उस अप का पुत्र है। वह रंग उत्पन्न हिया करता है । 

जो समस्त जगत्‌ की घुगद्धि को अपने वश में करता है, आध्या- 
स्मदत्वक्ष उस अ्रप्नि को विश्वाजत! ज्षाम अग्नि कहते हैं) 

जा देंद फे भीतर भी अमप्रि देद्दियों के साये हुए भोजन का 
परिपाक फरता है, उस “अन्तराभि!' को समस्त लोकों में विद्यमान 
टोने से 'विश्वमुक ! नाम कहते हैं। ब्राह्मण, अद्ाचारी, थत्ती जन 
घनकी पाकयज्ञों से पूजन करते हैं | इसकी प्रिय स््री 'गोमतीः है। 
घमें कतो लोग उस अभि में अपने इष्ट यज्ञ करते हें। 

पवित्र गोमती नाम नदी जिसकी प्रिय है घममे को लोग उस 
अप्ि में सर कर्म करते हैं । 

ववाडयापक्‍्मि! परम घोर होकर समुद्र का जल पान करती है, 

रण! नामक अ्रप्नि ऊपर को गति करती है, इसलिए उसका 
माम “ऊर्वमाग' है। 

गृद्दों में जिस अपन के नाम पर उत्तर दिशा में भाहुति दी जाती 
है और आज्य ( घृत ) स्विष्ट * उत्तम रीति में आहुति ) देकर उत्तम 
फल देता है वह 'सखिष्टकूत! अप्रि है। 


जो अम्मि झान्त प्राणियों में फ्ोघ या मृत्यु रूप द्वोकर रहता है। 
और कुद्ध पुरुष में रस अथात्‌ बल या तज रूप से उत्पन्न होता है, 
उसको वो में अमि की कन्या मानता हैँ। क्योंकि वह केवल कान्ति 
और वासना मात्र है, उसका नाम खाद्दाः है वह भयकर अधि 
पत्नी ऋर रूप से सत प्राणियों या ज्वाला में रहती हे | 

तीनों लोकों में जिपके सद्श रूप में नहीं अतुल होने से वह्द 
अप्नि कास! कह! गया है। 


श्र 


जो अप्रि खूप प्रसक्षता से क्रोध को धारण करफे घमुप हाय में 
न्तेकर साला पहत कर रथ पर यैठ फर युद्ध में शयुझों का नाश 
करता है वह 'अमोघ' नामक अप्ति है । 


तीन उकथों से जिसकी रतुति फी जाति है, जिसने महावाफ्‌ 

(६ चेदअयी ) को उत्पन्न फिया है दे मद्ाभाग बद्द अप्रि 'उक्था है 
“उसका दूसरा नाम 'समाश्यासः है । 

( महामारत बनपर्चे अ० २१६-२१९ » 


इस प्रकार तीन अध्यायों में अंगिरा और 'अप्नि के कुल का 
विवरण किया गया है। इसके अगले तीन अध्यायों में 'अप्रिके 
अनेक कुल पुत्रों फा बशेन है। विस्तार भय से हम उल्लेख नहा 
करते। यह स्पर्य पक पृथक अनुसंधान का क्षेत्र है। पाठक थोड़ा 
सक्ष्म दृष्टि से देखें कथ। की बात है और बेद में वत्तलाए गये 'अग्रियों 
से सब प्रयार बदला दिये हैं जिनमें सू्े, बायु, विशृत््‌ , तेजली, 
सनस्यी 'अर्पक्ष, बुद्धिमान , प्रेमवान्‌ , पुरुष सब न्‍अप्नि हैं। इस प्रकार 
“अभा, अनुराग, सूक्ष्मता, ज्योति, अन्न प्रहण फरने चाली सुधा, मर्ति 
अग्नि अंशों को भी अप्नि कन्‍्याएं फद्दा जाता है । 

भरत, भरद्वाज, वीर, रथ, कुम्म, थी, निशच्यवन, सत्य, विपाश+ 
निष्क्ृति ( प्रायश्विच ) स्वन, विश्वजित्‌ विश्वभुक, बाढव, स्विप्टकृत्‌$ 
क्रोध, काम, अमोघ, उक्थ आदि ये सब अप्लद्दी कहें गये हैं, या 
आप क्षण भर के लिए भी यह कल्पना कर सकते हैं कि ये सब 
लक्षण मद्दाभारत में जो कहे थे देहधारी ऐतिद्ाासिक अद्विय गोल 
फे उत्पन्न अग्रिरसों के हैं । मद्ामारत मे इसको आंगिर्स कुल कट्दा 
है। मद्ाभारत के इस उपाख्यान ने वेद मन्त्रों पर विचार करने का 
सव्वेथा नया ज्षेत्र खोल दिया है कि वेद में वर्जित अप्नियों और 
आपगिसस, अंगिरसतम, आदि मार्मो से वर्णित तत्वों का उक्त दृष्टि 
से विचार किया जाय । 
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यह संभव है कि वेद साहित्य के अग्नि के इन नाना अकार के 
' वरूपों के अनेक नाम आंगिरस गोत्र में विद्वानों के भी रख लिये 
गये हों। इससे बेद के मन्त्रों में आये अंगिरा, अंगिरस्‌ आदि 
नाम को तुरन्त ऐतिहासिक कथा में घसीद लेजाना बहुत अनुचित 
है। सायण को भी यद्द बाद पदे पदे खटकती थी। इसी से बह 
स्थान स्थान पर “यद्वा! कट्द कर इसका यौगिक अथे कभी पहले कभी 
पीछे देठा ग्हा है, इसी प्रकार दशश्, नवग्व आदि शब्दों फे भी 
अनेक अथथे सायस ने स्थान स्थान पर किये हूँ । परन्तु इतिहास का 
मोह सायणय न छोड़ सके। 
प्रसंग से यही बात हमें इतिहास प्रसिद्ध अन्य %ऋषियों के नामों 
के सम्बन्ध में भी जाननी चाहिए) बसिप्ठ, गोतम आदि अनेक 
जाम एक वचन ओर वहुबचन में प्रयुक्त हुए हैं, चनको भी गोत्र 
बा कुलवाची मानना भूल है । जिनका दिगृदुशेन थथास्थान 
कराया जाना द्वी दचित है । * 
पाठकों की उत्सुकता के शमन के लिए अधिक विस्तार में न 
जाकर और पूर्व दो एक ऋषियों के सम्बन्ध में जो विस्तार से कहा 
है उसको द्वो दृष्टान्त रूप से पर्योप्त जानकर संक्षेप में अन्य ऋषि 
नामों के सम्बन्ध में इतना दिगदशेन फराते हैं कि वे नाम वैदिक 
साहित्य में किस अर्थ में भ्युक्त हुए हैं, और उनका वेदमन्त्रों के 
अविचार करते समय प्रकस्णानुसार उन दी अर्थों का लेना आवश्यक है। 


आऋषि बासिष्ड, भरइएज, जमदग्नि, विश्वामित्र, विश्वकर्मा 


यजुदेंद १३५७ में ऋषि भरद्वाज का नाम आता है। मन्त्र 
५४ में बशिएठ ऋषि का नाम है। मन्त्र ५६ में जमदग्नि ऋषि का 
चाम है। ५७ में विश्वामित्र ऋषि का माम है । मंत्र ५८ में विश्वकूमों 
जऋषि का नाम है। 


पट 


> जैसा भष्यकारों ने फेपेल अंग्रिस, वशि४ भरहाज आदि नाम 
खाने पर उनकी व्याख्या में लिख दिया है--एतद्‌' नाम ऋषिः और 
वेदों इतिहाउपरक श्र मान लिया जाता है। ठीक इसी प्रकार 
यजुवेंद के १३ वें परध्याय के ५४ से ५८ सस्जो में इन नामों के 
साथ ऋषि शब्द का भी प्रयोग किया गया है। परन्तु विस्मय फी 
बात यह है छि वेदों की सर्वेमान्य, सर्वश्रेष्ठ व्याख्या करने वाले" 
मर प्रन्य शतपथ में धसिष्ठ थाज्ञवल्क्य ने इन नामों क्यो किसी 
व्यक्ति का नाम नहीं माना है । प्रत्युत लिखा है-- 

१, ऋआाणो ये बसिष्ठ ऋषि- | यद्‌ वे चु श्रेष्ठ स्तेत बसिष्ठ, अथ यदू 
अस्तृतमों बसति तेनों एवं बसिष्ठ: | 

२, मनो वे भरद्वाज ऋषि | अन्‍्ने बाज. | यो वे सनो विभर्ति सो 
अन्न बाज भरति | तस्मात्‌ मतों भरद्वाज ऋषि: (रत० ८॥३ | २१ १) 

३. चक्षु्वे जमदमि ऋषि. | यदनेन जगत्‌ पश्यति, अथों मजुते' 

तस्माबछ्लु जमद्म्रिनर पिः | 

३. शत दे विश्वामिप्र ऋषिः ) यदनेन सर्वतः श्णोति अथो थद॒स्मी 

सर्वेतोमित्र भवति तस्माच्टोव विश्वामित ऋषि: | (रत० ८ ।१। ३ । ३) 


७, बाय यै विश्वकर्मा ऋषि, | बाचा दि इदं सर्च इते | तस्माद बाग 
अश्कर्मा ऋषि । (देखो रात० ८$ | १। ६ ॥) 


धथोत्‌ ( १) प्राण वसिष्ठ है क्योंकि चह बसु प्राणों में से मुख्य 
प्राण सबसे श्रेष्ठ है। बसने वालों में सबसे श्रेष्ठ को दी बसिष्ठ 
कहते हैं। (२) मन भरद्वाज ऋषि है। वह बाज अथोत्‌ अन्न को 
पाकर पुष्ट होता है। इसके आधार में उपनिषद्‌ का सिद्धान्त है 
हि सौम्य मन” मन अन्न से बनता है और आण जलों से 
बनवा है। इसलिए मन “भरद्वाजाः है। (३) चक्चु अमदग्नि है, वह 
जगत को देखता है | तत्र बह भनन करवा है. और तेजोमय है ६ 


५ 


4६४) भोज इन्द्रिय विश्वामित्र है। सब दिश्वाए उसके मित्र हैं। 
उसझो सब दिशाओं से सुनाई देता है। सब दिशाओं में उसडी 
नति है । (५) वाम्‌ विश्वक्रमा है। वाणी से सर का प्रकाशन 
किया जाता हैँ । 

इसऊे अतिरिक्त अन्य माक्षणों में भी और उक्त आइगखों के 
पमन्न भिन्न खलों में मी ्ऋपियों झे नामों फी विवेचना की है। जैसे- 

$ पुप ( प्रजापति ) ये बसिषट्ट' धा० २१४।४।२॥ भग्नियें देशनां 
खसिष्ठः | ऐ० था० ३॥२4॥ बाग यै बसिष्ठा । श० १४।९!र।र॥। 

२ प्रजापतिंदें जमदग्नि' | शण० 3शञरार१ भा 

३, बाण थे विदबामित्र । छोपी* १०७॥ ( ३७४४९ ), ( २९९ ) | 

३, विश्व वै पेपा कर्म कृत सर्ब॑जित भवति ये सबत्सरमाससे | श० 
-४।३४।५॥ प्रजापतियें विइबकमो श० ७७।२।५॥ सबत्सरो विश्ब्र्मा 
मरत० ४२२॥ असौ मै विएवकर्मा योडसौ ( सूर्य: ) तपति । कौ० डाडा 
( गो० १२३॥ ) इन्द्र जिश्वकर्मो मूल्वा अम्यजयत्‌। तै० भराशाइप 
इन््ी वै दुर्त इृत्वा जिश्रकर्माईमबत्‌। भ्रजापति: प्रजा सुजूदा विशबकर्मा 
“जमबत्‌ | छे० ४२२॥ विश्वकर्मो्यमग्नि; ।हा० द्ाशर।रा। जये 
“(बायु ) विश्वकर्मा यो य पबते ! एप द्वीद सर्व करोति | इ० <धरभणा 


इन उद्धरणों से स्पष्ट हैं कि वसिष्ठ से भ्ज्ञापति, परमेश्वर, 
राजा और गृहपति, अग्नि भी लिय जाते हैं । जमदग्नि भी प्रजापति 
परमेश्वर, शजा और शहपतति का नाम है। विश्वामित्र बाशी है। 
समस्त कर्मो' पर विजय पाने वाला “विश्वकर्मा! है। प्रजापति, परमें- 
अर, राजा, गृदहपति, विश्वक्मा है। इन्द्र व्ृत्र का बध करके 
<विश्वकर्मा' बना । यह आग्नि “विश्वकर्मा! है। यह पायु 'विश्वकर्माः 
है । यददी सब को उत्पन्न करता दे ! 


सब प्राक्षणकार विद्वान, इस वेदान्तगत नामों से इतने मिल्‍्म 
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भिन्न अथे प्रहए करते हैं तप अबोदीनों का इन नामों से पेतिद्वा- 
सिक व्यक्तियों का लेना बैंदिक साहित्य कों सपेथा न समझना 
द्दीहै। 
बेंद के अध्ययन करने वालों फो एक वात सदा ध्यान में रसनी 
चाहिए कि वेद ऋषियों के दशेन हैं, जिनको उन्दोंने अन्त,साक्षात्‌. 
किया है | इसा फाय्ण निरक्त ने बेद के मनन्‍्प्रों का आध्यात्मिक 
अथ करने पर बल दिया है। 
चेंद्‌ में अक्मविद्या, अध्यात्मविद्या का दशन सचेत विद्यमान्‌, 
है। वास्तव में धह्दी प्रथम और मुख्य दश्ेन हैं। शेप पक्षों के अणे 
गौण दैं। इस दृष्टि से प्राचीन ऋषियों ने ऋषियों के नामों का जो 
विचार किया है चहू अवश्य अध्याप्मपरक हा मुख्य है। इसका 
एक भ्रमाएं यहाँ और उद्धत करते हैं । 
वाजसनय जआाक्षण उपनिपद्‌ € दृद॒ढदारण्यक ) में एक मनन्‍नः 
खद्धत है। 
अनागू-बिल्बचमस ऊस्वेंदुष्नस्तस्मित यशों निहिते विश्वरूपम्‌ | 
तस्याइसत ऋषय; सप्त त्तीरे बागू ष्दमी भद्घणा सविदाना ॥ 
(अब ३७० २॥%० ६ ) 
एक पान है जिसका मुस नीचे और पेंदा ऊपर है। ४समें 
विश्वरूप यश ( अन्न ) रखा है उसके तीर पर सात ऋषि वियज्ञते 
और आठवीं वाक्‌ ( ऋषिका ) है। जो जद्म ( चेद ) से उत्तम 
ज्ञान लाभ करती है 
इस मन्त्र को व्याख्या में याक्षवस्क्य लिखते दें--भाणा वा 
ऋषय; 4 प्राणान्‌ एवदाह ॥ 
चतुणे कस्डिका में--''इसावेव गोत्तमभरद्वा जी । अयमेवगोदमी 
उयें भरद्ान :। इमावेद विश्यामिशजमदग्ती | अयमेद विश्वामियो 


है 


उय जमदग्नि ! इमावेव वसिष्टकश्यपावयमेव वसिष्ठोड्यं कश्यप: 

बागेवाति खाया द्वि अन्षमद्यत । अत्तिह वै नामैतद्‌ यदत्रिरिति ॥ 
सर्मस्प अचा मवति | सवमस्पान्न भवति य एय वेद ॥8॥ 

दो कान गोंतम और भरद्वाज हैं, दाया कान गोतम और दूसरा 
कान भरदाज है। दीनां आँस विश्वामित और जमदम्नि हैं, दार्थी 
आँख विख्ामि् और वायी जमदरित है | दोनों नाक चसिप्ठ और 
कश्यप हैँ. । दाया नाक वसिछ्ठ और याया कश्यप है। वागू जिद्ठा से 
ही अन्न साया जाता दै। वह खाने वलला होने से 'भत्ति! कहा 
जाता है। “भत्ति! हा अग्नि हैं। वह सय साता है । 

इस करिडका में सातों झपियों की सुन्दर व्यवस्था करदी गई है। 
इस प्रकार ऋषियों के नाम के समस्त इतिहास विलीन दवा जात हैं। 


उर्शी और प्रूरवा 


मदेखर वैदिक सश्रदाय है। जो सायणाचार्ण से बहुत पू्षे का 
है, स्कन्द खामी और वररुचि उसी सम्प्रदाय क हैं । वे ऐतिद्वासिक 
योजना लिखकर भी नित्य पक्त के पक्तपाती हैं । 

जैसे आचाय वर्रुचि ने छगद के ३१०९५१४ मनन के भाष्य में 
लिया दे--नैरक्त पक्ष तु पुरुरा मध्यमध्यानों बाय्वादीनामेफ्तम । धुद 
रौतीति घुरूरदा । उवंश्ी विद्युत्‌ उर जिस्तीर्णम्‌ अन्तरिक्षम्‌ अश्घुते 
दीव्यत इति डबेशी । वर्षाकारे बिद्युति विमष्टायां तया वियुक्त स्वनियस्तु 
खक्षण शब्द छुवेन दिझपति ! ओऔपचारिको य सम्तेष्दायय(न सूसय: 
नित्यध्बबिरोधात्‌ । परमार्थे छु नियपक्ष एवेति सिद्धान्त । 

अर्थात्‌ निरुक्त के मत मे--घुरूरवा मध्यमस्थामी, अन्त- 
रिक्त का देवता है। जो वायु आदि में से एक है। जो बहुत शाब्द्‌ 
करता है वह “पुरूरवा! है । उर्वशी विद्युत्‌ है क्योंकि वह चर अयोतत 
विस्तृत अन्वरित्ष में फैलकर चमकती है। वर्षोकाल में जब विद्युत 


भ्ट 


न्यष्ट हो जाती है, पस से वियुक्त द्ोकर गजेन्य रूप दाच्दु करती है.। 
आनो वह विल्ञाप करती है। इस प्रकार सनन्‍्नों में आख्यान या कथा 
ऋटने का मत गौण है उसे प्रधान माने तो वेदों के नित्य ज्ञान दोने 
के सिद्धान्त का विसेध द्वोता है! वस्तुत, तो नित्य पक्त दो सिद्धान्त 
है । [ वारदच निदक्त समुच्चय ३ 
जल-विद्या पर लेख लिखते हुए स्वयं श्री पं० सातपलेकरणी मे 
मियावरुण, उवेशी, के सम्बन्ध में लिया है “घुताची! घृत 'अथत्त- 
उदक जल का अचन अशथात्‌ प्रवाह करन वाली ॥ यह एक 
“अप्सरा' का नाम है। यद्द विद्यत््‌ के लिए साथक द्वोता है.) उवेशी 
ऊद बशे यस्या:। जिसके आधीन सब कुछ है उस विद्युत्‌ को 
“उवैशीः कहते हैं । विद्यत्‌ के अधीन जगत्‌ फे अनन्त पदाये हैं । 
यह बात सुप्रसिद्ध है। इसका दूसय अर्थ भी" मनन करने योग्य है। 
डर बहु खण्छते । जो बहु भक्तण करती है। बिद्युत्त के पतन से 
किस प्रकार नाश द्वोता है यह तथा अन्य बातें देखने से इस बात 
का ज्ञान हो सकता है कि विद्दतू का सर्वेमक्षकत्व किस प्रकार है) 
स्वेत्र व्यापक ऐसा भी इससे एक भाव निकलता है.[ देखो बैदिक 
घमं बष १९२२ इ० मास ] 
घुरूरवा, उनशी का सम्बन्ध नाटकों और पुराणों में असिद्ध 
है | पुरूरवा का अथे है लिसकी बडी आवाज है, मेघों की गडगडाइूट 
इस दाब्द के अथ से ध्वनित होती है। इसलिए पुरूरवा शब्द मेंघवा ची 
है । और उषंशी शब्द विद्युत्‌ चाचक है।निरुक्त्कार कहते हैं--- 
घुरूरदा बहुधा रोख्यते ॥ ७॥४६॥| 
जो अनेक प्रकार से बहुत वडा बडा शब्द करता है! वद्द पुरूरवा 
सममिए, मेघ और विद्युत्त का सम्बन्ध यहाँ स्पष्ट है । 


$, उुरूखा कौर उर्वज्ञी के सम्बन्ध मैं कालिदास का नाटक बिक्रमो- 
देशीय है। 
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आगे उक्त सान्‍य पडढितजी से मित्र और और वरुण शब्दों पर 
भी वैज्ञानिक अकाश डाला है। छऋ० १।२॥। ७ मन्त्र को 
करके वरुण से आक्सिजन और मित्र से शाइट्रोजन लिया है। 
रेत से उदक लिया है। मित्र शब्द को 7 ६घ6 मापक शद से 
सुलना करके सब गैसों फे मापक इकाई को द्ाइड्रोजन ( उद्रजन ) 
सिद्ध किया है। इतनी दूर तक विषय की सुन्दरता से आलकारिक 
रूप में व्याख्या करके पढित जो ने हमें समस्या को सुलम्फे रूप में 
सममन के योग्य कर दिया है । समस्या थह है कि मित्र और वरुण 
दोनों के सम्मिलित बी से उवेशी में वसिष्ठ की उत्पत्ति हुई है। 

यह “वछ्षिए' फौन है १ और चसिप्ठ से उत्पन्न हुए वेदमस्त्र में 
कह 'बसिष्ठा/ वसिष्ठगण कौन हैं ? इस पर विचार आगे चलना 
चादिए | यदि वैदिक अलकार इस समस्या को हल कर देता है तो 
पिजबन “सुदास', उसके दिय वार घोड़े, दो वधूमत रथ इनकी भी 
समस्या आप से आप सुलम्क जावेगी । तव य पदाथे भी आलकारिक 
सत्य ही रहेंग । वे ऐतिहासिक पदाथ नितराम नहीं हो सकते। 


चसुओं में सर्वेश्रेष्ट /वसिप्ः आया है। जीय, इन्द्रियगण घ 
गौण प्राण सद वसिष्टा ? बसिप्टयण हैं। उनसे उत्पन्न शक्ति, दाकि 
से युक्त रोग व मध्यु के कारणों के साशक बल “पराशरः हैँ । पिज- 
चन सुदास्‌ परमात्मा और जीवात्मा हैं ।थी बुद्धि 'बधू! है, 
अससे युक्त दो रब जानेन्द्रिय, कर्मेन्द्रिय, दो बे दी वधूमत रथ हैं, 
उनमें अन्त करणजचठुष्टय चार घोडे हैं । 


इस प्रकार यह अलकार रपष्ट हो जाता है । देद में वर्णित 
चसिए के सूल रत्पादक मिय, वरुण, पुरूस्वा, उचंशी आदि आलका 
रिक वैज्ञानिक दत्व हैं. वो उनसे प्रादुभुत वसिप्ठ और उसके नाम से 


ख्यात तत्त्व भी ऐतिहासिक व्यक्ति नहीं हो सकते 
है $ 


प्य्क 


एक और दृष्टिकोण 


राव साहब भ्री कृष्णा जी विनायक बमे नासिक में इंजीनियर 
हैं। आपने जून १५९२२ के 'वैद्क धर्म! में वेदाथे फरने के लिए: 
चास्तु शाख्र ( शिस्व शा ) के अध्ययन की आवश्यकता पर लिखे 
लैस में इस सम्बन्ध में उत्तम श्रकाश डाला है। आपने मित्र वरुण 
की उत्पत्ति के लिए सुभगा, घृतयोनि, “रृत्कुम्मी' लेने का बरणुन 
अंग रूप संहिता! नामक प्राचीन शिल्पशासत्र फे अप्रियात रंड में 
वर्णित बतलाया है। उसमें यिमान के लिए उपयोगी द्वाइड्रोजन कोः 
संप्रह करने की थैली ( भर्ना,) का वर्णन लिसा है। उस पैली 
( भस्रा ) का नाम “उबेशी/ बतलाया है। निरिछद्र द्वोकर वायु को 
बाहर मिकलने से रोकने पाली होने से उसका आम “अप्सरा' है । 
मिन्र, वरुण दोनों की रूपत्ति मत्कुम्सी मे होती है।मिन्न तथाः 
घरुण य दो प्रकार के विद्युत के प्रवाह हैं। ये दोनों ऋष्रिम और 
बरुण ऊुम्भों में उत्पन्न होते हैं। कुंभ फा अथे विजली उत्पन्न करने 
के बैटरी के सैल ( विद्युत-चट ) हैं। इस प्रकार के सौ घटों में 
विश्युत्‌ उत्पन्न करके जिस सुबेण का शोघन या उत्पत्ति फी जाती है 
बह 'शात्तकुंभ! सुबण कह्दा जाता है। 

आपका मन्तव्य है कि ये सब चैदिक द्वाब्द मिन्न मिन्न विपय 
के शा्तों में भिन्न मित्त वस्तुओं के नाम एवं वर्सक विशेषण् हैं। 

अटृ० ७३३।६ में--यमेन ततं परिधिवयन्सो5प्सरस: उपसेदुव सिछठाः + 

इस सन्त्र में (अप्सरसः) जल में संचार करने बाले ( वसिष्ठाः ) 
बद्च में रदने वाले और (वयन्तः) इधर उधर आजेजाने वाले न्ौफा- 
यन्त्र [ यमेन ) नियामक यन्त्र से ( तर्त ) फेल हुए ( घरिविं) 
जञालमय वश्न को ( उपसेदुः ) भाप्त होते हैं । 

नौकाशास्र में अप्सरा/श्शब्द नौका यन्त्र का वाचर है। पुसों 
के कथाहसंग सें अप्सराएँ खर की नतेकी वास्योपिताएँ हैं। उप- 


दर 


निषदों में इनका अथे पण' है। शिल्पसंद्ित में चीसी या मिट्े 
के यतेन “अप्सरा' हैं ) ज्योतिपशास्ष में दिशा, उपदिश्वाएँ 
धअप्सयएँ? हैं। कमिशात्र में जलसंचारी कृमि कौट हैं। उपरोक्त 
जलोतल्च्ि या सत्तायन शाज्ञ में उवेशी आदि अप्सश निद्युत- 
घाय हैं। 

मरी पं० सातवलेकर जी मे १९२० ६० में वेद में चखोनामक 
लेखमाला एवं एक पुस्तक भी इसी नाम से प्रकाशित की थी | 
उसमें २७ थें लेसांक में पद्दी ऋगेद का ७।३३।९ भन्त्र 
लिखा है। 

“यप्रेस रर्दे परिथि बयम्तो5प्सरस उपसेदुर्चसिष्ठा, ॥ 

धहाँ आपका अयथे दै--( अप्सरसः बसिष्ठा ) जलाशित प्राण 
€ थमेन तते परिधि वयन्तः ) यम से फैले हुए ताते की € 
श्यायुष्य का फपड़ा बुनते हैं । इसमें निम्न बातें देखने योग्य हैं: 

यम-- आयुष्य का ताना फैलाने धाला है। 

ताना<- आयुप्य वी श्रवधि, आयुर्मयोदा । 
प्राण < कपड़ा चुनने वाले जुलादे। 
कपड़ा आयुष्य । 

#र्थात्‌ मनुष्यों का आयुष्य यह एक कपड़ा है, बह 
मनुष्य की वेद्द रूपी सुट्टी पर घुना जाता है, यद्वां जुलाद आण हैं, 
आवुध्य का ताना फैलानंबाला “यम! है। वह जितना लम्बा ताना 
फैलाता है वे रठना ही लम्बा कपड़ा दुन सफते हैं। “अप्सरस: 
पानी के साथ संचार करने वाले ( बसिध्ठाः ) शरीर में निवास करने 
चाल 'प्राए! हैं। 

कितनी उत्तम उपमा इस मन्त्र में दी है। जो इसका रस लेंगे 
वे क्णएसात्र तसलीन दो जावेंगे।बे वेद की अदमुत सना परे 
आवश्य ही आश्येकारक आनन्द में मप्त होंगे इसमे फोई संदेह 






प्र 


नहीं । इस प्रकार मनन द्वोने से वेद का अगाध युघ्म ज्ञान थोड़ा सा 
ध्यान में आता है ॥? 

श्री पंडितजी के लेस्गठसार वसिछ्ठा, अप्सरसः अथात्‌ भायुध्य 
पट के बुनने चाले ऋण रूप जुलाहों की संगति सामान्य बस 
घुनने वाले तन्‍्तुवायों से करें ता निश्चय ही कपड़े के चुनने की कला 
के ज्ञाता लोग इस चयन श्यास्त्र में 'वसि४' फह्लापेंग । 

ऋ० ५। ४७ | ६ में--पुत्र के लिए माताएँ बस्नो फे तुल्य दी 
अनेक कर्मों का ताना बना भी घुला करती हैं । ये साताएं 'अप्सर्स: 
'वसिष्ठाः' कद्दी जाने योग्य हूं । घर में बसे सब गृहसदस्यों में सब 
से अधिक मान्य एवं प्रमुख द्वोने से 'वसिष्ठ' हैं। कर्मों में उनका 
विचक्तण गति कौशल होने से वे “अप्सरस/ हैं। 

बिह्मबते घियो, अस्मा अपरसि घस्या पु्ाय सातरो बयसन्ति ! 
(्‌ आऋ० ४ + ४७ ६ ) 
ऋ० १०। १३०। १ में--इमे बयन्ति पितरः | 

ये पिता लोग वयन करते हैं अथीन्‌ पट घुनते हैं। सायण ने इस 
मन्त्र के व्याख्यान में पितरः से 'अंगिरसः लिया है। वे ज्योतिष्टो 
सादि यज्ञ रूप पट को घुनते हैं। परन्तु इस सन्त्र का ऋषि प्रजापति 
का पुत्र 'यज्ञ! स्वय॑ है। प्रथम मुख्य व्याख्यान में एक मद्दा फस्पों 
से बने ब्द्मा के विश्वायु १०१ बे पर्येन्त 'विश्वर्प' सहायक्ष रूप 
पट को घुनने का वन कहा है। वहां--पितर. से “पाछका:, 
अजापते: प्राणभूता: विश्वस्तजों देवा. लिया है । इस ब्ध्यात्म में 
अवश्य वे भी भाण ही हैं। इस प्रकार पूर्वोक्त बयन-प्रकरण के 
चसिष्ठ दृए सूक्त ७४ ३३॥। ९ में कद्दे 'वसिए।' प्राण ही यहां 'पितर/ 
कहे हैं। यदि “अंगिग्सः! भी मानें तो वे भी दयानन्दोक्त दिशा में 
अंगों के रस स्वरूप प्राण ही हैं, मिन्न नहीं। इस हकार 'बसिष्ठा.? 
अहुचचनान्ठ पदों से ऐतिहासिक बसिष्ठ व्यक्ति मान लेने का कोई 
आधार शेप नहीं रहता 
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चयोंकि सबसे प्रथम तो भजापति परमेश्वर ने द्वी विश्वमय मद्दान्‌ 
यश्षम्य पट यनाया और उसी के प्राशात्मक देवों ने यज्ञ सदन 
में मयूख रूप सें उपस्थित होकर और विश्वस्जज्ञन रूप विश्वद्चज्ञयन 
रूप यत्त करते दे । वे सामों का तसर ( ताना बाना ) बना लैते हैं। 
यहू वर्शन ऋ० १॥ १३० । १ मनन में है। इसमें प्रजापति को 
पुमाव ( पुरुष ) कद्दा है । पुसान्‌ एत तनुते । तव अध्यात्म में धुमान्‌ 
पुरुष आत्मा जीव ही प्रमु अमर जुलाहा है, वद्दी स्व भ्रेष्ठ 'बसिष्ठ! 
है। और सब देव गौण शण ही 'वसिष्ठा ? अनेक वसु या वस्तिष्ठ 
हैं, अत्येक आण अपनी कृति-कला म सवे श्रें््ठ होने से 'वसिप्ठः 
दी कद्दाने योग्य हैं । वस्र घुनने वाले को 'वसि8! क्‍यों कहना छसित्त 
है इस पर प्रकाश डालने वाला मन्त्र ऋ० ५। २९ | १५ देखिए । 

॥ “गौरिवीति झत्तय” दृ्ट मनन है । ॥ 
बस्रेव भव्रा सुदता वयूयू रथ न धीर ख्या अतक्षम्‌ ॥ 


जिस प्रकार धीर घुद्धिमान्‌ रथ को घनाता है और जिस प्रकार 
“वसूयू! उत्तम सुन्दर बने, सुखद बस्तर बनाता है बैसे ही मैं 
ज्ञानवान्‌ उन मन्त्रों का प्रकाश करूं । 

'वसूयू! वच्चु अथोत्त घन था वास ओग्य, पहनने योग्य वस्य 
या बसने द्वारों फा धित चाहने वाला सर्वोत्तम “बसु! ही बसूयू' 
है। वही सर्वोत्तम 'धसु' चसिछ है। 

इन है वखवयन कला झुशलो को अन्यन अन्य बंद में कवि? 
“मनीपी! कहा हैं । 

ल्‍ सीसेन तन्‍्त्र सनसा मनीपिण 
उर्णासूत्रेण कबयों बयन्ति | ( यज्ञु० १६ ॥ 5० 9 
जिस प्रकार मनीपिंस , कवय , मद्दीयुव आदि बहुबचन पद्‌ 
बेद में आकर किसी व्यक्ति के नाम मह्दी है उसी प्रकार वयन-प्रसंग 
में आये 'बसिष्ठा/ पद्‌ भी वैयक्तिक नाम नहीं हैं। इसी प्रकार यज्ञ 


ष्ष्े 


आर विश्व की रचना प्रसंग में ये पद पत्चान्तर में भी ऐतिद्वासिक 
च्यक्तियों के नाम नहीं है । 
बच्चों की विचारधारा में प्रवादित होने पर दृमास ध्याल सभ्यता 
के सर्वोपरि अंग “दस! पर गया है। दस घारण के साथ दस! घातु 
का घेद में बहुत भाषपूर प्रयोग हुआ है। इससे मारूम होता दे 
कि वस््ों के उत्तम रीति से पहनने से भी वे वह! कह्दे जा सकते 
हैं। जैसे-- 
बसिच्णा द्वि मियेध्य बस्थाणि ऊर्जोपते। 
सेम॑ नो अष्बरं यज ! ऋ० १॥२६।१। 
हे पविन्न | दे बलों के ख्वामिन्‌ !तू बर्सो का ( वसिष्व ) धारण 
कर, हमारे इस यज्ञ को कर । 
यजमान यज्ञ में वरण करते हुए पुरोहितों को उत्तम वस्त 
देता है । इसी से थे 'बसु' कोटि में आजाते हैं।और इसी से 
झनका वरण फरने के लिए “बल्ले? ऐसा सबोधन किया जाता है । 
आ बसो ! सदने सीद। ( बरण मन्त्र ) 
राजा या सर्वेश्रेछ वरुण को भी शुद्ध वद् पहनने का भादेक्ष है। 
जिभ्रद्‌ क्ापि दिरण्य वरुणो बस्त निर्णिजम्‌ । 
( 2० १॥ २५ ॥ १३) 
वरुण सुनहरा सुवशतन्तु का चना चोगा, और शुद्ध चल 
धारण फरता है । 
'ताप्ये” भी वस्ध होता है, उसके पहनने के संबंध में 'अथर्वेवेद 
में मन्त्र है ४ 
शुतत्ते देब सादिता बासो ददाति भत्ते ॥ 
धत्यं यमस्थ राज्ये बसानस्ताप्य चर ॥ 
सब्विता देव घांस्ण करने के लिए तुझे यह पर्त्र देता है, तू 


जद 


पनियमों के अनुकूल चलने वाले ( यम ) राजा, श्रजापति, कुलपति, 
न्के राज्य में ( ताप्य धसान ) उत्तम रेशी वस्ध धारण करता इआ 
आया जाया कर | 
नायकों के लिए श्ाज्ञापक विशेष अधिकारियों को विशेष 
नकवच या पोशाक पहनने का आदेश है। 
चसानो अत्क सुरमिद॑श क स्वणे नतविपिरों बसूथ । 
(ऋ० ६ 4२६१२) 
हैं नायक । सुन्दर सुसद चोगा पढने हुए स्‌ सूये के समान, 
पदिखाई दे और ( इपिर. ) आज्ञा दन वाला, भेरक, प्रमुस 
अधिकारी बन | 
उत्तम वक्ष पहनने को सुसभ्यता अ्रद्मयचारी तक को पालनी 
श्आावश्यक थी। युवा दाकर भी उत्तम धस्र पहनना आवश्यक था । 
थुवा सुबासाः परिद्रीव आागात्‌ । (४० $ ।८5। ४) 
स्त्री पुरुषों को मोटे दृढ वस्त्र पहनने का आदेद्ा है। 
युव बस्त्राणि पीवसा बसाये । ( घ० 2 । १५५॥ १ ) 
आप दोनों मोटे मजबूत अनेऊ चस्त पहनत हैँ । 
युद्ध और ययाकाल में 'असेक आक्षा दचनों का कहने वाला 
आासक विशेष बरत्र पहनता है। 
भद्दा बस्ता समन्‍या बसानों भद्दान्‌ कविर्नि बचनानि शसन्‌ ॥ 
( ऋ० ९4९०। २) 
सजी के लिए भी वस्न पहनने का आदश हैं । 
भद्दा बखाण्यज़ ना बसाना 
इस पकार वस्त परिधान करने वाले सभ्य लॉग 'वद्सु और 
उनमें श्रेष्ठ एव अन्यों को पस्न परिधाब कराने वाले “वसिछ्ठ' ऐसी 
्वनि इन बेद सनन्‍्नों से निकलती है । इसी प्रसग में 'वेधस' शब्द 
बर ही दमारा धप्रान आकर्षित होता है कि चर्त्र चयन का काये 
आरने वालों को पेद ने वेिघस : कट्दा है। 


छू 


पिश्मे सूझें सगल तदा बप्तन्ति वेघसा 
पीले भूरे रंग के सूत्र में वेघसू लोग यंगल'“कूंची श्रुश काढ़ 
आदि दॉधते हैं 
'वेघस! शब्द संस्क्रत साहित्य में वसिछ्ठ के लिए भी प्रयोग 
हुआ है । 
हमारा कहने का यह्‌ तात्पय नहीं है. कि वसिष्ठ आदि नाम 
सन्ठुवाय व्यवसायियों तक ही सीमित है, प्रत्युत्‌ चेद ने इसके साथ 
सृच्च; पट, अएदि शब्द के प्रयोग का चैन्न भरी बहुत व्यापक किया 
ज्ञान व यज्ञ को भी सूत्र माना है। 
ऋतस्य तन्तु बिंतत: पत्ित जा। ( जझा० ऋ० ९१ ७३। ९० 
सत्य ज्ञान और यज्ञ का पवित्र तन्‍्पु ज्गत्‌ भर में फैला है। 
ऋच! प्रांचस्तस्तवों यजूंपि तिरयश्ञश ( अथंत्र० ॥४ ॥ ३६ ) 
ऋचाएँ ऋग्वेद के मन्त्र सीधे सूत्र ( ताना ) हैं. और यजुर्वेद 
के मन्त्र तिरले ( बाना ) सूद्र हूँ | 
सम्तुं तज॒ष्ब पस्यस्‌ ( ऋ० १। १४२। १ ) 
अच्छिन्न तन्ठुमनु सन्तरेम । 
सर्त तन्तुमन्देके तरन्लि | (अथ० ६ (१३२२ ) 


इन स्थानों पर तम्तुसे प्रज्ञा सूत्र और ज्ञान परम्परा भी 
ली गई है. 


परमेश्वर ब्रह्म को भी 'सूत्र” कह्दा है” “* 
यो ज़िद्यात्‌ सूं बितते यस्मिन्नोता इमाः अजा, । 
सूत्र सूत्रस्य यो दिच्यात्त स विद्यात्‌ शाह्मर्ण महत # 
( अपव० १० ८। ३७ ) 
जो उप सूत्र को जानता है जिसमें समस्त प्रजाएं बिनी हुई 


हैं, और जो उस घूत्र के भी सूत्र को जानता है. बढ बड़े भारी 
अज्ध को जानता है। 


ण्७छ 


उपनिषदों से भ्री इससूत्र का धणेत ख्रद्मदिद्या में किया 
है । वसिएठ आदि जो ऋषि लोग उस परम सूत्र, यक्ञ सूत्र) और 
ज्ञान सूत्र के द्वार जगत को विद्यायय पढ से आच्छादित फरते थे 
वे वेद के अनुसार वसिष्ठादि नामों से प्रध्चिद्ध हुए । बेद के वे शब्द 
तो ऐतिहासिक बसिष्ठादि से कहीं पूवे विद्यमान थे ही ! अठः वेद 
के मीतर आये ये नाम ऐतिहासिक व्यक्तियो के नाम नहीं है । जिस 
जिस भी विद्या-शाखा की दृष्टि से इन नामों पर विचार किया 
जाबेगा वहाँ वहाँ इस नामो के श्र्थों में परिबतेन आता हुआ दृष्टि- 
गोचर दोगा। 

इस प्रकरण को अब अधिक लम्बान काके इतना लिसना 
उपयुक्त सममत्ते हैं. कि बेद में चर्सा लिसने वाले एवं वैदिक धर्म 
के सम्पांदक वही भरी प॑ं० सातवलेकर जी आज ३० वर्ष के पश्चात्‌ 
उन्हीं मन्‍्त्रों का बसिछ ( आदि ) ऋषि के दृशेन रूप से व्याख्यान 
करते हुए 'वसिष्ठः और “वसिष्ठाः! शब्दों का अथे ऐतिहासिक 
व्यक्ि लेते हैं । नमूने के तौर पर देखिए । 

3, #ऋ० ७। ९। ६ लामओ समिधानों बसिश्ले जरूथ हन्‌ यक्षिराये 
अरन्धिम्‌। 

आप लिखते हैं... हे अग्ने ( त्वां वसिष्ठट. समिधानः ) ठुमे 
चसिए ऋषि श्रद्ीध्त करता हैं । 

२, प्वा अर्घन्ति सिभियेसिष्ा 

इस पर श्री पडित जी की टिप्पणी दहै--यहां! 'बसिष्टा? पद्‌ 
बहुव चन में है | इस से स्पष्ट दे कि यद्द जाति नाम है, गोत्र माम 
है जो सबके लिए प्रयुक्त दो सकता है।॥' 

इमारी सम्मदि में केवल वहुबचन होना जाति और गोत्र नाम 
को सिद्ध नहीं कर सकता । यदि ऐसा होता तो मदयः, मनीपिणः, 
बेघस:, कवय:, विश्वा; आदि नाम भी जाति नाम और गोत्र नाम 


हो जाते। क्‍या पृतक्त १८ सन ६ में 'मत्स्य(स. यइ भो जाति या 
गोन्नवाचक है १ 
राये मत्स्यासों निशित्य अपीब ॥ 
इसी सन्त्र में 
शुद्धि चह्रुशवों हुदपवरच 

भूगव , दु्ः ये दो पद भी चहुवचन में हैं.। दपे दै कि श्री 
य० जा ने इनको जाति व ग्रोन्न नहीं माना । पसन्‍्तु उप्ती मनन में 

छुरोडा; इत्‌ तुर्वशों यक्लुरासीद्‌ ॥ 

यहाँ तुवेश नाम का एक राज्य सान लिया है! वेद मनन में 
कोई आधार शजा मानते का नहीं है। उक्त शब्दों फे निम्नलिखित 
थे भी स्वीकार फिए हैं। 

“तुबवेंश * तुबंदश ( तुर बश ) व्वरा से बह्य करने बाला। 
किसी काय को कुशलता से सत्वर करने चाला । 'तुबंशा 
'फहलाता है! 

“मत्तथासः.. मत्स्य उनझो कहतें हैं जो अपने जोवन के 
लिए दूसरों को नियलवे हैं, खाते हैं, *मात्स्य न्याय! उसको कहते है 
जहाँ बड़ा छोटे को सा जाता है। जीवन कलह में बडा छोटे को 
खाता दै। वह्द बड़ा है इसलिए छोटे को खाएगा । जो ऐसा 
आचरण करते हैँ उसऊा नाम “मत्स्य! है। ये मत्स्य वृत्ति के लोग 
चन प्राप्त करने के लिए ती<ण होकर आपस में स्पधो करते है। 
अस्येक अपने आपको अधिक योग्य सिद्ध करता रहता है और 
दूसरे को अपने से कप दिखाता है। और उस कारण वह घन 
ऋम्राता हैं। इस तरद्द मत्स्य लोगों सें सतत स्पधों का जीवन रहता 
है । स्पधो करना और दुर्बलो को खाना द्वी उनका जीवन का मध्य 
बिन्दु होता है” 

#“सुगव:!--अपने भरण पोषण के लिए जो इलघल करते 
डक थे “भ्रगु' हैं।। (४) मरण पोषण के लिए जो (थ॒) अपनी 
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>गति करते हैं, अपने प्रयत्नों की पराकाष्ठा करते हैं, वे 'सगः हैं। 
आज्ञीविका के लिए सदा प्रयत्न करना दी इनहा काय दोता है । 
. 'दिहाव/-दु्ा! वे हैं जो द्रोह करते हैं, घात पात करते 
हू, डाका डालते हूं। 

इस सूक्त के ७ वें मन्त्र में 'तृत्सवृ ! बहुवचन आया है, उसको 
भी इस मन्त्र में, न सायण ने और न भ्री प० जी ने ही जाति 
वधाचक था भोज चाचक माना है। 

था थौ नयत्‌ सघमा आर्यस्य गब्या तृत्मुम्यों अजगन्‌ सुधा नूनू ॥ 

(ऋ० ७ । १८॥ ७) 

भज्ञो इन्द्र ( आयेस्य सधमा यब्या ) आये की साथ रहते 
चाली गायों को ( रृत्छुम्य” आनयत्‌ ) हिंसक शउुओ से चापस्र 
जाता है अथोत्‌ जिसकी थी उनको वापस देंता है, राजा फा यह 
ऋतञ्य है कि वह चोर को ढूढ निकाले, उससे चोरी की बस्तुएंँ 
प्राप्त करे, जिसकी वध्द हो उसका वापस देवे ॥!! 

फलतः 'कत्सु! शब्द भी यहाँ ऐतिहासिक व्यक्तियों का नाम 
ही हैं । साथण ने भी लिखा हैं--6त्सुभ्य दिंसक्रेम्य; । 

आयु दुद्य रख का प्रसंग लिखने से हमारा अयोजन यहाँ 
अह्ू हूं कि श्री पडित जी को “वसिछा ! के चहुचचन दोन की युक्ति 
“इन अनेक बहुवचन के भश्रयोगा से कट जाती हैँ । क्योंकि इनको वे 
सबयं व्यक्ति विशेष का वाचक नहीं मानते । जब कि अनेक विद्वानों 
“न इन्हीं शब्दों फो ऐतिहासिक व्यक्ति माना है। 

उसी सृक्त १८ के मनन १९ में श्री प० जी ने ( वसिष्ठ ऋषि 
का दशेन पृ० ५५ ) में-- 

आबद इन्द्र बना दृसबइ्च मात्र सेद सर्वतों झुपायत्‌ | 
अजासः शिप्रदो यक्षरश्च बर्ि क्षीपोणि अशुरणबयानि] 
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“यजुना और दृत्सुओं मे इन्द्र को रक्ता की । अज शिप्रु और 
यु लोगों ने इन्द्र को प्रमुख घोड़ों का भद्ान किया ॥7 
( &० ९ । १34 | २९ हि 
ऐसा अथे किया है। नीचे टिप्पणी या विशेष भाष्य में लिए है. 
भेदः--समाज में पक्ष सेद करने बाला शात्रु का सलुप्य । 
यमुना:--यमन, नेयमन करने धाला शासक | 
अजास:--हलचल करने वाले बीर। 

» तृत्सवः--सेकर्टों से पार द्वोने वाले धीर । 
शिप्रव:--सत्वर कुशलता से काम करने वाले । 
यक्षव:--याजक, यजन करने वाले । 

हाँ मेद, यमुना, रृत्छ, मिप्र और यक्कु ये सायण फे मद में 
सब ऐतिद्ासिक व्यक्ति हैं | यमुना नदी, यह अपने तीरवासी जन 
की उपलक्षण है उनमें यमुना और ्त्छु तो इन्द्र फी रक्षा फरते हैँ, 
इन्द्र 'मेद' नामक सुदास के शन्नु को मारता है । 

अज, शिप्र और यक्त ये इन्द्र फे नाम पर धोड़ों के सिर काट 
कर बलि करते हैं 

परस्तु भी पं० सातवलेकर जी को सायश का यह मत सवेथा 
मान्य नहीं है, क्योकि वे वेद में किसी प्रकार की भरी हिंसा-धलि 
नहीं मानते। सायण के अथ से अश्ों की इन्द्र फो दिंसा- 
चलि सिद्ध हो जाती हूं । इसलिए पंडितजो ने अपने पत्त की रघ्ा- 
फे लिए भेद, यमुना, तृत्ठु, शिक्षुड; यक्षु इतकों जनपदों व घन 
स्थानों के वासी लीग न मान कर धाछु प्रत्यय से भासमान शाव्दाथ. 
कर दिया हैं। ,, , 

परन्तु 'वसिष्ठासः! बहुबचन देखकर जो जाति-गोन्न बांची 
दोने की युक्ति पंडितजी ने पूषे दी थी उसका वहाँ खण्डन हो जाता 
हैं । क्योंकि ह॒त्सवः, अजासः, शिप्रय., यक्तव: सभी वहुबचन हैं ॥ 


६१ 


इस सूक्त के २० वे मन्त्र में (वसिष्ठ छषि का दशेन पू० ५५)-- 
देबक चिन्‌ मान्यमान जधन्या 
उबमनाइइत शम्पर् मेत्‌तओं ऋ० ७॥ १८] २० ४ 

“न्नयातू. ( मान्यमान देवंचित्‌ जंघन्य ) सान्यमाल देवक 
डान्रु का तूने वध क्रिया और (त्मना बृद्त झबर अवभेत्‌ ) तूने 
स्वय द्वी बडे पर्वत से झम्बर नामक असुर शा का नाश किया ।” 
टिप्पएएी में (लखते हैं-- 

मान्यमान देवकं--घमन्डी गर्विष्ट लोग दी जिसका मान 
करते हैं देवक अथोत्‌ तुच्छ देवता के पूजकों को-अर्थात्‌ ओ्रे्ठ 
शक देव की भक्ति श्रद्धा से न फरने वाले शजु का वध करना योग्य 
है | देव, देवक शब्द तुच्छ देव की पूजा के निपेघ अये में भयुक्त 
छुआ | देवक का अर्थ है छोटा देव, द्वीन पूजक, शउ। 

शंबरं--बड़े पद्दाड पर रहकर युद्ध करने वाला शु । 

सायण के स॒त में देवक नाम का शा सन्‍्यसान का पुत्र 

था, और शम्बर असुर है। ये दानां ऐतिद्वासिक व्यक्ति हैं । 

परन्तु पढित जी को यद्द घाव अमिमत नहीं है । 

२१ वें मस्न में पराशर' और “वसि४' पद आये हैं। 
अये गृहाद्‌ असमदुसनाया पराशर  इतयातुर्बसिष्ठ १ 
न ते भोजत्य साय शहशन्ताथा सूरिग्या सुद्विनान्युच्छान्‌ ॥ 

(ये पराशर  शतयातु" वसिष्ठ ) जो पराश्वर सैकढ़ों राक्षस्ो 
का सामना करने वाला वसिए ( त्याया* ) तेरी भक्ति करने बाले 
( गृहात्‌ प्र अममदुः ) घर घर में सतुष्ट करत हैं, ( दे भोजस्प सख्यं 
न मृपन्त ) वें ऋषि भोजन देन वाले तुम्हारी मिनता का विस्मरण 
नहीं होने देते । (-अथ सूरिध्य सुदिना व्युच्छान्‌ » इन ज्ञानियों को 
अत्तम दिन प्राप्त हो ! 


श्र 


- इस अर्थ में पंडित जी ने शतयातु का तो शब्दायथे किया है । 
पराशर और बसिछ व्यक्ति नाम के तुल्य छोड़ दिये हैँ । परन्तु 
रिप्पणी में आप लिखते है "० “ 
पु ये न नी 

“्परा्षए तथा 'वसिष्ठ! थे ऋषि ऐसे हैं जो सेकड़ों राक्षसों का 
रमन करने वाले दतयातु थे | 'पराशरः वह्‌ है कि जो दूर दक शर 
सन्धान कर सकता है, और “वसि8' वह है कि जो शह्लुओं के हमले. 
होने पर भी वसति इति बसिष्ठ? जो अपने स्थान पर रद्दता है, 
दोलों गुण विजय के लिए. ध्वश्यक हैं | दूर से बाणों कर भ्योग 
करने स दूर से ह्वी शत्रु भाग जावेगा, अथवा विनष्ट होगा। तथा 
अपना स्थान ने छोड़ने वाला भी शक्तिशाली चाहिए, ऋषियों के 
आश्रम शखझस्णस्तरो से सम्पन्न थे | इस बात की सूचना इन शब्दों से 
चोधित होती है। राक्षों का प्रतीकार करने फी शक्ति थे अपने में 
रखते थे। इस कारण ही घन में आश्रम फरके ये अपना कार्य 
करते थे । 

टिप्पणी में पंडित जी ने पराशर, वसिष्ठ ऋषि तो माने परन्तु 
विशेष व्यक्ति न मानकर सामान्य खप से ऋषियों का एक शेसा 
बसे मान लिया है जो विशेष शुझ के कारण उस नाम से कहे जा 
सकते थे | इसी कारण फ्राशर और वसिए पदों के शब्दों की 
व्याख्या को है। 

सायण में विशेष चात यह है कि 'शतयातु' नाम से सायण ने 
खझक्ति! नाम ऋषि विशेष लिया है। जिसको हम केवल एक निरा- 
घार अटकल ही कद सकते हैं। परन्तु यद्द बात पंडित जी ने समस्त 
बसिष्ठ दृछों में निभाने का यज्न नहीं किया | इसी कारण २० और 
२३ मन्त्र जिन का हमने पृवेडल्लेख किया है, उन मस्त्रों में ही पंडित 
जी देववत्‌ पैजवन सुदास, उसके किये दान, २०० गए, दोः 
चयूसदू रथ, चार घोड़े, इनकी समस्या को सुलमा नहीं सके 


हरे 


सायण ने देववान्‌ नामक राजा का पौन्न और पिजवन यजा 
का धुन्न झुदास माना है। सुदास्‌ राजा के पिता का दूसरा नाम 
दिवोदास माना है। जैसा सायण लिखता है कि--'दिवोदास इति 
पिजबनस्थैब मामास्तरम्‌ ।! जिस पर पाठान्तर है 'दैजवनस्य' | इस 
पाठान्तर से एक संदेद यह उठता है कि यदि दिवोदास पिजवन का' 
वूसरा नाम है तो दिवोदास वा पिजवन का रुदास पुन्न है। यदि 
“पैजबन! पाठ मानें तो सुदास और दिवोदास एक हो जाते हैं। तब 
“पिवर सुदास” की संगति ऐतिद्वासिक दृष्टि से नहीं बैठती। भी 
वासुदेव शास्त्री अभयंक्र फे सम्पादन में (पजवनस्थैबः पाठ हिपर 
माना है । और स,झ इस्तलेसों का पैजवनस्पैय पाठ नहीं 
माना है। 

परन्तु सुदास और पिज्ञवन दो का ऐतिहासिफ पुरुष मानने 
वाले श्री पडितजी ने देयवान्‌ को ऐतिहासिक व्यक्ति नहीं माना है। 
देववत, का अथे किया है देवभक्त । 

देववान्‌ 


कतत (दिवोदास ) 


सुदास ही 
साथण ने मन्त्र २४ में 
नि धुध्यामधिम्‌ अशिशाद्‌ अभीके | 

आुध्याम॒षि! को 'सुदासः का शय्ु माना है। भ्री पंडित जी ने 
थुध्यामधि! के विषय में लिखा है-.युद्धयामधिः उसको कहते हैं 
जो गरम युद्ध से ही सदा हु ख देता रहता है । नाना अकार से कहने 
पर वह सुनता नहीं और आक्रमण करता ही रहता है। ऐसे शत्रु 
का वध करना योग्य है । 

अयोत्‌ श्री ० जी की दृष्टि में थुध्यामधि? भी ऐेतिद्ासिफ- 
न्यक्ति, नहीं है ! 


बट 


घु० २ से लेकर ए9 ८ तक हमने जिस शेतिहासिक समस्या 
को पाठकों के समक्त रखा था उसको पयाप्त रूप से हमने वह्धां दी 
अनेकों मकभेद सहित स्पष्ट कर दिया था। 


पूर्ण समाधान करने के लिए पयोप्त सामग्री हमने पाठकों के 
समक्ष संचित कर दी हैं। वसि. और वसि४ से सम्बद्ध अनेक 
व्यक्तिगत नामों को हमने श्री पंडित छी के ही पुराने और नए 
विवरणों से यहां सोलकर रख दिया है | अथ रहे सहे कुछ नाम ही 
शेप हैं, जिनको स्पष्ट कर देने से या उनका णेतिहासिकत्व हूट जाने 
से ऐतिहासिक स्पापता का भवन आप से आप खंडित हो जाता है । 

वसिए के सम्बन्ध में विवेचना एछ ४९ से ५७ तक करदी है. 
इवसि४ 'वसिष्ठाः' इन दोनों श्रयोगो के सम्बन्ध में श्री प॑० जी के 
यूसे के लेखों से ऐेतिदहासिकस्व नए्ट दो जाता हैं। श्री पंडित जी के 
अपने लेख ही धससि४ के सम्बन्ध के 'पराशरः आदि उछ्ददों से 
समाधान भी दे रहे है। तब जब वसिछ हो कोई पेतिद्वासिक व्यक्ति 
नहीं, तव उसको दान देंने वाला सुदास, और उसका पिता पिजचन 
और उसका पिता देववत्‌ ये भी ऐतिहासिक नहीं रहते। इन नामों 
के भी निछक्त संगत शब्दाथे लेऊर वेदोक्त तथ्यों की सुसंगति लगानी 
चाहिए। 

वह सुसंगति तभी त्रग सऊती है जब हम वेदों के मन्त्रों पर 
स्च्छन्द, बिना किसी पूथे भावना के घश हुए विचार करेंगे। जहां 
तक हो सके, मतमाना अध्याहार करके हम वेदमन्त्र पर वेद बाह्य 
चस्तु को न लादें। सूक्त का देवता कौन है $ और मन्त्रगत देंबता 
पद क्‍्यी हैं इस पर भी ध्यान रखें। अब हम बसिप्ठ ऋषि के दृष्ट 
ऋग्वेद के मंडल ७ । सूक्त १८ के उन सन्‍्त्रों को एक एक करके 
लेंगे जिन में कुछ भी नाम ऐतिहासिक व्यक्तियों या नदी पर तादि 
के नाम मान लिये गये हैं और स्पष्ट करेंगे कि ऐतिहासिक पच् 


द्५ 


सानने चालों ने वेदाधे करने में कितना चलातकार अन्‍्यों पर किया 
हैं। सससे अमुस॒ सायण है इसलिए सबसे प्रथम हम सायण का 
लेख उद्धृत करेंगे और फिर अन्यों का। अधान मसलनिवईण न्याय से 
साथण के दूषित होने पर उसका पूरांद या अशत, अनुसरण फरने 
चाले सी आप से आप सडित द्वो जाते हैं 
बसिए ऋषि दुशन ( ऋण ७ १ सू० १८ ) 

ऋषि मैत्रावरणिवंसिषप्टः । देवता इन्द्र | २२--२७ मन्‍्पों का 
चैदता सुदा पैजवनाः। जिष्दुप्‌ छन्‍्दा ॥ + 

पाठक इस सूक्त पर विचार करने के पूर्व यह्द यात ध्यान में रखें 
फकरि २२ से २५ मतों का देवता 'ुदा पैजब्रन.' लिखा है। और 
झुदा पैजबन, १2० १० । १३३ का ऋषि भो माना यया है। तब 
अश्न स्वभावत उठता है यदि देववा भी ऐतिद्वास्िक व्यक्ति हैं. ती 
इन्द्र आदि देवता भी ऐतिहासिक व्यक्ति माने जाने चाहिए। तव 
अप्रि, सोम, वायु, मदत, अश्विनौ, धदण, मित्र ये सथ ऐतिहासिक 
नाम हैं। परन्तु ऐसी व्यापक कल्पना या स्थापना अभी तक किसी 
भी वेद-अनुशीलक ने नहीं की है। तंव २२ से २५ मन्‍्त्रों फे देवता 
+हुदा: पैजरन'क्यों कर ऐतिद्ासिक व्यक्ति माना जाय । एस भन्र में 
_सुदास्‌' पैजबवन शब्द भी देवता के माम है और देवता के गुणों 
को द्वी यतलाने वाले हैं । उनको फिसी इन्हीं नामों वाले ऐतिहासिक 
व्यक्तियों से मिला देना और वैसा मान लेना पक भारी अनये 
द्ोगा | यह एक ऐसा द्वी अनर्थे दोगा कि--रिव्यो” श्यानमसीयः 
अयोग देखकर “अटलला का घर मसजिद! अय्थ करके वेदों में 
असजिदों का होना भी सिद्ध दो जावेगा | भरतु॥ पि 

सवोनुफ्रमणिका में पक्ति लिखी है-- 

स्वेह पश्ताधिकैद्म्‌ । सुदास पैजदनस्पान्याश्रतस्री वावसुतिं-- 

सायण का लेख है--पत्न स्पेड पत्पितर: इति पद्मदिश््पूचे 'म्रयर्म- 

4 


...ःः इईृढ 


सूक्त बसिष्टस्यापम्‌ ग्रैष्टुभम्‌ इन्द्रदेदवाफम्‌ । दाविशादिसि सुदासनाप्तो 
राजे दान स्वयंते अतस्तडेबताया, । 

अथे--श्वेह यत्‌ पितर ०? यह सूक्त २५ ऋचा वाला है, इसका 
द्रष्टा ऋषि वसिध्ठ है, छन्द तिष्टुपू है २२वीं ऋचा से आगे 
सुदास नाम राजा का दान वर्त द । इसलिए वही 'सुदासः 
देवता है। 

सायण के फथन में क्रेत्रल इतनी श्ुटि है कि सुदास नाम का 
राजा मान णिया है । वेद से इसका कोई आधार नहीं है।यह 
सायण की अपनी कपोल कल्पना है। और उसके पीछ चलकर 
झुदास्‌ पैजवन को विशेष ऐतिहासिक राजा मान लेन बालो फी तो 
अन्धप्ररुपरामात्र + है । सर्वानुक्रमशिका के फर्ता नें खुदास 
पैजवेब देवता लिखने में कोई घ्रुटि नहीं की। क्योंकि दवता का 
जो पढ़ या शब्दलिंगाद्ोता है उसी नाम से देवता का निर्देश किया 
जाता है। ,तच; अनुक्राणीकार के बैसा लिखने का फेवलमात्र 
इतना ही अभिप्राय है कि इन चार सन्त्रों में देवता अथीत परति- 
माय विपयू-को बतलाने वाले “पदृ'टखुदास पैजवन' हैं। अमुक्रमशिका- 
कार किसी को)यह कद्दने को नहीं-जाता कि ।चहू। राजा है, या 
लिश्चण, बढ़ किसी कथा;का पा है था आलकारिक है, आगे उसका 
लिणेय करना तो बेद्राध्यायी विद्वानों का काम है । 
£“चसिष्ठ ऋषिप्फे वृशनक्रे लेखक योग्य विद्वान भी पडित सातवलेकर 
जीं ने“ उक्त श्वसिष्ठ-दर्शन क्रो ९ मकरणों में विभक्त किया है॥ 
है ।झमिफाकरण,: २ ० इन्द्र अकरण, ३ विश्येदेव प्रकरणु॥नछ 
सरुत्‌ प्रकरण, ५ "८मियावन्ण प्रकरण, ६; अश्विनौ। प्रकरण,“ 
इन्द्रावरुण अकरण, ८ पुन  अश्विनी /? 5 करण, सॉंवमीनः सोख 
भकरण; ९ स्थवेवेद के अकीखे सूक्ता [४4 --3] “5 हि 
“7 शुमिस रक्त पर हम चजुशीलस कप बह हैं बद्द सृक्त इत्ध,अकरण 


है हे है 


8७ 


है। तव इसमें पिजवन के पुत्न सुदास का देवता ऋूप से प्रकरण 
किस प्रकार आगया । यद्द एक अनकद्वोनी सी बात हो गई! या तो 
चद्द ख॒यं इन्द्र धो, या वद्द इन्द्र का अद्यावतार ह्वो तभी उसका 
असंग आना सम्भप है, अन्यथा नहीं । वद कोई इन्द्र-पराण नहीं 
है। इन्द्र भाम से जितने तत्वों का अतिपादन सम्मच है चह वेद इन्द्र 
देवता की ऋचा में कद्देगा । या शब्दान्वर में इन्द्र देवता की ऋचा 
जी वस्तु कद्द रहीं है उसको इन्द्र नाम स कद्दना वा जानना चाहिए | 
इसका तात्पये यद्द है कि यदि वेद की ऋचा जय ज्ञान देने वाले का 
चर्णन करती है तत्र इन्द्र देवता के भरकरण में वहाँ इन्द्र! शच्द्‌ 
अ्यापक व आचार का दी वाचक है। यदि व्ृष्टिजल का वर्णन 
है वो बहाँ प्रसगातुसार इन्द्र, विद्युत, मघ, वायु का वाचक है। 
ज़द्दाँ सृष्टि उत्पतचि धारण व सद्दार का वरान है वहाँ मह्म-प्रतिपाद्य 
परमेश्वर दवी इन्द्र! झब्द से कद्दां गया है, जहाँ दुष्टों के दमन का 
चंरोन है वहाँ राजा व दुष्दद्मनऊतों शक्तिशाली पुरुष का ही 
चणीन है। इसमें किसी को कोई विवाद करने का अयकाश नहीं 
है । क्योंकि संवेमान्य सिद्धान्त यही है--“या ऐन 5च्यते सा देवता ।! 
वेद मन्‍्प जिसको कहता है देवता का वर्दी खरूप है, इसी से 
भीमासा को मन्‍्नमथ देवता का सिद्धान्त ठीक उतरता है। इन्द्र फे 
सूक्त में भी,इस, प्रकार मन्त्र जिस तत्व पदार्थ को कह्द रद्दा दे इन्द्र 
का भी बद्दी रुप है। यदि मनन अध्यापक के कर्तव्य कहाध्ता है तो 
(इन्द्र का रूप अध्यापऊ दी है । ॥ रण 
हु । र्ज 

इसल्पि सनसे प्रथम इमें मन्त्र क्या कइता है इसका-ज्षान 
करना आवश्यक हैग इसी कारण हंमें पदले फोई 'अवान्तर भावना 
या मनोबृत्ति रखकर वेद का अअथ नहीं करना है। इस जब परेसा 
करेंगे तंभी दम वस्तु 'बेंद! से दूर हो जावेंगे | वेद पर इविहास 
चुंरंण की सत्यासत्य कथा,आख्यायिका,व आख्यानक का अनात्रश्यक्क 


द््ट 


बोमा लाद देंगे और वेदाथे को विकृत कर देंगे । यद्दी अनये विनि- 
ओग को चित्त में घर कर वेदाथे करने वाले भाध्यकार्े ने भी किया 
है। फलत:ः आस, इन्द्र को एक कल्पित देवता मानकर जड़ में भी 
चैतनोचित विशेषणों को लगा दिया है। जो उपहासास्पद्‌ है। अतः 
अब पुनः हम अपने प्रकरण पर आते हैं कि-- 

सुदा पैजबत रर से २५ तक फ्रे चार मंत्रो में कौन है ९ 

इसरा निणाय सृक्त मात्र का देवता ही निणेय करेगा। बुह॒देवता 
मद्दामारत या पुराणों की कथाए इस बात का निर्णय नहीं करेंगी । 
शब्द, शब्दाथे का निर्णय निरुक्त व्याकरण फरेंगे। इसी प्रकार अन्य 
नाम पदों के सम्बन्ध में समझना चाहिए ६ 


“दास! शब्द पर विचार 

सुदास कौन है ? यह प्रश्न ऐतिहासिक अनित्य पक्षवालों फ्रे 
लिए तो यहुत सरल है । सायण ने अनेक स्थानों पर ऋग्वेद में 
झुदास शब्द आने पर निराधार द्वी 'पैजबर्न सुदासम्‌, पैजबनस्य सुदा- 
सस्य राज्ष,, सुदासे राशे पिजबनछुशाण' इत्यादि लिखकर विचार 
करने वाले की मवि-प्रगति को निम्वेष्ट कर दिया है। इससे बहुत 
अधिक भ्रम फैला है। सुदास कौन है ? इसका निरेय भी वेद को 
करना है। हि 

%० ८। ९८। ४ में सुदा ( सुदास्‌ ) का वरशीन है। 

“नरकी शधीक इन्द्र ते न सुपा न सुदा उत वान्यस्वच्छूर बाधत * पर 

हे इन्द्र ! तुक से दूसरा कोई ( बृधीक ) बढ़ाने वाला, (सभचा:) 
उत्तम सुख ऐेश्वये बादने वाला, और न ( सुदाघ) उत्तम दादा ही 
है। और तुकत से दूसरा न कोई ( दाघतः ) ऋत्विज, यज्मान को 
भागे दिखाने घाला है। है 

ईछ मन्त्र का द्रष्टा फाएत्र कुछछृति है (इन्द्र देवता है। द्वमारे 
'अइृस सन्‍्त्र में (डे झते गो) दो सौ गौवें घसिष्ठ ने सुदास्‌ से आप्त 


हि 


को ४ ॥ क्‍या किसी विशेष ऐतिहासिक राजा से प्राप्त की है | ऐसा 
कहना व्यथ है | कुरुस का दशन है क्रि-- 

पुरोदाश नो अन्धस इन्द्र सहखमा मर ॥ 

प्रात च झरगोनाम्‌ । ऋ० 4 | सू० ६८ | मस्त 4 ॥ 

साथण के अनुसा--हमाग प्रुरोे्टाश स्वीकार करके हसमें 
इजारों और सैकडों गौए दान कर | अथवा हमें हजारों मन अन्न, 
आर सैकडों मौ्े ५दान करो | 

इसी सूक्त का आठवाँ मनन है-- 

त्ये बसूनि स्गता विश्वा च सोम सौमगा । 

सुदातु अपरिहता । 

दे इन्द्र सोम । हेरे में समस्त बस ऐश्वय हैं और सौभाग्य 
प्राप्त हैं, और रुमस्त उत्तम, कुरिलतारद्वित दान, जो दूसरों को 
विपत्ति में पाँसन के लिए न हों, वरे आश्रय में भ्राप्त दोते 

सवा सन्त्र-- 

स्वाम्‌ इृदू यवयुभमकामी गब्युद्रिण्ययु । 

स्वामश्युरेपते । 

यव, अन्न की इच्छा बाली, गौ की इच्छा वाली, सुबर्ण की 
इच्छा वाली, अश्व की इच्छा वाली मेरी अमिलापा परी ओर ही 
जावी है हे 

- इसी प्रकार मंहल ८ । सू० ७७। सँन १० सें+- 

किक्त्ता विष्शुरामरद्‌ क्रसस्व्वेषित ॥ 

इत मह्पान्‌ क्षीरपाकम्‌ भोदन घराहम्‌ इन्द्र एमुपस्‌ ॥ 

सायण ने इस मतन्न पर इतिहास लिखकर मी निदक्त पक्ष की 
योजना को प्राथम्य दिया है। 


छठ 


: सैकड़ों पशु, ज्ञीरपाक, अन्न और जलवर्पी मेघदेे इन्द्र !ये 
सब तेरे से प्रेरित विष्णु सूये द्वो देता है। * 

फाण्व छुद खति फे इस प्रकार इन्द्र से श्राप्त होने घाले अनेक 
शुभ दानों के दाता ( सु-दातु ) पर दृष्टि डालिए। और छुरुसुति ने 

इन्द्र फो दी सदास रूप से साक्षात्‌ किया है । तब निश्चय हुआ कि 

(इन्द्र! परमेश्वर से घड़ा 'सुदास! दूसरा नहीं; है। लोक में इन्द्रस्थानी 
राजा है, वह भी भूमि, गो, अश्य देने से 'सुदास! पद वाच्य है। 
वेद इन गुणों से वाच्य को ही 'सदास! नाम से फट्टता है। और 
इन्द्र! ही राजा है। बेदाथे फे लिए कोई ऐतिहासिक तुच्छ राजा 
अन्यत्र हंढने की आवश्यकता नहीं दै । 

सायण ने इन स्थलों में खय॑ लिखा है--छुदा; सुदाता। 'सुदा:! 
का अये है सदाता, उत्तम दाता । हि 


कऋ० ३।१८७। % सन्त में+ ' « 
भूरिचिद्येः दास्तरा येपामदन्त इपयेस देबाः । ९ 


सायण ने अथे फिया है कि दम अन्न से स्वयं तृप्त द्ोते और 
अन्यों को ठृप्त करते हुए ( सुदास्तराय ) खूब अधिक उत्तम दोनों 
के दु।ता की दम इच्छा करें, उसे 'चाहेँ। या ईश्घर अर्थात्‌ राजा से 
भी अधिक देने चाले फो धम 'चादे । 


यहाँ 'सुदास्‍्तराय! सदास शब्द से शतरप! धत्यय फरफे अतिशय 
आये में प्रयोग है _्ष्म पूषे लिख आये हैं कि विशेषय में तरपू, 
तमप्‌ भत्वय ((-07एथाबपएट घागवे घणएल्गेथार९ त&872९५-) 
लगते हैं नाम वाचक शब्द से नहीं लगते हैं। अत; स्पष्ट है कि 
वेद की राप्टि में शसुदास! शब्द किसी व्यक्ति का नाम नहीं है। 
यह विशेष्मात्र है जो अति अधिक सन्दर' कल्याणवम 
दान देदा है 6 - 


छ्र्‌ 


दिदवामित्रों यदवहत्‌ सुदासम्‌ अ्रियायत्त कुशिकेमिरिस्धन . * 
सायण ने अर्थ किया है-- (छऋ० ३। ४३ । ३) 
विश्वामित्र ने (सदास) सुदास पैजबन राजा को जब (अवचहत्‌) 
चअक्ष कराया तब ( इन्द्र: कुशिकेमि: अप्रियायत) इन्द्र कुशिकों से 
उनके प्रिय के समान आचरण करने लना। 
यहाँ केवल सुद्राघ नाम देखकर बिना सोचे सममे विश्वासित्र 
ओर कुशिक और सदास को ऐतिहासिक व्यक्ति मान लिया गया 
है। यह भूल यहाँ भी सदांस को इन्द्र का विशेषण न मान कर 
हुई है। इस इतिहास पक्त को अज्ञीकार करके सायण को “अवददतः 
फा अथ अयाजयत्‌ करना पढ्ा है, जो किसी प्रकार भी सगत 
आह्दी है । ( 
इसी प्रकार मँत्र १९ में-- 
उप मत कुशिकाश्रेतयध्ब राये मर मुखता सुदास । 
राजा इत्र जधनत्‌ मागपायुदयू अथा यजाते पर आ प्रयिव्या ॥ | 
(श्र० ३।५४१। ११) 
की, - पि हे + ॥ 
सायण ने अर्थ किया दै-- न 
हे कुशिक गौन वालो | अश्व के पास आओ, और सावधान 
रहो, संदास पैजवन राजा का अश्व दिग्विजय से धन प्राप्त करने 
ऊ लिए छोड़ो । भौर राजा देवों के स्वामी इन्द्र ने ्राची आदि सभी 
चेक्षों में बुत्च को माण हू, अब पृथित्री के चत्तम देवयजन देश से 
आजा यज्ञ करे,। 
शेतिद्ासिक पत्त के सन्‍न से अथ को कितना विक्षत कर दिया है। 
*« जोबाद मन्त्र में सायण ने कट्दी है उसका आग पीछे फे पत्रों 
में कोई प्रसंग नहीं है। पूर्ताधे में गजञा'सुदासा है। दत्तराघे में राजा 
इन्द्र बन जाता है। प्रासतविक्रदा यद्द है ,कि जो सुदास्‌ है, बद्ी 


छ्र्‌ 


राजा है, बद्दी इन्द्र है। राजा और सन्त्रियों फे पररपर फर्तेब्यों का 
अणुत है। अश्वमेघ यज्ञ फरने वाला गजा ( यजमान » सुदास 
और शस्त्र है। 
यार से निएक्त में स्पष्ट कद्दू दिया है--सुद॒दा फल्याणदनः | 
कल्याणकारी दानशील पुरुष छुदास दै । 
7 पाठकों फी रुचि पृद्धि के लिए हम दो मन्‍्त्रांश और उद्धृक 
करते हैं देखिये कि दमारी बाद कितनी हद है। 


सुदासे दक्ताबसु विश्नता रथे पक्षों बहतमखिना॥ 


कि है (ज० ११४९१ ६३) 

हे ( दस्त ) दशेनीय अख्वियो १९ सुदासे ), शोभन दान देने 
वाले के ( सथे ) रथ में ( बसु बिभ्ता ) ऐश्व्ये भरते हुए आप दोनों 
( अर्त् वहतम्‌ 9 अन्न प्राप्त करआओ। 


यहां सुदासे का अर्थ सायण ने 'शोभनदानयुत्ताय' किया है $ 

जो भी “राज्ञे पिजवनपुत्राय! लिख दिया है, अथात विजवन के पुत्र 

गशाजां सुदास के रथ में तुम है अश्वियो, | धन अन्न प्रदान करो! 

परन्तु इतिहास मान लेने पर सायण को एक कठिनाई और अतुभव 

हुई कि (वहतम) प्राप्त कराओं, इसका अथे भूतकालिक प्रापितवन्वौ 

अथे करना पड़ा ।' जब कि उसके साथ पढ़ी ' क्रिया “घत्तम! का 
अथे 'श्यापयतम! प्राथनापरक किया है। ॥क्‍ 


इस प्रकार सायथश का ऐसा अथे करना चेद पर अत्याचार ही 

है | यदि लकार व्यत्यय भी मान लें तो व्यत्यय दो स्थानों पर ही 

क्यों, और सूक्त में आये २० से अधिक क्रियाओं मे व्यत्यय क्यों 

, नहीं होता | अब इस- मन्त्र के सुर्दीसे पद को 'तुलना नीचे लिखे 
प्सी सृक्त के मन्त्र ८ में आये 'सुदात्वे” पद से कीजिए | ग 
* , ;, इफ घूचन्ता सुकृते सुदानपे आह; सीद्त मर “7 7, : 
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। सुदानवे शोभनद्रान से युक्त यजमान को (इपम्‌ ) अन्न 
६ एचन्ता ) अदान करते हुए आप दोनों ( ब्िं: आसीद्तम )+- 
कुश आसन पर विराजों 
» , इस मन्त्र में 'झुदानवे! शब्द है। सायण ने सुदासे और सुदा- 
नवे दोनों पदों का एक दी समान अथ किया है | श्षोमन दान-- 
चुकाय! सुन्दर उत्तम दान देने वाला, इसमें दानु या दानव दाब्द 
ऐविहास्िक दाल, दानव नहीं लिये हैं, तब सुदास झव्द ने ही क्या 
अपराध किया द्वै कि उसका अथे ऐतिट्दासिक व्यक्ति किया जाय । 
वेद में इसी प्रकार एक शब्द दाश्वान्‌ है, इसका अथेभी 
दानशील है। इसका भी श्रयोग प्रायः सर्चेत्न है। इसी सूक्त में 
देखिये-- 


अथाधदखा बसु विश्नता रथे दाखांसमप्रगच्छतम्‌ ॥ (० १॥ ४६॥ ३)॥ 
है ( देख ) दृद्दनीय अख्ियो ! ( भथ ) हमारे छुलास के बाद 

हें ( रथे बसु विश्नता) रथ में ऐश्वय धन लेकर ( दाब्ांसम्‌ 
एविष्थद यंजमानम्‌ उप थच्छतम्‌ ) हि देने वाले दानशीह यज़मान 
को प्राप्त द्ओ। 
५ इसी सूक्त में 
धााठ+. 77 समझिना पियत तिरोभइन्यं धत्त रक्तानि दाझ॒ुपे ॥ 
।" हूँ अश्वियों ! आप कल के दीत दिन का निकाला सोम पान: 
करा और ( दाशुपे-दुविदेत्तवते यज्ममानाय ) दृवि देन वाले यज- 
मान को अनेक ( रत्नानि धत्तम्‌ ) रत्न प्रदान करो। 
, « पुनः इसी सूक्त में और लीजिए। 
-, + “ येव झधदृद्यदांझुपे बसु मध्च; सोसस्य पीतये ॥ ९ ॥ 

« [ दाझपे- हृविदेत्तवते . यज्ममानाय ) दत्रिदेने -चाले यजमान करे: 
लिए ( येन बसु उद्थुः ) ज्ञिस रथ से- आप ऐदश्वर्य ,लाते- ये 
६ मध्यः सोमस्य पीत्रये ) मघुर सोम पान के लिए.उस रथ से आप 


आइये | 
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यहां दाश्ाव्‌ यजमान के लिए रथ में पु भरके अश्वि लाते दें । 
'इस मन्त्र मे'दाश्थान' को र्र देते हैं । मंत्र आठ में सुदासु” यज्मान 
को अन्न से पूर्ण करते हैं, मन्त्र ३ में, रथ में वसु ( घन ) लाकर 
“ाश्वान! यजमान के पास आते हैं। मन्त्र छः में 'सुदासे” दानशील 
राजा पिजबन के. के पास घन ले जाते हैं। कितनी असेगत 
योजना है | जब सर्वेच दानशील वाचऊ दाव्द एक समान है ठंव 
“पिजवस के पुत्र एक ऐतिह[सिक व्यक्ति को एक ही सूक्त में लेजाना 
“एक भंयकर भूल है। या इतिहास मानने घालों की एक जिद्द पूर्ण 
शरारत है । 


वसि8 दृए्ट जिस सूक्त की हम आलोचना कर रहे थे, 
प्रसंग/में हमने 'सुदास! शब्द के बिवेचल में पाठकों को भाप्यकार 
नसायण की शछुदास! शब्द के अथे करने में फैसी फचाई है, इस 
घात को दियलाने के लिए हमें यह भ्रयास करना पढ़ा है । पाठकों 
को विदित दी गया है कि 'सुदास' वेद में किसी गजा का नाम नहीं 
है। प्रयुत दानशील परमश्वर, राजा (सामान्य),भेप ओर यजमान 
को कहता है। सुदास्‌ इन्द्र सूक्त में इन्द्र के लिए इसी, प्रकार 
विशेषण आय है जिस भरकार अभि फे लिए हम पूर्व “अंगिरस! 
शब्द दिखला आये हैं। देखो छ० ३० पर (ऋ० १ सूक्त १। 
मन्त्र ६) । इन्द्र फे भारी दानशील़ता फे छुछ नमूने वेद सन्त्रों से 
हमने दिखा दिये हैं. | ४ | 

अब पुनः वसिष्ठ दृष्ठ मंडल ७ के १८ वें सूक्त पर आते हैं । 
चहां भी 'घुदासः का प्रसंग देखते हैं ॥ सुदास के दान की रहठुति भी 
पते हैं, यहां सुदास्‌ फरे साथ पैजवन नाम को भी जुड़ा पाते हैं । 
“पिता दिवोदास का नाम भी पाते हैं, ये सब ऐतिदासिक व्यक्तियों 
के से ' नाम बेद्मन्त्र में आकर पाठक के चित्त में ऋमस उत्पस्त 
करते हैं) ड्प 


] 


बेद में आये इन नामों को विचारने के लिए इसमें धब्दःअथे पर 
ही विशेष ध्यान रखना होगा । ४ 
सुदास्‌ का दणेन केवल इन्द्र प्रकरण में है ऐसा नहीं है। बेद 
में तो इन्द्र भ्करण के अतिरिक्त भी अमेक स्थानों पर आया है जो 
चयूथें हम दिखा चुके हैं। परन्तु वसिछ ऋषि के दर्शन में मंडल ७ 
मे भी अन्य देवों के प्रकरण में भी 'सुदास शब्द आया है। 
अब हम धन भन्‍नों पर विचार करत हैं । ॥ 
१, मित्नस्तत्नो बरणो देवों अये असाधिष्टेसि परय्रिमिर्नयन्तु । 
खबदू थ मात आदरि खुदास ह॒पा मदेम सह देवगोपाः ॥फ ० णां 
मित्र वरुण और अये ये तीनों ( ना) हमें ( साथिप्ेमिः 
'पथिमि ) अति उत्तम मार्गों से ( प्र नयन्तु ) उत्तम प्रकार से आगे 
ले चलें, धच्नतिपद की भोर ले चलें ( आत्‌ ) अनन्तर ( यया ) 
पजिस प्रकार ( नः ध्यरिः ब्रवद्‌ ) हमारा श्रेष्ठ स्वामी हमें उपदेश 
करे, आज्ञा दे उसी प्रकार हम ( देवगोषाः 9 देवों विद्वानों से 
सुरक्षित रह कर (सुदासे इपा मदेम ) शुभ दानशील, दाता परमेश्वर 
के दिये अन्न व उत्तम ज्ञान प्रेरणा से ( मदेम ) आनन्द लाभ करें 3 
“अन्न से दृप्त हों ओर सुखी रदे। 
इस मन्त्र में सुदासे यद्द पद किसी व्यक्ति का नाम नहीं है । 
श्री प० सात्वलेकर जी ने भी छुदास/!का अथे उत्तम दाता ही किया है 
यहा 'सुदासे! पष्ठी के अर्थ में चतुर्थी का प्रयोग है. । 
इस स्थान पर सायण ने भी अथे किया है--'सुदासे शोभन- 
द्ानाय' जनाय- शोमन दान देने दाले जन फे लिए। 
ठीक इसी भकार का सन्‍्त्र ऋ० ७ (सू० ८३) १ ॥) है-- 
२, युदाँ मरा पश्यमानास आप्य आचा यब्यन्त प्धु पशंबोड्ययु 3 : 
दासा ६ गृत्राहइतमायोणि व सुदासमिन्द्रावदणारसाइतम ॥7 
] : (ऋण ७ ८३ 4 ३) 


जद 


हैं ( नरा इन्द्रा चरुणा ) नेता इन्द्र तथा घरुण ( आप्य पश्यमा- 
मास: ) बन्धुभाव को देसने वाले और ( गव्यन्तः ) गौओों और 
भूभियों की इच्छा करते हुए ( प्रधुपशेवः ) बढ़े बढ़े काटने के दथिः 
यार लिए हुए ( आचा ययुः ) आगे की ओर, पूर्व दिशा में विजयाथे 
जाने । और आप दोनों नेता, ( दासा ) नादाकारी, अ्रजा का छोय 
करने वाले और ( बृद्ा च आर्याणि ) बढ़े हुए, या घेर लेने वाले 
विद्यमान शमु के सेन्‍्य बलों को ( दृवम्‌ ) नाश फगे। है ( इन्द्रा- 
यदुणा ) इन्द्र और वरुण आप दोनों ( सुदासम्‌ अबसा अवतम 9 
उत्तम रीति से कर आदि देने वाले जनपद या राष्ट्र को अपने 
रक्ताफारी साथनसे रक्षा करो। मन्त्र के प्रसंग से यहां सुदास्‌ 
किसी गजा का उल्लेख द्वो यद्द विद्त नहीं होता। तो भी सायण 
लिखते दैं--सुदासम्‌ अस्मद्‌ याज्यम्‌ एुतव्‌ संझ् रामानम्‌। 'सुदाल! 
बह जिसका दम यक्ञ कराते हैं, अर्थात्‌ सुदास सामक राजा । 


+' श्री पंडितजी ने इस मन्त्र पर एक मनन करने योग्य दिप्पशी 
दी दै--'दासा'), बच्चा, आयाशि ये तीनों शब्द नपुंसकर्जिंग हैं ) 
सुंदासम्‌ यद्द पुल्लिंग है। नपुंसकर्जिंग प्रयोग झुद्र शत्रु का अर्थ 
बता रहे हैं इनमें आये पद भी नर्पुसफ लिंग है। यह दाशुभाव 
बतलाने के लिए है। ( दासानि ) विनाश, घात-पाव करने वाले 
डाञ्जु ( बुच्नारिप )) घेर कर नाश करने वाले शज्ु, ( आयोखि ) 
आयों के ससान दीखमे घाले परन्तु शत्रु के साथ मिले हुए शश्ु दी 
हैं। अपने आये भाई जिस समय झथु के साथ मिलते हैं और शत्रु 
का बल बढ़ा कर अपना नाश करना चाद्दते हैं, तब तो थे बड़े दात्ु 
जैसे ही वध्य। दोत्े हैं । नपुंसक लिंग में आये -पद्‌ का प्रयोग शत्रु 
भाव का दशक है । जददोँ पुंह्लिंग में * आर्य दाब्द फा प्रयोग पोगा 
बह्दां उसका अथ भे्, * स्रव्दन, सत्पुरुप,' ऐसा होगा | यहद्द पुर्लिलयक 
और नपुंसक लिंग प्रयोग का भात्र पाठक ध्यान में घारण कर । 


छ७छ 


कई अनुवादकों ने यहां के 'आयोरि! पद का अर्थ आये भरे 
शेसा अथे क्रक सुदास के साथ उनऊा रचा करा एंप्ता भाप बताया 
है। परन्ठु यह भाव अशुद्ध है । वैसा अथे यहाँ आये पद का होता 
सो यह्‌ पद पुल्लिंग में रहता ! 
दासानि! 'सुदास! ये दो पद यहां है, पहला नपुंसकऋ जिंग है, 
अतः शत्रुभाव बताता है, दूसरा पुंल्लिंग में है तथा उसके पृ? “घुः 
'लगा है । इसलिए उसका अथे अच्छा है | दास धाब्द एल्लिंग होने 
पर भी उसका अर्थ दुष्ट ऐसा ही है। पर जपुंसक लिंग में भ्रयोग 
होने से धह सर्वेथा निन्दुनीय सममाने योग्य है। इसलिए इस मन्त्र 
कुदाप्त! की सुरक्षा और “दासानि! के निनाश करने की सूचना 
यहां है। “( देखो घसि8%पि दुशेन ए० २०६ 97 


फलत: पं० जी ने यहां 'सुदास! शब्द से अच्छा आदमी लिया 

है, सायण के समान ऐतिहासिक व्यक्ति नद्ीं। परन्तु पुंल्लिग 
-नपुंसक लिंग की विवेचना बहुत युक्ति संगत , नहीं है। “भारयाणिः 
"पद की योजना दोनों प्रकार से सम्भव है, क्योंकि “व! दो यार पढ़ा 
है । दासा यह पद जब बृत्रा आयोणि दोनों का विशेषण मान सं 
दो निश्चय से 'वृतन्ना आयाणि! दोनों पद अपना अभिप्नाय “दुष्ट 
मारने के योग्यः दी बतलाते हैं| परन्तु प्रत्येक घकार से दो दो 
चुधथक २ पद जोड़ने से “झायाणि व सुदासम! धोने पर “आर्याणि/ 
का अधे उत्तर स्वामिसस्धन्धी सनन्‍्प बल भादि होगा। “झरेः बातो 
इदम भा॑भ! इस व्युत्पत्ति से शत्रु सम्बन्धी सैन्य अथे निकलता है। 
ओर योजना द्वोगी---दात्ता इतम्‌, छत न इतस्‌ कार्याणि थ इतस्‌! * 
साश करने वालों को मारो, चेरने वाले सैन्यों को मारों और शस्ु 
-संबन्धिसी शेष सेनाएं, जो अभी युद्धादि में सक्रिय योग नहीं ले रही 
हैं इनकी भी मारो । और रक्षा खुदास्‌ को करो, लो प्रजा को सुख 
देने हाय है । डर 


छख्ट 


हु 


क्यों 'सुदासः शब्द व्यक्तियाची नहीं है। इसका स्पष्टीकरण 
*तब होता है जब्र इन्द्र वरुण क्या है इसका पता लगे | यदि उनको 
केवल कटिपित पूजा आयथेना के इ्ट देव ही मानलें तो इसका सुसंगत 
अभिभ्राय (अर्थ) नहीं निकलता और मंत्र का आघा अश निरथेफ सा 
हो जाता है। क्योंकि कल्पित भ्रद्धा भाजन एक या दी या अनेक 
देववाओं को भी शट्रुओं को मारने नहीं जाना है। 
डा० प्रधान का एक नई कल्पना+- 
डाक्टर सीतानाथ प्रधान एम, एस-सी., पी एप डी ने देवता 
बाचक पदों को निरथेक माना है। आपका मानना है कि भक्ति 
में आकर ऋषियों ने राजाओं के कार्यों का उपचार अर्थात्त गौण 
रूप से उसे अपने इृष्ट देव का डी काये बतलाया है। जैसे सुदास 
में शम्बर असुर को मारा | इसे ऋषि इस प्रकार वर्णन करेंग कि 
इन्द्र ने सुदास के'लिए दाम्बर को सार । यदि यद वात मान ली 
जायात्तो इन्द्र आदि देवताओं के जहां अनेक फाये सीधे णाजार्थी 
से सम्बद्ध रूप में परिंगणित हैं, ऐतिहासिक पक्त के राजा बस्तुत- 
पेटिदासिक व्यक्ति हों और उनको मारने आदि का काये किसी 
अन्य के लिए नहीं है तो अपश्य वहां देवता को भी ऐत्तिहासिक- 
ध्यक्ति ही साननों धोगा। जैसे अश्वियो ने भुम्यु, तुप्र आदि को 
गग़न व समुद्रगामी नौकाओं से तीन रात, तीन दिन में पार किया, 
ऐम दशा में आश्विगए करिपत लिदेस्तुक देवताधाण, हें, और 
'मुप्रु झुच्यु ऐतिहासिक व्यक्ति रहेगे। अश्वियों को नोका क्‍या वस्तु 
थी, इत्यादि समर्स्या सुलकाना और जटिल द्वोगी । * 
फलत; देवतावाचक' शब्द, राजा और बृत्च, शब्रु आदि बाचक 
च्द्‌ दोनों में से यदि एक की 'निरस्तुक कास्प्रनिक घस्तु माना गया 
को भी आप से आप काल्पनिक प्वस्तु 'होनां पदैगा यदि 
'एक ऐतिद्वासिक दे तो दूसरी वर भी ऐतिहासिके होगी। इसलिए 
जिन विड्ठानों ने जद्दां चाहे ऐतिहासिक नाम सान लिया और जेद॑ई 


हि 

यू ७५ 
चादा यौगिक अभे कर दिया, जहां चाहा ऐतिदासिक घटना 
सानली, जद्ां चाह् आलंकारिक अर्थ कर गये, उनके बहुत बड़ी* 
समस्या सामने आती है, वह यह कि वे किसी एक घात को भी 
पूरा सिद्ध नहीं कर सकेंगे। यह अवस्था श्री पंडित सातवलेकरजी 


के “हि दक्षनों! की है। कोई कारण थे नहीं वतला सके कि ह्त्सुः 
,ऐविद्ासिक व्यक्ति नहीं, वे छुपा से तृपित व्यक्त हैं और सुदास्‌ 
पिजबन,का पुत्र विशेष राजा ही लिया जावे, वह उत्तम दानशील 
पुरुष न लिया जावे। सायण आदि भाष्यकारों ने तो केवल मान 
>एखा दै कि इसमें , मन्‍्च्र का रित्यपक्त मानना है। और जहां विशेष 
'जड्धि न चली, वहां बे .उनको याज्विक, आधिदेबिक जो भी पक्त, ठीक 
जचा वैसा अर्थ कर दिया ओर अथवा, . यहा कुदकर वूसरा अथे 
भी दशो.दिया, आगे पाठक जो भी सममले। परन्तु भूमिका में 
' अपना स्थिर सिद्धाम्त 'नित्यपत्ष ही रखा है । इससे - उनको सब 
'ऐेतिहाक्षिंक नामों 'की। निश्यपत्तीय व्यास्या अभिमंत हो है। यदि 
नित्यपक्ीय व्योख्यां उनको नहीं  सूझी तो डूसरे जो व्याख्या "करें 
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'बह भी उनको 'अनमिमत भह्दीं । ' | हे ४» त ई.ह 
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775६ इर्द्ावरण | बंधन्यमिरमदि भेद बन्बन्ता पल सुदासमावतम्‌। ;. 
८: “श््मएयेपां : शुणुतत .हर्बीसनि-सत्या हव॒सूनामभब्त्‌ घुरोद्धिति: ॥ , ; 
> ४ सायेण का “अं है-' दे (इन्द्रावणौ ) इन्द्र और “बरुण 


( वघत्तामिः) धर करने वाले शंक्षों से (अप्रति भेद )अप्राप्त सेद 
क्ामेक- सुदास-केः शर्ु को ( बन्‍्बन्ताण मारते 'हुए आए दोनों 
पूझुंदासमे पं आवतम्‌ उत्तम दान देने बाले, -सुदास “इस नाम के 
गमेरेयताफे यजमान “राजे, को अच्छी- प्रकार; रक्षा की है। और 







रस उत्पूनां अज्मोणिहंवीमनिः रंणुते। अशणुत्म ) इन स्सुओं . 


के रतोत्रों को आपने संप्राम में सुना है। इसलिए ( हत्पूनों पुरो- 
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ह्वितिः ) मेरे यत्ष के यजमान तृत्सु नाम के लोगों का पुरोद्ित होना 
( सत्या अभवत्त्‌ ) सत्य फल का अर्थात्‌ सफल दोगया। हर 

इस मन्त्र में भेद” नाम के ऐतिहासिक व्यक्ति को सुदाघ 
राजा का शन्न सायण ने भाना है। श्री पं० साववलेकर जी की 
भैद नामक सुदास राजा का शत्रु कोई ऐेतिद्वासिक व्यक्ति अभीष 
नहीं है। आप लियते हैं ( चधनामिः अप्रति भेद वन्वन्ता ) अपने 
बध करने के साधनों से न बढ़े हुए आपस के भेद का, आपस की 
फूट का नाश आप दोनो में किया । और (सुदासं प्रआवततम्‌) सुदास 
का संरक्षण किया । (एपां म्रक्माणि| हवीमनि शणुत ह॒त्सूनां पुरोदिति: 
सत्या अभवत्‌ ) इनके स्तोत्र संग्राम में सुने, इस कारण हत्सु लोगों 
फा पौरोद्धित्य सफल हुआ । 


श्री पं० जी ने रुत्सु का अथे-अभ्युदय की ठपा से तृपितत, 
अअपने अभ्युदय के लिए प्रयन्नशील! किया है। और छनका 
पौसेद्ित्य का चार्पय नेतृत्व है। 'अद्यारिए/ फा अथ अच्छे घचन हैं । 
भेद! का अझथे आपसी फूट है। इसका वध अर्थात्‌ फूट डालने 
वालों फा वध करना दी उचित माना है। सुदास्‌ फा अर्थ सत्वन 
किया है। फलतः भो पंडित जी ने भेद, उृत्छु, सुदास्‌ इन शब्दों 
में से एक भी ऐतिद्दासिक व्यक्ति नहीं माना है। इस प्रकार इतना 
ज्यापक अथे लेकर भी श्री पंडित जी ने अपने सुबोध भाध्य में 
“झूव॒ठम', अमबत! और 'शुणु्! क्रियाओं का अधे सायण के 
पीछे चलकर अंतकालिक किया जब कि 'शणुत॑! स्पष्ट लोट लकार 
-का भ्रयोग है, परन्तु आपने विशेष व्याख्या में उक्त तीनों क्रिया 
पदों का अथे आज्ञा लोट का कर दिया दै । जैसे ( सुदासम्‌- 
आवतम्‌ ) सब्वनों का संरक्षक द्वो। ( अद्माणि शूणुतम ) अच्छे 
-चचनों का भवण करो। ( सत्या अमंवत्‌ ) सफल करके दिखाना 
चाहिए । है 
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वस्तुतः बात यह दै कि वेद की सत्यदा का जादू स्लिर पर 
चढ़कर बालता है। ५० जी लाख भूतकाल से प्रभावित हों और 
उसका भ्रथम भूतकालिक ही-अन॒वाद करें, परन्तु अपने विशेष 
विवरण आ्य मवे उन झादीं का अर्थ पलट देने के लिए वाधित 
दी होते हैं क्योंकि उनको थे नाम ऐतिहाप्िक प्रतीत नहीं इोते 
जब वे नाम ऐतिद्ासिक हैं ही नहीं तन उनके साथ भूतकाल की 
क्रिया का जोड़ बैठ द्वी नहीं सकता। इसी नित्य पक्ष की सत्यता 
को साक्षात्त्‌ करके व्याकरण प्रन्‍्थ में पारिएन उसके पूवे के इन्द्र, 
शिव आदि और बाद के पातःखलि आदि ने भी “छन्दसि छुड छड्डू 
लिट/ ॥| इस सूँ पर कोई भी आपत्ति नहों की । 

एक और मन्त्र देंस्सिए-- 

युदा हबन्त उम्यास आजियु इन्द च॑ बस्यों शरण च सातये । 

य्रत्र राजभिदेशभिनिबाधित प्र सुदास मादते हृत्सुसि सह ॥ 


पश्डित जी का अथ-- 

( उसयास, ) दोनो प्रभार के € बस्थ* सातये ) धन प्राप्त करने 
के लिए ( इन्द्र वरुण च युवा ) इन्द्र और वरुण तुम दोनो को 
( श्राजिधु ) उन सप्रामों में ( इचन्ते ) छुलाते हें । ( यतर ) जिनमें 
( दृष्छुभि, सद्द ) कृत्छुओं के साथ, ( दशमि राजसिः नियराधितं ) 
दश् राजाओं के द्वाग पीडित ( सुदास॑ प्रावतम्‌ ) सुदास गजा की 
सुम दोनो ने रक्षा की । 


इस मन्त्र पर श्री पडित जी ने टिप्पणी दी है-- 

सुदास्‌ राजा था, जिनके पुरोहित बसिप्ठ थे और उनके 
सहायक ठत्सु थे, उन पर दस यजाओं का आक्रमण हुआ, ऐसे 
समय इन्द्र और वरुण ने सुदास्‌ की सद्दायता की, और दस्सों 
आक्रमणकारियों का परामव किया । इसी तरद्द करना चाहिए । 

क्ू 


डर 


इस टिप्पणी में पंडित जी में स्पष्ट रूप से इतिद्वास की कथा 
लिखी है। पूवे मन्त्रों के समान उन्दोंने यहां 'सुदास! का अये 
सक्षान और तृत्सु का अथे अभ्युदूय की ठुपा से ठृपित, सामान्य 
व्यक्ति, नहीं लिया। 

इस प्रसंग में सायश का लेख दै-- 

उभयास; उभयबिधाः सुदाः सक्नों राजा तत्सहरयभत्ाश्र तृत्सब- 
इचैवं द्विअवारका: जना: आाजिपु संग्रामेयु थुबां दबन्ते । 

'सुदास! राजा और उसके सहायक “हत्सु! ये दोनों प्रकार के 
लोग मित्र और वरुण ुम दोनों को सप्रामों में चुलते हैं । 

इसी प्रकार अगले भन्त्र ( ऋ० ७। ८३॥ ७ ) में-- 

दश राजान समिता अयज्यदः सुदासमिस्त्रा बरुणा न युयुधु, ॥७॥॥ 

( प० जी० )-- 

है. इन्द्र और धरण ( अयज्यव: दशा राजानः समिताः ) यज्ञ 
न करने वाले दूस राजे (कट्टे हुए वे तुम्हारी सहायता से ( सुदासं 
न युयुधुः ) सुदास राजा के साथ युद्ध न कर सके । 

इसी प्रकार अगले ( ऋ० ७ | ८३। ८ ) मन्त्र में-- 

चाशराज्षे परियत्ताय्र विश्वतः सुदास इन्द्रावरणाबशिक्षत्म्‌ ॥ 

छस्पंको थत्र जा फर्षादेलो घिया चीवन्तो झसपन्‍्त उत्तगः 

(५० जी )-- 

हे इन्द्र और वरुण ( दाश्राज्षे परियक्ताय ) दस राजाओं 
के संघ द्वारा चारों ओर से घेरे गये ( सुदासे 'अद्चित्ततम ) 
खुदास राजा को तुमने बल दिया (यत्र खित्यंच: कपदिनः ) 
जहाँ निर्मल जठाघारी ( घीवन्तः उृत्सवः ) बुद्धिमान उत्सु लोग 
जे असपन्त) नमरकारपूवेक किये शुभ करें से परिचर्या 
करते थे। 
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इस पर विशेष भाष्य ( टीका ) करते हुए पंडिवजी ने लिखा है 
चसि्ठ छे पोरोहित्य में जद्घारी पवित्र 'ठृत्छु) याजक थे । ये सुदास 
का धल बढते थे, दस राजाओं के सघ के पास ऐसी यज्ञ की शक्ति 
नद्दों थी। 
सायण ने लिए्य है--- 
दाष्याराक्षे परियत्ताय दशभ रामभि दाउमूते, स्वत्त 
परिवेश्तास सुदासे राक्ते मशिक्षत बढ़ झायच्छतम | 
शत्रु रूप दस राजाओं से घिरे सुदास राजा को तुम दोनों 
चल प्रदान किया । 
तृत्ुओं के सम्बन्ध में लिसा है-- 
तृसबद बसिष्ठटशिष्या एवत्सचा' ऋत्विज' । 
“ृत्सु! नाम के वसिष्ठ के शिष्य थे, वे सुदास के ऋत्विज थे । 
इन स्थलों में पडित जी अपनी पहली सब लेसपंक्तियों को 
मूलकर सायण की दिखाई दिशा से फेवल इत्तिहास को दी मानकर 
सतोप कर गये हैँ । इस बात पर बल देत हैं कि वे दस राजा यज्ञ 
न करत थे । वे द्वार ग्य और सुदास यज्ञ करता था, अत उसका 
चल चढ गया.। 
इन अर्थों में सबसे बडी ्रुटि यह है कि वेद्‌ मनन में कहीं भी 
चूस गजाओं को, शत्रु नहीं लिखा है। परन्तु क्योंकि वेद में युयुधुए 
युद्ध करते थे यह पद आया हैं इस कारण युद्ध करते वाले वे दश 
राजा झु मान लिये गये। इसी कारण ( दाशराक्षे परियतताय 
खुदासे ) इन पर्दो की ठीफ समति न सायण ने लगाई, न भ्री पडिंद 
। ज्ञी ने लगाई ! 
“दए्एए्ते! यह पद “छुदासे! का विशेषण है (८श शजाओं वाले 
सुदाघ को ऐसा अथे होता है। दस राजाओं से घिरे यद्द अये 


| 


ने 


द्छ 


सम्व नहीं है। ( परियत्ताय ) और परियत्त का अथे घिरा हुआ 
नहीं है। सायश न परिवेष्टत अथे किया है। जो सर्वया धालवये 
फे विपरीत है। यत्त शान के साथ परि उपसगे लगा है, यत्त (यत्‌ कक 
फा अथे है यन्नशील । परियत्त का अथे है परित यक्नशील चारों ओर 
पराक्तम करने वाला । 


दाशराज्ञे का अथे दश राजाओं से घिरा नहीं: हों सकता) 
दाशराजन शब्द का चतुर्थी विभक्ति का एक बचन का रूप है $ 
दाशराजन्‌ का अथ्थे है दाशों का राजा या दाश का राजा | सुदासू 
का विशेषण द्वाने से सुदासू खय दाझों या दाश का राजा ह्वाता है । 
( दशभि राजमि ) दस राजाओ से ऐसा अथे दाशराज्ले पदका 
होना असम्मव है। सायण ने शाद रचना पर थोड़ा सा प्रकाश 
डाला है, लिसता दै--दाघराजे दशशब्दस्य छान्‍्दसों दीध । विभक्ति 
ब्यत्यय/ । “दशलि राजमि ! दुश शब्द में छान्‍्दस दीपेहोकर दाश शब्द 
बना है। विभक्तिव्यत्यय द्वागया है अथोत््‌ ठतीया बहुबचन के 
स्थान पर चतुर्थी का एक बचन लगाया दै। इसका तात्पये है कि 
वचन व्यत्यय भी छुआ है। दाशराज्ञे में क्‍र्मधारय समास भी 
है । यद्द सब अप्रासगिक खट पट सायण ने एतिहासिक सगति 
बैठाने की की है। यदि सायर की इस व्याकरण प्रक्रिया को मान 
भी लें तो फिर परियचाय यह्‌ एक विशेषण सुदासे का और पढ़ा 
है। उसका अये “परिवेष्टिवाय! घिरा हुआ है, वह भी पूर्वोक्त रीति से 
घातु के अथे से विपरीत है | 


पस्तुत विभक्ति व्यत्यय मानन की आवश्यकता नहीं है।न 
चचनव्यत्यय मानने की ही आवश्यकता है दशसु राजते इति दशराजा। 
दशश शब्द में छान्‍्दस्‌ दीघे होकर दाशराजव्‌ शब्द बना। दुश्ों में 
जो दीघ्त दो। जो दशों में तेजस्वी हो | यह विशेषण “सुदास! का 
होना सभव है । जो उत्तम दानशील पुरुष या उत्तम रीति से शब्ओं 


दक 
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का नाश करने द्वाग दर्सो दिशाओं के बीच में तेजस्वी है और'परियत्त? 
चारों और यत्नशील है अपने को सदा मैयार एवं नियन्त्रित रखता 
हैं, उसको इन्द्र और दरुण ( अशिक्षतम्‌ ) बल प्रदान करते हैं।- 
अथवा दादइराज्षे? संप्राम है जो दा गजाओं के बीच दोठा है । 
अयदश-- दाद दामे' से दाह बनाकर राजा के साथ समास है। 
( दाश्ष राक्ष ) का अथे 'दानशील राजा के लिए? यह अथे शक्‍्य 
दकै। इससे मन्त्र से पृत्ते सायण ने ऋ० ७। ३३ ॥ ३-- 

वेज कंछ दाशराज्षे सुदार्स मावदिसथों अह्मणा घो वसिष्ठा: 

इस मंत्र फा भाष्य करते हुए दाशराते का अर्थ किया--दशनि 
ऋाजामिः सह युद्ध प्रदत्ते सति सदासं राजनम इन्द्रः प्रावव्‌ | इसी स्थान 
धर-दश राजान: समिता अयज्यव और दाशराशेंपरियत्ताय० 

(ऋ० ७ । ८३ । ७, ८ ) 

इन दोनों सन्‍्त्रों को दद्धत किया दै और वहाँ वचनव्यत्यय आदि 
कुछ नहीं माना है। दशा राजाओं से प्रशृत्तयुद्ध में विजिगीपु, रिपु; 
उसकझे मित्र, मित्र के मित्र आक्रन्द पार्ष्पिप्राइ और उनके मिन्न, 
मित्रों के मित्र, इस प्रकार १९ राजाओं का संग्राम होता है। 
इनमें व्रिजिगीपु, रिपरु को छोड़कर शेप दुश राजा रहते है उदासीन 
को इनमें नहीं शिना जाता है। 

तब ये इन्द्र और घरुण कौन हैं यद॒भश्न उठता है--फ्या डा० 
सीतलनाय प्रधान महोदय फे "अनुसार उनको एक कहल्पित देवतामात्र 
आत लिया जाबे और यह सब वणेन इतिहास वसिछ्ठ के शिष्य 
सत्सुओं या सुदास उसके शब्रु दस राजाओं क' सान लिया 
लावे । 

पर यह हो कैसे सकता दै बेद तो मित्र और वरुण इन दोनों 
की विशेष सत्ता स्वीकार करता है। मक्तिमात्र करने था प्राथना 
अर कर लेने के लिये दोनों नाम नहीं दे । वेद कद्दता दै-- 
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वृतराण्यन्य, समियैपु जिल्नते झत्तत्यन्यों अमिरक्षते सदा। 
हवामद्दे बा घृषणः सुशृक्तिमिरस्मे इन्द्रवरुणा झर्म यच्छतम्‌ | 
ऋण ७|८३।९ 

इन्द्र और वरुण दोनो मे से ( जन्‍्य समियेषु इताणि जिप्तते ) 
एक युद्ठों में बन्नो, घेरने वाले झब्ुओ को मारता है. और (शन्‍्य- 
सदा धतानि अभिरक्षते) दूसरा सदा बतो, अन्य सब नियमब्यवस्था 
और कामो की रक्ता करता है। हम आप उन दोनों बलशाली 
व्यक्तियों को उत्तम स्तुतियों से आहवान करते हैं। वे इन्द्र और 
वरुण हमे ( शम्‌ ) सुख प्रदान करे । 

इसी प्रकार अन्यत भी ( ऋ० ७८७३ ) हृप्टीरन्यों धारयति 
पविक्ता. बृव्राण्यन्यों अप्रतीनि | हन्ति एक समस्त भ्रजाओ को 
धारण करता हैं दूसरा बाहर से आने वाले शद्भु बलो को नाश 
करता है,। श्री सातयलेकर जी भी इस खल पर स्पष्ट ही इन्द्र' से 
सेनापति और बरुण से राष्ट्रपालक विशेष अधिकार्सी ही मानते 
हैं ( बसिष्ट ऋषि दर्शन पृष्ठ २३३ )। 


अब स्पप्ट हो गया है कि इन्द्र और वरुण ये कोई कल्पित 
देवता नहीं है जिनके नाम पर केयल यजर में आहतिमान देने से 
वे सुदास राजा को जिता देते थे। यहां तो रहस्य ही दूसरा है। 
इस सूक्त के छठे मन्त्र में 'दशमि- राजमि निबाधितम्‌! यह विश्लेषण 
'छुदास! का है। दश राजाओं से निबाधित, पीडित अर्थात्‌ ये दस 
राजा जिसके काम में, नित्य बाधा या पिन करते हें । और सातवें 
मनन (दशा राजन सस्ता अयज्यब सुदार्स न युयुधु ? ) वे दस राजा 
एक साथ आकर भी “अयज्यु! होकर सुदास के प्रति प्रहार नहीं 
कर पाते हैं। इन दोनो स्थानों पर दस राजाओं का उल्लेख दै। 
वें दसों अयश्यु हैं उनमें यजन अथोत्‌ दानशीलता और खंगति 
नहीं है।इस कारण वे 'सुदास! आअधात दानशील सब के मित्र 
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और परियत्त सब प्रकार से यत्रशील सुसज्ञ राजा पर अद्वार नहीँ 


कर सकते हें । सुदास के साथ जर कि 
€ एिवित्यन्च' कपर्दित घीवन्त तृसब नमसा असृपन्त ) उज्जल 


शस्यों से सम्पन्न, उत्तम केशों से युक्त, चुद्धिमाव, उत्तम कर्माभ्यासी 
रु्छु, शठओं को युद्ध में दनन करने वाले, अपनी बुद्धि और 
( नमसा ) अन्न, परस्पर आदर, गिनय और नमसू-वञ्ष, शस््र बल 
से ( असपन्त ) परस्पर समवाय, सगठन बनाकर रहते हैं। इन 
ही कारणों से 'तृत्स' गयुहिसक वीर उसके साथ भी समयाय 
यमाकर रहते हें । 

इस भ्रकार सुदास्‌ हृत्सु आदि वा इतिहास वेद । मन्नो में से 


आप से आप लुप्त द्वो जाता है। मे देखिए 
सुदास का खरूप देखना हो तो (98० ९८४४४) में देखिए । 


अस्मे इस्द्ावर्णाविश्ववार रमिंधत्त वसुमन्‍्तम्‌ परणखम ) 

अय आदियो पश्रनता मिनात्यमिता श्रूरों दयते बसूनि॥ 

है इन्द्र दे वरुण !आप हमें ( पुरक्षम्‌) बहुत अज्युक्त, 
(बसुमन्‍्त ) बहुत ऐश्ययों और प्रजाओ से सम्पन्न, ( विश्ववार ) 
सर वे वरने योग्य, सर कप्टो के निरारक ( रवि धत्तम्‌ ) ऐश्वर्य 
प्रदान ऊरो | (स जादिय ) जो सये के समान तेजखी ओर 
असणइ शासनमीति में कुशल ( अनूता मिनाति ) असत्य व्यपहारों 
को नप्ट करता है, और वह ( "छू अमिता बसूनि दयत ) शरचीर 
अमित घनैश्वये प्रदान करता है। 

बस्तुत' सुदास झन्द॒ के भा यहा दो अथे हें, जो असत्य, 
छल कपट व्यवहारों का नाझ् करता है, ओर अमित ऐश्वथ 


प्रदान करता है।  _ .. 2 2३६८ 
सुदास! झत्द का बेद में ठोक उसी अफार प्रयोग है जैसे-- 


सुवेदा सु्त सुशम , स्वपा, स्वध्वर* स्वप्द स्वायु , सुक्सा, 
सुकृव, सुक्रतु", सुक्षत्र, स॒त्रामा, सुदसा , सुरक्ष , सुदत, सुदातु , 
सुददैव , सुनीति , सुनीथ , सुबर्ण , सुधाणि , सुमित्र , सुमेधा , सुभग , 
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सुबंधु, सुपेशाः, सुयुकू, सुशिप्र:, सुस॒ह्ा,, सुदब,, खुहस्त्यः, 
इत्यादि 

जैसे थे शब्द पिशेष गुणवान्‌ व्यक्तियो के सामान्यतः: वाचक 
हैं। उसी प्रकार 'ुदास! शब्द भों ऐतिहासिक पुरुष वेद में 
नहीं है। ध्यान रसिये कि वेद का 'धुदास! शब्द सकरान्त हलन्तद, 
जैसे चन्द्रमस और पौराणिक सुदास्‌ शब्द अकायन्त है जैसे 
वायस | इसलिए उन दोनो को मिलाकर एक कर देना भारी 
शुलर 

मनन ८, ९ पर विचार 

(ऋ० सं० ७ सू० ६०। मन्त्र ८,९) पर विचार करते है. । 

यद्‌ गोपावददिति, शमें भद्दं मित्रो यच्छन्ति बरुण: सुदाले । 

श्री पंडितजी का 'अथे इस भ्रकार है. । 

(यद्‌ गोपाबद्‌ भव्न शर्म) जो संरणण देने वाला कल्याणपूरों सुख 
( भदिति मित्र: बरण- ) अदीन मित्र, वरुण अयेमा आदि देव 
(सुदासे थच्छन्‍्ति) उत्तम दान करने वाले के लिए देते हैं| ( तस्मिन्‌ ) 
उस कम में (तोक तथ्य जादघाना.) बाल बच्चो को हम धारण आदि 
करते हैं, हमर उस कस मे पुत्रो को प्रेरित करते हैं. हम ( घरास, ) 
ल्वरों से काम करने के समय ( देबद्देडन॑ मा कर्स ) देवों को क्रोध 
आने योग्य कमे कभी न करें । 

इस भन्त्र में अदीन मित्र, वरुण आदि देव फोन हैं. इस बात 
को भ्रो पंडित जी ने टिप्पणी में स्पष्ट किया हूँ कि ( देषहेडर्म 
मा कम ) हम ऐसा कोई कुकमे अपने हाथ से न होने दें कि 
जिससे ज्ञानियों को घुरा लगे। अथात्‌ भ्री पंडित जी को सम्मति 
में देव ज्ञानी! पुरुष हें। 'सुदास! का अथे तो उत्तम दान करने 
चाला ही किया हें।ये दोनों बातें अब विवदाह नहीं है। 

त्तस्मिन्ना त्तो कंतनय दुघाला मा कर्म देब हेडने चुरास: 9 

चरण छ]4६०[८छ ॥ 


था 


आायए ने सुदासेः का अथे 'ुदानाय' किया है। फोई ऐतिहासिक 
ज्यक्ति वहां अथे रूप में नहीं लिया है। 
अब वेद दोन्रामियंजेत रिपः काश्रिद बच्णभुत्तः से | 
परिद्देषोभिर्यमा इक से सुदासे इृषणा उ छोकम्‌ ॥ 
(ऋ० ६० ७६) 
श्री पंडित जी का अगे इस प्रकार है। 
( होत्रामिः वेदिम्‌ भवयजेत ) जो वेदी पर बैठ कर भी बाणी से 
स्घुति न करे, यजन न करे, (सः बदथप्मृतः का; रिपः चित) वह बरुण 
देव से हिंसित होकर किन किन ( अनेक ) दुगेतियों को प्राप्त 
होता है। अर्थात्‌ उसकी बुरी अत्रस्था होती है, ( भर्यमा द्वेपोमिः 
परिद्णक्त ) अयेमा हमें शद्रुओं से दूर रखे। हे ( इष्णी ) बलवान्‌ 
मित्रावगणों ( सुदासे उरुं छोक॑ ) उत्तम दान करने वाले के लिए 
उत्तम स्थान दो) उसकी थोग्यता उच्च करदो। ग 
- सायण ने इस मन्त्र में भी सुदासे का अथे शोमनदानाय किया है 
नकोई ऐतिहासिक व्यक्ति नहीं लिया है पंडित जो मे भी महीं लिया। 
इस मन्त्र में वृषणा' यह सम्बोधन पद (मित्रावरुणौ) के लिए 
है। जब उक्त दोनों मन्‍्त्रों में भाष्यकारों की धष्टि में सुदास्‌ कोई 
शेतिह्वासिक व्यक्ति नहीं है. तो मित्रावरुण देवता के इस सूक्त में 
जिस कारण से वहां ऐतिहासिक व्यक्ति 'सुदास' नहीं है उसी 
कारण से इन्द्र वरुण सूक्त में भी वह ऐतिहासिक व्यक्ति क्यों कर 
ही, यह समम में नहीं आत्ता । 
इन अन्त्रों में वेदि, यज्ञभूसि, भूमि और गृह्म पक्ष में जी 
आदि भी लिये जाने योग्य है। 
ऋ० मण्डल ७ सूक्त ५३ मन्त्र ३े पर विचार 
डउतो हि वर रलपेयाति सन्ति पुरूणि द्यावाप्रभिव्ी सुदासे। 


अस्मे धर्त यसदस्पोयु थू्य पात खस्तिसि: सदा ना; ॥ इवा 
(ऋछ७ छीं४हा३ 9 


ए9 


शी पं० जी का अपे-- च 

हे दावा फूचिवी | ( खुदासे) उत्तम दानशील पुरुष को देने 
के लिए ( वां पुरूणि रलघेयानि सन्ति ) आपके पास नेक श्रकार 
के धन हैं । (यूय अस्कृघोदु असव) जो चहुत सा धन होगा वह (अस्मे 
घत्तम्‌ ) हमें प्रदान करो (यूय॑ खस्तिमि सदा न; पातम तुम 
कल्याण के साधनों से हमारा पालन फरो। 

इस मन्त्र पर श्री पंडित जी की कोई टिप्पणी नहीं है। 
ध्यान देने योग्य बात यही है । कि सुदास्‌ शब्द से कोई ऐतिहासिक 
व्यक्ति नहीं लिया गया है सारे सूक्त पर पंडित जी श्राय. मौन हैं। 
थी और एथिवी कौन पदार्थ यहां लिये जाबें इस पर भी कोई 
निर्देश नहीं है। वेद खये ही निर्देश करता है, कि वे दोनों 
( छृद्ठती यजत्रे ) बडे दिशाल ओर पृज्य एवं दानशील परस्पर 
ऊम से संगत हैं।जिनके ( देवप॒त्न ) पुत्र देव विद्वान ब्लानी 
पुरुष हैं। (मस्त 9 ) (पूर्चेजे पितशाध्यावाएित्री ) हमसे पृवे 
उरपन्न साता पिला झावा प्रृथियी हैं. ( मन २) 

सायण ने स्पष्ट लिखा हैं. ( पिवरा पितरी बिदवस्थ मा्ूपित- 
भूले चावाधधिव्यी ) थे समस्त विश्व के माता पिता थी और 
प्रधिवी हैँ।( सुदासे श्ोमनहदिदीनाय यजमानाय ) मुदास्‌ झुन्दर 
ह॒वि देने बाला यजमान हैं। सायश को भी पेतिहासिक सुदास 
इस मन्प में अभिमत नहीं है । 

(७8० »र३२॥३) पर विचार--- 

एवेनरु क सित्थुमेमिस्ततारेवेलु. के मैद्मेमिज्यघान | 
एवेस्जु के दाशराह्ये सुदास आ्रवदिस्द्ों बद्मणः थो वसिष्ठा ॥ 

श्री पंडित जी का भाष्य व छापे इस प्रकार हैं-- 

( प्‌व इस तु एमि सिन्दु के सतार ) इसी प्रकार इन्होंने सिन्धु 
को सुस्त से पार झिया, ( एवं इत लु एमि सेदें कं जघाव) इसी 
त्तरह इन्होंने भेद का नाश छुस से फिया। आपस की फूट को 


र्‌१्‌ 


दूर किया ( पृ इत तु दाशराशे सुदास) इसी तरह 'दाशराजे 
युद्ध में सुदास को है. ( बलिए।': ) वसिष्ठो (व: झह्मणा इन्द्र: मावत ) 
आपके स्तोन्न से ही इन्द्र ने सुरक्षित किया । ५ 

इस मन्त्र के 'एमिः”ः पद का अथे इन्होंने! किया। होना 
चाहिए इन्होंसे,' क्योंकि सिन्धु को पार करने वाला ओर भेद 
का नाझ करने वाला इन्द्र दाशरात़ों में अथात्‌ दश्राजाओं से लड़े 
जाने वाले युद्ध में सुदासू की रक्षा करता है। 

इस मन्त्र में विचारने थोग्य बात हैं कि-- 

(१.) 'मेद! नामक असुर माना जाता हैं, (२.) दशा राजाओं से 
किये संप्राम में सुदास की इन्द्र ने रक्ता की (३.)“वसिष्ठ:', 'वसिष्ठा; 


कौन हैं १ 
भेद नामक अमुर की व्याख्या त्तो खर्य पंडित जी ने इस खल 
पर करदी हैं। अत “भेदः का अथे आपस की फूट है। इन्द्र ने 


बसिए के स्वीत्रो से प्रेरिद होकर आपस की फूट को दूर किया ।॥ 
( बसिप्ट ऋषि का दर्शन ० ९५ ) शेप रहा दद्य राजाओं के साथ 
सुदास का संप्राम । इस संबंध में पूदे भी लिख आये हैं। पुनः 
संक्तेप से लिख देते हैं कि इन्द्र ऐश्वये एवं बल का खामी दानशील 
राजा के कल्याण के लिये ( सुदास ) उत्तम दानशील प्रजा पुदुपों 
की रक्त करे । था विजिगोपु और अरि इन दो के अतिरिक्त इनके 
मित्र, मित्रमित्र, शआकन्द, पाबष्णिसाह इन दोनों के भी. मित्र और 
मित्रमिच्र इन दह्म राजाओं के चौमुखे संग्राम में भी (सुदासं माबव) जो 
उत्तम प्रजा को सुख व धन धान्य दे सके उसकी रक्ता करे | उसको 
नप्द न होने दें।इस काये में वसिष्ठ अथांत्‌ सबन्नप्ट बस, 
था बसु बसी प्रजाओं में श्रेछ्ठ शिरोमणि लोग ६ बक्ाणा ) बेद के 
बतलाये तान के अनुसार काये करें । 

“तृत्स! पर विचार-- 

हत्पुओं की समस्या के सम्बंध में पू्वे भी ( प्रष्ट ८७ ) में 


द्र्‌ 


लिख आये हैं। यहां भी उनऊा प्रसंग है अत: प्रसंगदश लिखते 
हैं। क्योकि यहां दुत्सुओं के सम्बन्ध में एक और रहस्योद्घाटन 
होने वाला है. । 

क० मण्डड ७ | सूकछ ३३ | मनन्‍्श ७५ पर बिचार 

डद्‌ द्यामिवेत्‌ तृष्णजों नाथितासों दीधयुर्दाशसशेद्तासः । 

वसिष्ठस्य स्तुबतः इन्द्रो ओभ्ोद उर॑ ठत्सुम्यो अकृणोदु छोकम्‌ ॥ 
( श्रा० छाइ8/४ ) 
श्री पंडित जी का अथे इस प्रकार है-- 

( तृष्णजः बृतासः नायितास; ) तृषित घेरे हुए, उन्नति चाहने 
वाले वसिष्ठों ने ( चाम्‌ इब ) घुलोक के समान (दाशराज्षे उत्त अदी 
धयुः ) दाशरा्ष युद्ध में इन्द्र की प्रशंसा गायी ( स्तुव॒तः बसिष्टस्थ 
इन्द्र अश्रोत) स्तुति करने वाले वसिष्ठ का स्तोत्र इन्द्र ने सुन लिया, 
ओर उसने ( हसुम्यः ऊर्ू छोकम जहुणोद्‌ ) तत्सुओं के लिए 
विस्तृत प्रदेश करके दिया । शब्द-शब्दाथे इस अकार कर के पंडितजी 
आगे विशेष भाष्य या विवरण करते हैं--मानवधमें--भूखे प्यासे, 
झाझ्ुओं से घिरे और अपनी उन्नति चाहने वाले आतुर भक्तों ने 
प्राथना की लो उसको प्रभु सुनते हैं । 

* इसका तात्पर्य यह्‌ हुआ कि इस मन्त्र में 'वसिएः' का तात्पय 
भक्तमात्र है, जो भाथेना करते हैं | इस मन्त्र मे उन भक्तो के तीन 
लक्षण बह हैं 4, ( कष्णजः ) भूखे प्यासे, २, ( इतासः ) झ्लुओं 
से घिरे हुए, ३, ( नाथितासः ) अपनी उन्नति चाहने वाले, इस 
मन्त्र पर हत्सुओं! के लिए श्री पंडित जी की कोई टिप्पणी नहीं 
हैँ। परन्तु आपने अन्य मन्‍्त्रों में ठृत्सु शब्द को रपष्ट करने का 
भ्यास किया हें) जेसे इसी सूक्त के मन्त्र ६ में-- 

द््ण्डा इवेदू गो जजनास आसन्‌ परिच्छता भरता अर्भकासः ।॥। 
अमबब घुर एुठा वसिष्ठः आदित्‌ तृत्सूनां बिशो अप्रथन्त ॥ा 
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श्र 


श्री पढित जी का अथे। (शो-अजतास दण्ड इब ) गौओ को 
चलाने वाले दंडों के समान ( भरता परिच्छत्ाा अर्भकास आसन ) 
भरत लोग छोटे और अत्प थे । ( दचूना घर एता उसि्ट लभवत्‌ )- 
उन हत्सुओं, मरतों का वसिप्ठ पुरोहित हुआ । ( जान इच्‌ कृत्सूनां 
लिश अम्रपन्त ) तब से भरतों की प्रजा बढने लगी। विशेष भाष्य 
विवरण में (१) गॉ-अजनास , गौओं के चलाने क॑ लिये जिस प्रखर 
डंडे छोटे से वारीक से, नियत से होते हैं (-) बैंस ही भरत लोग, 
परिच्छुन्त, अल्प से प्रदेश में रहन वाले, ओर अभेक वालक जैसे 
अप्रबुद्ध होते थे । वे अल्प शक्ति घाले वा शक्तिद्वीन थे। (१) भरदों 
ने वसिष्ठ को अपना पुरोहित वनाया, नेता बनाया, (४) ते से 
मरत लोग बढने लगे, उनका राज्य चढने लगा। आपने दत्सु- 
भरतों का विवरण दिया दै--ठत्सु और भरत ये नाम एक ही के 
हैं। भरत जो भरण पीपण होकर वढना चाहते हैं, थे भरत हैं। 
तत्सु( ठद-सु ) छुपा से युक्त, अपना उजति की प्यास जिनको 
सदा लगा रदूदी दे, ्रपना उनति के लिए जो सदा छपित से 
रहते हैं । उनका अगुआ नेता जय वसिछ! होता है ( चासथत्ति 
इति बल्षि४)्ठ ) जो उत्तम रीति से प्रजाओं का निवास कराता है+ 
प्रजा की उनति करने के जिए जो करना आवश्यक है वह ज्ञान 
जिप्तके पास है वह पसिछ है, ऐसा पुरोहिच भरत लोगों ने 
किया, तब से वे (पिश अप्रथन्त ) अजाजन भारतीय लोग 
बढने सगे, फैलने लगे। यहा “दत्सु! प्यासे “भरता! भरण करने 
बाले और 'वसिछ * नियारक, इन झाझों के श्लेप अथे को जानने 
से झुख्य उपदेश का ज्ञान हो सकता है।? 

इस विवरण में पडित जी ने १, २, हे; ४, चार टिप्पणी 
देसी दी हैं, कि जिनसे स्पष्ट है कि भरत लोग त्सु! थे। बसिछ 
उनका पुरोहित था। वे वसिष्ठ को अप्रणी बनाकर बढ़ें। 
प्रथम मनन से विदित होता हैकि दाशराज्ः युद्ध में ढुसु भी 


सम्मिलित थे। पडित जी फा यह मन्तव्य फिर उत्स! और भरत 
शदों पर लिसी टिप्पणी से कट जाता है । भरत थे हैं. जो भरण 
पोपण होकर वढना चाहते हे 'ठत्पु थे हें जो उन्नति के प्यासे हैं, 
व्सि४' वे हें जो प्रजाओं को बसाने में कुद्धाल दें। उनके नेठल 
में प्रजा बढती दे, । 

इस टिप्पणी से इतिहास का मूल ही कट जाता है। यद्द एक 
नित्य सिद्धान्त निकल आता है | पडित जी के शब्दों के अनुसार 
वहीं वेद का मुख्य उपदेश है। तय स्पष्ट हो गया कि जो कथा या 
इंतिहास-प्रसिद्ध नाम लेकर कथा निकालते हें वह वेद का मुख्य 
उपदेश नहीं है । तब आश्चर्य है कि अनेक स्थानों पर जो पंडित जी 
ने इतिहासपरक घटनाओं को वेद में से निकालने का ्रयास 
सा है वह अमुख्य और गौण चात के लिए क्‍यों किया ? 

पडित जी के निकाले इतिहासाशो को हमने यथाशक्ति 
पढित जा के दवा विवरणों से काटने का प्रयत्न किया है, ऐसा 
करने का हमारा केबल इतना ही 'अभिप्राय है कि बेद का मुख्य 
सत्याश उपदेश इतना प्रवल द कि जिसकी पडितजी उपेक्षा नहीं कर 
कर सके । वह बार बार उनकी लेसनी से सूल अथे में या विवरण 
भाष्य में अयतरित ह्वीता जाता है। 

अपन इस सम्बंध में श्री सायणाचार्ण को भी देसिए। 

सन्‍्ज ५ के भाप्य में-- 

तृष्णज जाततृष्ण घतास तुत्सुभि राजमिज्नंता नाथितास घृष्टि 
याचमाना वसिष्ठा द्याम्‌ इब आदित्यम्‌ इव इन्द्र दाशराशे दशाना राजा 
सम्रामे उत् अदीयु उददीधयन्‌ । स्तुबत वसिष्टस्थ स्तोग्मू इन्द 
अश्रोत्‌ अश्य्णोच्च । उरु बिस्तीर्ण लोक दृष्सुभ्थ राजाम्य अइृणोव्‌ 
अफारोच णद॒दात्व इत्यथ । 

अथे--हत्छ! नामक राजाओं से बरे गये, प्यासे द्रष्टि क्रो 
याचना करते हुए बसिष्ठों ने दाशराज्ष अथात्‌ दशा ग्जाओं के 


हि] 


संप्राम में इन्द्र को सर्वोगरि स्थापित किया। वसिष्ठ, को स्तुति 
करते हुए इन्द्र ने उसका स्तोत्र सुना और तृत्सुओं के लिए 'विस्ततत्त 
लोक प्रदान किया । हु 
पंडित जी के और सायण के- अर्यों में इतना भेद है कि 
(इतास: ) का अथे पंडित जी मे शत्रुओं से घिरे हुए और 
सायण ने त्सु राजाओं से बरण किये हुए वसिप्ः महण किये 
हैं। दृत्सुओं के विषय में इस स्थल पर सायण ने लिखा दै-- 
तृस्मुम्य: राजम्यः॥ ( मन्त्र ७) मरताः सृत्सूनामेर भरता इृति 
मामान्तरेण उपादानम ( मन्त्र ६ ) ! प्रतृदः इति रृत्सर शवममिघीयम्त 
सामान्तरेण € सम्त्र ३४ ) । 
अरोत्‌ 'तत्स! राजा हैं, 'मण्तः नाम तत्सुओं का द्वी है। * 
और “अरहृद! भी रृत्सुओं का एक नाम है। परन्तु सायछ ने ऋ० 
<८श८ मन्त्र भाष्य में लिखा है । 
हत्सवः बलिष्टशिध्या: एतस्पेज्ञा: परशिज: । 
ओर ऋ० ७८३४ के भाग्य में लिखा हैं.... 
हत्यूज़ाम्‌ एसससंज्ञानों मम याज्यानों घुरोद्ित: । 
सायण के ये लेख असंगत हैँ, एक स्थान पर उनको याज्य 
(यत करने चाले) जंत्रिय माना है, जो सुद्रास के दक्षराजाओं के युद्ध 
में सदयोगी थे और ढृत्छुओं को भरत माना हैं; दूसरे स्थान पर 
दृत्पुओं को वसिठ कै शिप्य ऋत्विज माना हैं । वे दोनों बातें एक 
व्यक्ति में संवद्तित नहीं होतीं।अन्य खानों में भी छत्स 
झब्द का प्रयोग हैं, उस पर भी दृष्टि डालना आवश्यक है। 
जैसे (ऋ० ७१८७ ) 
भा पक्थासों सठानसों सवन्ताल्तासों दिपाणिव: शिवासः। 
आ यो नयत्‌ संघमा आर्यस्य गच्या तृत्मु्योडजगन्‌ चुघा भन्‌ ॥ 


'. (इ० ७६८७) 
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श्री पंडित जी ने इस मन्त्र का अ्रथे,इस प्रकार किया है । 

( पस्थास ) यज्ञ के लिए दविष्याज्ञ का पाक करने वाले, 
(मलानस ) सुन्दर प्रसन्न मुख वाले ( अलिनास; ) अलिन 
अथोत्‌ तप के कारण शीण शरीर, (विपाणिन ) सींग हाथ में लेने 
चाले खुजली करने के लिए अथवा दा पर प्रहार करने के लिए, 
हाथ में ऋृष्ण मृग का सींग लेने वाले (शिवास ) सब जनों 
का कल्याण करने की कामना मन में धारण करने बाले 
( अभिनन्त ) उस इन्द्र की प्रशंसा करते हें (य आपयेस्प सघमा 
सव्या:) जो इन्द्र आर्य की साथ रहने वाली गौओ के मुन्डों 
को (तत्सुभ्य आ अनयत्‌ ) हिंसक शउुओं से वापस लाता है। 
ओर उसने ( युध। नन्‌ अजगन्‌ ) युद्ध से उन शत्रु के वीरों पर 
आक्रमण करके उनका वध किया | श्री पंडित जी ने इस मस्त 
पर पविशेष टिप्पणी दी हं।(१) इन्द्र आयों के घरों मे घर 
के साथ रहने वाली गौएं हिंसक शब्रुओ से धापस लाता है और 
जिसकी थी उनको धापस देता हूँ | राजा का यह कतेव्य हैँ कि 
चोर को ढूंढ निकाले और उससे चोरी की वस्तुएं, श्राप्त करे 
ओर जिसकी थीं उसको वापस देवें। (२) “अजगन नन्‌ युधाः 
शत्रुओं पर आक्रमण बरे शजु के वीरो का वध युद्ध मे करे। 

एक बात ध्यान देने योग्य हें कि जिस भूतकाल जैसी क्रिया 
का रूप देसकर पंडितजी भूतकाल का अथ करते हैं वहां सामान्यत 
आपने भूतकालिक अथ नहां किया | (आ अनयत्‌ ) गार्या 
के झुल्डो को वापस लाता है, यद्यपि “अजगन! का पूवे आ 
में भूतकालिक अथे किया, परन्तु टिप्पणी मे ( युधा अजगन ) 
शत्रु के बीरों का वध युद्ध में करे, ऐसा विध्यथे के लिडू का द्वी 
अथे किया है। 

इस अन्‍य में “उृत्सुभ्य ” पद इतिहास मानने वालों के 
कथनाशुसार अवश्य ऐतिहासिक नाम होना चाहिए । क्रिया भी 


एज 


भूठकाल की सी है; परन्ठु तो भी यद्ा न वो 'ठत्छः दी ऐविदासिक 
व्यक्ति साने गये न किया ही मृतकाल की सानी । विस्पय है कि 
साथश ने भी ल्सुम्यः' का अयथे किया है (हिंसक्रेभ्य: ।! और कोई 
इदिद्ास या आख्यायिका का उद्धरण भी नहीं दिया है। वित्मय 
की बात है कि इससे पूवे के और इसके वाद के सन्‍्नों में इतिहास 
ही इतिहस मान है ६ सघमाः विशेषण “मब्या: का न मानकर 
साथण ने इन्द्र का विशेषण माना ६ । 

इस प्रकार 'उत्सुभों! का ऐतिहासिक द्ोना शियिल हो जाता 
है। सुदास्‌ू के साथ सम्बद्ध 'तन्सुः उसके सहायक हैं, और ये 
क्ृत्सु! दसक शत्रु दो जाते हैं। ऐसे दो पक्ष मानने का कोई कास्ण 
नहीं है। थद्दा ऐतिहासिक पत्त की योजना बहुत सुगमता से दो 
सकती थी। 

कछु० ७। ४८। १३ में हृत्सवेः पद पर विचार-- 

नि सदो दिशा द द्वितात्येपास्‌ इन्द्र पुर सहसा सप्त दर्द. । 
ध्यानबस्प ठत्सवे गये भाग जेब्म घुरु विदये म्म्रराचम्‌ ॥ 

ओऔ पंडितन्ी का अथे--( एपां विश्वा दृद्दित्तानि पुरः ) इन 
शह्रुओं के सब सुद्ृद नगरों के (सप्त सदसा सध्य विददे ) साती 
प्राकारों को बल से तत्काल चोद दिया। और ( आनवस्थ गय॑ 
कुत्सवे वि भारू ) शहुभूव अलनुका घर तृत्स को दे दिया। और 
इससे ( सप्नदव॑ पुरंमेष्स ) असत्यवादी सनुष्यों पर विज्ञुय किया 

इस पर दी गई विशेष टिप्पणियां हैं ( १) ( एपों विश्वाईदि- 
तानि पुरः सप्त सहसा बि ददे. ) इन शयुझों के सब किले मगर 
झादि सब साठतो प्राकारोे € परकोर्टो ) को अपने बल से तत्काल 
सोढ़ दो । अपना घल इतना पद्ाभो कि जिससे शत्रु फे किले 
सोडना सहज दो जाय। (२) ( आनवस्य गये हत्सवे वि माफ ) 
क्षयु के स्पात मिन्नों को दो । (३ ) ( झुघवाच पुरे जेप्स ) असस्य- 
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आपी मनुष्य पर हमारा विजय द्वो। हम इस तरद उत्तम व्यवद्दार 
जरते रहेंफि जिससे असत्‌ व्यवहार करने वाले का पराजय 
झ्वोता रहे । 

आध्य में श्री पंडित जी ले यह स्पष्ट नहीं किया कि दशायुओं 
के किलों को कौन तोड दे, शायद इन्द्र पद मूल मन्त्र का भाष्य 
में छूट गया है। दूसरा 'दृत्छ! का अथ मित्र कैसे हुआ। भाष्य में 
क्रियाओं का भूतकालिक अथ करके भी टिप्पणी में दूसरा प्रकार 
चतलाया है। सायणाचारय का भाष्य देखिए-- 

( एपां ) इन कवप आदि राजाओं के ( विश्वा इंहितानि ) सच 
इृढ दुगे भौर ( पुरः ) पुरियों और ( स॒प्त ) उनके रक्षा फे साधन 
सात प्राकार, परकोटों को भी ८ इन्द्र: ) इन्द्र ने ( सहसा ) बल 
से ( सद्यः ) शीघ्र दी ( वि दव:) तोड़ दिये। और ( आनवस्य ) 
अनु की सेना का वा अलु फे पुत्र का (गये) शहद या धन 
(तृत्सवे। रृत्सु नाम के यजा को वा रुृत्सुभों के गण को ( विभाग ) 
बांट दिया । इस अकार हम इन्द्र की स्तुति करते हुए (विदथे) युद्ध में 
# झुधवाच पुर जेप्प ) असत्यवादी पुरु अथोत्त्‌ मनुष्य को जीत लें। 

इप मन्त्र में पंडिव जो 'तृत्' पद से मित्र लेते हैं, 
और सायण ने 'ठत्सु! पद से तृत्सु नाम का राजा या एत्सु नामक 
लोगों का गए जिया है। परन्तु “आनव! पद से अनु की सेना 
ली है और पुर जो अठु का भाई था छसे प्रदृश न फरके पुर धाब्द 
से साधारण मनुष्य लिया है। ऐसा भेद करमे का कोई फास्ण 
विदित नही होता । 

एक मन्त्र में तो एक बार दृत्छुओं से गौएं इन्द्र ने छीन लीं, 
चूसरे सन्‍्त्र में *थानव! का धन 'िस्छुश्ों' को दिया, इन्द्र के ये 

डो विपरीत भाव फोई चुद्धिमान्‌ उचित सही मान खकता। अम 
त्छुओं! की तीसरी दशा देस्टिए | 
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इन्द्रेणले तृत्सदो चेदिपाणा: भापोन सृष्टा अपरन्त मीची: | 
डुर्मिध्नास: अकल्ूविन्मिमाना: जहुबिंश्वानि मोजना सुदासे ॥: ५॥ 
* ह। (४० ७। १८ | १४ ) 
श्री पंडित जी ने इस प्रकार अर्द किया है। 
' ( पते इुमिंत्रासः तृत्सवः ) हुं के साथ मिन्नता करते वाले 
चाघाकारी शह्मु ( श्रकलवित्‌ ) विशेष कला को जाममे बाले 
“| इन्द्रेण वेविपासाः सट्टा: ) इन्द्र के द्वार अन्दर घुस फर हटाये 
जाये ( आपः न नौची: अधवन्त ) जल श्रवाद्दों के समान नौचे 
मुंद करके भागमे लगे। ( मिमानाः 2 मारे जाने पर ( विश्वानि 
ओजना सुदासे जहुः ) सब भोजन साथम रूप थनों को सुदास के 
लिए छोड़ कर भांग गये। मु 
*इस परपंडितजी की दिप्पणियां,...(१) दु्टों के मिश्र विशेषकला 
निपुण द्वोने पर भी श्र दी समझने चाहिए। (३२ ) उनके अन्दर 
घुस कर उनको नीचे अुंद करके भगाने योग्य घबरा देना चाहिए, 
4६ ३ ) ऐसी घबराइट उत्पन्न करें कि भोजन छोड़ कर फ्रे भागें। 
“जिन क्रियापदों को अथे फरते समय भूतुकालिक माना 
है, मानव घ॒र्मं बतलाते हुए रन्दोंने क्रियाथों का प्रयोग अ्कार 
“९ सूड ) घदल दिया है। ; 
इस भ्रक्कार से भ्रयोग-प्रकार बदलने से ही ऐतिहासिक पत्त 
नसमाप्त दो जादा है। इस सन्‍्त्र में 'सुदासेः झच्द है । ढक आध्य 
-से स्पष्ट है कि उत्स लोग ( बाघाकारी इस्ु ) इन्द्र झे भौदर 
अुछ कर भारने से, थे बदते जलों के समान: भाग गये और झ्दाल्र 
-के लिए अनेक खाद्य साममरियां छोड़ गये। 
“--- सायण को भी थोड़ा देख लीजिए । * , 
सायण लिखते हं--5मक वो इन्द्र ने सनक रहा बट | 


ड़ १ छिपे, 


कभी इन्द्र द्वाय ही पीढित किये जाते हैं--( एते ठुत्सबः 3 ये दृत्छु 
लोत ६ दु्मित्रासः ) दुष्ट मित्र ( प्रकलविंद ) कला प्रकलाएंँ, 
जानने वाल होते हैं। ( इन्द्रेण वेविषारथाः ) इन्द्र से युद्ध के लिए 
तैयार ( सट्टा: ) दौदने के लिए तैयार द्वोकर (नीची: आप. न 
अधपवन्त नीचे जलों के समान भागते हैं। तव ( मिमानाः ) 
सुदास्‌ द्वारा पीड़ित होकर ( विश्वानि भोजना ) समस्त भोग्य घन 
( सुदास राज्षे जहुः ) सुदास्‌ राजा के लिए छोड़ गये । 

इस मन्त्र में स्पष्ट है कि ऐतिहासिक पक्ष में श्त्सु! लोग 
सुदास्‌ के बिरोधी हैं! सुदासू ने उनको मारा है। वे युद्ध छोड़ कर 
भाग रहे हैं। परन्तु पूवे हम दिखा आये हैं वे सुदास्‌ के सहयोगी 
रहे। ऐसा विरोधी इतिहास किस अथोजन कौ सिद्ध कर सकता 
है। इसलिए इतिहासपक्ष त्याय कर शब्द-शब्दाथे या यौगिक 
अर्था को निरुक्त के अनुसार लेकर जहां जैसा प्रकरण हो वहां 
विशेषणा फो देखकर अथे करना चादिए। जैसे इस मन्त्र में 
दिंखाशील तत्सुओ का कितना उत्तम स्वाभाविक वशेन है। * 

( रते जत्सवः इन्द्रेण सष्टा: आप न) जैसे मेघ से फेंके 
गये पानी दों, चैसे ये हिंसाशील सैनिक भी इन्द्र, ऐश्वरयवान राष्ट्र 
वा राजा हारा दी पैदा किये गये हैं । इनका स्वमाद भी 
( वेविपाणा: ) थुद्धाथ संगत हो कर ( आपः न नीची ) जैसे जल 
स्वभावतः नीचे की ओर जाता दै वैसे द्वी ये योद्ागण भी अपने 
से नीचे, कम बल वाले शयु सैन्यों पर ( अथनन्त ) वेग से जाते 
॥( प्रकलबिदू ) उत्तम कला--युद्ध कला को जानने वाले द्वारा 
अरित दोकर ये ( दुर्मित्रास ) प्रेरित होकर भी ( मिमानाः ) शञ्ु 
सेनाओं का लाश करते हुए ( सुदासे ) जो इनको उचम रीति से 
भ्रति, भोजन वल्ल आदि देकर पाले उसऊ लिए ( विश्यानि भोजना 
"जहुए 9 सघ प्रकार फे ऐश्वय भदान करते हैं ॥ 


23/6.20 

किसी वैदिक परम्परा से ओ्रेरित होकर सायण में दृत्सव:! 
+मरताः लिखा दै। यद्यपि घातु प्रक्तवि से इन दोनों में कोइ समानता 
नहीं है। तो भी भरण पोपण रुत्तम रीति से इनका किया जाता है 
इससे सैमिकबगे -“भरता: कहें जाते द्वों। इनको दम 'मर्सिनरी 
फोर्स! कष्ट सकते हैं । 

“मरता/ पद यास्‍्क्त ने त्िज! नामों में पढ़ा है, इससे 
प्रेरित दवकर साथ से एक खान पर त्सुभों' को श्पत्विज 
भी मान लिया है। यज्ञ और युद्ध के सभ्र नाम समान होने 

कृत्छ', भरत, सैनिक और ऋत्विजों की समान छुलना हो 
आअकती दै। 
+, इसी प्रकार ( %० ७।१८१९ ) में 'दर्सब:” पद है । उस पर भी 
असंगवश विचार करना चाद्दिए । 
शाददिन्द यमुना सृष्सरण श्रात्रमेद सर्वदाता मुणयत्‌। 
अलासब् शिप्रदो पक्षरद्व यन्ि शीर्षाणि छग्नरश्स्यानि ॥ 
है)" (४० ० । १८११६ ) 
प्रवम हम भ्री पंडित जी का अथे प्रस्तुत करते हैँ-- 


(अन्न सर्ववाता यः मेदं भ्र भुषायत्‌ ) इस सर्वेश्न फैले युद्ध में 
जिस इन्द्र भे भेद फरस्नेवाले शप्ु का घय किया ( तम्‌ इन्द्र 
अमुना एूल्सवः व आवत्‌ ) उस इन्द्र का रक्षण समुना और रुच्सुओं 
में किया । ( अजास: च शिप्रवः यक्षचः व अश्चयानि शापोरि 
चरज्ञि जब्चु : ) अज, शिप्र तथा यश्तु लोगों न प्रमुख घोड़ों का प्रदान 
इन्द्र के लिए किया । इस पर आपकी टिप्पणी है ( १) 'स्वताता” 
सर्वेच्न फैलने वाला यज्ञ दया युद्ध/(३) 'मेदः' समाज में पत्त- 
भेद करने वाला झज्ु फा मनुष्य (३) यमुना! यमन नियमन 
ऋरने पाला शासफ (४) रत्सव:' संफटों से पार होने चाले 
_चीर (५) “भजास:! हलचल फरने वाले यीर (बर्जाद इक 


हर श्न्स 


अजः ) जो सतत प्रयत्नशील होते हैं (६) 'शिप्रवः' सत्वर 
कुशलता से काम करने वाले (७) भ्यक्षच:ः याजक, यजन॑ 
करने वाले । 

इस टिप्पणियों के अनुकूल अथे करने से वेदमन्त्र के अथेमें 
कहीं अनित्य इतिहास को स्थान नहीं रहता है। भेद नाम का असुर, 
अज, शिप्र और यक्षु येपूर्वंकाल के कोई क्षत्रिय गण, ऐसी कल्पना 
को भी स्थान नहीं रहता है । 


थोड़ा सायण पर दृष्टि डालिए। ( अत्र सबेताता ) इस युद्ध 

में ( इन्द्र, भेद प्रमुपायत्‌ ) इन्द्र ने 'सेद! अथोत्‌ सलासिक को वा 
भेद! नामक सुदास के शन्च॒ को माया € इन्द्र यमुना आवत्‌) 
उस इन्द्र को यमुन ने संतुष्ट किया। अथोत्‌ यमुना के तीरवासी 
जनता ने इन्द्र का प्रसन्न किया ॥ ( तृत्सवः 'च आवन ) ठ॒त्सु के 
पुरुषों ने भी इन्द्र को तुष्टठ किया | और ( 'अजास; शिप्रव: यक्षवः 
अज, शिप्र और यश्लु इन जनपदो मे ( अश्व्यानि शीपोणि ) युद्ध में 
रि गये घोड़ों के सिर ( बर्लि जश्न; ) इन्द्र की बलि उपहार सेंट 
किये अथवा ( अर्यानि शीधारिस ) युद्ध में भ्राप्त मुख्य अश्व इद्र 
को सेंट किये | 


सायश ने यमुना, द॒त्सु, अज, शिप्न, यक्ष ये सब अनित्य 
रेतिद्ासिक पदाये लिए हैं। पंडितजी को टिप्पणी ने उनका समा- 
थाम किया है। मरे घोडों के सिर की बलि देने का समाधान तो 
सय॑ सायण ने कर दिया हैं। इसी प्रकार भेद का एक अथे नास्तिक 
किया है। दूखरा अथे “भेद! नाम का सुदासू का कोई शाद्रु मान 
लिया है. न 
बस्तुतः 'सुदास! घद राजा है जो अधीन राज्य के कमचारियों 
को भरण पोषण और आजीविका देता है। इन्द्र सेनापतिया 
सेट है जिसछा राजा भी एक अंग है। भेद थ्यापस की फूट है, 


श्ण्३े 


उसका अमोष अथोत्‌ नाश होना आवश्यक है। अज, शित्र, ये 
ये तीन श्रकार के प्रजाजन हैं, अज लोगो को प्रेरणा देमे वाले, 
शिप्न, झीघता के साधन प्रस्तुत करने वाले, यज्ञ परस्पर दान-प्रतिदान, 
सगति, मैत्री, सद्भाव बनाये रखन वाले ये तीनो राज्य झासन 
(कं अपने अश्वो के सिर अर्थात्‌ अपनी प्रणति के सर्वेश्रे्ठ पुरुषों 
फे मस्तिष्क राज्य शासन की वृद्धि के लिए अस्तुत करें । 
ऋ० ७। ३३ ॥ १४ के 'अतद” शब्द पर विचार । 
उवयतृत सामस्टत विभति आब्राण विश्रतू पबदात्यप्रे 
उपैयम्‌ आध्य खुमनस्पमाना आ बो गच्छाति भतृदी बसिएठ ॥ 
श्री पडिवजी का अयथे 


दे ( प्रदद ) भारत लोगो । ( वसिप्ठ आगच्छाति ) श्रापके 
पास पसिष्ठ आपत्ति हैं। ( सुमतस्यमाना एतम्‌ उप आध्वम ) उत्तर 
सनोभावना से इनक! सत्कार करो ॥ यद्द वसिष्ठ आमे पर ( अप्रे 
उक्थश्वत सामश्रत विभति ) पहले से ६ी नेता होकर उक्तय भौर 
छाम्र गायकों को धारण करेंगे। और इन सब को ( प्रवदाति » 
सुना भी देंगे। 

इस सन्‍्त्र पर श्री पडितजी की टिप्पर्णी है कि भरत मिवासियों: 
से इन्द्र मे यद् वचन कह्ठा है | 

सायण का भअमिप्राय भी देखिए सायण लिखव हैं-- 

अतृद इति तूसब मुब अमिघीयन्ते नामात्तरण । अर्यात्त्‌ प्रतदू। 

नाम से “ढत्स! दी फद्दाते हैं। उह उनका दूसरा नाम है। 
ऋछ० ७)३३।६ मनन पर सायण की “तृस्सूनाम! पद पर टिप्पणी है। 
सत्सनामेब राक्षा भरता इहति मामान्तरेणोषदानम्‌ | दठत्सु राजा 
का भरत नाम से प्रहण होता है। फलतः दृत्सु, भरत, पठढद तीनो 
पदों से एक दी बस्तु लेना चाहिए। श्री पडितजी ने तो माष्य में: 


१०४ 


< प्रहृदः ) का अर द्वी 'हे भरतो' फ़िया है, फलतः इल साध्यकारों को 
जठद , छृत्सवः और भरत, इनमें फोई भेद नहीं प्रतीद होता है। 


यदि निघरटु के अनुसार भरता» ऋत्तविजों का नाम है, दो 
खअतृद !' और “तृत्सब/ ये ताम भी ऋत्विजों के धोने 'चादिए। यदि 
+हुत्सब/ दातुओं के मारने वाले क्षत्रिय बीर हैं दो भरता” और 
कहठ्दृ! ये दो नाम भी क्षत्रियों फे होने चाहिए। मारी पूर्व 
विवेचना में श्री सायण और श्री सातवलेकर दोनों ने स्थान स्थान पर 
एत्सुओं को दिंसक और ऋत्विज माना है ऐसा दिखाया गया है। 
सथ आगे उक्त परिणाम में कोई विवाद सदी रहता । 


अठद' और “टत्स' दोनों शब्दों में 'ठुद्र ( उ्दिरद्ििसा3ना- 
दस्योः ) धातु ( रुघादि गण ) समान रूप से विद्यमान है। प्रकषण 
सूम्दुन्ति हृसि अतृद । शामुदिसका पर-अनादरकर्तार ॥ छून्दम्ति इढि 
मर्सन' । जो दाघ्रुओं को मारते हैं वे तृत्सु कह्दाते हैं. । इससे प्रतीत 
ह्वोवा है कि 'प्रदृद! या हत्सव ? ये पद उन ज्षत्रियों के लिए द्वीना 
चाहिए जो शस्त्र बी आजीविका करते हैँ और सेना और पुलिस में 
ही राष्य का साथ देते हैँ;इस (७॥३३। १४ थे) सनन्‍न पर 
हष्टिपात फरते से एक और दी रहस्य भ्रकट दो रहा है उसको 
झुंत्राया नहीं जा सकता। वद्द यद्दध कि वसि४ का इस मंत्र में 
यशेन है। वह उक्थश्वत्‌, सामश्त्‌ और प्रावा वो धारण करता 
है, और ( ऋ वद्ावि ) उपदेश भी करता है, प्रतृदों फो वेद का 
उपदेश हे कि वे सुमनष्यमान ट्वोकर उसकी उपसना करें, उसका 
अत्संग फरें। ऐसे बिद्वान्‌ के पास जो सास, उक्थ और अन्य 
विद्वानों को भी घारएए फरता हैं) छियाय शिप्य गण अह्मचास्यों 
के भर फोई जा ही क्यों सकता है।॥ निश्चय दी यहाँ प्रठ॒द.! दाब्द 
त्तम दीछिष अध्यचारियों करे लिए है, विद्यार्था प्रद्मचारी के बन 


श्८५ 


असंग में हुदू घातु का बहुत मदत्वपूर्ण रूप में-अ्योग- हुआ हैं। 
यास्‍्काचाय ने निरक्त अ० २, पाद रे के अन्त में शाख्रान्तर की 
४ ऋषाएं पढ़ी हैं जिनमें से दूसरी है-- है 
थ झातृणत्यदितयेन कर्णावदु/त्न कुवान्नछत सम्प्रथच्छन्‌ ] 
ले मम्येत पितर सातरं थ तस्मै न हृदयेत फतमच्च माह॥ ' 


अथ--( यः अवितथेन करण आतणत्ति ) जो शिष्य के दोनों 
कानों को सत्य अयात्‌ यथार्थ ज्ञान से भेदकर खोल देता है और 
€ अदुःख छुपन्‌ संप्रयच्छन्‌ ) शिष्य को किसी अ्रकार भी कष्ट 
नहीं पहुंचाता और भद्धतमय सुख देता रहता है। (सं) उंस 
अपदेष्टा आचाय, ज्ञानी विद्वान को ( पिवरं मातरं थ मन्येत ) पिता 
ओर माता माने। ( तप्मै कठमत्‌ चम अद्द न हुहयेत ) उसके श्रति 
कुछ भी कभी द्राइचुद्धि न करे । 


इस ऋचा की भस्तुत (७१ रे३२। १४ ) हयचा, से तुलना 
कीजिए। हे ( प्रठदः ) प्रददो ! ( व्ति8: वः आगच्छाति ) पसिष्ठ 
शाप लोगों के पास आवे । आए कोस ( सुसनस्पमाना: एतम्‌ उप 
आध्यम) सदा शुभ चित्त के विचार बनाएं रहते हुए उसकी 
उपासना, सत्संग किया फरें। वह ( अप्रे » अपने आगे ( उक्‍थ 
अत साममूर्त बिर्भात ) वेद क्वान और साम गायन ज्ञान को धारण 
करने में समये विद्यनों वा शिष्यों को भो घारण करता है । 

इस मंत्र में भरतों का रहस्य भी स्पष्ट दाता दै। और चसिछ 
का भी लक्षण स्पष्ट हो जाता है। अविद्ययेन बसुः बसिष्ठः । धवसः 
अभात्‌ भक्षचर्य वास करने वालों में सबभेछ भाचाये, कुलपति 
ही पसिष्ठ है । भ्रग्म या वेद के यथाये ज्ञान .से शिसके कामों को 
आचार्य खोल देवा है थे 'अठ॒दूः हैं। वद्द वस्ए्ठ धनका भय्ण 
करता है, उनकी अपने . आश्रय में लेकर शिक्षित करता है। माता 
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और पिता दोनों का कर्तज्य पालन करता है इसलिए थे भरण किये 
जाने वाले शिष्य ही “मरतः हैं ज़ियन्ते इति भरता; ॥ अथवा उफ्थानि 
चेदे श्ानानि सामानि सामगानानि बाग विम्नति द्रति सरताः | 

मंत्र में 'प्रददाति' क्रिया बतला रही दे कि वसिष्ठ वह है जो 
प्रवचन करता है, बेदी का अध्यापन करता है. । आचाय की 
उपासना व सत्संग करने का मंत्र में उपदेश और आचासण शिष्यों 
फो पररपर शुभ संकल्प मय चित होकर रहने का उपदेश है। 
शिष्यगण का “मरतत्व! अथवेबेद के कां० १११ सू० ५। मंत्र हे में 
भी स्पष्ट किया गया है। 
न आचार्य उपदयमानों प्रह्मचारिण कणुते गर्भमन्तः। 

ते राजीस्तिस्ट उदरे विभति त॑ जाते दृष्डम्‌ अभिसंयन्ति देबाः ॥ 

उपनयन करता हुआ आचाये अक्यचारी को अपने गभ में 
( भरण पोषण और रण में ) कर लेता है। सीन रात्रियों (दिनों) 
तक उसको अपने आअधीम उदर में मातां के समान धारण करता 
है, उसको उत्पन्न हुए को ढेखने के लिए देव, विद्वानगण सब 
ओर आते हैं। 

इस रदस्प को जान लेने के उपरान्त अब पुनः ऋ० १३३॥६॥ 
मंत्र पर विचार करना उचित है ॥ 

दंढा इवेद्गेजमनास आसन परिच्छिष्या भीता अभंकास, । 

अभषच्च छुर एुता बंसिएट आादितू उत्सूनों विज्यो अप्रयन्त ॥ 

भरत और रत्सु अयोत्‌ विद्या्ी और ब्रह्मचारी कैसे द्वोते हैं। 
वे ( गो-भजनास दंडा इब आसन) गायो या बैलों के दाँकने 
योग्य दंडों के समान (मो-अननासः) गो-अज़न होते हैँ ॥ विद्यार्थी 
'ो-अज्नः इस प्रकार हैं कि में गौ! वाणीः, वेद वाणी का श्वास 
आप्त करठे और उसका अभ्यास यदाते हैं। दठा प्गो अजन! इसलिए 
है कि चद गौ और बैल यावत्पशुमांत्र का संचालन करता दै। 
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ज्त्रियपरक श्थे पूवे लिए आये हैं| क्षत्रिय भी 'गोंअजनः 
है क्योंकि वे गौ! एथितों को अपनी वाणी, बल और 
पराक्रम से प्राप्त करते और उसका शासन करते हैं । दूसग विशेषण 
( परिच्छन्ना, ) दंझा इधर और उघर दोनों और से कटा और 
छूंटा होता है। विद्यार्थी अद्वाचारी भी ( परिच्छिन्नाः ) माता पिता 
के धर से दृटकर गुद् गृह में रहते हैं. और ( अमेकास ) जैसे 
दंड शाया से काटकर छोटा किया द्वोता है, वैसे विद्यार्यी अह्ाचारी 
भी आयु, विद्या और बल में ( अमेफास ) बालक अमुभवद्दीन 
होते हैं। उन सपक्रा ( पुरः एता ) आगे चलने वाला, अगणी 
आचार्य 'वसिष्ठ' है जो सब बसु प्रजाओं में सबसे श्रेष्ठ एवं परम 
ग्रक्मचारी है। अथववेद फाड ११। सूक्त ५ मत १६। 

आजार्यों द्रदापारी प्रद्माभारी प्रजापति । 

अजापतिबिराजति विराट इन्द्रो सबद्‌ पशी । 


आधा अद्यचारी है । घह प्रजापति होकर भी झद्दाचारी है । 
प्रजापति सर्वत्र प्रकाश देता है इसी से 'विसदः कद्दाता है, बढ 
इन्द्र है, सर्वोपरि वही है अस्तु, और उस वसिष्ठ के अप्रनायक 
होने फी दशा में 'हत्यूना' तृत्सुझओ अथात कानों को खोलने वाले 
ज्ञान से ठृप्त मह्नचारी जनों की ( विश ) प्रजा, बहुत संख्या में 
( अप्रथन्त ) घटा करती हैं। छात्र ऐसे गुद के पास भहुत संख्या 
में आते हैं । 

इसी शुर शिष्य पक्ष से विचार करने पर चसिछ& और इन्द्र 
और सुदास की व्यवस्था भी उत्तम रीति से दो जाती है जैसे-- 


उद्यामिवेत्‌ छृष्णनी नायितासोडदीधयु दाश्चराशे इतास ॥ 
बसिएस्य स्तुरत इन्दो अश्रोद्‌ उरू' तृसुम्यो क्रकृणोदुझीकम ॥॥ 


र्न्द 


- ( तृष्णज: ) ज्ञान पिपासा से उत्पन्न, वियार्थिगण (नायितास-) 
ज्ञान से पीड़ित वा आशीवोदों से सम्पन्न द्वोकर 'चसि्ठ' अपने 
गुरु द्वारा ( बृतासः ) बृत अथोत्‌ न्रवनि्ठ धोकर, विद्यार्थी रूप में 
चुने जाकर (दाशंरगज्षे ) दश राजाओं के थीच में वसिछ को 
६ द्याम्‌ इव उद्‌ अ्दीधयु३) सूये के समान सर्वोच्च प्रकाशदायक 
जानते और देखत हैं। अथोतू गुरु का पद्‌ दुश शजाओं से भी 
अधिक है| इस कारण ( वसिष्ठस्य स्तुव॒तः इन्द्र: अभोद्‌ ) वसिष्ठ 
“डे कह्दने पर उसके वचन को (इन्द्र! ऐश्वयेवान्‌ राजा भी झुनता 
चद् बसिध्च की घात को टाल नहीं सकता। .उसके कथन पर पष्ट 
इन्द्र, ऐेशये सम्पन्न व्यक्ति ( ठृत्छुभ्यः उ४॑ लोकम्‌ 'अकुणोद ) 
दियारियों फे लिए विशाल निवास स्थान बनवा देता है । 


अधिविद्य संद्विता की दृष्टि से हमने यह व्याख्यान फ़िया हैं। 
चन्रिय घ राजपक्त को पूथे दिखा आये हैँ ॥. 


भ्री पंडित सातवलेकरजी ने ठृत्सु की व्युत्पत्ति, 'ठूट्स! भी फी 

-६। मुमे बद्द व्युस्पत्ति भी संगत प्रतीत ह।ती है “ठुतु+सु! तट 
सु, हप्‌ से उत्पन्न। प्यास, तोमर लालसा, किसी वस्तु को प्राप्त 
करने की सीध्र उत्कण्ठा को 'ठुपा? कद्दते हैँ उसी का पयोय दृष्णा है । 
ज्ञान की पिपासा से विद्यार्थो का जन्म द्वोता है, यश और घन की 
शपिपासा से क्षत्रिय का उदय द्वोता है, भोग पिपासा से सामान्य जीव 
जगत्‌ फो उपस्ति होती है, ये सभी अपनी अपनी दृष्टि से “हत्सु! हैं । 
ये सप “तृष्णाज! हैं, दुष्णा से उत्पन्न हैं । वेद इनको 'तृत्सु ' कद्दवा है। 
उक्त मन्त्र 'तृष्णजा॥, नाथितासः, श्रदासः आदि विशेषण सायण 
-आदि ने यसिष्ठों के लगाये हैं। प्ररन्‍ठ ये विशेषण “टत्सुश्रों? के हैं । 
वसिष्ठ की मद्दिमा में ४० १। ३३ ॥। १४ में टक्परत, सामसद्‌ 
“और आपस कहा है। वसिष्ठ के परिग्रह में ये 'प्रावा कौन है 
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इसका वन ऋ० १०। ९४ सूछ में है। व्दों' उनको 'हत्स! न कद 
कर हदिलाः कह्दा है । 
इसी भार दट्स ब्युल्लत्ति पर रुषाण, एष्यतूतृष्पावत, दृष्वी आदि 
पदों का अनुसंघान करना चाहिए । स्थानामाद से यहाँ करना 
असंभव है । अब हस अपने लेख का उपसंदार करने के लिए उसी 
प्रकरण पर आजाना चाहते हैं जिस भ्रकरण से चले थे। 'झुदासः 
उसके पिता पिजबन और उसका प्रसन्न होकर वसिष्ट को दो 
मौएं और दो घधूमान्‌ रथ देना इसका फया तात्पये है । 
सुदास, इन्द्र, पिजवन । 

हम पूर्व लिख थाये हैं. कि अनेक शानों पर पूर्व के मंडलों में: 
भी सुदास्‌ शब्द का प्रयोग है, और वह्द इन्द्र का विशेषण द्वोकर 
आया है। ऋ० ७। १८ । सूक्त के मन्‍्य २३ से २४ तक जिस 
झुदास्‌ के दानों का वर्णन है दद्द निश्चय ही इन्द्र के दान हैं। और 
इन्द्र दी सुदास है । 

इसके प्रमाण या युक्तियाँ निम्न हैँ-- 

१ यह समस्त १८ वा सूक्त इन्द्र की स्तुति का है। तब सूक्त 
के समाप्ति मे २२,२३३ दोद्दी मन्त्र इन्द्र से मिन्नकी 
स्तुति फे क्यों कर दी सकते हैं । 

२. २२, २३ मंों के उपरान्त २७ २५ वे दो मनन भी इन्द्र 
स्तुति के हैं। इसलिए भी २२, २३ मन्त्र अन्य एक तुच्छ 
मान के दान फी स्ठुति फे नहीं ई। सफते । 

३ २२, २३ के पूवे के २२ वें मन्त्र में भी इन्द्र को बढ़ा भारी 
दानशील कद्दा दे और पीछे के २४ वे मनन में भी इन्द्र को 
को यहुव बड़ा दानशील और वीर कह्दा दे वव चींच में ये 
दो मंत्र पिजवन नामक किसी अपतसिद्ध पिता के पुत्र 
सुदास्‌ की दान स्तुति कैसे हो सकती है । 
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जो बहुत दूर तक वेघ सकता है, जिसऊे तीदण जुद्धिरूप बाण 
दूर तक सोच सके, ऐसे दी्घंदर्शी विद्वान्‌ को.“पराद्ार! कह्ठते दें, भेय 
और प्रेय दोनों मेंस जो व्यक्ति दोधेदर्शी नहीं दोता चद्द अपनी 
अल्पमति या मन्दवुद्धि फे कारण ग्रेय को ही वरता है । और वह 
दीधेदृर्शी व्यक्ति श्रेय फा ही वरण करता है | जैसे काठक 
अ्रुवि है । 

ओ्रेयक्च प्रेयय्ण मलुत्यमेतस्ती संपरीत्य विदिनकि घीहा।'  ' 

ओऔयो हि घीरोडमि प्ेयसो इणीते प्रयो मम्दो योगक्षेमाद हणीत । 

श्रेय और प्रेय दोनों मनुष्य को प्राप्त होते हैं, उनको पाकर धीर 
पुरुष विवेक करता है।धीर पुरुष प्रेय को अपेज्य भय को वरठा 
है, मन्दबुद्धि व्यक्ति प्रेय अथोत्त लौकिक दृष्टि से प्रिय, रचिकर 
पदार्थ को योग-चषैम अथोन्‌ ऐदलीकिक लास और सुख को देखकर 
ही प्रहण कर्ठा है; ऐसे घीर विवेकी, प्रेयमामे के व्यक्ति जो प्रिय 
ज्ौफिक सुर्रों का त्याग फरते है थे ही पता शर! कट्टाते हैं। नमूने 
के दौर पर मचिकेता पैदिक परिसापा से 'पराक्षए था । क्योंफि 
असने--- 

स्रियान्‌ म्रियरूपॉदय कामान्‌ समिम्यायत्र्‌ मचिकंतों कि अयाक्षीः । 

अपने प्रिय और प्रिय दीखमे वाले काम्य पदार्थों को .सब प्रकार 
ससि विचार विवेक करफ्रे छोड़ दिया। ऐसे श्याक्त भर (गरद्द ) से 
दूर वनस्थ होकर प्रभु भगवान्‌ की स्तुति है । 

अय्य शवयादु! झब्द पर विचार करते हैं | सायय लिखते हैं । 
चआदग्स रसां शासपिया। को . बहुत शक्त्सों फो काट गिरा, है, 
बसि्ठ के साथ 'क्षतयातु! का पाठ देखकर - सायण को उसके पुत्र 
5द्वाक्ति' का विचार आगया। डघर (पराक्षए! शब्द पद था, सब सगे 
अस्यन्धी व्यक्तियों के लाम एक साथ कल्पित कर लिए गये। परन्तु 
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४, इस मंडल से पूर्व और पश्चात्‌ के मंडलो में अनेक स्थानों 
पर सुदास झान्द का प्रयोग है और बहोँ अनेक स्थानों में 
सुदास्‌ शब्दों मे कल्याण दानशील कहा गया है ! तब यह्द 
भी धही बात द्वोनी चाहिए दूसरी बात नहीं। 'अवश्य 
एक एक मन्त्र पर ऋमद्ा: विचार करते हैं। 

ऋ.० ७। १८ | मंत्र २१ पर विचार-- 


प्रगुददाद्‌ अममदुस्‍्वाया पराशर शतयातुवेसिष्ट ॥ 
न ते भोजस्य सझयष॑ रूपन्त्सूरिन्या सुद्ताब्युच्छान्‌ ॥| 
( पराशर: शतयातु. चसिए्ट ) पराशर, शतयाठु और वसिछठ 
< ये स्वाया ) जो तुझे आप्त करमे की इच्छा से या तेरे हित की 
“इच्छा से (शूहादू अममदु; 9 अपने धर स निकल कर भी तेरी ही 
>स्ठुवि करते हैं, थे ( भोजस्य त ) सवेपालक तेरे ( सर न सृपन्‍्त ) 
मित्र भाव या स्नह भाव, तेरे सखा होने को यथाथता को नही 
झूलते। 'और इसी कारण ( सूरिभ्यः सुदिना व्युच्छान ) विद्वामी 
के जीवन में उत्तम दिन भी प्रकट द्वोते हैं | 
इस अथोन्तसन्‍्यास श्रलंकार से स्पष्ट है. कि पराशर, शतयातु 
ओर वसिप्ठ तीन प्रकार के सूरि हैं, ये नाम विशेष व्यक्तिवाचक 
नहीं परन्तु बगे या श्रेणी ( ०४४४४०४४ ) को बतलामे वाले शन्द 
हैं । इसका पयोप्त विवेचन हम पूे कर आये हैं। उसको यहाँ 


“दोहराने फी आवश्यऊता नदी । _ 
पराश्चर, शतयातु, वस्चिष्ठ । 


< पराशर, शतयातु और वसिछ कौन है इसका विवेचन कुछ सो 
पूवे किया है, (५० ४३) कुछ पुनः यहाँ करते हैं। 'परा शरः यस्म' 
'डिसके शर, याए बहुत दूर तक जाते हैं, बाण वेधन का साधन है। 
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ह बहुत दूर तक वेघ सकता है, ,हिसफे तीइुण बुद्धिरूप बाण 
दुए तक सोच सके, ऐसे दीप॑दर्शी विद्वान्‌ को .“पराशरः कद्दते हैं; भेय 
और प्रेय दोनों में से जो व्यक्ति दीघेदर्शा नहीं होता वह अपनी 
अल्पमति या मन्दनुद्धि फे कारण प्रेय को द्वी वस्ता है | और चद 
दीघेदर्शा व्यक्ति श्रेय फा ही वरण करता है । जैसे काठक ' 
अुचि है । 

ओयइच प्रेयय्य मजुश्यमेतस्ती संपरीत्य बिबिनत्ति धोरः। “' 

अ्रयो हि घीरो$मि प्रेयसो घृणीते प्रेयो मम्दो योगप्षेमादु इणीले 
, श्रेय और भय दोनों मनुष्य को प्राप्त दवाते हैं, उनको पाकर घीर 
'पुरुष विवेक करता है। घीर पुरुष अय की अपेक्षा भेय को वरता 
है, मन्दबुद्धि न्‍्यक्ति ग्रेय अथात्र लौकिक हृष्टि से प्रिय, मचिकर 
पदाथे को योग-क्तेम अथोत्‌ ऐदलौकिक लाभ और सुख को देखफर 
ही प्रहण करता है; ऐसे धीर विवेकी, श्रेयमाम के व्यक्ति जो प्रिय 
लौकिक सुखों का त्याग करते हैं वे ही 'परा शर! कद्दातै हैं । नमूने 
रे तौर पर नचिकरेता वैदिक परिभाषा से 'पराप्चर! था । क्योंकि 
ऋसमे--- 

फिपान्‌ क्रियरूपच कामान्‌ कमिष्मामत्र्‌ नपिकतों भति अछ्यदीः 

अपने प्रिय और प्रिय दीखने वाले काम्य पदायों को सब अकार 
से बिचार विवेक करके छोड़ दिया। ऐसे व्यक्ति घर (श॒द्द ) से 
दूर बनस्थ द्वोकर प्रभु भगवान्‌ की स्मुति है ॥ , 

अप “इदठयातु! झब्द पर विचार करते हैं। साय लिखते हैं। 
हटना रक्षा झांसगिता। जो थहुत शक्ष्सों को काट गिराता, दै, 
चसिष्ठ के साथ 'झतयात! फ्रा पाठ देखकर खायण फो उसके पुन्न 
शक्ति! का विचार आगया। हघर “पराक्षए! शब्द पदढ़ा.था। सब सरे 
अम्बन्धी व्यक्तियों के नाम एक साथ कर्िपिद कर लिए गये । परन्तु 


श्श्र 


नित्य वेद की दंष्टि में इन व्यक्तियों की सत्ता नगण्य है। उन्रिय 
पक्त में सायण का किया अथे ठीक है । 

दूसरा अये है 'दा्त यातवों यस्प!ः जिसके पास सौ, सैकड़ों 
यान मांगे हैं, यान खाधन हैं। जो सेंकड़ों प्रकार से जीवनयापन 
करने में समये है, सम्पन्न द्वोकर भी जो सांसारिक काम्य सुखों को' 
छोड़कर गृदृत्याग कर मुमु॒क्षु सागे या “देवयानः मार्ग है चह 
गातयातु' हूँ 

तीसरा अथे--यातु का अर्थ पीढ़ा है, 'शत यातवो यस्‍्य!। इस 
सासारिक लोक में जो सैकड़ों पीडाएं अनुभव करता है. वह क्षण 
भर भा इस लोक मैं बद्ध रहना नहीं चादइता, जो बुद्ध कोटि का 
होकर हुःख ही दुःखमय जगत्‌ को देखता और उसको द्वेय समम् 
कर गृह से प्रज्रजित दवोकर भी उस सर्वेरक्तऊ अभ्रु (भोज ) के 
सख्य को नहीं भूलगा । 

चौथा अथे---'झत इततवर्षपर्थस्स यात्ुः जीवनमार्गों यस्य स 
अवपातु”” | जो व्यक्ति अपने सौ वर्ष तक जीवन का मार्ग तय कर 
लेता है, वह “शवयातु! है। उसको इस द्ारररूप गृह को छोड़ना 
ही है, तत्र उसके लिए भी उचित है कि इस ग्रृह से रद्दित होकर 
सबे शरण सव, रक्तक ( भोज ) सर्वेपालक श्रमु के सख्य भाव को 
विस्मरण न करके अन्तिम घढ़ियों में उसका स्मरण करे। 

अय “वरिष्ठ दीसरा चगेद्दे। इस संसार में बसने बले समस्ठ 
जीव शव! हैं।- उनमें श्रेष्ठ यद्द अलुष्य द्वी है वही 'वसिष्ठः है) 
मनुष्य में एक से एक उच्चद कोटि के हैं । जैसे मु का लेख है--- 
4205 भूवानों प्रामिन: श्रेष्ठ आणिनां पुद्धिजीबिना 

नर झेश्याः मरेपु शाक्षणा: स्खता: ॥ 
माठाणेपु. थे दिद्ासो दिद्वत्सु झृतवुदयाः] 
 कतइद्विपु कततोर: कपूंघु अद्पेदिन' ॥| 


श्र 


, >मुर्तों, जावर और जंगम जीबों में आणी श्रेष्ठ हैं, आएियों में 
जुद्धिपूषेक विवेक से जीने वाले उत्तम हैं, बुद्धिमानों में भी मर 
(मलुष्यंग ) ओछ है और विद्वानों में भी कृव्युद्धि अयोत्‌ जिन्होंने 
शाज्ोक्त कर्मों में ही करतेब्यता का निश्चय किया है वे श्रे्ट हैं, उनमें 
भी जो. वस्तुत: अनुष्ठान करते हैं वे श्रेष्ठ है और कताओं में मी 
जन्म को जानने वाले पुरुष श्रेष्ठ हैं। इस प्रकार चसुओं में सर्वेश्रेछ 
को 'वसिए्ठ! कद्दा गया है जिसका लक्षण वेदों में किया गया है) जो 
संक्षेप से इस प्रकार जानना चाहिए | 
, वर्ठष्ठों के वेद्येक्त लक्षण 
(१) डिस्पस्चो मा दक्षिणतस्कपदा घिये जिन्दासो क्षति मनु: । 
उत्तिधन्‌ बोचे परि बहिंपो बन ये दूरादवितवे बसिष्टाः ॥ 
(छ० ७ | ३३। १.) 
( खित्यवूचः ) खेत, खंच्छवण बाले, निमेलचित्त ( दक्षिणतः 
कपदों: ) दक्षिणमागं से सुख प्राप्ति करने वाले अथोत्‌ उलटे 
शृणित उपायों से बृत्ति न प्राप्त करने वाले, घी, घुद्धि और कंमे 
को पूर्ण करने वाले, कतबुद्धि एवं कर्तो लोग जी ( अभि प्रमन्‍्दुः ) 
सदा सब॒द्ध सन्मुख सुप्रसन्न रहते और साज्ञात्‌ अ्रमु का सवन 
करते हैं, उन ( नम्‌ ) नेता, नायक सबको सन्मार्गे से लेजाने 
बालों के प्रति मैं ( बहिंप: परि उत्तिधन्‌ वाचे ) अपने आसन से 
आंदरार्थ उठ कर प्रार्थना करता हूं कि वे ( वसिष्ठा: ) समस्त आीवों 
में वा म्रन्नचये वास करने वाले वछु अक्मचारियों में सर्वेश्रेष्ठ हैं, 
बे (न से दूरात्‌ अवितये ) मुक साधारण प्रजाजन एवं क्षेत्रवर्ग 
से दूर कमी-न जायें । सब-हम उनके संसगे एवं नेठत्व में रहें । 
(३) ऋ० ७१ ३६३॥ ३ || में 'वसि७! वह है जिनके “बह! 
5, अत लेद,ज्ञान से मनुष्य इस सव-सिन्धु को पार करता 
/ ' है, उनकी सद्दायता से जनता में परस्पर फूड या भेद भाव, 


रद 
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परस्पर के द्वेपो को नष्ट करता है, और जिनके उपदेश से 
जीव अपने परम प्रभु से भेद अथात्‌ पार्थक्य को नष्ट 
करके, अद्गैद, अद्वितीय “अर्मः से सपृक्त हो जाता है, 
जिनके उपदेश से ( दाशराज्ञे ) दुझों इन्द्रियों के घोर 
सम्मदे में अपने को सुमागे में डाल देमवाले 'सुदास! 
उत्तम साधक को परमेश्वर अपनाकर त्राण करता है। थे 
व्यक्ति 'वस्िप्ठः कहलाते हैं ! 
३, जष्टी नरो त्रद्मणा व पितृणाम्‌ लक्षस्‌ अब्यय न किला रिपाय । 
यत्‌ शकरीषु इद्दता रवेण इन्द्े झष्मम्‌ अदधाता बसिष्ठा: ॥ 
(७०।१३।४) 
है ( नरः ) सन्‍्मागे में ले चलने ह्वारो। ( वः बद्धाणा ) आपके 
चेदोपदेश से पितृणाम्‌ जुट्टी भवति ) पालक माता पिताओं 
को सन्‍्तोप द्वोता है, में आप सबके ऊपर सथका कुलपति ( अच्षम्‌ 
अव्ययम्‌ ) अव्यय होकर अपना निरीक्षण करमे वाली आख फो 
निरन्तर क्रियाशील रखता हू और कार्य सचालन करता हू। शाप 
लोग ( न किल रिपाथ ) आघात या पीडा प्राप्त न करो । 
जब कि दे ( वसिष्ठा ) बसु अह्यचारियों में श्रे्ठ अध्यापक जनो | 
९ शफरीपु ) शफरी ऋचाओं के पुल्य शक्ति से संचालन करन 
योग्य क्रियाओं में ( घद्ता रवेश 2 बड़ी उच्चध्वनि से ( इन्द्रे शुष्म म्‌ ) 
अपने इल्द्र, बडे आचार्य के अधीन रद कर बल को ( अदघाब ) 
खारण करो । 


इस मनन को वसिष्ठ का बस्चिप्ठों (चसिष्ठ पुत्रों ) के प्रति 
अचन माना जाता है। कद्दते हैं कि मन्त्र का द्वितीय चरण वसिछ 
ने अपने आश्रम में जात समय कहट्दा था| यद्द तो सम्मव है कि 
चेदज्ष प्रजापति व छुलपति वसिष्ठ ने इस मनन का उस समय 
अपने अधीन अन्य अभ्यापकों घ विद्यानों व घुत्रों को 
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'कभी ऐसे समय उपदेश भी क्रिया हो, मिससे वे अपने कर्तव्य 
भूलें। उन्द्ोंने उस समय यद्द मन्त्र पनाऊर बोल दिया हो यह संमव 
जी है। फ्योकि वेद नित्य हैं 


अयवा यदि अव्यय को अविनाशी नित्य वाची मानकर अक्ष का 

का विशेषण सान लें तो उनका यद्द कठेब्य म्पष्ट है। कि 
अक्व्यय अक्ठ” लित्य क्लानमय शाज्र, वेदमय चढक्कु फो कभी नाश 
न होने दें। अध्यापकों के शकरी साम में लगने वाले बल फे समान 
ही दाक्तिशाली कार्यो में बढ़े उचक्रोटि के स्व या उपदेश से थे 
« अपने स्वामी इन्द्र, प्रधान आचाये, कुलपति में विशेष बल उत्पन्न 
करते हैं । यदि अध्यापक ठोक काम नहों करें तो मुख्याध्यापक घ 

फरंसिपल की व्यवस्था ही कच्ची दो जाती है। 


७, दया हण्यान्त झुबनेपु रेत: तिस्रः धजा आया ब्योविरधाः 4- 
श्रयों घर्मास: ठपसं सचन्ते सर्बा इचो अठुविदुवेसि्टा: ॥ 
(०३३१। ०) 


समस्त मुवनों में सूये, विद्युन्‌ और अप्रि, वीन वत्व मिस 
अकार जल उत्पन्न करने में कारण हैं, उसी श्रकार समस्त 
जूतों में वे तीन तत्व सवेप्रजोत्पादक रेवस को उत्पन्न भरते 
ह#। जिस अ्रकार सुवतों में तीन श्रेष्ठ ज्योतियां सूयांदि तीन श्रेष्ठ 
अजाएं हैं; क्योंकि उनसे समस्त जीव उत्पन्न एवं प्राणवान्‌ हैं 
उसी श्नार ज्ञान ब्योति में अमुख तीन अजाएँ प्राझण, हतत्रिय 
चैश्य हैं उसी प्रकार जगत में आमझसख्म्ब पर्यन्त तीनों बर्णो' का 
विभाग है। जिस प्रकार ठीनों: ज्यावियां देदीप्यमान द्वोकर “उपस 
आभातिक प्रकाश को उत्पन्न करती हैं, जिससे दिन “फे आारम्स 
में सुप्र जगव उठता है; उप्ती प्रकार वे दीन देदीप्यमान दत्त किस 
अकार फ़ल्पारग्भ और ) युगारम्म चोर जीव--जीवन का: प्रासस्म- 
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किया।करते हैं, इन सब रहस्पो को जो जानते हैं वे दी ज्ञान-विश्ञान- 
येसा 'वसिष्ठ' हैं । पु 
५, सूर्यस्थेब बक्षथरों ज्योतिरेषां सम॒द्बस्ेव संद्दिमा ग्रमीर३॥॥ + . 
बततस्पेव अजवो भान्‍्येन सौमो बसिष्टा जन्वेत्वे वः ॥ 
(शऋा० ७ | श३। ८) 
इन ज्ञानी पुरुषों का 'वक्तषथ! वचन एवं ज्ञान-प्रबचन-काझ 
और लोक घारण सामध्धे भी सूर्य के समान गंभीर अर्थोत्त 'अधाह 
है, भिस्त प्रकार ( बातस्येव प्रजबः अन्येन 'अन्येतवें न) वायु का' 
प्रथल वेग और दूसरा कोई धारण नहां कर सकता उसी प्रकार 
इतना बढ्य महाव्‌ सामथ्ये और ( प्रजवः ) मद्दाद्‌ प्रेरणा और 
संध्या विश्वविद्यालयों और राज्यव्यवस्थाओं आदि फा संचालन 
का सामथ्ये भी हे विधन, सर्दोच्तम सभरेष्ठ बसु! प्रभाजनों ! दूसरा 
कोई उठा नहीं सकता । ? ः पु 
इसे प्रकार घसिष्ठों, विद्वान आचार्यों, प्राचार्यों, बड़ी बढ़ी 
सं के संश्ांपकों रूप मद्दापुरुपो--वसिष्ठों के गुण वेद में से 
महुत उठाए जा सकते हैं, केवल नमूने के पांच मनत्रों से द्वी'्पाठकों 
को प्रयोप्त '्तोप दोगा। इतना दी कद्दना; प्रयाप्त धोंगा कि सब देशों 
में जब राज्य संचालन, दुष्ट राजा के उपद्रवों का मिराकरण और 
ष्यपरियतेन के (संकट उपस्थित होते हैं, तो विश्वविद्यालयों फे 
अध्यापक, ध्रोध्यापक लोग ही विज्ञानो।का आविष्कार परते हैं,- 
मै.द्दी राज्य की रचना की योजना बनाते हैं, वे ही ऋजा को शिक्षित 
करते है। वे यन्‍त्रों, कलाओं और सब श्रेष्ठ (कार्यों ,में अप्रसर द्वोते 
'हैं।:सव चरफ उन्नति फे मार्गों में अग्रसर होमे से उनको “अप्सरस! 
पद दिया गया है । * पा 220... 
। ' श्व इप्नि््य हृदयस्थ 'प्रकेतै, 'सइस्रवस्यमसि संचरेन्ति॥ ८ 7 7 
2. :य्मेम्र ते परिधि बयन्तोइप्सरस उसेदु्देसिष्ः ।॥(ऋ%० ७ १३॥ ९) 
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(तेश्त) थे ही ( निण्म ) गुप्त रहस्य पाले ( सहस्नवत्डां 3 
सइस्र शाखाओं वान बेदमय क्षान को ( हृदयस्य प्रेत) अपने 
ईदय कि उव्कुट जाना से ( अमि सचरन्ति ) आप्त करते, उनका 
आन्यों में भरी अचार फरन हैं ।वे ( यमेस तत परिर्थि धयन्त ) 
उप्त नियामक प्रभु को रिस्तृत परिधि; सीमा, जन्मावधि को 
आप्त करके ( अप्सरस उपसेदु ) अपसरसों को, हमें भराप्त होते हैं 
अथवा “अप्सु जलेपु जानेपु कगसु ध सचरत्ति दस ऋष्सरस ! | 

यम सववेनियमाक वायु तथा अन्य जगत्‌ के नियामक शाक्ति 
शुरुत्वाकपण आदि के विस्तुत हैेत्न को जानकर उत्तम विद्वान 
चसेछ “अप्सरस! प्रिद्युत्‌ आदि अनेक शक्तियों फो जान 
लेते हैँ 

५. साथख् लिपते हैं--./दसिए. पर्स प्रशापतेरुपन्ष देहम॒स्कम्य 
मु ज्ञापेष इति धुद्धिमु लकरोद? । 

वस्सिछ पहले भ्रज्ञापति से उत्पन्म हुआ और देह छोड़ कर 
इसकी चुद्धि हुई कि अप्सराजों, देवागनाआ में उत्पन्न दोऊ । 

कितनी भोली थुद्धि है, इस मन्त्र के आधार पर बसिप्ठ को 
पुराण न वेश्यापुत्॒ प्रसिद्ध कर रखा है । मान भी लें कि कदाचित्‌ 
छुक वर्सिप्ठ मरते समय दुवशानाओं में उत्पन्न द्वाने का गया तो 
क्या यहा घेद मे सर वसिए्ठों को अप्सगओं में उत्पल होन भेज 

दिया ! सब वेश्यापुण्त हो गय । समाधान दिया है कि एक वरसखिछ 
के लिए भा वद बदहुचचन आददरा्थ दिया है। परन्तु, सन्‍्त्र छ से ९ 
घंक ४ सन्त्र एके साथ हें, जिसमें बहुत से बसिष्ठा का ही परंस है। 
चह एक पसिप्त का वर्णन नहीं है 

अग्र इस विद्वानों को इन्द्रहप 'सुदासः से क्‍या दान मिलता है 
<म इस अपने पूर्व प्रत्तुत भ्सग पर आते हैं । 
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है भप्तुदैबबत:  शते गोदों रयथा बधुसन्ता सुदासः॥ 

अई्टप्नसे पैजबमस्थ दाने होतेब सदूम पर्यमि रेभन्‌ ॥ 
( ऋण ७3 | १८६ २२ है 
यह मन्ध अप्रि को सम्वोधन कर किया गया है। सायण्य कद्दते 
हैं. 'मन्त्र में अपि सम्बोधन अवश्य है परन्तु क्‍योंकि इस मन्त्र 
का देवता अपन नहीं है दूसरा दी देवता है, इसलिए यहां अग्नि 
पद्‌ देवता द्योतक नहीं है। ठीक है| पर यहां प्मम्रि को सम्बोधन 
करने की आवश्यकता हुई | वस्तिष्ठ अ्ति को कह रहा है। किसी 
भी भाष्यकार ने इस्र बात का विचार नहीं किया कि इस मन्त्र में 
घसिए दान की स्तुति करे और अग्न का सम्बोधन करे। यहां 
अ्रप्रि शिष्य के लिए आया है । है अपने ! संघम्मान ! (नि६०) अंग: 
में मुकने वाला विनीत शिष्य ! दे अहँन ! अप्ने ! हे योग्य शिष्य 
( रेभन्‌ )विद्या को उपदेश करता हुआ विद्वान्‌ ( द्ोत्ा इब सदूम ) 
धोता, दानशील पुरुष जिस प्रकार अपने घर को या यज्ञयकतों जिस 
प्रकार सज्लगृदद को आप्त करता है उसी प्रकार में ( पैजवनस्म 
सुदासः दान पर्यमि ) पैजबन झुदास के दान को पाप्त होता हूँ 
अर्थात्‌ मैं विद्योपदेश इस पर आश्रित हूं | यद्दी मेरा घन्धा है । दान 

क्‍या मिला । 

१. ( शते गोः ) गोओं के अनेऊ जोड़े, ( द्वा स्था ) दो रथ, 
जो ( वधूमन्ता ) वधू वाले हैं. । छुदास्‌ है (देववतः नप्तु 
देववत्‌ का नप्ता 

२ इस भन्च में इतनी समस्याएं विचारणीय हैं-... 

(१) दोसौ गौ, (२) बधूसान्‌ दो रथ । (३) देवनार 
कौन है, उसका नप्ता कौन है, और (४) और किर- 
सुदास्‌ कौन है ९ (५) वह पैजवन कैसे, और 
पिजवन कौन है 


११९ 


देववत्‌ का नहा पेजबन सुदासू | 
पहले “देववत: नप्तः पैजनाय्यर्थ मुदासः” की समस्या पर विचार 
करंगे। . 
यह में पूषे लिख चुका हूं कि 'सुदास! इन्द्र ही है ।“यद दान 
ओी इन्द्र का है। देववान का नप्ता 'सुदास! है । देववान्‌-: देव जिसके 
अधीन हैं। देव सब प्रकाशमान पदार्थ जिसके अपीन हैं | सब्र देव 
अअप्रि! के अधीन हैं । 

» अमर देगानां गौपा:० | १२८ ॥ अमिदेदेवयोनि: | ऐ० १॥२२ [| 
अप्रिंदें देवानों बसि | ऐ० $ २८ ॥ अप्नि.सद देवता: । ऐ० २३ ॥ 
भै० १4984 १० शत० ३ | ६१ ३) <॥ सम्नेर्य एता; सर्बा- 
स्तन्‍्बों यदेता ( बाय्वादय: ) देवताः ॥ ऐ० ३। ४) अ्निर्व सर्वे 
देवानामात्मा | श० १8॥३ ] २१ ७॥। 

उस अप्नि को जैसे 'सहः झुनु” कहा गया है, €से जैसे 
“सहसः नपात! कह्दा है, उसी प्रकार सुदास इन्द्र को “दंवयतत्‌ अप्रि 
का नपात ( नप्ता )! कहा गया है। वह अप्नि का नप्ता, नाती, 
अम्बन्धी है, इन्द्र विद्युत है। वह सुदास है। प्रकाश, शक्ति और 
लोड-फोड़ के प्रबल काम इस घुदास! के हं। सुदास्‌ द्वाब्द में से 
दोनों अथे निकलते हैं । शोभन दान देने वाला और उत्तम रीति से 
खंडन, तोड़-फोड़ करने बाला 

उसको “ैजवन! क्यों कहृहे हैं। यास्क्र कहते हैं--'पैडबनः 
पिडरनस्थ पुत्र: | विज्दना स्पर्धनीयज्नों बा। असिश्रीरावर्यातर्रो 7? 
पिज्वन उसको कहते हैं जिसका जब अर्थात्‌ वेग रपर्था 
करने योग्य हो या अमिश्रीसाव गति अयोत्त जिसको गंति किसी 
अन्य के मिश्रण अथोत्‌ सेपक से न द्वोकर खतः दा वा जिसको 
गति छे साथ किसो की गति का मेल या संपक या समता न हो 
सके, नो बहुत शीम घलने वाला दो। विदत्‌ अफाश, बाप ये सद 
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रफ ही पदाथे के रूपान्तर हैं, इनकी गति अति तीत्र है। वर्तमान 
वैज्ञानिकों के फथनाठुसार इमक्री गति एक सेकेन्ड में १८-००० 
सील है। इससे अधिक ठीगत्नति, किसी दूसरे तत्य की नहीं है! 
उस पिजवन का पुत्र 'वैजवन! कहा है। यह पुत्र कह_दना फेवल 
सद्धित अत्यय का स्पष्टीकरणसात्र है ॥ जैसे अप्ति को 'सहसरः 
सूझ्ु” कद्दा दै इसी अकार विद्युत्‌ को जो अतितीघ्र बेग बाला कै 
उसको “अतिवेगवान्‌ पदाथे का नप्ताः कद्दा है, 'अथात्‌ बेगवान्‌ 
चंदा ही उछफो उत्पज्ञ कर सकत हैं, वेशवत्ती जलधाश, पेगबज्त्‌ 
चायु, वेगवान्‌ तेल का इजन, वेग से चक्र चला कर डायनमों 
ह्वास बिजली को उत्पन्न करता हैं, इस प्रकार वेगनान्‌ पदाथे 
पिजबन का पुत्र, पैजबन “छुदास! इन्द्र अर्थात्‌ विद्युत पैनवम 
फह्दाता है| वद्द देवबत्‌ अथात्‌ दीप्षियुक्त अप्रि का द्वी रूपान्तर है 
था सम्बन्ध दवीने से 'देववान्‌ का नप्ता' है। 

अब इसके दान का विचार कौजिए । १ उैे झते गोः। 
२ बधघूमन्ता दवा रथा | 

पहुला--यहा शत शब्द बहुवचन है। “बहुत से! द्वी इसका' 
अथ है। गौ के जोडे अनेक । गौ क्या ? विजली दो प्रकार की है, 
घन, ऋण | पोजिटिव | (ए०नपर०) और नेग्रेंटिव (]६८४४६४९) 
हर स्थान पर जहाँ विद्युत्‌ प्रकट द्वोगी यह दो अश सर्वत्र विद्यमान 
दोंगे। चुम्बरू विद्युत्‌ में नाथेपाल (४) और साउथपोल (5) 
दक्षिण और उत्तर ध्रुव रहेगे। विद्युत्ूघ्ों में पोजिटिब, मेगेटव 
नोड रहेंगे । 

सन में गया दे शते! नहीं है। 'गोः द्वे शर्ते! है अर्थात्‌ 'गौ? 
विद्युत्‌ , गतिशील विद्युत एक द्वी है। परन्तु उसके प्रकार दो हैं 
ओर दे स्थान भेद से अनेक धोने सम्भव है। इन दो प्रफार की 
विद्युतों के आधार पर दो प्रकार के रथ सचालित दवोते हैं एक (४) 
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से माय पोल को भगाकर बने, दूसग (5) से साउथ पोल भैगाइर 
चने | दोनों प्रकार छे रथ वघूमान्‌ अथोत कपू, बदन करने को 
हमे दानों में शक्ति रहेगी ॥ उसमें फिर घोड़ा जोषते की आवश्यकता 
ननद्ठी रहेगी । ) 

इस प्रकार विचार करते से विद्युत्‌ रूप सुदास्‌ से दान उन 
“विद्वानों को प्राप्त होता है और कोई ऐसी समस्या भा उत्पन्न नहीं 
डोती कि चसि४ महागज को दो वधुए किसलिए दी गई 

अप दूसरे भन्त्र पर दिचार करद हैं-- 

चत्यारों सा पैजबनस्थ दा स्मदिषय झृशनिनों निरेके १ 

ऋत्ञासो मा इसिब छा सुदासस्तोक तोकाय अवसे वहन्ति ॥ 

(४० ० | १८! २३ ) 

पंजपन के धक्त चार दान (स्मद्दिए्टय ) दीसन में उत्तम 
हैं । ( कशनिन ) सुर्णोदि सम्पन्न हैं, ( निरके ऋष्णास ) 
शाकारहित मागे में अति सरल चान से जात हैं। वे ( इथियी- 
न्था ) प्र्ििवी पर स्थित रह कर ( मा तोकम्‌ ) पालन करन योग्य 
चालक के समान मुझको अपने गोद में लिय ( तोकाय 
श्चसे ) उत्तम सन्तान और उत्तम यश्ष प्राप्त करने के लिए 
६ वहन्ति ) घारण करें । 

परमेश्वर व बडे उत्तम दानशील सम्रट आदि के पछ में 
ड्न मन्यों को योजना भी सम्भव है । जिसका निर्देश दमने अपने 
भाषा भाष्य में क्या है। उन पत्ता में मी चघू को कोई अजेय 
समस्या नहीं आती है और न पेजवन सुदास ही ऐतिद्वासिक व्यक्ति 
चमते हैँ । उन पक्षों म स्पया फरने योग्य चेंग, गति, सचरित्र 
आचारवान्‌ , अनुकरणीय चग्ित्रिवान्‌ पुरुष के पुत्र दानशौल पुरुष 
के (दान ) सात्विक दाम को लेकर अपने सुश्ल शान्ति से रहने 
योग्य घर में आने का उपदेश है। मिन्न भिन क्षेत्र में ( दे शर्तें गो' ) 


श्य्य 

दो सौ गौ, इसमें गी शब्द के वाणी, वेद वचन, भूमि आदि अयथे: 
सुसंगव होते हैं। आचाये-शिष्य पक्त में गो का अथे वेदवाणी,- 
के अनेक अफार से ज्ञान और कर्मेकाण्ड से दो प्रकार के व्याख्यान 
लेने अभीष्ठ हैं। गौ का अथे आदित्य, संवत्सर होने से अध्यात्म 
में १०० वर्ष के २०० अयन द्वो जाते हैं। यह शरीर और लिंग 
शरीर ये दो रथ होते हैं, अन्त करण चतुष्टय चार घोड़े देँ, दो 
शरीरों में 'चितः चेतना ही वधू है जो दं।नों को वद्दन करती है। 
गूहस्थ पक्ष मैं--दानशील प्रमु के दिये उपलक्षणाथ दो सौ गौ, दो 
प्रकार के ढोंने और सवारी के रथ, जिम में “वधू? घोड़ी जुती दो 
या शुभ गृहवघू ही स्थित हो तो क्या आपत्ति हैं। उत्तकों लेफर 
6त्तम गृहस्थ घर में आवे और यश प्राप्त करे, यह आवश्यक नहीं 
है कि दोनों रथे में एक एक वधू हा ही, एक पुत्रदधू के रहते हुए 
भी साथ के सब रथछतन्निन्याय से चधूमान्‌ द्वी कहाते हैं । 

इस प्रकार हमें पर्योत्त सन्‍्तोपजनफ आधार इस बात के 
भाप्त हैं कि वेद के मन्त्रों में कहीं भी ऐतिहासिक व्यक्तियों फा 
अणेन नहीं है और न ऐसी जटिल समस्या ही है कि पसिछ घड़े 
उपस्वी थे वे सुदासू राजा से दो वधू वाले दो रथ क्यों लाये। के 
उपस्वी वधुओं का क्या करेंगे। 

%छ० ७। १८ सूक्त के झन्तिम २५ थें मंत्र पर विचाए-- 

सुदास्‌ का पिता दिवोदास 
इसमें मरों सख्त, सश्चतानु दिबोदार्स व पितरं सुदासः | 
सबिष्टना पैजवनरूय केते दृणाश क्षत्रमजर दुवोयु ॥ र५ ॥ 
(श्ा० ७ | ६८३ २४) 

भ्री पंडितजी का अथे-- 

( मर: मछ्तः ) मेता मसंद वींरो ! (इसमे पितरं दिवोदास न 
उसके पिता दिवोदाख के समान दी (६ सुदासः झनु सम्धत ) 


श्र्३ 


सुदास्‌ की सहायता करों। ( दुवोयु पेशवनस्य केत॑ अरिप्टल % 
आशीवोद प्राप्त करनेवाले पिजवन के पुत्र छुदास के घर को रक्षा 
करो । तथा ( ज्षतम्‌ दूशाशम्‌ अजरमू )इसफा क्षाननल बढ़ता जाय,- 
कभी कम न दो । 

टिप्पणी है---१ सरुत ( सर उत््‌ ) मरने सके उठकर लड़ते 

वे वीयेमान्‌ पुरुष हें । के युद्ध के नेता हैं, युद्ध सचालन का विद्या 

जामते हैं। वे दाता की सुरक्ता करते हैं 

टिप्पणी में रुपान्तर में--वीर संनिकों को अन्न, बस्र, शत 
देने वाला व्यक्ति ही सुदास पढित जी को अभीष्ट है। बह राष्ट्र 
का प्रतिनिधि राजा था राजपद पर स्थित कोई भी है, 'छुदास! 
कद्दावेंगा । तब ऐसे व्यक्ति के पिता (दिवोदास! का भी ऐतिहासिक 
मूल्य कुछ नहीं भृता। उसका पिता 'दिवोदास? क्‍यों है.। बह 
ज्ञान का देने चाला होने से 'दिव दास! है उसका फाम सुदास 
( राज्यचालक, भायक ) को ज्ञान प्रकाश देना है । वह्दी उसका 
पिता, जनक; पालक है। वह सर्वोपरि 'कबिनेट? ( सन्त परिषदू ) 
झन्तरग राजसभा या वसिए आदि के तुल्य पुरोद्धित के सिवाय ५ 
अन्य नहीं हो सकता। चेदमन्त्र के पदों की योजना में रहस्य 
छिपा है। 

भी पडित जी के अथे में इस( पितर, दिवोदास न ) उसके. 
पिठा दिवोद[स के समान ऐसा अथे किया है। यहा 'इस'इसक,. 
ऐसा अथ नहीं हो सकता कदाचित्‌ पडित जी को “सुदास्तः पितर 
दिवोदास न इमम्‌ ( सुदातस ) जल सधत!? ऐसी योजना 
अभीष्ट थी । 

अब इस योजना पर विचार कोजिए--( दिवोदास मे) शुभ 
उसम प्रकाश देने वाले सूर्य के तुल्य (इम ) इस झुदास्‌ णथात्र, 
अजा का ऐस्वयों के देने वाले राजा को ( पितर 'भनु सम्यत ) राग्य, 


श्र्४ 


-का पाजक जानकर उसका अज्गमन करो | और ( पेंजव्न्स 
सुदासः कैते अविष्टन ) सर्वोपरि वेगवान्‌ प्रबल इस उत्तम दाता 
के ज्ञान और आश्रय को ध्वज के तुल्य आप्त करो, सम्पन्त करो 
और उसकी रक्षा करो । बद्द ( दूनाझें ) कभी नाश न हो | उसका 

-( जत्रम्‌ अजग्मू ) वल कभी कम न हो! बह ( हुवोयु ) आशा 
ओऔर इच्छाओं को पूर्ण करे। 

इस प्रकार दिवोेदास भी कोई ऐतिदालिक व्यक्ति यहां नहीं 
प्रदीद होठ | + 

इस नियन्‍ध संदर्भ को समाप्त करने के पूर्च हम कुछ भौगोलिक 
नामों पर भी विचार कर लेना चाहते हैं। वसि2 ऋषि,फे प्रसंग से 
उनकी उपेक्षा न्ीं की जा सकती! * 





नदीबाचक सरस्पृती आदि शब्दों पर विचार 
फऋग्चेद के सप्तम मंडल के ९५, ९६ सूक्त पिशेष रूपसे 
सरलती पेवता के हैं । ऐसे द्वी अन्य भी वेदों में अनेक स्थानों पर 
-सरस्वती का चणैन है । सरस्वती क्या पदाथे है ९ मन्‍्त्ों पर विचार 
करने के पूषे इसका सामान्य विवेचन कर लेना आवश्यक है। 
यद्दी बात धमें अन्य नदीबाचक नामों पर कर लेनी चाहिए । नदी 
तो केबल यद्द मानकर कि सरस्वती पद नदी का वाचक है हम येद फे 
अनेक वाक्‍्यों का अनथे और बिकृताथे कर जाबेंगे जैसा दम आगे 
नतों और उनके भाष्यकारो के भाष्यों को उद्धत करके बतलायेंगे। 
म्राद्मणकारों छा निर्देश है--+ 
चाक सरस्दती |शत० ७]५॥) ३ ३१ | वागू ये सरस्वती 
पाबीरबी | ७ | ३। ३९॥ अथ यत्‌ स्कू्जयन्‌ वाचमिद बदत्‌ दइति 
“दल ( सप्ले: ) सारखदे झपस्‌ । ऐे० ३। ४ । सा' बाव्म ऊध्दों उद 
आतनोंत्‌ यथा थपों घारा संतवा एुकम्‌। शान बा० २४ | 4४।२॥ 


सर्व 


जिहा सरस्वती [४०३ ६२॥९॥ १। १४ ॥ सरख्ती द्वि प्मौ॥॥ः 
हपा पृषा | इत० २॥७॥ १३ $$ # सरख्वती (प्लिंय ) पुष्टिम 
(-आदत्त ) शत» $१। ४। ३ । ३ ॥ सरखती पुष्टि, पृष्टिपत्ती) 
जै० २१५॥। ७३४ ॥ पुपा दे अपा पृष्ठ यद्‌ सरस्वती | नै० १ । ७३ 
५।५॥ ऋक्सामे ये सारखतौ उसौ। सै० ३ ॥७8॥ ४। ९॥ 
सरखत्ीति बद्‌ दितीय बद्ररूपम्‌ | कौ० ३२ ॥२॥ अयथ यतू (अट्षयों ) 
हृच्ण सतत सारस्वतम्‌ | छत ३३ । १३ $। १२।॥ 

अथात्‌ ( १) वाणी का नाम सरखती है। (२) पावीरवी 
बागू सरखती है (३) अप्रि जब फुर फुर कर जलता दै बह वाणी 
सी बोलता है, वह अमि का सारखत अर्थात्‌ सरस्वती का रूप है। 
(४) बह बाणी जब ठपर फैली तो जैसे जल की धार पसर 
जाती है उसी प्रकार ही वहद्द भी फ्लवी है। (५) जिहा को 
सरखती कहते हैं ( ६) सरखती नाम गौ ( वाणी, रश्मि, पथित्री, 
इन्द्रिय ) का है, अमावास्या फा नाम सरसों है।(७)ख्री 
(मादा ) आदित्य आदि का नाम सरखतो दे। पुरुष ( नर ) को 
दूषा कह्ठत हैं (८) सरखती लक्ष्मी को पुष्टि को ग्राप्त कराती है। 
(९) सरखती पुष्टि है और वद्दी पुष्टि की पालिका है। अथात््‌ 
वह 'पद्चु सम्पदा! है । ( १० ) अपों, जलों का पृष्ट सरखूदी कहाता 
है। (११ ) ऋग्वेद और सामवेंद दोनों सरखती के निकासन्या 
अ्रचाद सार्ग ( 08 ) हैं। सरखती यद दूसए वजन का रूप है। 
(१३) आखों में जो काला अक्ष है वह सारखत अयोद्‌ सरस्वती 
का रूप है। 

इस प्रकार वेद का रहस्य बतलाने वाले माझण परन्‍्यों में 
सरखती इच्द के १३ अथे हैं! इनमें से एक भी अथे इस प्रकार 
का नहों है जो किसी विशेष देझ में बहने वाली सरखती नाम 
'की विशेष नदी झा सिं्देश करताश्दों। इस आधार:पर'में यह 


१२६ 


'कहने और मानने में कोई संकोच नहीं है। कि भ्राक्षणऋार 
्याज्षवलक््य जो व्यासदेव के शिष्य वैशाम्पाथन का शिष्य अथवा 
आजा जनक का अद्मोपदेशा था, उसके समय तक भी चेद मन्त्रगत 
“सरस्वती! पद्‌ का अथे भूगोल के किसी देश विशेष कौ सरखती 
म्मामक नदी का नाम नहीं था । फलतः यह बाद के इतिहास पत्त 
के मानने वालो की धापली प्रतीत ्ोती है और अच्छे अच्छे 
विद्वान इस घाधली के शिकार हैं 

वेदों का जो निघण्टु कोष है उसमें सरस्वती को “वाक' के 
५७ नामों में गिना है। जिनम गौरी, गन्धर्वी, सेना, सूर्यो, नम्ता, 
शी, सुपर्णा और सरखती सभी पेतिहासिक से प्रतीत होने वाले 
नाम भी सम्मिलित हैं 

सरखती के सम्बन्ध में निघण्डु के भाष्य रूप निदक्त के 
कहता थास्काचार्य लिखते हें--'ल् सरस्वतीस्येतल नदीबदू देबता- 
बद्य निगमा भबन्ति । तद्‌ यद्‌ देवताषद सद्‌ उपरिष्टाद्‌ ब्याण्यास्याम ! | 

अथोव्‌ वाणी के नामों में जो सरस्वती नाम है उस नाम के 
घेद मन्त्र दो प्रकार से हैं एक तो थे जिनमें सरस्वर्ता नदी रूप 
से फट्दी गई है। दूसरे वे मन्त्र जिनमें सरस्वती फो देवता अर्थात्‌ 
मस्त का प्रतिपाथ विपय रूप से ही कहा है। अथोत्‌ उस मन्त्र 
का जो भी भतिपाद्य है वही सरस्वती” माम से कह्दा है। देवता 
“रूप से जद्दा सरस्वती का दण्शेन है उसका व्याख्यान आगे करेंगे। 
प्नदी के रूप में जद्दा सरस्वती का पर्णन है. उसका अथम घरान करते 
हू। यार्त ने ( ऋ० ६। ६१। २) मन्त्र दिया है। यद्द सार सूछ 
मनन फरने योग्य है। 

इयमदाद्‌ रमसखणव्युत दिवोदास ब््यश्ञाय दाझपे। 

था शाचन्तमाचखादाबस पर्गि ताते द्ाव्राणि तदिपा सरख्वति ॥]3॥ 


इस सूक्त पर भी पडित जी का भाष्य नहीं है। इसलिए 


श्र्७ 


चखायणाचार्य फे अनुसार अथे लिखते हें जिससे इसमें ऐतिहासिक 
अयथे का भान दोता है | इसका ऋषि भरदाज है | देवता 
सरस्वती है 
( इयं सरस्वती ) इस सरखती ने ( दाझुपे वर्ध्यश्वाय ) द॒वि 
देने वाले वप्तयश्च! नाम के ऋषि को ( रमसम्‌ ) वेग बाला ( ऋण 
च्युर॑ ) वैदिक देव ऋषि-पिछ संबंधी और लोकिक ऋण को दूर 
ऋरने वाला ( दिवोदास अदात्‌ ) दिवादास नाम का पुत्र दिया। 
जिस सरसत्ी ने ( शख्वन्त 9 बहुत ( पर्शि ) व्यवद्ार फरने वाले 
चणिये को जो दान नहीं फरता था और ( अवस ) फेंचल अपने 
आपको ही ठप्त करता था, उसका ( आचखाद ) मार छाला। 
है सरस्वति देवि ! (ते दात्ाणि तबिषा) तेरे दिये दान 
यहुद बढ़े २ हैं 
इस झथे में ऐतिहासिक धश् यह है कि सरखती ने घधयश्र 

ऋषि को दिवोदास नामक व्टणमोचक पुत्र दिया; दूसरा पणि 
अयोत्‌ ज्यवद्वागकुशल बनिये को मारा। ये दो दान मह्दान्‌ है 
सायण के मत से वध्रयश्व नाम का ऋषि दै। ऐतिहासिक पक्त के 
विद्वान्‌ बश्चयश्व को राजा मानते हूँ | दिवोदास को मो राजा मानते 
हैं। ऋषि तो 'परुच्छेप' और '्रतदेन' हैं, जो दिवोदास के धुत 
ओ। अत सायण का व्ध्यश्व को ऋषि लिखता अमपूर्श है । 
राजाओं फो राजपि कद्द देना धो सकता है | दूसरा यह “सरखतीः 
विशेष नदी है, वद्द बेटा देंगी, यद् बात समस्त में नहीं आती। 
एक प्रकार तो समर में आता है। हुन्ती ने अपना छानीन पुत्र 
आक सनन्‍्दूक में बन्द करके गामा में बहा दिया था, एक 
सारयि ने धसे प्ाप्त किया, अपुत्र दोने से अपनी छी राधा प्य 
"दिया उससे पाल पोस कर बढ़र किया | ऐसा महयभास्वादि में लेख 
जै । इससे करण राषिय व सूतपुत्र कद्ठाया । तो इस अ्रकार गंयानदी 


श्र्८ 


जे सारथि को पत्र दिया या भवभूति फे अनुमार बन में परित्यक्तः 
सीता न्ने गंगाप्रवाद्द में पतित होकर पुत्रों को जन्म दिया और 
के वाल्मीकि ने प्राप्त हझिये | क्या इस प्रकार चश्नयश्व गजा या ऋषि 
को सरस्वती नदी ने पुन्न दिया था।या जिस प्रकार आजकल 
दीर्थादि के माम से जिस सीथे में जाने के बाद सन्तान पा लेते हैं 
उसी तीथे था तीर्थेगत रुदी या घाद के नाम के सथथ 'दच' या 
ददाप्त' लगाकर बालक का नाम रस देते हैं। इससे उनको अपने 
इष्ट के दिये दान की याद बनी रहती है । क्‍या उसी प्रकार सरस्वती 
नदी ने वध्रयश्र को पुत्र का दान दिया | बेद के मन्‍्त्रों को साक्षात्‌ 
करने वाले ऋषिगण ऐस अन्धविश्वासी थे, इसे मानमे की 
हमारी श्रद्धा नहीं है। वेद्मन्त्रों मे ऐसे अभिप्राय तभी निराले 
जाते हैं. जब कि वेद के अगो को वेद से प्रथक्‌ करके वेदाथे को 
देखने का यत्न किया जाता है। 


निदक्त, व्याकरण का श्रयोग वेद के मन्‍्जे पर सर्वागरूप से 
ही फरने पर उसका तत्वार्थ स्पष्ट होता है। इतिहास मानने वाले 
व्यक्ति वधयत्य दिवोदात आदि शब्दों पर निरुक्त प्रक्रिया का प्रयोग 
नहीं करते हैं । यद्ट एकागी शा््रीय उपेक्षा उनको छुमागे में डाल 
देती है और फिर इतिहृप्तपरक अथे करने फे लिए उनको अन्य 
भी अनेक ऊुचाले-चलनी पडती हैं | जैसे-- 


१ ध्वप्नयश्वाय! पद का न पयोय दिया गया है न शब्दाथ,- 
इसी प्रकार “दिवोदास' पद का भी न पयोय दिया है,न शब्दाये। 
इसी प्रकार “सस्ती! छब्द का की परदे, और अरे नहर दिया 
गया है। ऋषि दग्नानन्द ने सबसे उत्तम यहा बात की है।कि जिस 
“ग्रक्क चाल से भाष्य को पदुसे वाले को अन्धफार में रखा जाता दै 
“ऋषि दयानन्द के भाष्य में, उस्ती चाल पर आघात किया है। बद्द यह 
किद्न्‍न रूढि नामों को ।निष्षयोय और प्िस्थेफ नहीं रखादे$ 


श्श्९्‌ 
व्यक्ति ज्ञास ह्ोजाने पर झब्द का पयाय और अथे दोनों नट होजाते 
हैं। आष्य का पाठर सायात्तर पर साचन लगता है । 


२ परि शाब्द काअ्थे सो दिया है, परन्तु “अदातजनम्‌! 
आहट नेया पयाय पशि शब्द में से नहीं निफ्लता है । बह साथण न॑ 
अधिक दिया है । क्योंकि सायण का दृष्टि म “गशि! नामक विशेष 
अछुर वग है । वशिजप्‌ , पशनशाल । इन पयायो से केपल सामान्य 
दुकानदार मद्दाजन बनिया बे हींलिया जाता ह।“आचखादूः 
प्रयोग पद भर का दिया है। इसल सरस्वती म नाशकारी 'यथे 
लाया गया है। बस्तुत 'खद स्वैंयं! धातु का यह रूप है। 

इसी सृक्त का दूसरा मन्‍न्र नद्मा वा सरस्तता क वर्णन में 
उद्धत किया है ) सारा दी सूक्त सरसखती का है। फलत नदीवतू 
सरखती के वर्णन करन का वात्पयें है कि नदी की उपमा दकर 
सरस्वती का वशन किया गया है। न कि कोई नही विशेष गगा, 
ज़मुना, सिन्‍ध, महापुत्र आदि के समान यह कोई नदी है जो 
फिसी दश के पूचे, पार्श्वण या उत्तर भाग में चहती थी। इस प्रकार 
ऐतिहासिक पक्षपात को छाड़कर चेद्‌ भन्‍्ज के अर्थों पर विचार 
करते हैं। आध्यए ग्न्‍धो में जो १३ अथों का निर्देश किया है उसका 
ध्यान भी पाठक सफेंगे। 

मनन का अथ--( इयम्‌ ) वह सरस्वती, ( सर ) म्शस्त वेग- 
युक्त नदी जिस प्रकार ( वश्नयश्ञाय ) अश्य अथोत्‌ बेग से जान और 
फैल जाने वाले जल प्रवाद को शेकने वाले पुरुष को ( ऋणच्युतम्‌ ) 
जल से प्राप्त द्वान बाला, ( दिव दासम्‌ ) तेज प्रकाश, विद्या 
देने बाला ( रभसम्‌ ) वेग और बल € अददात्‌ ) प्रदान करता 
है और नदी ( शब्यन्तम ) निरन्तर चलने वाले ( पणिम्‌ ) व्यवद्दार 
करने योग्य, उत्तम ( 'अवसप्‌ ) गति, क्रिया”्यां शक्ति को 
( आचखाद ) , घिर रखती है, और उस नदी के (खविष्या 

५९ 
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दात्नाणि ) वे नाना प्रकार के बल से उत्पन्न देन हैं, उसी श्रकार 
( इयम्‌ सरस्वती ) यद्ध सरखती, वाणी, ( वधुयश्वाय ) इन्द्रिय 
रूप थअश्वों को संयम से बांधकर रहने वाले, जितेन्द्रिय ( दाशपे » 
अपने आप को उस्तके निर्मित सवात्मना समपण करनले चाले 
ज्ञामनिछठ पुरुष को ( ऋशच्युतम्‌ ) ऋषि ऋण, देव ऋण, 'आदि 
से मुक्त करने वाले ( दिवोदासम्‌ 9 ज्ञान का अकाश देने बाले 
( स्पसप्‌ ) कार्य साथक, बल और क्लान सामथ्य को ( अददात्‌ ) 
प्रदान करती है। और (या ) जो सरस्वती ( सर; ) /रशस्त ज्ञान 
से सम्पन्न वाणी, बेदवाणी ( शख्वन्तम्‌ अवसम्‌ ) अनादि फाल 
से विद्यमान नित्य एवं गुरु परम्परा से भ्वाहित हीकर सीथ ( शुरु 
मुख ) से तीयथ छक बहती हुई ( अवसम ) ज्ञान, बल, सामरथ्य 
फो एवं ( पणिम्‌ ) व्यवहार साथक, स्तुत्य ज्ञान को ( आचखाद » 
सदा स्थिर बनाये रखती है। यदि वाणी का लोप ध्ोजाय तो समस्त 
ज्ञान भी छ॒प्त दोजाय । उस ज्ञान के आधार पर चलने वाले सद्तों 
शिल्प और विज्ञान, विज्ञानाध्रित उद्योग, राज्यचालन, पैधऊ, 
आदि सन न2 द्वोजाबें | इसलिए हे वाणि ! (ता ते तविषा 
दात्राणि ) वे अनेकानेक महान्‌ बलशाली परे दान हैं) पाठक- 
गण उस श्लेप अलंकार पर ध्यान दें जो उचकोरटि फे साहित्य में 
डी उपलब्ध दो सकता है। 


इस दाब्दमय वाणी के मद्दाव गुण को श्रशसा में एक लौकिक 
ऋवि ने क्या ही अच्छा कह्दा है 
इदमन्थ सम: हत्स्ने जायेत मुबनत्यम | 
यदि दाब्दाद्ये ज्योत्रिसंसार न दीप्यतेव॥] 
यदि शब्द ( दाणी, वागू, सरस्वती ) नामक ज्योति संसार 
अर में प्रकाशित नहीों सो दीनों लोक में घोर अन्वफार दी 
अन्पकार ट्वो जाय | वद्दी सरस्वती, वास्तव में छपियों से हृदय में 
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अकाशित हुई जिसका दर्शन बेद्‌ मन्‍्त्रों में किया। और उसी का 
चरणेन वेद ने सरसखतो नाम सेकियाहै। ., हे 
इसी अ्रकार इस मन्त्र की योजना परमेश्वर और स्ती पक्त में भी है 


में सारस्वत अनुवाक जी के प्रशंसा में लिखा है । यह्ष वह सरस्वती है 
जिसका दूसय नाम वाणी के नामों में ही 'सूर्या' कह्दा है। 
. अब निरक्त में जिस मन्त्र को उद्धृत किया है. उस पर विचार 
करते हैं-- 
इये शुष्मेमिदिंसला इबारुजद सात पिरीणां तबिपेमिरसिसि: । 
पारावतप्ती भरते सुब्ृक्तिमि: सरस्वत्ीम्‌ आ दिवासेम घीतिपि: ॥! 
(४० ६ । ६१ । २) 
इसका सायण भाध्यानुसार अर्थ इस प्रकार है--सरस्वती 
देवता रूप और नदी रूप से है ! देवता रूप से पूबे स्व 
'करदी है, अब इस ऋचा से नद्ीरूप सरसखती की सुति ऋचा 
'करती है। (इये ) यह नदी रूप सरस्वती ( झुफेभि: ) अपने 
शोपणकारी बलों से, ( तविषेभि: ऊर्मिभिः ) अपने बड़े तरंगों से 
( गिर्यणां सानूनि अरुजत्‌ ) दौर से लगे पर्बतों के शिखरों को 
रेसे तोड़ डालती है जैसे ( विसखा इच ) बिस, पमिस या पंजाबी, 
में, कमल ककड़ी को खोदने बाला तोड़ा है। उस ( पराराबतप्नीम्‌ 


<€ आ विवासेम ) सेवा करें। * 
सायण ने नद्दी के पक्ष में दो योजना फरदी है, परन्तु थाणी . 


के पत्त में वा प्रसु वा सी पक्त में इसकी योजना को नहीं दर्शायी 


श्श्र 


है । बस्तुतः यद्द भी नद्गीवत्त्‌ अथोत्‌ नदी की उपमा से वाणी और 
देदमय, ज्ञानमय प्रभु का वर्णन है। यहां' भी वेद मन्त्र में ऐसा 
कोई निर्देश नहीं है. जिससे कुरुचषेत्र आदि देश की नदी को ले 
खकें। प्राचीनकाल में सरस्पत्ती नाप से अनेक नदी अएशिट् थे ६ 

# कोई इस सदी को कश्मौर से निकल कर ग्रंगा यप्ुना के साथ 
संयुक्त आन्‍्त के देश में बद्दती बतलाता है, जो विनशन स्थान 
पर छुप्त दो गइ है। कोई सरस्वती को राजपूताने में से द्वोकर 
जाती हुई समुद्र में गिरने से भी पूवे रेगिस्तान मे छप्त हुआ बतलाता 
है। फोई सिद्धयुर फे पास वहत्ती नदी को “सरस्वत्ती! कहृत्ता है। 
कोई खंभाव के पास उपसागर में गिरती नदी को सरस्वती 
कहता है । परन्तु जब सरस्वती को नदी मानने वालों का कोई 
एक सिद्धान्त नद्दी, तव वेद की सरस्वती का वे क्‍या निश्चय 
कर सकेंगे ९ 

* बस्तुत- वेदमय वाणी की योजना इस मन्त्र में इस प्रकार है-- 
कणलककज़ी खोदने दाल्ली स्त्री या पुरप के सुल्य नदी जिस 
प्रकार पचेतों फे चने तट को सोद डालती है, उस अकार यह सरस्वती 
उत्तम आनन्दुमयी, क्ञानमयी आत्मा फी स्वानवतती वाणी, ( गिरीण्ं 
साजु ) मिरिवद्‌, दृढ़, सुमेद 'दूंड के अंशों के पर्यों को अपनी 
€ वर्िपेमि: ऊमिभिः ) वड़ी उध्वे ज्ञानमयी दशाओं से ( अरुजत्‌ ) 
भंग कर देती है, उनमें भी दीत्र चेतना प्रकट करती है, अज्ञान 
पन्यियों को तोड़ देती है। वह नदी के सुल्य ( पार-अवतघ्नी ) परम 
रक्तासय, सुखमय, 'आनन्दमय प्रभु पद तक पहुंचा देने घाली है! 
छस झ्ञानमयी सश्स्वत्ती फी परिचया या सेचल हम ६ सुषृक्तिभिः ) 
उत्तम स्तुत्िमिय ऋाओं और फ्मेफांड पी इप्टिरूप प्रक्रियाओं से 
(आ विदासेम ) करें, उसका रहस्य ज्ञान प्राप्त करें ।' ० 

इसी में उस विद्युतमय 'सरस्वती शाक्ति का भी वर्णन है जो 


0 ही जज 7 कक है; "४४ कर. हू | 


है 


ई॒ डरे हक: हि गे अं 


परगेरे समय पर्वेतों तक को चोइती है, जिसको. मीति मंजरी आदि 
पजाखाब के . प्रामाणिक पन्‍्थों में गज-पर्वेच-भेदिनी कह्दा है। व 
-भी कोई एटम शक्ति के समान प्रतीत द्वोती है। इसका डपयोग 
युद्धकालों में भी इस अकार किया जा सकता है जैसा वर्तमान में 
अमी एटम शक्ति के परीक्षणीय बातों में सम्मिलित है । उसको भी 
खेद में परावोरवी वाग! या मध्यमस्थाना वाक! कहा है | उसका भी 
प्रवाह नदी फें समान घेग से उच्च समता (सीडी ?तध्यववार) 
'से नीची समता की तरफ होता है। उसका उपयोग संप्राम में चेद 
-में बिद्िल है | - 
यस्वादेबि सरस्वत्युप ब्रते घने द्विते। 
इन्दे न सत्य ॥ (७० ६ । ६१ । ४) 

है देवि ! दिव्य दाक्ति सम्पन्न सरस्वती ! प्रदास्त वैगवाली, (धर्म 
'पद्विते ) ऐश्वयें के निमित्त ( सवा पपत्रते ) वेग विद्वान वर्णन करता है 
और ( धरृन्नतृथ इन्द्र न) संग्राम में इन्द्र, विधत्‌ के समान तेरा 
चणुन है। 5५902 का 

58० ६ ।,६१। ६ में सरस्वती को “चाजेपु चाजिनी”+संभ्रा्मो 
नमें बलशालिनी कहा है। ऋ० ६१६१।७ में इस को घोरफ़ 
शत्रुओं को भय देने वाली, हिग्य्यवतेनि, सुबणं के समान चमकते 
हुए रथ या मांगे से जाने वाली और बृत्नष्नी-घशत्रों) शद्ुओं 
को नाश करने वाली कहद्ठा है । इन अर्थों में सायण को भी फोई 
विवाद नहीं है । वह हमारे, झुस्तुति , उचतम उपदेश .( 6 चांहॉफ 
06॥700४07) की .अपेक्षा करती है । ऋ० ६। ६१. ८। में इसका 
अहम: अनन्त: अनन्त चल कहा है। वह ( स्वेप:'चरिष्णु: अणेब: 3 
न्दीप्रिमान्‌ , सवेच्र विचरणदील ,समुद्र, के: समान व्यापक दैर 
< ग्रेख्त्‌ -)--निग्न्तर . गरजेनशील है। %० :६१६९१॥११-।४में 
उलिखा है--वह ( पार्थिवानि रु रजः अन्तरित्तम्‌ आपडुपी ) ए्थिवी 
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के बड़े बडे लोकों और अन्तरित्ष में सवैच्र अपने हेज से पू्े कर 
रही है ।(5।६१। १२ ) बह ( त्रिसघस्था सप्तधातुः पवच्च 
जाता वर्धयन्ती ) तीनो लोफऊों में शरीर के घटक, सात घातुओं और 
पांचों प्रकार के जीवों को पुष्ठ करती है, वह (वाजे वाजे हृव्या 
भूत ) अन्न अन्न में खाने योग्य ओज के रूप में या रस के रूप' 
में, देह में मदण करने या खाने योग्य है। उसका पेय ऋ० ( ६॥ 
३६११ १३) मे € अपसाम्‌ अपस्तमा ) समस्त क्रियाशील जल 
आदि से अधिक वेग बाला क्द्दा हैं । उक्त सब मन्त्र नदीबत्‌ के 
चर नपरक द्वोकर भी वेदबासी और पस्मेश्वरी शक्ति का भी वर्णन 
करते ६ | इन मन्‍्नो का विस्तृत विवरण यहां स्थानासाव से हम 
नहीं करते हैं। 


ऋ० ६। ६१ | २० में सहखसा। ६ | ६१। ९ में विश्व. स्बस्‌& 
(१२ ) में सस धातव: ( १३) में “अपसाम्‌? पद हैं। इन पदों के 
साथ कह्दी भी गंगा आदि का प्रकरण नहीं है तो भी सायण ने 
स्थान स्थान पर (९ ), स्वसारो भगिन्य: अगाधा ददय » ( १० ) गगाया 
ससनय खसार , ( १२ ) सप्त धातव ? गाया, € १३ ) अपसाम्‌ 
येगबतीना नदीनाम्‌ इत्यादि अर्थ किये हैं, परन्तु इतनें पर भी वह 
आाक सरस्वती को सबंथा भूल नहीं जाता है, जैसे सप्त घाहुः 
(१५ मन्त्र ) पर सायण लिखता है--“सप्त घातवो अवयवा* 
गा स्याया; चस्था ।/ गायत्री आदि छन्दों वाली तो सिवाय बेद 
याणी के दूसरी नहीं है । (१० वें मन्त्र में) “सप्त खसा 
गायशध्यादीनि स्प्त छम्दासि स्वसारो चस्वास्तादशी ।?! यहां भी बागू 
रूपा सरस्वती का अद्दण है। सायण को इन सन्‍्नों में दोनों पक्ष 
स्त्रीकार हैं । इसी कारण सनन्‍्य ६० में प्रथम चागू रूपा का व्याख्यान 
करके पश्चात्‌ उपमान पक्ष से नदी की योजना बतलावा है---'मदी- 
स्पायास्त'* फ्लचः नदी पक्ष को सायण पच्चान्तर और गौर 
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पक्त सानता है | इस सब वात को लिखने का हमारा अभिष्राय 
यह हे कि जिस सायण को लेकर ऐतिहासिक पक्ष के विद्वान 
ज्मपनी स्थापना करत हैं वह बहुत कच्ची और स्वयं सायण के दी 
निर्देशों से कटती जाती है । 


वस्िष्ठ दर्शन के सरस्वती सुक्त पर विचार 


अब दम वसिए दर्शन के सरस्वती देंबता के सूत्ता पर विचार 
करते हैँ वसि४ ऋषि के दशेन में ७ वें मरडल के सूक्त ९५ और 
९६ में केवल ९ मनन सरस्वती देवता के हैँ और तीन मन्त्र 
सरस्वान्‌ देवा के हैँ। ९५ सृक्त के तीसरे मनन में सरस्वत्ती नाम 
नहीं है। इन सूत्तो। के अतिरिक्त ७बे मडल में फुटकर सन्त्र हैँ 
जिनमें सरस्वती पद आता है। ९५, ९६ सूत्तों के पू्वे दम इन 
टकर मन्‍्जों पर पहले अराश डालेंगे । 


सरस्वती के मन्त्रो पर विधार करने से पूचे हम इतना बतलाना 
चाहते हैं कि सरस्वती को कहां श्रप्ति के साथ, कहीं मरुतों के 
साथ, कही सात नदियों के साथ और कहीं अख्ियों और कहीं 
खमस्त देवता के साथ पढा गया दैै। जद्दा अन्य देवताओं के साथ 
पढ़ा है वह आय नाभसाज पाठ है | निशेष्य विशेषण का बन 
अहीी है, इसलिए उम्त पर यद्दा विचार करना उपयुक्त नहीं है। 
अनेक खलों में सरस्वती को आओ सूक्तों में पढा है। भारी सूक्त 
के देवता अमन क रूपान्तर सात्र ही मानना होगा, वद्दा नदी विशेष 
मानना अनुपयोगी दै। शेप स्थलो पर विचार करना आवश्यक है। 
नदी रूप से जहाँ स्वतन्त सरस्वती का बेन है उसका अशत 
विचार हमने कर लिया हैं| अब सखी रूप से, सप्त सिन्धु के दीच 
में एक होने के रूप में और स्वतन्त्र रीति से पठित सरस्वती के 
प्रकरणों पर ही दृस्माथ विचार दोगा। इसी प्रकार इला, भारती 


शब्द 


खसस्वती ये तीन देवियाँ भी अनेक स्थलों में एक साथ पढ़ी गई हैँ, 
वहां मी सरस्यती देशविशेष की नदी नहीं मानी जा सकती | अब 
चमिए्ठ ऋषि के दुशेनान्तगेंत सातवें मंडल के सरस्वती शब्द पर 
विचार प्रस्तुत करते हैं | 

ऋ० ७। ९॥ ५ मन्त्र पर विचार 

अज्लने याहि दूर्त्य मा रिपण्यों देवों अच्छा प्ह्मकृता गणेन । 

सरम्बती मरतों अश्विनापों यक्षि देवान्‌ रक्तथेयाय विश्वान्‌ ॥॥ 

(छ० ७ ९।५) 

श्री पंडितजी का अथे-- 
है अमे ! ( दूत्य॑ ) दूत कमे करने क्र लिए ( वेवान्‌ याद्दि ) 
देवों के प्रति जा। ( गणेन बह्मकृता मा रिपणय: ) संघ में रहकर 
अक्षस्तोत्र करने वाले हम जैसा का नाश से कर | ( सरस्वतीम्‌ 
सरुतः अख्िना अपः) सरस्वती, मरुत्‌, अश्वितौं और आंपः 
( विश्वान्‌ देवान्‌ रक्रथेयाय यज्ञि ) विश्व देवों को रत्नों का दान इमें 
देन के लिए सुपूजित कर । 

यहां सरस्वती से क्या पद्ाथ लें स्पष्ट नहीं ड्रिया है। यहाँ 
“सरस्वती! पद मस्तः, अखिनौ, आपः, आदि दैयों के सायें पढ़ा 
गया है | यहां सरस्वती नदी नहींप्त्तीद होती। वषि दयानन्द ने 
यहां सरस्वती का अथे विद्या शिक्षायुक्त वाणी लिया है और अभि; 
विद्वान्‌ से प्रार्थना है कि वह हमें विद्यायुक्त वाणी, मनुष्य अध्यापक 
उपदेश और सत्कर्स आदि से रूम घारण के लिए युक्त करें | 

ऋ.० ७॥ ३७ | ११ सन्त पर निचार-- 

वबह्द चुक्त 'इंसृतः है। उसमें 'दंंवती! ऋचाएं हैं। जगत के 
खब पदार्थों से शान्ति की कामना की है॥ इसी प्रफार-- 

हो भी देवा विख्देया भबन्तु प्रो सरख्ती सह घीमिरस्तु ४7 

श्री पंडित जी का अथे--सब प्रकाशमान, देंव इसमें शान्ति दें 
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आऔर सरस्वती ( घीमिः सह ) बुद्धियों के साथ हम शान्ति दें । 
री पढिचजी ट्प्पिणी में विवरण करते है ( सरस्वती ) विद्यादेवी 
(धामिः ) अनेक श्रकार की घुद्धियुक्त कमंशक्तियों के सांथ हमें 
आन्ति दें। विदा से बुद्धियां संस्कारसम्पन्न होती हैँ उन चुद्धियों 
से नाना प्रकार के कमे करन को दाक्तियां बढती हैं, यह सब 
विद्याक्षेत्र शान्ति स्थापन करने वाला द्वो। विद्या तथा क्मेशक्ति 
के बढ़ने से स्पद्धों बढ़कर अ्रश्नान्ति न हो । 
यहाँ श्री पढित जी ने ऋषि दयानन्द का सत माना और इसे 
नतके से पुष्ठ किया है । 
ऋ,० ७। ३६ | ६ मन्त्र पर विचाए-- 
जा यत्‌ साक॑ यशसो वावशाना सरखती सप्तर्थी सिन्उमावा ॥ 
था सुष्बेयन्त मुदुधा खुधारा अभि स्वेन पंयसा पीष्याना: ॥ 
श्री पंडित जी का अथ--( सिन्धुमाता सप्तथी सरस्वती ) माता 
के समान सिन्धु नदी और सातवीं सररबती ( सुधार झुदुघाः या 
शुष्वयन्त ) उत्तम प्रवाह वाली, बचम दूध देन बाली गोओों से 
युक्त द्वाकर बदूतों रहें ।८ स्वेन पयसा पीप्याना; ) अपने जल से 
भरपूर द्वीकर ( याः यशसः बावशाना- ) अन्न बढ़ाने की कामना 
से ( साक अभि आ ) साथ साथ बढती रहे । 
पडढित नी की टिप्पणी दै--साव नदियां ही श्नमें सिन्धु नदी 
माता है और सातवीं सरस्थती मंदी है, इनके तीर पर दुधारू 
गौएं रहती हैं, अपने जल से वे नदिया भूमि क| उपजाऊ शुण बढादी 
हैं। पर्याप्ष अन्न देदी हैं । 


इस पर सायण का आधष्य देसिए--जिन गंगा आदि मदियों 
में से ( सिनधु माता ) पानियों की माता रूप ( सरस्वत्ती ) सरस्व॒दी 
नम नदी ( सप्तवी $ सातवीं है।€ सुदुधा” ) उत्तम फाम अधथात्तू 
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संकल्पों को प्रदान करने में खूब समथ ( सुधारा; ) उचम घार 
वाली नदियां बहती हैं. और थे अपने जल से बढ़ाने वाली 
( यशसः ) अन्नयाली € बावह्मनाः ) कामना करती हुई नदियां' 
( साकम्‌ आ ) वे एक साथ ही जावे । 

दोनों के अर्थों में भेद इतना है (१) कि भ्री पंडित जी सिन्घु नदी 
को माता के समान मानते हैं. और सातवीं सरस्वती है। सायण 
कद्दता है कि गंगा आदि नदियों मे सरस्वती द्वी बहते पानियों 
की माता है और बह सातवी है, गंगा आदि ६ और हैं। ( २) 
दूसरा भेद दै कि ( सुदुधा ) पंडितजी के मत से वे नदिया उत्तम 
दूध देन वाली गौओं से युक्त हैं । अथोद उनके तीर पर हुघारू- 
गोएं रहती हैं । सायण के मत में उत्तम काम अर्थात्‌ सकल्‍पों को- 
भदान करने में समये हैं ( कामान्‌ दोखु शक्र्याः )(३) ( यशसः 
वाबशानाः साकम आ ) पंडित जी के मत से थे अन्न बढाने की 
फामना से पक साथ आती रहें, सायण के अलुसार वे अन्नवाली 
होकर कामना करती हुई एक साथ आवें।जो थोंडा सा भेद 
दोनो के अर्थों में है बह चहुत अन्तर नहीं है।तो भी इतनी 
समानता है कि यथा सग्सततो विशेष नदी है। पंडित जी के मत्त 
में सिन्धु भी इस मन्त्र में विशेष नदी दै। पंडित जी सिन्घु को 
साता के समान मानते हैं और स्ावयण सग्स्वती को द्वी जलों की 
माता मानता है | पसरस्वत्ती ( सप्तथी ) सातवीं तो है परन्तु किनः 
नदियों में सातवीं है।? यह आपने स्पष्ट नहीं किया है । सायण 
मे गंगा आदि नदियों में सग्स्ववी को सांतवी मान लिया है। 
वेद के अनित्य पदार्थ के पक्तपरातियों का इतना प्िनरण पर्याप्त है। 
मत भेद भी स्पष्ट है । यद्द किसी में स्पष्ट नहीं किया कि इस 
सरस्वती की भौगोलिक स्थिति किस स्थान पर है सायण ने पिछले- 
प्रदर्शित अन्‍्त्रों में ग्रायत्री आदि सात छन्दों को भी परित्याग 


श्ड्९ 


नहीं किया था पक्षान्तर में उनको भी वह्‌ स्वीकार करता है। यह 
खायण की विशेषता है । 

हमाण विचार है कि यहां न सिन्धु नदी, न सरस्वती नदी है।' 
यह बाशी का चेन है। चाणी प्राशरूप सिन्धु माता को सांतर्वी 
घारा है।इस प्रकरण को हम आगे 'सप्तनयः झीर्यक देकर 
अधिक एपष्ट करेंगे | यहां इतना ही लिखना है कि वेद ने इस बाणीः 
को ही लक्ष्य कर इसी सूक्त के अगले मन्त्र ७ ३६। ७ में 'अच्षराः 
* नाम से कह्दा है जिरुको भ्री पंडित जी और सायण दोनों ने वाणी, 
अविनाशी चलने वाली वाणी वा सायण के शब्दों में “अच्रा?' 
ज्याप्त, चरन्ती बाग्देवता है। मन्त्राक्षर इस प्रकार हैं-- 

#भा मे; परि झ्यदू अक्षरा चरन्ती 7 


( अक्तरा ) व्यापफ या कभी नाश को क्राप्त न होने चाली,- 
नित्य व्यापक ( घरन्ती ) विचरणशील, गुरु से शिष्य और वक्ता 
से श्रोता के पास जाने वाली वाणी (मां नः परिख्यद्‌ ) हमारा 
प्रत्यास्यान न करे, हमें उपदेश वा ज्ञान प्राप्त करने से इन्कार 
या स्याय न करे अथोत्‌ दस पस आप्त करने के लिए अपात्र द्वोकर 
उसे प्राप्त करने के छ्षेत्रों से दुत्कार न दिये जायें | इस आना, 
का तात्पर्य या महत्व तब अनुभव हो सकता है जब व्यक्तियों या 
बगों, जातियों या देशों को विद्या के क्षेत्र से वंचित किया जाय, 
था व्यक्ति, व्गे या देश स्वयं अपनी ऐसी स्थिति पैदा कर लेते है. 
कि विद्या उनको श्राप्त नहीं होती, उससे चब्वित हो जाते हैं। 
इतिहास बताता है कि सेफड़ों क्षत्रिय और म्राइण वंश माद्षणों कै. 
अदशेन से पत्तित द्वोगये | बेद में उस पतितावस्था से बचने की 
प्राथेना वा उपदेश है। 

: छक्त मन्‍्त्रों पर ऋषि दयानन्द का भाष्य बहुत उत्तम प्रकाशः 
डालता है। . * * 


श्छ० 


सरस्वती ) उत्तमा बाणी सप्तमी! सप्तमी ! ८ सदुघा ही] 
सुष्ठकामान पूरयित्य (सुधारा ) शोसाना धारा थासा ताः (बावशाना ) 
कामयमाना । ( पीष्याना ) वर्घमाना ( सिन्ध॒ुमाता ) सिन्ध्ून्ा नदीना 
परिमाणकर्ती ( यशस ) कोर्ते (स्वेन पयसा ) स्वकीयेन उदकेन | 
अन्दय--है विद्वदरासों । यासा सिन्धुमातवव यद्‌ या सप्तमी सरस्वती 
वर्तस था स्वेन पयसा साक पीष्याना नद्य इब सुदुच्चा सधारा यशसों 
चावशाना किष्य खरियो 5मिआा सुध्बयन्त, ता सतत माननीया भवान्ति। 


अथोव--हे बिह्मनो । नदियों का परिमाण करने बाली 
जैसे बडी नदी वैसे सातवीं ( पाच ज्ञानेन्द्रिय छटा मन इनके 
अऔच सातवीं उत्तम वाणी है ) और जैसे उत्तम आमिलापाञअ 
को पूर्ण करने थाली, उत्तम घाग से बहने वाली, अपन जल से 
भरी पूरी बडी नदिया उत्तम २ गति या बेंग से जाती हैं, उसी प्रकार 
जनों की अनेक कामनाओं को पूर्ण करने बाली बिदुपी खिया 
भी सब कार्यों में समसे आगे सबसे उत्तम मार्गों से ध्रगति करती 
हैं और निरन्तर मान भ्ाप्त करती हदें 

ऋषि दयानन्द ने सात का रहस्य भी रप्ट कर दिया है-- 
रलेप से 'सिन्धुमाता' शब्द सरस्वती वाणी का भी विशेषण है। 
चह्द सिन्धु अश्यत्‌ निरन्तर प्रवाह रूप से वहन वाले चेतना/या 
ज्ञान धारा का मान अथात्‌ ज्ञान कराती है । यदि बाणी न हो तो्‌ 
ज्ञान का अ्रकाशन हो नहीं सकता । वह छों ज्ञानेन्द्रिया क ज्ञानों 
का प्रकाश करती है, मानो शब्दों से उसको साप २ कर, मित, 
परिमित झब्दों म प्रकट करती है। 


इसी प्रकार ७। ३६ | ७ मन्त्र में “अक्षरा चरन्ती! पर ऋषि 
का लेस है--( अक्षरा अविनाशिनी सकरबिद्यान्यूपिनी ,चरन्ती 
आप्लुषन्ती बाकू न मा परिष्यद्‌ | ) समस्त विद्याव्यापिनी प्राणी इमें 
'नचर्जें, ऐसा मद्त विद्वान्‌ लोग हमारी बुद्धियों और हमारी 
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सनन्‍्तानों को प्रेरिव करें और बढ़ावें ! यद योजना शुक्तिसंगत और 
सांधांर दै। फेंघल अचट्ट देवतावादी और केबल इत्तिद्दास् भूगोल 
पंचवादी इस देण्य को नहीं कद्ट सकते हैं। 


यदि जड़ सरस्वती नहीं कों मात सी लिया जावे, लो उसका 
सिन्धुओं की माता चनना गौर होगा; 'बाइशानाः फामयमाना:” 
आदि नदियों के विशेषण व्यथे और निराधार होंगे। उनका कोई 
अभिप्राय नहीं द्ोगा ] जब कवि लोग भी अलंकार से कोई बात 
कहते हैं तो वे जड़ उपमान में चेतनोचित विशेषण उस्ेक्षाबन्- 
देते हैं, वे वस्तुतः चेतन के धर्म को ही चेतन में अधिक स्पष्ट 
रूप से देख लेने का संकेत करते हैँ । जैसे कोई कहे खिले फूलों 
बाली लता फूलों से देखती है । वह भी चाचक पद्‌ का लोप 
करें देता है, चेवन को देखना थम जड़ में आरोपित करता है, (व! 
बांचकेपद जोड़ कर पढ़मे से उपमा रपष्ट हो जाती है. । इसी प्रकार 
सन्‍्त्र में भी वाचक पद 'इब! का योग करने से नदी की दमा 
वाणी और विहुपी 'ेख्यों में उत्तम रीति से घटती है और 
चेचनाचित विशेषश भी सफल हो जाते हैं।.../ 

* ऋ० ७ | ३९ | ७ पर विचार-- 

आझे मगिरो दिव आ प्रथधितव्या मित्र चद्द बरुणमिस्त्रममिस्‌। 

आरयमणमदिति विष्णुम एप सरस्वती मरुतों मादयन्ताम ॥ 

श्री पंडितजी जी का अथे इस प्रकार है--- 


है (अमे दिवः गिर: आ वह ) है अम्ने ! तू घुलोक से स्तुति 
करने योग्य देवों कों ले आ । ( एथिन्या: आ वह्द ), एथ्वी छे 
ऊपर सी ले आ । मित्र, वरुण, इन्द्र, अमि, अयेसा, अदिति, 
विष्णु को ले आव ८ एप सरसखतदी सरुतः सादयम्यम्‌ ) इनकी 
सरस्वती और मंरद्गण आनन्दित होकर यहां आवे.) से 
“श्री पंडितजी मे, दिप्पणी कोई भी नहीं दी, और , वरुण, 


श्हर 


इन्द्र, अप्रि, अयेमा, अदिति, विष्णु और मरुठ. क्या हैं? इनमें 
से सरस्पत्ती कौन है | अप्रि इनको घुलोक से प्रथिष्रो पर कहा 
लाबे इत्यादि कुछ भा र॒पष्ट नही किया है । 

अन्य मनन्‍्णों मे श्री पंडितजी से सझतों को बींण देवों को 
विद्युध, सब्नन आदि नामों से टिप्परियों में स्पष्ट किया है. | यदि 
वही बात दृढ मान ली जाय तो सरस्वती भी कोई विद्वुपी दी 
सिद्ध होगी, मित्र, अर्थेमा आदि देवगण राज्य में स्थित विद्वान 
सत्तावर व्यक्ति ही नियत होगे और खरस्वती नदी फी आमक 
घारणा आपसे आप छुप्त दो जावेगी | 


साथणश फे और पंडित जी फे अर्थों में भेद नहीं के चरावर 
है। इस अथे में ब्रुटि यह है कि अप्रि देव शुलोक और पृष्ची 
लोक से स्तुति करने योग्य देवों को यहाँ लाव | सरस्ववी और 
मद्दूगण भी आनन्दित द्वो, इन अर्थों में 'गिरः! पद का अर्थ 
ध्वाच:! महा करके “गरणोयात्र्‌ स्त॒त्यान्‌ देवाच”” अर्थ किया दे! 
आदयन्ताम! का अथ “प्राद्यन्तु!” किया है परन्ठु इतनी किलए करपना 
करने का कारए विदित नही होता। झपि दयानन्द ने ( सिर ) 
सुशिक्षिता: वाच: ( मादयन्ताम्‌ ) “आनन्दयन्तु! अथे करके 
किसी क्लिप्ट कल्पना का आश्रय नहों लिया । ( सरत्वती ) 
विद्यायुक्ता वाणी लिया है और अप्रि, विद्वान के कर्तेब्य का वर्णन 
किया है, चह आकाश और प्रूथिवी के सम्बन्ध की उत्तम शिक्षा 
युक्त बिद्य्ों को हमें प्राप्त करावे, वरुण, इन्द्र, अभि, अयमा 
आदि विद्वानों, दिव्य जनों की ज्ञानयाणियां स्वयं जानकर दमें 
भी प्राप्त करावे । ( मदत 9 विद्वादयण भरी इस विद्या की शिक्ता 
देकर इमें आनन्दयुक्त करें । फोई असगति नहीं है | यद्दा सब 
देवों के बीच में सरस्वती पद पढ़ा होने से यद्द विशेष लदीयाचक 
पद तो नित्तरों होना सभ्य नहदों हैं। सायण ने भी इस मनन में 


श्द्३ 


( सरस्वती ) 'वाग्‌ू देवगा! लिखा है । पडिव जी मे इसको 
अमपूर्णं दी रखा है । 

प्रु० ७॥ ४० | ह सनन्‍्त्र पर विचार-- 

सेदुआ ऊस्तु मरत स॑ श॒ष्मी यमर्स्थ प्रपदला मवाय । 

उतमप्ति सरख्ती झुनन्ति ने सख्य राय पयता अस्ति ४ 

प्री पडिठ जी का अथ--दहे ( एपन्श्वा ) उत्तम धोढ़ों 
चाले मदद बीरो +(य मत्यम्‌ अवाय ) जिस मलुष्य की ठुम सुरक्षा 
काव हो, (स धम्र स॒थुप्मी अरतु ) वह उम्र तथा बलवान दाता 
६।(अप्रि न सरस्वती ईम उत्त्‌ जुना-त ) अप्ति, सरखत्ती आदि 
देव उसका सत्कर्म में श्रवतित करते हैं ।(तस्प राय पर्यता 
न अ्श्ति ) उसके धन का नाश करने वाला कोई नहीं। 

सायण के अर्थोंसे पढित जी के शर्यों में भेद नहीं है। 
केवल 'एपदश्वा ” का अथ सायण न किया है, “इ॒प्उस्देन कनिद्‌ 
ऋगविद्ञेपा त एवाश्वा वाद्य थेपा ते ॥' ए्पत्त्‌ नाम के जो मग जाति 
चगु हैँ 4 जिन अश्य दें ऐसे सरुदुगण स्ट्रपुय दुव हैं । 

पैवत सद्दिता में महंद्‌ देवता उ्िपयक व्याख्यान करते हुए 
पढिदरजी न भद्धतों को उन शीत स्थानों के व्यक्ति भी मान लिया दै. 
जी अपनी गाड़ियों में छाडे न लगाकर दवरिण जाति का यारहसिंगा 
जीतव और बिना चक्र फे स्‍लज गाडि॥ का उपयोग करत हैं। 
ऋषि दयानन्द मं एपतशशा ) “सिक्तजलाग्निनाई5शुगामिनी 
मद्दान्त !, थे विद्ाम्‌ जो सोचे जल और अप्नि छ द्वारा शीध्र 
जाने घाले महापुरुष है, माना है ! सरस्वती को सायण दयानन्द 
दोनों ही वागू दवता और शुद्धा वाणी ही मानते हैँ। पढिंत जी ने 
भी यहा टिप्पणी में सरस्वती को विद्या दृवी ही माना दै। 

इस सन में फलतः ससरसपती नदी का कोई भी प्रसग नहीं 
आता हैं। ऋषि दयानन्द न अभि सरस्वती फी योजना “अप्रिरिव 
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सरस्वत ऊया है, स्पष्ट है कि यहा वाचक छप्तोपमा से ऋषि के 
सत में सरस्वती का बेन रदीवत्‌ न होकर देवतावत्‌ किया है | 
अथोत्‌ सरस्वती को अग्नि के तुल्य देववत्‌ कह्दा है। यद्दा निरुक्त 
का कथनृ अ्रमाखित होता दै । 

वसिष्ठ ऋषि के दशन म सरस्वतो के सत्न स्थलों का विवेचन 
कर लेने के उपसनन्‍्त अब हम सूक्त ९५,५९६ पर दी रिचार करते है + 

प्रधम मन्ज-- 

प्र क्षोेदसा धायसा सख एपा सरस्वती धरुणमायसी पू* | 

ञञ बाधमाता रथ्येव याति विश्वा अपो महिना सिन्ध॒रन्या ॥ 

(&०७।१७५।१ 9 

श्री पडित जी का अथे--( एपा सरस्वती ) यह सररबदी 
नदी ( आयसी पू' ) लोद्दे के प्राकार बाली नगरी के समान है। 
€ धहुणम्‌ ) यह सवकी सुरक्षा का धारण करती दे । बह अपने 
( धायसा क्षोद्सा श्र सस्रे > धारक जल के साथ दौड़ रही है। 
यह ( सिन्‍्धु ) नदी अपनी ( सहिना ) महिमा से ( विश्वा अन्या: 
अप; ) दूसरे सब जलोी को ( स्थ्या इच प्र वाधमाना ) रथ चलान 
वाले सारथी की तरद्द बाधा पहुचाती हुई. यात्ति ) जाती है। 

इस पर भ्री पडितजी की टिप्पणी है--सरस्वती नदी है, 
इसका अखन्‍्ड प्रयाह है, वह पत्थर और लोहे से बन किले के 
समान दाथ्रु से प्रजा का सरक्षण करती है। 

सायण का अर्थ बहुत मिन्न नहीं है, केवल 'रथ्या इब' उपमा 
में सायण मे रथ्या का अथ सारथि नहीं किया, ः्त्युत रथ चलने 
योग्य भागे किया है। दूसरा अथे रथ्या इब! का “रथ सवार के 
समान किया है। इन दोनों अर्थों में मांगे की उपमा अधिक 
जंचती है! रथी या सागथि की उपमा नदी पद्धा में बहुत उचित 
नहीं है । फ्योंकि रथ चाला भी भागे से जाता है, न कि मांगे के- 
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जुक्ष और माद़िया चोड़ता जाता है।नदी वो वोडवी है। मार्ग 
या विशाल सागे भी जब रथ के लिए वनाया जाता है तो नदी जैसे 
छोटे नालों को साय लेती है, उसी प्रछ्ार विद्याल मागे में छोटै- 
न्मोदे अनेक मांगे शा मिलते हें और अपनी सत्ता ये देंत हैं। 
रथ्या का अथे गरथिना? यह्‌ क्लिप्ट कल्पना माँ है (प्रारम्भ में सायशु 
का लेस है--सरखत्या एपा नदीवन्विगमा । सरखती की यह नदीं 
के समान वर्णन फरने वाली ऋचा है तो इससे स्पष्ट है कि नदी 
रूपमान है, उपसेेय नहीं है। चय उपमान फौन है १ यह प्रक और 
“विचारशीय विपय है। यास्क के अनुसार सरस्वती,! वाणीयाः 
अमुवाणी सर्वोररि शाद्बीय राजाज्षा के तुल्य 'वेदबाणी! है। 
“इस पर ऋषि दयानन्द का भाध्य नहीं हे क्‍योंकि ऋषि ने माप्य 
'फ्ेवल ७ मडल के ६२ सुक्त तक ही किया है । भव अत्र इस वेद 


मनन पर विचार करत हैं । व हि 


जिस प्रकार (सिन्धु ) बदन बाली नदी ( क्षोदसा रुस्ले ) पाता 
से बहती है, और ( आयी पू > लोहे के दृढ़ अ्क्रोट के समान 
मगर की रक्षा करदी है और (स्थ्या इब) स्थ में लगे अश्ी 
के समान वेग से जाती है या ( रथ्या इब ) रथ के योग्य रिशाल 
नागे के समान चलती चली जाती है। उसी प्रकार ( सरस्व्दी ) 
उत्तम ज्ञानमया श्रभुवाणी ( घायस[ ) जगत के धार करने वृल्लि 
( ज्षीदसा ) सम्माग में ले चलने वाले खान से ( प्र सल्ले ) आगे 
चढवी है। इसी कारण बद ( घदणम,) जगत, का धारक, आश्रय 
है । वह ( आयसी पू ) वह लोद की बनी प्रकोर दो ह'और 
4 आयसी ) अयस्‌ , काल, गन प्राप्ति की” बनी है, एव पूः 
सब्र सनोसथों को पूरे करने वाली, परम साधतल है बह ( रध्या 
डूब ) रथी के समान या पू्षे निर्मित पिश्वाल मांगे के समान 
( अन्या अप प्रनाथमाना ) अन्य जलों या नदियों को अपन वेग 
१७ (५ यू 
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से अपने साथ चलमे को बाधित करने वाली ( सिन्धुः ) प्रदाह- 
शील मद्दानदी के तुल्य ( विश्वाः अपः प्रयाघमाना ) सब कर्मों 
झऔौर विविध भिपरीत मार्गों में जामे वाली भ्राणबृत्तियों को घल- 
पूवे बांवकर ( महिमा ) अपने मद्दान्‌ सामध्ये से ( प्रयाति ) आगे! 
निकलती है । 

शरीर में वाणी की उत्पत्ति भी इसी मन्त्र से कह दीं है। 
वाणी जब कंठ से निकलती है तब अन्य सब प्राणवृत्तियां रुक 
जाती हैं. । मुख्य प्राण स्वयं वागृरूप से परिणत द्वोवा है। इसी 
को उपनिपद्‌ ने कटा है--क्प्रापद कनपानन्‌ स्ताम गायति ॥ 
६ छान्दोग्य )। 


“सरस्वती? सख्ती का बाचक भी (थे लिख आये हैं, यह मन्त्र 
ख्री के कतेव्य भी कह्दता है। सरस्वती झी सत्र प्रकार का भ्रम! 
करने से 'आयसी! है। बाल श्रजा पालन फरने से “पृ! है। धारक 
पोषक अप्न दुग्ध से वह (श्र सस्रे ) प्रस्वण करती है, मावा बनदी 
है। वह गृहस्थ का आभय दोने से 'धरुण' है। ( विश्वाः अन्याः- 
आ्य५: घाधमाना ) वह सब अन्य नदीवत्‌ उपस्थित बाधाओं को 
दूर करती है । अपने मसाठतुल्य सर्वोपरि (मसद्दिना) महाम्‌ 
सामध्ये से ( प्र याति) उत्तम मानपद भ्राप्त करती है। ईश्वर पक्त मेंः 
लो सब विशेषण स्पष्ट ही हैं 

मन्त्र ( ऋ० ७। ९५॥ २ ) पर विचार-- 

एका चेबद सरस्वती नदीनों झुचियेती गिरम्य भा समुद्राप्‌ । 

रायइचेतस्ती , झुवनस्य भूरेएडह पयो दुहुद्दे नाइपाय॥ २॥ 

श्री पंडित जी का अर्थ--( नदीनां झरुचिः ) नदियों में शुरू 
( गिरिभ्यः आसमुद्रात्‌ यत़ी.) पद्माड़ों से समुद्र पय॒न्‍्ते जाने वाल़ी 
€ एका सरस्वती अचेतत्‌ ) एक दी सरस्वती नदी चेतनायुक्त सरीः 


१७ 


चल रही है, ( सुवनस्प भूरे: यय चेतन्ती ) इस पृथ्वी पर झे बहुत 
घनों को यताती है और ( माहुपाय पय छू दुदुद्दे ) महृप झे 
लिए दूध भी देती रही। 

इस वर विशेष टिप्पणी है--सरसखती नदी सबक नदियों में 
अधिक शुद्ध है। वह पर्बतों से चलकर समुद्र में मिलती है। मैसे 
कोई चैतनावाली हो, वैसी यह दौइ रही है, एथ्वी में उत्पन्न होने 
वाले सय घान्य आदि घनों की यह देती है और इस नदी के तीर 
पर रहने वालों को पर्याप्त घी और दूध देठी है 

श्री पंडिदजी ने इस मन्त्र में नाहुप शब्द से महुप भी एक 
ऐतिहासिक व्यक्ति माना भव्तीत होता है । परन्तु टिप्पणी में नदी 
के दीर पर रदने वालों को लिपकर सामान्य मनुष्य अज्ञा दी लिया 
है। इस प्रकार पेद में इस स्थल पर नहुप के ऐविद्दासिफ व्यक्ति 
द्ोने की थाव कद जाती है। रदी सरस्वती नदी यह बात तो 
द्विमालय से निकली थड़ी सत्र नदियों फे लिए समान है। सरखती 
दया फिर नदी का परयोय मात्र है | इस प्रकार भी सरखती का 
विशेष नदी द्वोना झियिल हो जाता है। आपने ( एका अचेवव 
सरख्ती ) का अयथे किया दै--एक दी सरस्वती नदी बेतमायुक्त सी 
चल रही है। यह अथे भी केवल सरस्वती तक सीमित नहीं है, 
नदियों की समी गतियों से यद्दी भान दवागा | नाहुप को घी दूध देने 
का प्ममिश्राय कदाचित्‌ तट पर शौझों की अधिकता को बतलादा 
है। परन्तु सायण यहा कुछ और द्वी फह्द रहे हैं-- 

“सदर बत्सरेश कतुना पक्ष्यमानों चाहुपो नाम राजा सरस्वती सदी 
आधदेयासास / सा धस्मे सदस्तसंरत्सरपर्यास पयोन्‍्टव च्र॑ अददी । 
अश्रममर्थोउ्त्र प्रतिपाचते ॥? 

हजार वर्ष तक चलते वाले यज्ञ करने के इच्छुक नाहुफ 
शजा ने सरखती नदी से प्रायना की, उसने नाहुप फो इतना थी 
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दूध दिया कि वह एक सहस्र वर्ष तक पयोप्त हुआ । यही घात 
इस मन्त्र में कद्दी है । इस भूमिका के अनुसार सायण ने सन्त्र 
का अर्थ किया है | प्राठक ऊपर लिखे अथे से तुलना करें--( नदीनां 
झुचि: ) अन्य नदियों में स शुद्ध ( गिरिभ्य' , आसमुद्रात्‌ यती ) 
चवेतों से समुद्रपरयन्‍्त जाती हुई ( एका सरस्वती अचेतत्‌ ) एक 
सरखती नदी ने नाहुप की मर्थना जान ली और ( झुवनस्प भूरे: 
शाय ) प्राणियों के बहुत से धमे ( चेनन्ती ) बदलाती अथात्र्‌ देती 
हुई ( नाहुपाय धृतं पयो दुदुद्दें ) नाप राजा के दजार बये के यज्ञ 
के लिए पर्याप्त घी दूध उसन दुद्वा अथोत्‌ दिया। 

, पंडित जी ने नदी को चेतन के समान चलाया। सायण के 
अनुसार नहुप फी प्राथन। सरस्वती ने जानी | पें० जी के अनुसार 
सरस्वती ने तीग्वासियों को परी दूध दिया) सायण के अबुसार 
सरस्वती ने नाहुप राजा को १००० बपे के लिए पयाप्त घी दूध 
दिया । श्री पंडितजी नदी की केवल भौगोलिक सत्ता मानते हैं और 
सायण उस नदी का नाहुप राजा और उसके यज्ञों से विशेष सम्बद्ध 
सरस्वती! नदी को मानता है, जब कि चेद्‌,,मन्न में (केवल 
+नाहुप! शब्द और केरल “सरस्वती? दो पृद हें, *राजए' पद्‌ विद्यमान 
नहीं द्दै ॥; ढ 

हम जब यास्क के निर्देशानुसार विचार करते हैँ तो नदीबत्‌ 
चाकू सरस्वती का बेन स्पष्ट प्रतीत होता है ॥ 

( एका नदीनां झुचिः गिरिभ्यः आसमुद्रात्‌ य्ी ) जिस प्रकार 
एक नदी ;गिरियों ( पवेतोी ) से झुद्ध पविज जल वाली सझुद्र तक 
जादी हुईं ( अचेठतू ) जानी जाती है। उसी प्रकार ( सरस्वती 
का ) एक अद्वितीय सर्वेश्रछ्त उत्तम ज्ञानवाली प्रञ्ुवाणी 
६ पिरिभ्यः ) ज्ञानोपदेष्टा गुदओं से ( आ समुद्रान्‌ ) जनसमूहमय 
खागर तक शाप्त द्वोवी हुई ( अचेतत्‌ ) जानी जाती है अथात्‌ उसका 
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लोग ज्ञान भाप्त करें | बंद ( 'झुवनस्य भूरेः चेतन्ती ) संसार 
आर जन्‍्तु जगते फो अमृत ऐश्वर्य का शान फराती हुई ( नाहुपाय » 
मनुष्य सात्र की ( छूत॑: 'पंय: दुदुदे ) प्रकाशमर्य, पान करने योग्य 
सम के तुल्य "ज्ञान रस को बढ़ाती है। ब्राद्मणकारों ने यज्ुवेंद, 
ऋग्ेद; सामपेंद आदि के ज्ञान के सांकेतिक पद मधु, छूद, पयस 
आदि'बतलाये हैं | इसकी स्प्ठता - शतपथ के 'खाध्याय-ब्राद्मण' 
हो जाती है। ,« *, पर मी 
१ मधु द वा ऋच: € घ्॒द ह सामानि! भरते यर्मूपि! यद्‌ हृदय अरे 

। बाकोीवराक्यमधघीते .  क्षीरोदने.. मांसौदना.. हैव -तौ। ०७ 
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निघरटु में 'नहुप! शब्द भनुध्य की एक पयाय है। मन्ष्याः 
भरा: धबा: | नहेंपः ( नहुपाः ) मर्या: । छर्वश्चा:। दवुद्बं: । आयेव: । 
सदवः | अनेव;।' पूरवः] विबंस्वन्त: *०”“““इति | पश्थविशतिमेसुच्य- 
नामानि । निर्षेश्द अ० २।३॥ जिने नामों को लोग प्राय: 
ऐेविदांसिक वतलंति हैं सभी सामोन्य मनुष्य के उसी भ्रकार पंयोय- 
सात्र हें जैसे अश्व के हय, दुरग, तुरंग आदि हैं। १:7९ 

ऋठ ७ । ९५। ३ मन्त्र सरख्ान्‌ देवता का है, वहाँ सरस्वान्‌ 
शब्द का उपादान तो नहीं हे तो भी “सा ऐसा पुंछित्न सर्वनाम 
कहें ज्ञान से'चसका देवता सरस्वती ते हा कर सरस्वान्‌ हैं। केबल 
लिंद्भेद ' मात्र है। सायण ने 'ससस्वान्‌ को मध्यस्थान का वायु 
माना है। तब सरस्वती स्वतः मिध्येस्थाना पावारवी बाग विद्यत! 
है, एसा मार्नना असंगत नहीं है। परन्तु पंडितजी ने इस मन्त्र 
को तरुण थुवा धुरुप पर लंगाया है। संरस्वदी देवताक सूक्त सटे 
थादि वेदण है तो स्वच: ही सरस्वती” वरुणी स्री दाना उचित है। 
जिससे हमारे पूर्तोक्त अनेक अंथाँ में संगपि बैठती है और सरस्वती 
शब्द श्री का वाचक हो जाता है। ॥ 


श्ष० 


ऋग्वेद मंडल ७१ सू० ९५। मन्त्र ४ पर विचार-- 

उत्‌ झ्था नः सरस्वती झुपणा उपश्रबत्‌ सुभगा थज्षे अस्मिन्‌ ॥ 

मिवक्मिनंमस्पैरियाना राया युजा चिउुत्तरा सखिम्याः॥ 

ह (ऋअ० ७ [ २५१ ४ ) 

भी पंडितजी का अथे--( उत जुधाणा सुभगा स्या सरस्वती ) 
और प्रसन्न हुई धद्द भाग्य वाली सरसती (नः अस्मिन्‌ यज्ले 
उपभ्रचत्त्‌ ) हमारे इस यज्ञ में धमारी की हुई स्तुति झुने। 
( मित्तछुभि: ममस्‍्दै: इयाना ) घुटने टेक कर नमन करने बाले 
उपासक उस नदी के पास जाते हैं। ( युजा राया चित्‌ ) वह नदी 
योग्य धन से युक्त है और ( सखिभ्यः उत्तरा ) मित्र भाव से रहने 
चालों के लिए उच्चतर अवस्था देती है ॥ 

सायण ने कुछ विशेष नहीं किया, केवल अपने भाष्य में 
इस सरस्वती को नदी नहीं लिखा। घुटने टेक कर नमस्कार फरने 
चाले उपासक उसके पास जाते दैं। बढ प्रसन्न द्वोती है, वह इस 
यज्ञ में हमारी स्तुति सुने, ये गुण सब परमेश्वर या शानमय 
सरस्वती ( वेद पुरुष ) वा तम्मय विद्वानों के निय तो सम्भव ई. 
पर जलमयी जड नदी के लिये सम्भव महीं है। उपचार से, या 
देवता की स्तुति करनी थी इसलिए अयुक्त गुणों को भी देवता में 
गोण इच्ति से कह दिया, ऐसा माना जायगा। योरोपियन लोगों ने 
जड-देवताबाद में भक्तिवाद से की गई स्तुतियां ही मानी हैं? 
भरी पंडितज्ी भी उसी प्रवाद में बढ़े हैं। यास्‍्क ने जो दिशा दिखाई 
है तदनुसार नदीबत्‌ अथाव्‌ नदी को उपमान मानकर इंच्यर या 
ज्ानमय तम्व, वाणी या विद्या का बणेन है। 

( समा ) चह सर्वोपास्य, से सेवनीय ( सरस्वती ) प्रशख 
विज्ञन से पूरो भगवत्स्वरूपा सग्स्वती, वेदवाणी वा ज्ञानमय 
अम्चु या शुरु ( जुपाणा) सेवन की जाकर ( अस्मिन्‌ यह्ले) 


श्णरु 


इस छान अयोत्‌ दान आदानमय पविन्न यज्ञ में (न उपभवत्त्‌ ) हम 
(दिष्यों द्वारा समीप चैठकर धुमी जाती है। सगवत्‌ पक्त में वह 
'हमारे समीप में सब सुनता दै और ८ मितशुमि' नमस्‍्येः इयाना ) 
मित-परिमित जानने वाले भमस्कारशील, पिनयश्शील शिष्यों द्वारा 
आप्त फी जाती है; पष् (युज्ञा ) नित्ययुक योग" मनोनिरेष- 
पूरदेक प॒काप्रचित्त से प्राप्त (राया ) उत्तम सुस्प्रद श्ञानैश्वये से 
€ सखिभय ) समान आया वाले मियजनों, शिष्यों फ्े लिए 
(( चित) भो ( उत्तरा ) उत्कष्ट झ्लानमयी होने से उत्तम पद या 
स्पिति में ले जातीं है, उनको पहले फी अपेज्ञा क्रषिफ श्षान 
नसम्पन्न करती है। 
इस पर पढित जी ने एक टिप्पणी दी है-- 
सरस्वती नदी के तीर पर उपासना फरमे वाले घुटने टैक फर 
ननमस्कार करते हुए स्तुति प्राथेना ७पाप्तना करते है। दोनों घुटने 
जोड़ फर टैक फर नमन करना आजफल यवनों में है। वैदिक कर्म 
ऋरने के समय भी किसी समय घुटने टैकने होते हैँ, पर यद्द प्रया 
इस समय धझआययोँ में सवे्ष प्रचलित मह्दी दे, यवों में तथ्य इंसाइयों 
में दीखती है। यद्द टिप्पणी 'मिठशु! शब्द पर दी गई है। 'मिदद् 
“पर सायण मे लिखा है 'लाव दम्दस्य शुषछादसः” ( ऋ० ३३ 
७५९। ३) जात॒शब्द को चेद में हू! आदुश दोोता है। अन्यध 
लिखा है संदणित झावद ( ऋ० ६॥ ३२। ३१ ) प्रश्वैर्मानमित 
(७।९५। ४ ) मिद का अथे सकुदित और प्रह किस अकार 
हुआ यद्‌ विचारने योग्य धात है। मिच, परिमित शर्थात जो फैले 
नहीं हैं, यह तो अयथे स्पष्ट विदित द्वोवा है। लोक में भरी सित 
झुगू॥ मिताशी, मित्भापी आदि इच्दों में (मिल? का अथे परिमित 
है। ज्ञाठु का पस्मित होने का दात्यये सयोदा से बाहर न हीना 
/ही है। पाव फैलाकर बैठना असम्यवा है, पाय या टागे सिद्ोड़ 
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कर बैठना सम्यवा है; प्राथेना आदि के सच आसन घुटने या टांगेः 
सिकोड कर लगने हें, तब “मितत्ञ! शब्द से इसाई झुसलमानों के 
अपनाये घुटने देकने आदि की विधि का अथ वेद में से निकलना 
शोमाजनऊ नहीं है। यदि “मित्त का 'अथ वस्र से ढकना मीलें तो 
सभ्यतोचित है। यदि बेद को सभ्यता की शिक्षा का केन्द्र मारने 
सो भी इतना ही कहते बनता है कि “मितश्ल! शब्द से उन देशों 

गोडे सिफ्ोडने या मुकाने का अथे उस प्रकार लिया है और वेदक्ष 
सम्प्रदाय के भारतीय आयों ने आसन लगाने की रीति को 
अपनाया है। परन्तु 'मितज्ञ? शब्द को घुलना मितद्र! से करनी चाहिए )९ 
“पमित द्वबति इति मितद्र : मित्र जानाति ज्लापयति बा? | मित अनुमित 
साक्षाव्‌ कृत जानाति शापयत्ति था | परिमित ज्ञानी वा अनुमान व 
साक्षोतुकार से प्राप्त ज्ञान को जानने व। जनाने वाला 
भ॑मेतज्ञ” कष्टा जा सकता है । सरस्वती [ वेदबाणी ) के 
सम्बन्ध में मितज्षु' के दोनों प्रकार के अथ« संभव 
हैं। ( मितश्ुमिनेमस्येरियाना ) नमस्य अर्थात्‌ नमस्कार करने योग्य 
साननीय “मितज्ञ” अमुमित और साज्षात्‌ प्राप्त ज्ञानों के ज्ञाता वा 
ज्ञापयिता, अनुभववृद्ध एवं विद्यावृद्ध, बहुश्रुत व्यक्तियों द्वारा शिध्यो 
'क पास जान वाली । अयवा 'मितज्ञ! जाहुसंकोच कर सभ्यता से 
“आसन लगाकर बैठने बाले, 'नमस्कारशील, विनीत शिष्यों से 
प्राप्त की जाती ६६ सरस्वती, वेदवाणी ( सरिसिभ्य; उत्तरा ) समन 
आख्यान अथांत नाम' वा समान्न रूप से भापण करनेवाले, 
उपदेष देने वाले था पाने बोलें फे लिए उत्कृष्ट पद्‌ पर प्राप्त कराने 
बाली है। भंगनध्‌ पत्त में तो सरख्ती की योजना रंपष्ठ ही है। 
वह ( सरस्वत्ती न जुपाणा सरस्वती रूप प्रमु दम सब को फेस 
करता है, ( सुभगा ) समस्त उत्तम ऐश्रयेबान दै, ज्ञानी, शूद्ध 
इसका ज्ञान करते हैं, उसको “पाते हैं।चह अपने ( युज्ञाःराया » 
सहयोगी ऐश से दी ( सखिभ्यः उतरा ) अपने समान नाम 


अप 


श्षरे 


चाले अंन्य जीवात्माओं से- उत्कूट्ट है और उत्तको ( शांया,- 
युजा चिंदू ) अपने ऐश्वर्य से और योग ( त्रिच फे निरोध ) दाग 
उत्तम रीति से भवेसागर से वार देता है| 4 
इस म्रकार सरस्वत्ती के भौगोंलिक नदी विशेष दोने का कोई: 
अवसर सर्दी है हि 
_ ऋ० ७। ९५ | ५। मन्त्र पर किचार-- ह 
इमा छह्वाना युष्मदा नमोजिः भतिस्तोम सरसति झुपत्व । 
तब, शर्मच्‌ फियतमे दुधाना उपस्पेयामत्र द्ार्ण न छुक्षमू ॥ ७॥।, , 
तर ( ४० ७ ॥ ६५! ५ )८ 
श्री प्रंडित जी का अथ॑--हे सरस्वति नदी ! ( इमा जुदवाना: ) 
इन मन्‍्त्रों का यज्ञ करने वाले दम ( नमोमिः युप्मस्‌ ,आ ) 
नमस्कारपूर्वेंक तुमसे अधिक अन्न श्राप्त करते हैं, ( स्तीम॑ भ्रति 
जुपस्व) तू हमारे स्तोत्र का श्रवण कर। हम अपने आपको 
(तब प्रियतमे शमन्‌ दधानाः ) तुम्दारे अत्यन्त प्रियं सुख में घारिश 
फर्ते हैं। ( शरण न बृत्तम उपस्थेयाम ) और आशभ्रयमूत इंच की 
तरह तुम्हारे साथ रहेगे। जैसे पक्षी पृत्त के आश्रय से रहते दे बैसे « 
नुम्हारे आभ्रय से रहेंगे । 0 जी कक 2 


+' इस पर ट्प्पिणी नहीं है। सायण के लेख से यह विदित-नहीं 
होता कि यहां सरसखती नदी का वर्णन है । सरस्वती का यहां यासक- 
के अलुसार देवता अर्थात परमेश्वर के रूप में बेन है । ५ 
पंडिवजी वां 'सोयणं के लेख से स्पष्ट है कि उनके' संत में 
सरसखती के नाम पर यज्ञ में अन्नों की 'आंहुति दी. गई है और 
सेमस्कार करके उनसे अपने अंध्याहत पदों के अनुस्तोर श्री पंडितनी 
के मठ में हम अन्न प्राप्त करते हैं, सायश के सत से हम घंन प्रोप्तः 
करें। नदी - को . लमस्कार करना, उसको अन्न, दविदेना कुछ 
अभिभाय नहीं रखता फिर उससे यह कहना कि वह हमारे: 
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>स्तीम (स्तोन्न ) भ्वण करे, यद्ध और भी उपद्दास की यात द्वोगी # 
उपतक्े प्रियतम शामे ( सुख ) में आने फी यांचना है। यह छुख 
किसको प्रियतम है ? याचक को या सरसखती को, यदि याचक को 
* है तो आपत्ति नहीं है, यदि प्रियकम सरस्वती को है तो जड़ फो 
क्या प्रिय, फ्या प्रियतर और क्या प्रियदम ९ फिर उसकी शरण 
याचना है। इस श्रक्रार योरोप फे लोगों का कथन ऊि वेदों में जड़ 
पदार्थ, सूये, चन्द्र, आग, पायु, नदी, ऊषा आदि पदार्थों के प्रति 
स्तुतियां हैं, यद्द बात वेदों की जगली जातियों के पूजा के समान है । 
भी पंडितज्ञी ने इसे वास्तविक सिद्ध कर दिखया। श्री पंडित सातव- 
न्लिकर जी के समान गंभीर तत्वज्ञानी और ६० बषे से अधिक पेद 
तत्वान्वेधी क्लानवृद्ध पुरुष से वेद साहित्य फा इस भफार फा आधात 
"पहुँचना यह एक असंभावित सी याद हो गई है। 


इस मन्त्र की योजना जैसा हमने ऊपर निर्देश किया है ईश्वर- 
चअरक है और साथ दी सरस्वती स्त्री या गुदमाठा के प्रति भरी मिर्देदा 
है। ईश्वर पक्त में-- 


दे ( सरस्वति ) प्रशस्त ज्ञान की स्वामिनि ! प्रभुशक्ति (युष्मद) 
आप से ( इमा जुहाना: ) इस छामों और सुखद पदार्थों को प्रा 
फरते हुए, हम (नमोसिः ) समस्कारों सहित ( आ) आपके 
सन्मुस्य उपस्थित हैं। आप इमारे ( स्तोर्ज प्रतिज्ुपस्व 9 स्तोन्न, स्तुति 
चचनों को प्रेमपूर्वक स्वीकार करो। (तत्र ) सेरे ( प्रियतमे ) 
हमें अतिप्रिय ( शर्मन ) सुख या भानन्दखहूप शरण में € श्राद- 
घानाः ) अपने आप को रखते हुए ( शरणं न बृत्षम्‌ ) आभ्रयभूत 
शुक्ष फो पक्षियों झे समान दम जीवगण ( उपस्येयाम 9) आपको 
“छपासना फरें, आपका आश्रय से । 


यहाँ सरखटती रूप प्रभु को आश्रय बृत्त से उपमा दी दै। 


श्ष५ 


'गखती! बेदवाणी को भी कहते हेँ। इसलिए पेद को भी 
प्याचीन पियों न पृक्त के समान मानकर उसके भ्रवयन भेद से 
अनेक शाखाए मानी हैं। योधायन गृष्मयूत्र में वामप्रत्य प्रकरण में 
अनस्थ को वेद रूप युक्त का द्वी आश्रय लेने का धपदेश दै।परझ्ा 
-शानमय है, गुण शुणी का अभेद होने से घेद पुरुष और परमेश्वर 
में अमेद जानकर बेदमय पृत्त की क्स्ण सी इशवर की धारण लेना 
है । विस्तारमय से गृद्दमाता कै पत्त को यहां नहीं दिखाते हैं । छेवल 
“इतना कहेँगे कि मनु का निर्देश है । 


शाषार्यों प्रद्षणी भूर्ति पिता भूर्ति, अम्ापतें: 
माता प्रथि|्या। सूर्दिस्सु आता स्वो सूर्तिरात्मनः | 
आचाये और पिता क्रम से उपास्य प्रझा और सर्वपालक 
'अजापति फे रूप में हैं। फलतः यह मन्त्र म्, वेद, और उपास्य महा 
परमेश्वर दोनों का वर्णन करता है। इस प्रकार 'सरखती! माता 
होने से यह मन्त्र माता पृथिवी का भी धणेन फरता है | इस प्रकार 
सरस्वती का पहुरूप देवभाव स्पष्ट दता है । फलत; फैल नदीमान्र 
न्मानकर यहां कार्य नहीं चल सकता। इसी कारण इस मन्त्र के 
स्भाष्य में नदी नाम न लिखकर उसझा प्रसंग नहों उठाया 4 
अय दम %ऋ० ७। ९५॥ ६ सन्त पर विचार करते हैं--- 


अथमु ते सरस्वति इसिप्टो दाराश्तस्य सुगमे श्याग।! 
दर्थे शुच्तेस्ुरते रासि बाजान्‌ यूय पात स्वस्तिसि: सदा मे ॥ 
श्री पडितजी फा अथे " दे ( सुमगे सरक्यति) उत्तम 
स्भाग्यशाली सरस्वती नदी ! (अये वसिष्ट ) यह वमि्तठ ऋषि 
(ते ऋतस्य द्वारा वि आव) छुम्दारें लिए य्ष फे दोनों द्वार 
जखौलवा है। दे ( शुझे स्तुवते पघ ) शुभ्रवर्शवाली देवि ! स्तोवा 
कै दित करने के लिए यदों ! तथा ( वाज्ञान गषि ) उसको अन्त 


श्षद 


दो। ( यूथ स्वेस्तिभि' संदा पातम्‌ ) तुम फस्याण के साधनों से 
हमारी सदा सुरक्षा कंसे । 7 

इस मन्त्र पर पंंडितजी की कोई टिप्पणी नहीं है ) सायशण ने 
भी पंडितजी के समान सरस्वती को नदी नहीं लिखा है। और न 
चप्तिप्ठ को ऋषि लिग्ा है। शेप अथे समान है) तव विचारणीय 
है कि यज्ञ के दोनों द्वार सरखती नदी के लिए वसिष्ठ ने केसे 
खोल दिये ९ स्ठुतिमात्न करने चाले को नदी घन फेसे देगी १ नदी 
जलमय द्वोने से वह नीली न द्वोकर झुश्रवणे वाली क्यों है ९ 

खायण ने छुम्ने छुम्नवण देबि | लिखकर लोक-कुवि-सम्प्रशाय 
सिद्ध सवेशुक्ला सरस्वती की जनभ्रति को निभाया है । पौराणिक 
बाक्‌ देवता सरखटदी का बणेन किया करते हैं। * 

या कुम्देन्दु-ठुपार-हार-धवल्य, या झुम्नबस्त्राइता,  + | 
४... था वीणावरदुडमदितकरा +या श्वेतपदुमासना ॥ इत्यादि ॥॥ 


यह वस्तु: बेद की सरस्वती का 'शुश्रे!' संयोधन का आधार 
लेकर उनऊा वागू विलासमानर है। यहां ज्ञानमय सरखती का 
सुन्दर चणेन है।हे ( सुमगे) शुभ, उत्तम ज्ञान ऐशण सम्पन्न 
ज्ञान वाशि ! (ते) तेरे ( रतस्य द्वार ) सत्य ज्ञान के दोनो 
ड्वार्गे को (-बसिछठ ) वसिछ ( वि आव 2 ग्योलता दै। ज्षान प्राप्त 
करने के दो दार हैं| शरीर में दो आँख, दो नाऊ, दो कान, दी 
हाथ, त्वचा दो दो ये सम ज्ञानेन्द्रियां हैं। रसना चाद्दे एक है तो भी 
उसके रसप्राही अंश जीम॑ के आगे और पीछे दो भागों में एथक 
पृथक हैं। इस प्रकार लोक में भी ज्ञान श्राप्त फरने के दो मागे है 
एक स्वत अलुभदे, दूसंश गुर से उपदेश द्वारा ज्ञानप्राप्ति। चसिछ 
दोनों द्वारों को इसी प्रकार स्योलता है जंस दागरगते वसिष्ठे, मुख्य 
भाण नासिका, भार आदि छिट्ठो| को खोलता दै । दे झुच्रे ! है स्वच्छ, 
निर्देष् धान स्रूपे ! त्‌ (घघे ) बद !' त्‌ खूब बूद्धि को प्राप्त कर 
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स्ू € स्तुवचे ) स्तुव्रिशील, विद्याम्यासी . पठनशील .व्यक्ति को 
_ वाजान्‌ राधि ) अनेक ज्ञान प्रदान करती है। दे विद्वानों! झाप 
लोग हमारी ,स़दा उत्तम साधानों से, रक्षा करें। 
, इस -मन्त्र में घसिछ, प्रह्मचारियों का आचाये ही है; वह 
छात्रों को फ्रेवल पंथ द्वी अन्य न रटावे प्रत्युव खय,झअजुभ्रव अहूण 
करने का क्रियात्मक साधन या द्वार भी खोले । 6 
इस प्रकार दमने सरस्वती विधयक ९५ यां छृक्त विचारपूरवक 
देख लिया। ९६ घूक्त की श्रथम तीन ऋचाएं भी सरस्वती देवता 
सकी हैं. उन पर भी विचार करनां है। ध्जि हर 
ऋ० ७। ९६ | १ मंत्र पर विचार-- ६: * ८३2 
5 सूइद्‌ ऊ गायिपे बर्चोइसुर्या लदीनामु॥ ०47 -. + 
9 सरस्वतीमिन्मएया सुदृक्तिसि; स्तोमैचंसिए्ट रोदसी ॥9॥ 
” *. (.ऋ० ७] १६।१ ) 
, » श्री पंडिचनी,का,अथै-र 
, हे बसिष्ठ | तू ( नदीनाम्‌ असुयों इदृदू उ बचः गासिपे ) तू 
सदियों में ;बलवती नदी ,के बड़े स्तोत्न का गान कर ( गेद्सी 
सरस्वतीम्‌ इत्‌ ) इसे|द्युलोंक और भूलोक में रहने वाली सरस्वती 
का मद्त्व ( सुध्ृक्तिमिः स्तोचेः महय ),उत्तम बचनों के स्तोन्रों से 
बणन करो । हा 5 ४३ * 


इस मन्त्र पर पंडितली की कोई टिप्पणी नहीं है। सायण ने 
लिखा' है. फ्ि-- /थनया ऋषिरात्मार्न संबोध्य सरसखत्याः स्तुतौ 
जअरयति” | यहां ऋषि अपने आप अपने को बलि ऐसा सम्बोधन 
करके सरस्वती की स्तुति में प्रेरित करता है। 'पंडितजी नदियों में 
बलवती नदी सरस्वती मानते हैं) सायण ने “रोदसी संरस्वतीम! पर 
लिखा है रोदसी च्यावापइथिव्योः प्यितों दिव्रि देवतास्पेण भूम्पों बागू- 
ऋपेण विबसन्तीं सरस्वेत्तीम्‌इत्‌ सस्स्वतीमेद्र सुइक्चितरिः सुष्द दोपबर्जितेः 


प्ष्८ट 


स्तोमः स्तोग्रेंः सहय पूजय | सर्यदर सरखतीमेब स्वृद्दि लान्‍्यां देवता- 
सिति भाषः । अथोत्‌ थोः और एथिवी में व्याप्त अथोत्‌ युलोक में” 
देवता रूप से और भूमि पर वाग्‌ रूप से बहती हुई सरस्वती को दी 
निर्दोष स्तोन्नों से पूजा कर । कद्दने का भाव है कि सर्वदा सरस्वती 
की द्वी स्तुति कर और दूसरे देवता की नहीं । 
सायण ने यहुत स्पष्टवा से कद्दने का साहस किया है कि यद्द 
वैदिक सररवदी जिसका वसिष्ठ ने वेद मंत्रों में दशन किया है वह 
भूमि पर वाग्‌ रूप से है भौर शेप समस्त जगत्‌ धुलोक में देवता' 
दिव्य ज्योति रूप से है । वहां सर्वे जगत्‌ को प्रेरणा देने वाली 
महरी परमेंश्वरी शक्ति का “सुय्ोः रूप है। चरतुतः देखा जाय तो 
भूमि पर भी उसका श्रेस्णाथेंक ही रूप है जिसको हम बागू रूप 
कहते है। साद्वित्यकार वाणी के चार प्रकार मानते हैं। 'असु 
बास्य'--जैसे बेंद, जिससे ऊपर दूसरी किसी बाणी का भ्रामाण्य 
नहीं है। दूसरी 'सुद॒द्‌ बाक्‍य? जैसे स्मृति प्रंथ जो मिन्न के समान 
अनुष्य को सन्‍्मागे पर ले जाते हैं । तीसरे 'कान्ता बाक्यः, जैसे काव्य 
साहित्य, जो स्त्री प्रिय पन्ना के समान पुदष को आकर्षक रूप में 
समझा घुकाकर सम्मागे पर लाते हैं। 'अवान्दर रूप से ये सब 
अ्रेरणा वाक्य दी हैं। इसी के अन्तमरत ये समी शक्तियां भाजाती हैँ. 
जो मानव को सन्‍्मागे पर लाने के लिए प्रेर्क हैं। चाद्वे वद्द सरस्‌ 
अशख ज्ञान वा प्रशस्त बल या प्रेरणा ही क्‍यों न हो । 
सायण के इस लेख से तो बैदिक सादित्य में भौगोलिक 

सरस्त्रती के वर्णन का मूल द्वी घ्वस्त हो जाता है, उसकी कल्पना: 
को भी कोई स्थान नहदों रहता । 

%ऋ० ७। ९६ | २ मन्त्र पर विचार-- 

उसे यतते सट्दिना छुम्ने अस्थसी अधिक्षियन्ति पूरदः $ 

बोष्पदिती मस्सलता चोद राघो मघोनामु धर ७ 
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औ पडितजी का अर्व-.. 

दे (श॒प्ने ) शुक्न वर्णवाली सरखती नदी । ( यप््‌ ते महिना $* 
जिस तुम्दारी सहिसा द्वार ( उसे अन्धसी ) दोनों प्रकार फे दिव्य 
और पार्थिव अन्नों को (पूरव, अधिक्तियन्ति) नागरिक शोग भाप्त- 
दीते हैं, (सा अविन्नी न योधि) वह रक्तणा करने वाली नदीः 
हमारा रक्षण करना है, यह जाने । ( मरुत्सखा मधोना राघः चोद ) 
सरुतों के साथ मिनता करने वाली वह नदी यज्ञ करने वाले धनिक्ोा 
के पास घन को प्रेरित करे । 

इस सन्त्र पर पंडितजी की टिप्परियाँ हैं--- 

३. उम्र अन्धसी! दिव्य अन्न सोम का रस है, पायितर अन्ना 
चावल है। यह दोनों अन्न सरस्वती नदी पर ही हैं। और 
यह यज्ञ फरने वालों को आ्त द्वोते हैं । 

२ “मधघोना राघः चोद! घनवान्‌ अपने घन से यज्ञ करे। यक्षा 
करने से उसके पास धन आजाय। यद्दा यज्ञ कर्तो का 
माम मधवान्‌ है। घनवान्‌ को उचित है. कवि वह अपने 
घन का यद्ञ में उपयोग करे। घन यज्ञ के लिए द्वी है। 

आचायें सायण ने इस मनन में भी सदी का नाम लिया है। 

पंढितजी ने नदी पर ही चल दिया है। “ठमे अन्घसी' से पढितजी 
मे सोम और चावल दो अन्न लिये हैँ। सायण उमयररिघ दिग्य 
चार्धिषय अप्निम्‌ प्राम्यम्‌ आरण्यम्‌ ! दिव्य और पार्थिव अप्रि वा भ्रास्य 
ओर आरण्य दो प्रकार को अप्रि लेते हैँ । “ूरव. पद से 
च॑ं० जी ने मागरिक लोग लिए हैं।सायण ने भी “पउ॒यितब्या 
सलुष्या ? भरण पोषण करने योग्य मलुष्य मामे दैं। दोनों से पूरव" 
पुरुओं को ययाति वेद्ाल पुर. का सनन्‍्वान नहीं माना दे। "मदद 
सख्य सदत साध्यमिका देबगणा । ते सखखायो यस्था आष्यमिकाया। 
बाच । साधशी ध्व?॥ सरसती को माध्यमिका बागू विद्युत रूप 
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-डाक्ति से सखा मरुदू गण माध्यमिक देवगण, अन्तरिक्षणत वायु 
गण साने हैं। और पडितजी ने “मरुत.! पर कोई टिप्पणी नहीं 
दी । अनेक खलों पर “मरुत” से बीर पुरुष लिये हैं। वे दी 
कदाचित्‌ सरस्व्ः नदी के तट पर रहते हैं ।वे पंडितजी को 
अभिग्रेत ट्वो ॥ 

सायण के इस लेख से यह भी स्पष्ट दो जाता दै कि सरखदी 
का अन्य स्थलों पर भो जहाँ 'मरुतों! का इन्द्र के सहयोग में वर्णन 
दो वहां माष्यमिका बाग, विद्यत्‌ लेना डचित है; नदी नहीं । 


चस्तुतः जिस भ्रकार भध्यमा वाग्‌ विद्यत्‌ व मेघादि के महान्‌ 
सामथ्ये पर द्वी ( उभे अन्धसी ) दोनो अन्न अथोत्‌ शब्त्‌कालिक 
फसल भर बपाऋालिक फसल निमेर हैं । परन्तु वद्द तो जड़ होने 
से उसको ज्ञान होना असभव है । तब वेद का “सा; नो बोध्यविन्नी! 
यह कथन कि वह हमें जाने, एक विडम्बनामान दै। जड़ चिद्युत्‌ 
और जड़ नदी, दोनों दी ज्ञान से रहित हैं तव यह ऋचा परमेश्वरी 
शक्ति का द्वी बणेन करती है। यहा सरस्वती का देवतावदू वर्णन 
किया है अथात्‌ दिव्यशक्ति विद्युत री. उपमा से इश्वर को 
भाथेना है । 
ऋ० ७। ९६ | ३। मन्नत पर विचार-- 
४ भद्धमिद्‌ भद्दा कृणबत्‌ सरस्वत्यकवरी चेतति बाजिदीवती 
शूणाना जमदग्निबतू स्तुबाना च बसिष्टदत्‌ ॥ ३ ॥ 
आण ७ | £६।३॥ 
श्री पंडितनी का अथे--( भद्रा सरस्वती भद्र॒त्‌ इत्‌ क्रणयत ) 
कल्याण करने वाली सरस्वती निसदेद कल्याण करती है। तथा 
६ अकवारी वाजिनीवर्ती चेतति ) सीधों जाने वाली और अन्न 
देने वाली यदद सरस्वती द्मारे अन्दर चेदना उत्पन्न करे प्रजा 
बढ़ावे ( जमदग्निवत्‌ गुणाना ) जमदप्ति ऋषि के द्वारा प्रशस्िद 


!्‌ 


श्दवश्‌ 


होने के समान और ( वसिष्ठवत्‌ च स्तुपाना ) बसिछ के योग्य 
स्तुति से प्रशंसित हो । हे 
इस पर पंडितजी की टिप्पणी है-- 
८१) यहां सरखती मंदी भी है. और विधा भी सममते योग्य 
हैं। जैसे सरस्वती नदी अन्नादि द्वारा कल्याण करती है, 
वैसे विद्या भी मानवों का कल्याण करती है। 
<२) धाजिनीवती--अन्‍्न देनेवाली सरस्वती नदी भी है और 
विधा भी अन्न तथा घन देती है। 
(३) अकवारी--वह सीधा उन्नति का मांग बताती है| ८ढी 
चाल से चलने की रोकत्ती है। 
(४) जमद्म्रि--(जमत्‌ अग्नि) जो अग्नि को प्रदीक्त करती है। 
4५) बसिष्ठ--( वासयति ) जो निदास करता है। 
(६) इस वसिष्ठ फे मत्न में जमदप्ति का नाम आने से जमदुप्रि 
का पूर्वकाल भें द्ोना इतिहास पछ पालों फी दृष्टि से 
सिद्ध द्वोता है। हे 
सायण ने इस मन्त्र में भी नदी का निर्देश नहीं कितना 
प्पढितजी ने दस मन्त्र में नदी और विद्या दोनों लेने की अर 
'दिखाई है॥ वे ऐतिद्वासिक पत्त छोडना नहीं चाहते हैं, इसी से 
अन्य में आये जमदमि और वसिष्ठ पढ़ों में दोनो %पि ऐतिहासिक 
व्यक्ति रूप में लिए हैं। जमंद्भिना ऋषिणा इब मया शुणाना स्तूय- 
आना बसिप्ठवत्‌ । क्षद्वोर्थे बति बसिष्यह॑ वसिष्टस्यालुरूप स्तुदाना ह्तूथ- 
आना चे भव ॥ साथण ॥ 

अथात्‌ जैसे जमदप्रि ऋषि द्वारा तू स्तुति की गई और वसिष्ठ 
ने जिस उचित रीति से ठेसे स्तुति की इसी भकार तू मेरे द्वरा 
रतुति आप्त कर। इस अये में 'भव” क्लिया का विशेष अध्याक्िर 
करना पड़ा दे । 

१५ 


श्ध््र 
पंडितजी को ध्मथ--जमदमि ऋषि के द्वारा प्रशंसित होने कें: 
समान और वसि्ठ के योग्य स्तुति से प्रशंसित द्वो। इन अर्थों में 
शैली अपनानी पड़ी हैं, अथीत्‌ तू वैसी प्रशंसित दही जैसी 
जमदम़ि ने तेरी अशंसा की दै। दूसय वसिष्ठ जिस स्तुति के योग्यः 
है बह स्तुति तू प्राप्त कर | 


सायण का “अदा बतिः अत्यय लगाने की बात समझ में |आती 
है परन्तु उसको दोनों स्थानों पर निभाया नहीं गया । स्तुवाना और 
ग्रुणाना दोनों पद्‌ कर्ता में प्रत्यय न जानकर कमे में समझ लिये 
गये हैं । धस्तुत्त: ये दोनों भ्रयोग को में हैं । अथे इस पभकार दवोनाः 


चाहिए । ६ 


( भद्रा सरस्वती भद्रम्‌ इत कृणबत्‌ ) कल्याणकारिएी सरस्वती 
वेदबाणी ( या विशुत्‌ या प्रमु) सबका कल्याण ही फिया करती 
है व६ ( अकवारी घाजिनीवती ) कभी कुत्सित मांगे में न जाने' 
देने वाली और बल ऐेश्वय और ज्ञान से युक्त क्रिया बाली द्ोढर 
( चेतति ) ज्ञान भदाम फरती है वह ( जमदमिवत्‌ ) भ्रग्खलिता 
अप्नि के समान € गूणाना ) क्वान का उपदेश करती है। और 
( चसिछक्म्‌ स्तुवाना 9 “वसु' प्रद्माचये चास करने वालों में स्वभ्रेष्ठ 
गुरु के समान प्रवचन करती है। यदि कम में भी प्रत्यय मरने वो 
भी कोई दोप नहीं । तब अथे होगा कि वह्दू सरस्वती जमदुरप्त अथात्‌: 
अ््यलित अप्नि के समान थेद में स्तुति को गई है “और (वसिघवत) 
आचाये के समान स्तवन की जाती है। अमर! अप्रि, मरद्य, वेद 
ज्ञान प्रकाश देखा है और सब का आदर गुरु है। से सर्वेघामषि' 
गुरः फालेनानबच्छेदातू । योगदर्शत ० १॥ अमनादि काल से 
चहडं प्रमु सब का गुरु, उपदेष्टा है। 


इस प्रकार विदेचन करने पर हम इस परिशाम पर पहुँचते 4 


१६३ 


कि वेद में सरस्वती कोई ऐतिहासिक या भौगोलिक विशेष नदी 
जो किसी विशेष देश में बहती थी, नहीं कट्टी गई है। 
संप्त नद्यः सप्त सिन्‍्धवः 
अब हम 'खप्त नयय ! फा कुछ विवेचन करेंगे। स्ाव नदियों, 
वा सात सिन्‍्धुओं का वर्णन वेद में अनेक स्थाना पर है | जेत्े--- 
॥ अमासम सतेवे सह सिन्‍्पून॥। अ० १ ३२ । १२॥। 
है इन्द्र | तूने सात सिन्‍्घुभो को भूमि पर गति करने फ्रे लिए 
लीचे गिगया । 
३२, भष्टी ब्यख्यत्‌ ककुम दुयिग्यात श्री धर थोलना सप्त सिल्पूज 
ऋष १4 ३४५४१ ८ ॥ 
३, अरे दिखा अमो प्रक्ष सपन्ते समुत्त न सनत सप्तमहनों | 
ब० १॥ ९१ । ७॥॥ 
४ ( दिरिप्यस्तूप ) यो हस्वाहिमरिणाव्‌ सप्त सिस्धून्‌। 
«० २१११ | ३। 
७, ( मष्समदः ) ये सप्तरर्मिदपभस्तुतिष्मान्‌ अवारनद सहैवे सप्त 
सिन्पून्‌ | बासददो गौतम | ऋ० २॥ १९। १६ ४ 
2, अदटन, अद्दिम्‌ अरिणात्‌ सस्त॒ सिल्बूत्र भपाकृणोद्‌ पिद्धितेब खानि ॥ 
ऋण ४) २८ १ ॥ 
७, य कऋ्षाद्‌ भदइसों अुचद्‌ | योवार्यावसप्त सिन्ध॒ुषु 
ऋर० ८ ॥ २४ | २९ ।१ 
८, पता विष्णुइंबन में सरखती अवन्त सप्त सिन्चवा। | 
आपो बात परबंतासों इनस्पतिः शागोतु प्रथिदी हमसू ॥8॥ 
ऋ० < | धर [३ (३६ 
९, असुद्य उपास आविरन्त यामम्‌ इन्द्राय मक्सूरस्या सुबाचो। 
अस्मा आपो सातर सप्त तस्थनू स्यस्तराय सिन्धवः सुपारण ॥ 
ऋ० ८ ] ९६ ॥$ # 


श्६्छ 


> ॥०, सुदेबो असि रण यरय से सस॒ सिनन्‍्घदः अमुज्रन्ति करडदे स्व 
सुपिरामिद ॥ क० ८ ६६८१ 8२ ४६४ 
३१, स सप्तधोतिमिर्ितः मयो5जिन्बदू अुष्टः 
थ पुकसस्ति भाबूघुप॥ ऋ० ९ ६५९। ४ | 
१२. भर्य सूर्य इशेपध्गू अर्य सरासि धादति | ५ 
सस भदतः झादिबसू 4 छ० ६॥ ७४४ | २॥ 
१३. तवे मे सप्ठ सिन्धबः प्रशिषे सोस सिरूते । 
सुम्प घाबन्ति घेननः | ऋ० ९ | ६६ | ६ ॥ 
१४, तस्पेदिमे प्रदणे सप सिन्धबः बयो ब्घन्ति छ्ृपभरव झष्सिणः । 
) हा १० । 9४३ | ३६ | 
+१५, अं स॒छ छाबतो धारयं शपा हुबिल्व, प्यिन्यरे सीरा/ अधि ॥ 
+ ऋ० १० | ४७९ ६ | 
ये १०/स्थल येंद में हैं जद्दों 'सप्त सिन्धब:', सप्ठ नद्य, सद्त 
।मरबत:, सप्तःखतः इन सामों से खाद नदियों को कद्दा गया है । 
! आचार्य सायण ने इन स्पतों पर निम्नलिखित अर्थ किये हैं-- 
( हिरण्यस्तुप आभांगिरस ) | 
१.( ऋ० १। ३२१ १२) न 
अबासज सतेवे सप सिन्धून---इमे मे गेंगे ( ऋ० स॒० ३० 
९७ | ५) इल्यस्वाश्दि गंगादा सप्त सा्याका। नदीः सर्ते 
सतत अवाइरूपेण गन्तुम्‌ ऋद सूुज; स्यत्तजानू । इन्दः | 
२, भरी धन्ब योजना स॒प्त सिन्‍्घून्‌ ( ऋ* ३ ॥ इ७ | ८ )--सहित 
संस सिन्घून्‌ यंगादि नदी समुद्धार्‌ रा अख्यत्‌॥ 
€ पगशरः शाकत्यः ) 
३, ( ५६० १ |] ९४ । ७ ) समुद्ध म स्तबतः सप्त यद्धी:--ययास्तरर 
न्वयो। नच. समुम्ममभिगच्छानत तदूबत्‌॥ कौधयो मद्या सं 


श्क््व 


खस सप्याक्ाः | इस से गंगे इत्यस्पाशने सस दि मय प्राधान्येव 
सूच्यन्ते | यहूरीः महद्यामैतद्‌ । सहत्यः $ 
(गृत्समद* ) 

४, [%ऋ० ३।१२। ०) यो हलाहिमरिणाद सस सिन्फ्त्‌ । 
य. अर्दि मेघ हत्वा मेघइनन झत्या सल स्पेणशोलाः सिन्पत् 
स्पम्दनशोीणा अप, अझरिणात्‌ प्रह्यत्‌। यदुबा सछ गया यमु- 
नाथा सुखया मंदी आरिणाद्‌। शीट रूवणे क्रयादि | 

६ वामदेवः 

७, ( क० ४। १८ । ३१ ) अददधद्दिमरिणाद सप्त सिन्धून्‌ | अ्िम 
मृत्रभू असुरम अददन्‌ हतशान्‌॥ सप्त सर्पणशीछा। सिनन्‍्पून्‌ अपः 
अरिणाद भैरयद्‌ । 
इस मंत्र को ४ सख्या वाले मंत्र भाग से तुलना करों । 

( गरृत्ससद: ) 

६,( ऋ० १। १२१ १३ ) ये सप्तरश्मिईपभस्तुविष्मान्‌ अवासजतू 
स्तेदे संससिन्धूनू । य* ससरश्मि सससख्याका पर्जन्याः 
रइमसयः यस्थ ते घ रशमय बराइव स्व तपसोौ दिद्यन्मइसरे घूएयर । 
आपयो, शहमेघाश्व इत्येते ये चेमेडशिमितरिद्विप , पर्जन्या सप्त 
प्रधिवीममिद्षेन्ति बृष्टिम 4 तै० भा० $॥५९।४७, ७४। 
इति सैत्तिरीयारण्यके ह्यास्नाता । छृपमा वर्षकस्तुविष्मान्‌ घृद्धिमान्‌ 
चरटवान्‌ वा सप्त सर्पणस्वभात्रानू सिन्पूत अप सचेवे सरणाय 
अवासजत्‌ अवसृए्बाद्‌, यद्दा यगादय सप्त मुख्या' नदीरसजद | 

६ विश्वमना वैयशवः ) 

७, ( ऋ० ८ । २४७॥ २० ) य ऋक्षाद्‌ अहसो भुचद्‌ यो बार्योव्‌ 
सप्त सिन्धुपु ॥ यः इन्द्र. सप्त सिन्धुपु गगायासु मदीषु यहा 
सछ सर्पणशीरासु सिन्पुपु सत्दूकेव्वित्यथ ॥ ग्रगायां घोष 
इति बढ । सेपु बतेमानानों स्तोतृणाम्‌ आयोद घनादिक ग्रैरयत्‌ । 


श्द्ट् 


< (ऋ० ८ | ५४ | ४ ) अबन्दर सप्त सिन्‍्धब' ॥ (वाछलि- 
ल्येसायण भाध्य नास्ति) जवन्तु व्थ्णवन्तु | भवतिरत्र धअवणफर्मो 
अवरक्षणयति इत्यस्मिन्‌ सूत्ते श्रदणामिधानात्‌ ॥ किच सद्ध 
सपसंख्यावा” सिन्धबों गंगाद्या नय जाप: जलामिमानिस्यो 
देरताः बातो बायु--मे हदन स्थ्णबन्तु । 

5, ( झू० ८ | ९६१३ १ 9) जस्सा जापो मातरः सप्त तस्पः धृम्प- 
स्तराय सिन्धब/ सुपारा'। जाप: सर्वतों ब्यास्ता: मातरः छगतों 
लिर्माभ्य: सप सपछसण्याका सिन्‍्धद- स्पम्दमाना, राणया लय ॥ 
यद्दा स& सर्पणशीराः सिन्धवः सरित सासाम्‌ शावरकरव 
अद्देईदननोत्पादुकत्दात । अस्त इन्द्गाय सलुष्याणां सुख्ेेन तरणार्य 
सुपारा: शोभनपारा* सुखेन ततुँ योग्या अभबन्‌ इत्यर्थः । 

4०, (पर० < । ६३ । ६२) सुदेबों भसि बरुण यस्य ते सप्त सिन्धवः 
अलुक्षरन्ति काकुद सूर्म्य सुपिरामिब । 

है. बढण जलाभिमानिस्‌ देव स्व सुदेबोइईसि । से तद 
काऊुद साले सम॒वाण्य सस सिन्‍्धर;ः गेंगाया मद्या भलुक्षरन्ति 
जिदवायों स्वेदा स्रबान्ति । 

११, ( ऋ० ९। ६५। ४) स सप्त धीमिद्धित, मद्योडजिन्वदू णहुद्टः । 
य पुकमक्षि बाबूधु; | या नद्य पु सुझया सोमम्‌ भ्रक्षि अक्षीणम्‌ 
बशधुः बधयन्ति स सोस घीतिमिः अगुद्दीमि; हित: निहित: सन्‌ 
अहु्दः श्लोहवर्जिठाः सप्त सससंज्याका। मथ. नदी: शजिन्नत्‌ 
झीणयरति । 

4३२, (पर० ९। ७४। २) अय॑ सरासि घावति सप्त श्रबतः भादिषमू। 
झूय। सोम: सरोसि पथिदुक्थपातराणि इति केविद्‌ अपरे सु 
दिशदृद्दोरायाणि सरांसीति छानि धारति गच्छति ॥ तथा 'च 
याहक: सोपेतद्‌ याज्षिचाः चेदयम्ते प्रि्ददुक्‍्यपा्राणि साप्यंदिये 
सबने णुक्देरतानि तान्येसस्मिन्‌ काले एकेदे अतिधानेन पिवन्ति 
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क्तल्यत्न सरांसि इत्युब्यन्ते । विशदपरपक्षस्वाहोरायादिंशत्‌ 
पू्वेपक्षस्थेति सैकक्ताः | अपर चाय सोमः दिवम अधिकृत्य सप्त 
प्रवत सप्त मंदी: आ विष्टदि रे 
ध्‌ दैखानसाः ) 
१8, ( ऋ० ९।६६। ६ ) तदेसे सोम सप्त सिंधव: प्रशिष सोम 
). सिखते | इमे इस खयायष्टाः सस्त सस् संद़्यावा, सिन्‍्धन. 
स्वन्दराना: गगाया नद्य ,यद्दा सप्त सर्पणशीला नय- तव प्रशिपम 
प्रासनम्‌ आज्ञामभि सिखते अजुसरन्ति । स्वदाक्षामजु सत्य 
समृद्ध गच्छन्तीत्यथ- । 
3४, ( ऋ० १० । ४३ | ६) सस्येदिमे प्रदणो सप्त सिन्चन। बयो 
घर्धम्ति छृपभस्य झुम्मिण । 
तस्पेत इन्द्रस्थे एमे असिद्धा, सस् सफ्याकाः सिन्‍्धद, नंय* 
ब्रवणे देशे बयः अर््ध बर्धन्ति बधेयन्ति 
१७, ( ऋ० १० | ४९५ ९ ) अहं सप्त सूबतों धार छृपादुडित्वः 
प्रथिव्ज॑ सीरा अधि । अई सप्तस्रबत: स्त्रतीनेदीधारयल 
अधारयम्‌ । कीव्श्यस्ता: #_विल्व: दगन्ती! । सीरा। सरणशीलः । 
कुप्र परविष्याम्‌ । 
सायणाचार्ये ने इन १५ स्तनों में से ६ खलों में 'सप्त' का 
>अयथे फेषल सात संख्या को द्वी नहीं माना प्रत्युत रूप्त का सपण- 
'शील, 'सरकने वाला! झथे किया है। शेष स्थलों पर सप्त से सात 
आग लेकर गंगा आदि ७ नदियां अथे किया है। भाष्यकार की 
चद भाष्यौली है कि सप्त से उसने सर्वेत्र “इमं से गंगे यमुने 
सरस्वती०” इत्यादि ( १० ॥ ७५। ५) मन्त्र में पठित नदियों को 
ज्यान लिया है और स्ेत्र नदी ही मान है! अन्य अर्थ सही किया 
है । इसमे प्राचीन विद्वान लोग इन सरस्वत्ती आदि नदी से क्‍या 
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जैंत थे इसका निश्चय नहों द्लोता है। इसके लिए हमें अधिकः 
विल्तृत अध्ययन का आश्रय लेना चाहिए । बेदाँग्र निषण्टु में 
नदी के ३७ नाम हैं जिनमें सरितः, सिन्धव:, सीरा;, कुल्या:,- 
खबन्त्यः, नद्यः ये प्रसिद्ध हैं ? शेष अनेक अप्रसिद्ध हैं। अभी उन पर 
विचार नहीं किया है, यहां तो विचार करना भी नहीं है) क्योंकि 
हमारा विचार सप्त नद्य.! “सप्त मातर.' और “सप्त दृरितः पर है 

१. सस प्वा हरितों रथे वदन्ति देब सूे | कू० ३ | ७०। ८ 

२, अयुक्त सप्त चुन्ध्युच:। ३ | ५० । ९। 

यहा--हरित्ति/ “रश्ययः ॥ | 

३. रस्मा श्शपो मसातर; सप्त तसथु ॥ परू० <॥ १६ | १ 

यह मन्त्र पूर्व दिखा चुके हैं । इसमें 'नथ. पद भी है। 

४. जज्ञान, सप्त मातरों बेधामशासत प्लिये । ऋु० ९३१०२ ४॥॥ 

यहां सायण “सप्त मातरः सप्त संख्याका' गंगाया नय सप्त ध्छम्दांसि 
बा! लिखता है। 

इससे भी सात नदी वाला सिद्धान्त सायण पुष्ट नहीं करता, 
वहां भी छन्दस्‌ का पन्ञान्तर सान लिया है । 

श्री पडित सातवलेकर जी का सन्तव्य जो कि उन्होंने संवत्त्‌_ 
१९९८ विक्रमी तदलुसार १९७१ सम्‌ ईस्वी में दैवतसंधहिता फे 
प्रथम खेड की भूमिका ( प्रष्ठ ४३--४४ ) में दिया है इस 
प्रकार है-- 

सपम्त नंद 

आत्माप्रि मध्य में है। उस उद्गम स्थान से सात श्रवाह्द चलते 
हैं। १, अहंकार, २ मन, ३ ओ्रोत्र, ७, स्पशे, ५ नेत, 5, , रसना- 
७. नाखिका। १ अहंकार की नदी धर्म के क्षेत्र में बह्द रही है । 
(२) मन का लद॒ मनन के अ्रदेश को सिल्चित करता है। ( ३» 
ओज्न की नदी कानों के द्वारा ऋरवाहित ध्वोकर शब्द की मूमि: 
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( विपय देश ) में बद रही दै। (४) स्पश की नदी चर्म मागे से 
स्पठ् के प्रदेश में फैल रद्दी है( ५) भेत्र को नदी दृष्टि के मांगे 
से दशन ज्षेत्र में प्रवाहित हो रही है। ( ६) रसना नदी रुचि 
के छैन्न में निह्ठा के स्थान से व्याप्त हो रही है। इसी प्रकार (७ 9 
नासिका द्वारा सुवास के द्वारा नासा नदी यह रहीं है। प्रत्येक नदी 
का ज्षेत्र मिन्न मिन्‍न है। ये सात नदी हैं। जो आत्मा के खान से 
वद्द रही हैं। सुपप्त अवस्था में वे स्ातों नदियाँ शअन्तमुँख धोकर 
एलटी बहने लग णाती हैं और चात्मा में मप्र दो जाती हैं। परन्तु 
जाएत दशा में भात्मा से बद्धिमुय धोकर फिर प्रवाहित द्वोकर जगत्‌ 

में काये करने लग जाती हैं । 

अतिदिन इन सावों नदियों का प्रवाह हर एक के अनुभव में 
आवा है। इन हवाद्दों के छलटा चलने का द्वी नाम 'सपृप्ति 
और इनझे भवाद के धार की ओर बहने का ह्वी नाम “जाशति' है । 

अत्येक नदी फे तट पर एक एक ऋषि बसा है, जो वहाँ तप 
कर इद्दा है। ये साठ ऋषि जीवनहूप अद्दायक्ष में यजन कर रहे 
हैं। जिस समय ये सातों ऋषि थकूकर सा जाते हैँ; उस समग्र 
तथा अन्य समय में भी इस देह रूप मद्दान्‌ यक्ष में दो देव जागते 
हैं। इन देवों क। माम श्राण, उदान एव खास, उच्छवास है। जन्म 
से मरने तक ये दोनों देव जागते हैं और सडे खडे पदग देते हैं। 

ये द्वी आत्मा के सात द्वाथ हैं, साव जिद्दाए हैं, सात नदियां, 
साठ जल प्रवाद हैं, सात ऋषि ई, सप्त रश्मि हैं, सात यज्ञ सस्या 
हैं। इनको सात चोड़े, सप्र दरित', सप्त खसार:, सप्त ऋत्िज:, 
सप््य होतार , सप्त दोग्घार + कद्दा है 

इसका सरसे सुन्दर व्याख्यात पाणिनि व्याकरण के मद्दामाष्य 
के कता परेजलि ऋषि से ऋग्वेद का एक मनन उद्धत करके दशाया 
है, इससे वैदिक ऋषियों की विचारधारा की सत्य सरणि का 
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ज्ञान द्ोता है । 'शब्दानु्यासन! मे प्रयोजन का विचार करते हुए १३ 

वां प्रयोजन 'सुद्ेवी असि वरुण! है। यह ऋ%गेद के मन्त्र की प्रतीक 

मान है। पूणे मन्त्र देते हुए साप्यकार लिखते है-- 

हु सुदेवी भसि । सुदेवो असि बरण यस्य ते सप्त सिन्धवः ॥ 
अलुक्षरन्ति काकुद सूम्य॑ँ सुपिरासित्र ॥ ( ऋ०८।६९॥१९ » 


सुदेबोइसि बदण . सत्यदेवोडईसि । पस्प ते सप्त सिर्चद:, सछ 
'विभक्तय: भजुक्षरन्ति काकुदम्‌ । काकुद ताल | फाकुर्निह्ा सा अस्मिल्‌ 
डदयते इति । इति फाकुदम्‌। सूर्य सुपिरामिब। तथथा शोमनाम्‌ उर्मिस्‌ 
सुपिराम्‌ अमिरन्तः भविष्य दहति एवं ते सपछ सिल्धब: सस विभक्तयः 
साल भनुक्षरन्ति, तेनासि सत्यदेग; ॥ सत्यदेबा: स्थाम इत्यध्येय॑ 
“याकरणम्‌ | 


अथोत्‌--दै वरुण आत्मन्‌ ! विद्वान्‌ श्रेष्ठ पुरुष ! व सुदेव है, 
तू सत्य दव दै । साव सिन्धु सात विभक्तियां तेरी सात विभक्त हुई 
शक्तियां है जो फाकुद आथात्‌ ता की तरफ को बद्द झाती हैँ 
>काकुद? दाल कद्दाता है, क्‍योंकि काकु नाम जिह्मा का है । वह 
उसमें प्रवचन करती है । जिस प्रकार उत्तम छिद्रयुक्त वक्त लोदे की 
ननाली में अ्रप्नि प्रविष्ट दवोकर उसके छिद्रों से चमकती है उसी 
प्रकार आत्मा के मध्य दी मुख्य शाण हारों से बाहर को निकल 
कर भ्रकट होते दें । भाण धाक्ति के विभाग के समान दी शाब्द- 
डाख में शब्द की शक्ति को प्रफद करने वाली सात विभक्ति यां हैं, 
चे दी मुप द्वारा ताछ्ु के पास आऊर व्यक्त होकर जिह्बा द्वाग 
खोले जाकर सरस्वती बाग के सात भवांद धोकर ज्ञात कराते दँ 
उनका दीक ठीक प्रयोग करने से प्रयोक्ता यथार्थ बागविद्‌ [द्ोकर 
'सुदेव । सत्य देव हो जाता है। 
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। . भात्मा की शक्तिया ही इन्द्रियों के रूप में प्रकट हुई हैं और वे 
सालिका, कुल्या या नहरों के रूप में बाहर बढती है । यह उध्य 
श्दाडो निक रूप में योग दुशन में व्यास देव अपने भाष्य में प्रकट 
करते हैं। व्यास के शब्द सनिवेश दर्शनीय हैं-- 
इन्द्रियप्रणल्फिया.. चित्तस्स4 वाद्यवस्तूपरागाव सामान्य 
अदेधोपात्मनो$र्थस्प डिशेषादधारणप्रघाना छुत्ति अस्यक्षम्‌ | * 
अचुद्यादरणमलपेतस्थ प्रकाशत्मनों बुद्धितखस रजस्तमीम्यामनमिमृत 
अ्वच्छ स्थित्रिमबादी पैशारचम्‌ । इत्यादि ॥ 
इन्द्रिय भणाली से चित्तत्तत्व बाह्य वस्तु के सम्पक से उत्ती 
हूप का द्वोकर सामान्य विशेष का झान करता है व पत्यत्त है| 
अशुद्धि के आपरण से रदित प्रकाशरूप बुद्धि सत्य, रजल्‌ तमस्‌ से 
अपराजित द्वोकर खच्छ स्थिति का श्रवाह्व चित की 'विशासरदता! 
है इत्यादि में इन्द्रियनालिका से चेतना तत्व का स्तात मार्गों में 
अगादित द्वोते अनुभव करना वैदिक अमुभव वेदोपदिष्ट दे 
बेद साहित्य में इन्द्र आत्मा है। वद्द स्वयं इन सात प्रवाद्दों को 
चद्गबाता है। ० ४। २८ १ में स्पष्ट लिखा है-- 
अष्टनू अधहिम्‌ क्रिणात्‌ सप्त पिन्धूत अपाकुणोद शपिद्धितेष 
घ्वानि । 
इन्द्र ने सात सिन्‍्धुओं को चलाया। बन्द हुए इन्द्रियों के 
मार्गों को खोल दिया। 
इन्द्रियों के लिए “यानि! यद्द भ्रयोग उपनिपदों में भी वैसा दी 
अयोग किया है । 
पराश्चि खानि ब्यवृणव्‌ स्वयंसू | कटोपनिपद्‌ ॥ 
आत्मा मे अपने इन्द्रियों को बद्िमुंय सोल दिया दै । 
इस प्रकार साव नदियों, साद सिन्धुओं का रहस्य स्पष्ट हो 
ज्ञाता है। यह मी रपष्ट हो जाता है कि बेंद में नदी आदि दाब्द 
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कोई ऐठिद्ासिक या भौगोलिक अन्त्य पदाये का नाम नदी है 
प्रत्युत उन नामों का आध्यात्मिक मद्त्व है। इनमें से सरस्वती 
सो बागू स्पष्ट है। नासिका द्वार से भ्रवाहित गनन्‍्ध ग्राहक प्रवाह 
गंगा है, श्रवण द्वारा भ्रवाहिद यमुना दै। स्पशेन्द्रिय शतद्र है । 
भूधा की ओर जाने वाली विपाशा है। देह के अन्य ज्ञान ऊेन्द्रों 
से भस्तव ख्ञानतन्तु प्रवाद्दों क्रे सी अन्य अनेक नाम हैं, इन का 
विवेचन भी प्थक्‌ एक विषय दै। 

भ्रसंग से इस बैदिक विषय पर अध्यात्मतत्ववेदी योगी 
अरविन्द के अनुभव सम्पन्न वैदिक अनुशीलन को भी संक्षेप से 
रख देना अअप्रासंगिक नहीं होगा। भी कपाली शास्त्री ने अरबिन्द्‌ 
के पिद्वान्तानुसार ऋग्वेद संद्िता के भाष्य की भूमिका में ( ए8 
७७ । ७८) में लिखा है। 

ये सात नदियां या आपः या दिव्य आपः हैं।वे उच घाम 
से अप्ति को लाती हैं, वह अप्रि दिव्य सत्व हैं, जो एथिवी में 
ओपधियों में निद्दित है। दो प्रथिवी दोनों, दो अरणियां हैं उनके 
बीच बद्ध प्रकट द्वोता है। इसी से अमर को थो:, एथिवरी का शिशु 
कहा दे ।शुद्ध सत्व मनवाली चित्‌ द्वी यौ: है। पार्थिव मनः अज्ञावाली 
“चित! प्थिवी कट्दी जाती है। दोनों के व्यापार से मत्य अपि कोः 
निष्पन्न करे | वह अप्नि दिव्य भावों में सुस्त से उत्पन्न होता दै । 
वह स्वभावतः शुत्र और अरुण द्वोता है । उसके देवगण तेज, बल 
बषुः देते हैं। सात घड़ी नदियां ( घेनाएं) उसको बढ़ाती हैं, वे 
थेलु, घेना, सिन्धवः, झप्या. इन नामों से कद्दी गई हैं। थेसु का 
पयाय गौ, ज्षान, दाक्ति का संकेत है। अश्व क्रियाशक्ति फा सकेत 
है। प्राण में विद्यमान कारक शाक्ति “अश्व' है। अप के आधान 
और उत्पन्न द्वोने में “आप: रूप पेलुएं प्राय का ख्रूप हो जाती 
है। वद्द आण श्वास लेता है, क्रिया करता है, फामना या इच्छाः 
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ऋरता है) भोग करता है, वा पार्यिव अप्रि धर्म! होकर प्राए 
डनवा;दै ॥ वद्दी खर््ये अ्रि है। चद साथ प्रकार छे “आप: ऊपर 
'चठ कर शुद्ध सत्वमय 'यहवी:” सात महती शक्तियां हैं। उनको 
:उदुभव स्थान सत्य अज्ञान द्वी है। उसी वे हम । सर्वेश्वर 
देव ( वरुण ) की वें सात चाग, सात' वाणी, विश्वृष्टि रूप में 
आविष्कार करने वाली शक्तियां हैं। सबका पिता प्रमु॒ परमेश्वर, 
परम घुदप है, वद गूढ़ रूप से उस थाम में है जहां से सब रहस्य 
अकट करता है। वह घाम उसका परम चित रूप है। श्राप “अपने 
सख्त्रा रुप देवों, भाणों.के घल से और अपने साथ “आप: के बल 
से उस पद तक पहुंचता है। वह आप्रि का खग्रोगेहर हम सत्य 
सानवों में पृथिवी शब्द से कथित जागरित स्थान की अज्ञा को 
'फो साय लेकर रद्दता है। आम उस द्वार सघ वस्तुओं 
शत ससमद्ध मधु का मूल पाकर हमारे आणों में मघुओं 
को लेकर बचो करता है । वह स्वयं गये घारण करके घुच्न हो जाता 
है। वह नित्य छुमार है। वद शुक्र ज्योति है। वह आश्न पुरुष है। 
चह एक आत्मा चैरवानर रूप से मानव सत्ये में अमत्ये ( आत्मा ) 
ड्वोंकर रहता है। हे 
बेद में आये अग्नि के विशेषण कविकतु, दिव्य शिश्ञु, उसका 
जड़ जन्‍म, उसका पोपण, आयों से उसका चधघेन, नदीयों का 
आप द्वोना, वे'दी घेजु हों, वे दी अवश्य, इत्यादि संकेतों के रहस्याय 
'लिये बिना तातपये की संगति नहीं लगती । यदि संकेत रहस्य के 
बिना इन पदों का दूसरा अर्थ करने का यत्न करेंगे तो असंभाषित 
सी कल्पना द्वोगो। मन्त्र द्रष्ट लोगों के अन्त्र उन्‍्मत्त अलाप से 
झो जावेंगे। ; 
अनेक मन्‍्त्रों में इन रहस्यों हा स्पष्टीकरण हुआ है। 


(2 


“९ समदादूर्मि० ) इस मन्त्र से लेकर ( तमस्यह्म मघुमन्स ते अर्मिम्‌ ) 
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इस मन्त्र लक वासदेव सूक्त मे वेद्‌ का रहस्य स्पष्ट हुआ है और 
मी कि “इतस्य नाम गुझां यदस्ति” जिद्धा देबनाम्‌ अम्दृतस्थ मामि।० 
एग अभपन्ति दृधात्‌ समुद्रात०। छतस्य धारा ० सरितों न थेना, 
अन्तहेदा समसा पूयमाना: ॥ मय योपा. कल्याण्य, स्मयमानासो 
अग्रिम», इत्यादि वेद वाक्यों से यह स्पष्ट द्वो जाता है कि घृत,- 
मघु पेंलु, आप, यापा:, हत्‌। अन्त, समुद्र, इत्यादि शब्द बड़े 
रहस्य को स्पष्ट फरते हैं। ( ए० ७७-७८ ) 


श्री अरबिन्द के सिद्धान्ताठुसार भी “सप्त नह! आदि पद 
भौगोलिक अनित्य नदियों फे लिए नहीं आता है। 


अब हम ऋग्वेद के उस मन्त्र पर ही विचार करते हैं जिसके: 
आधार पर सायणाचाये ने सर्वे श्रथम और उसके पीछे 'चलने वाले 
'योरोष के विद्वान और उनके पिछलग्गू' श्री सत्यत्नत सामप्रमी,- 
क्षेत्रेशचन्द्र चद्मोपाध्याय, सदूगुरुशरण अवस्थी, भ्री निवासाचारी, 
श्री सम्पूणोनन्द, श्री सत्यनागयण दुवे झागरा कालेज, मिभ्रबन्धु, 
थी गंगाप्रसाद मेहता काशी विश्वविद्यालय आदि आदि उच्चकोटिः 
के घुरन्धर विद्वानों ने वेद के सप्त सिन्धु, सप्त नद आदि दाब्दों 
से भौगोलिक नदियां मानकर वेद के आधार पर अनेक अक्तार का 
इतिहास कलिपत किया है और अच्छे अच्छे प्रस्थ बनाकर 
प्रतिष्ठा भाप्त की है। झ्राय सभी से भारत के प्राचीन इदिष्टास पर 
प्रकाश डालते हुए ऋग्वेद के उक्त मन्त्र को अपने मन्तब्य का 
आधार माना दै। न 


इनके लेखों में परस्पर का सूक्ष्म विरोध है, इसंका हम यहां 
विवेचन नहीं करेंगे। तो भी उनके परस्पर लेखों में मतभेद है। 
थह सुतरेद ही; मलके. सस्तव्यों की सिफेलठा को प्रणाणिद करता 
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है। इस सतभेद पर प्रकाश डालना भी एक प्रथक्‌ विपय है। 
हसे छोड़ कर हम तो वेंद्मन्त्र से सम्बद्ध अंश पर ह्वी यहां प्रकाशः 
डालना चादइते हैं । 
ऋ० मंडल १० । सूक्त ७५ ॥ मन्त्र ५ पर विचाए-- हे 
सन्त्र इस प्रकार है-- 
इस मे रफ़े यझुने सरस्वात शातुद्धि स्तोम॑ सचता परुषया। 
खसिक्सया सददुदये जितस्तयार्जीकीये शुशुद्य सुपोमया ॥ 
(%४० ६१० | ७५ । ५ ९० 
इस मन्त्र का एप है 'सिन्घुक्षित्‌ अयमेष” अयात्‌ प्रियमेथ 
का पुत्र छिन्‍्धुद्धित्‌ ! देववा है 'नथः | अनुक्रमणी में लिखा है-- 
(असल भव सिन्वुक्षिद्‌ ग्रेयमेघों नदीस्त॒तिजांगत मु ) अंथोत्‌ “प्र! 
इत्यादि नौ मन्त्र हैं। इनका द्रष्टा सिन्‍्धुक्तित्‌ मेयमेघ है। 
में नदीस्तुवि है। जगती छन्द है। समस्त यूक्त में कीं 
सप्तसिन्धु या सप्तनद नाम नहीं है। ५ वा मन्त्र आपके समस्त है.। 
अथम, द्विचीय, ढुतीय, चहुथे, प४, सप्तम, अष्टम और नवम स्तरों 
में सिन्‍्धु का ही चशेन है। छठे मन्त्र में एष्ठामा, सुस्त , रमा,. 
श्वेत्ती, कुमा और महेंसत्‌ ये ६ नदी सद्दायक बतलाई हँ। इस 
प्रकार ये सात नदी हो जाती हैं। इसी प्रकार “इम में गंगे?० इस 
सन्द्र में दस नदियों का नाम है | जिनमें, ध्यसिक्तो, मरुदूबूधा को 
संद्यायक विवस्तां और सुपोमा, आजिकीया की शाखा द्वोकर'ं सात 
नदियां हो जाती हैं। पर वे सब एक देश में नहीं है, उनफा झ्लेत् 
चहुत विग्तृव है और उनका किसी एक नदी में मेल नहीं है। 
एक ही सूक्त में सिन्धु को एक स्थान पर पल्लिंग कहा है 
दूसरे मन्त्र में (८) उसी को खीलिंग कट्टा है, अस्तु। |, 
_ अब ढुंवीय में मन्‍त्र का अथे लींजिए--सायण कऋद्ते हैं---इस 
मन्त्र में प्रधान सात नदियां और उनके अवयव यां अंगरूप तीन: 
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न्नदियां वर्णित हैं। दे गंगे, दे यमुने, हे सरस्वति,दे शुत॒द्रि, हे वरुण, 
है असिक्रो के साथ मरुद्‌इधे, हे वितस्ता और सखुसोमा के साथ 
आजिंकीये ! इस प्रकार साता नदियों! शाप लोग मेरे स्तोम 
( स्तोत्र ) को सेबन करो और सुनों। 

बितस्ता और सुषोमा के साथ आर्भिकीया का संयोग ठो निदक्त 
में यास्क ने भी कहा है। 

बितस्तया चार्जिकीये भाशूणुद्दि सुपोमया च इति । अन्न गंगा यममात्‌ | 
पनिरु० ६९ । २६ ॥ इत्यादि ॥ 

. निरुक्त का पाठ इस भअकार प्रारम्भ होता है-- 

मयों ब्याय्याता: ! ( २॥ २४ ) तासामेषा भबति । 

इसमे मे यंगे यमुने सरस्वति शुत्॒द्वि स्तोम सचसा परुष्ण्या। 

असिफ्लयामरदुशथे बिवस्तयार्जीकीये शझुणु स्यासुपोमया ॥. 
"४ इसमे में गहने थमुने सरस्वति शुतुद्वि परुष्णि स्तोमसाले बध्दस्‌ असि- 
कन्या च स्ठ मरदृछझथे, बितस्तया चार्जीकोये जाशुशद्दि सुपोमया 
च्चेति समस्ताये: । है 

अथे-ह गंगे, यमुने, सरखति, शुतुद्रि, परष्णि | आप सब 
मेस स्तोम ( स्तोन्न ) सेवन करो | दे असिक्तों के साथ मरुदइथे ! 
वितस्ता और सुपोमा फे साथ आजिकीये ! आप मेरा स्तोम सुनो । 
नश्यट््‌ भन्त्र का पूरा अथे है। इसके आगे यास्क्र ने गंधा आदि बैदिक 
आब्दों फे निरुक्त दिये हैं जिससे इन शब्दों का क्या अपिप्राय लेना 
शह स्पष्ट ह। जाता है 3 

पाठकों का विदित है कि “सरस्वती! शाब्द पर विचार फरते 
हुए सस्स्वती का वणेन बेद में दो अकार से आया है | नदीवदू और 
चदेवतावद उस्री प्रकार यहां भी समझना चाहिए कि गंगा, यमुना 
आदि पदों से वर्णन करने योग्य तत्व का निहूपण, पेद ने नदीं- 
चसू किया दै। यदि नदियों का द्वी वंणेन करना था वो केवल 
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धसन्धु! का सूक्त के ९ मन्‍्न्रों में से सात मम्प्रों में वणेन न करके 
अन्य अनेकों का बेन कर सकता था। उन्र सब्र नदियों का 
स्वोन्न सुनाने और सेवन कराने का ऋषि का कोई प्रयोजन दृष्टि- 
गोचर नहीं होता । इसलिए ये सत्र नामभेद नदियों के नाना 
प्रकारों का बणन करत हैं और साथ ६ी उपमा-रीति से वे अपने 
अतिपाद्य नियुद्ध तत्व का भी उपदेश करत हैं।गृह़तत्व तक 
पहुचने के लिए निदक्त ने गगा आदि दाब्दों के पृथक प्रथक्‌ 
पनिवचन दिये हैं। जिन भाष्यकारों ने इन नामों को केवल विशेष 
मदियों के नाम सान लिया है।उनझे लिए निबंचनों का कोई 
प्रयोजन शेष नहीं रहता। निरक्तकार का निवेचन लिखना ही 
इस बात का झोतक है क्वि इनसे केवल नदीनाम न लेकर उपमान 
शॉली से तत्व का ज्ञान करना चाहिए । जैसे-- 

३, गगा यमनाद्‌ू | (३ ) य्ञण भ्रयुबति, गच्छताति वा। (३ ) 
सरस्वती सर हत्युदक भाम सर्त ॥ तदुबती | (४) झुठ॒द्री 


शुद्राबिणी, क्षिप्रताषणी आशुत॒म्मा इन दबतीति बा (७) इराबतों 
परुष्णी इत्याहु ॥ पर्वेबती भास्वती, कुटिछिगामिनी | ( ६ ) असिक्ती 


अशुक्श, अखिता ॥ सितमिति बर्णेनाम | तत्मरतिषेधरेशसितस्‌ (७) 
ममरुदृर्घा सर्वा मद्य |] मरुत पुना बर्धयन्ति | ( ८ 9 ब्तिस्ता बिदग्धा, 
बिशृद्धा, सहाकूछा । ( ९ ) आर्जिकोयों विपाड्‌ इत्याह ऋजूकप्सबा वा 
अऋणुगमिनी शा । बिपाद्‌ विपाटमादा, विपाशनाद बा, बिप्राएणाद बा, 
चपाशा सस्पों ब्यपाइयन्त बसिए्टस्थ मुझू्पत | तस्माद्‌ दिपाड उच्यतते | 
पूपेसासीदु ठदजिरा । ( १० ) सुपोमा सिन्ध । यदेनाम्‌ अमि भल्यवन्ति 
अद्" । सिन्धुः स्प्दनात्‌ । निरक अ० ६। २६ ॥ 

इस प्रकार देद ने नदियों के दश प्रकारों फा नाम 
संकोर्तनमात्र से उपदेश किया है। ये सब नदिया मेरे स्तीज, 
इस गुणवर्णन को द्वी लक्ष्य करती हैं। इसछा अवण करना 
चाहिए, इसका रदस्य व विस्तार चुत अनुभववृद्धों से भव्य 

श्र 


१७९५ 


सीमित नहीं हैं। इनका अध्यात्म पत्त की योजना में ही मुख्य 
उपयोग है। अध्यात्म में नदी ये शरीरगद नाडिया हैं,-ये “मद्दी! 
इसलिए हैं कि ( नदन्ति ) ये नाद करती हैं, इनकी ध्वनि कान 
को बंद करके भी सुनाई देती है। इतना जान लेने पर उक्त सन्त 
का अथे यह है--- 


है ( गगे यमुने ) है. गया, 'अयथात्र इंडा नाडि, हें ( यमुने ) 
पिंगले | श॒त॒द्रि, परुष्णि, सरखती, शुतद्र तथा परुष्णी नाम की 
अप॒म्ना नाडी | तुम मरे इस स्तोम स्तुति अथाद बेद मन्त्र में क्दे 
शुण वर्णन का ( आ सचत ) भ्राप्त करते हो, यह गुणवर्ण इन 
नाड़ियों का ही दे। हे मरदुबघे ! दे सुपुम्ना तू ( असिक्रया ) 
पिंगला के साथ भर दें ( आर्जिकीय ) आर्जिकीया, इढा तू 
( वितस्तया सुषोमया ) यितर्ता नामऊ सुपुम्ना के साथ मिली हुई 
( भा शृणुद्दि ) मेरे इस वणन को श्रवण कर । 


वेद में आये गगादि पदो के सम्पन्ध में ऋषि दयानन्द 
की सम्मति 


अछपि दयानन्द “न शछग्वदादि-साष्य भूमिका के अथ श्रामाण्या- 
प्रामाणय विषय में ऐतिद्वासिक नामों दथा तथाकृथित ऐतिद्ासिक 
कथानर्ों को पूरे पक्त में रखकर उनके अल॒कार स्पप्ट करके थड़ी 
अत्तमता से सत्य तीर्थो' का अ्रतिपादन किया हूं | वहाँ गंगा आदि 
नदियों के सम्बन्ध में लिखा ६-- 

जज, दम से शगे यमुने खरस्वतीति (ऋ० ३० ) गगादि नदीना 
चैदेपु श्रविपादन हृठमस्ति, ध्वया कथ न मन्‍्यते । 

अत्रोच्यते | अन्‍्यते तु सवा तासों नदी स्चेति, ठा शयादयी नद्य 
व्सन्ति । वाम्यों वयायोग्य जलझुध्यादिगुणैयाबाद्‌ उपकारों भवति 


श्ज्ट 


करना चाहिए। निदक्तकार के निेचनों द्वारा यद्द दश प्रफार 
इस अकार हैं (९) गंगा--गति करने से गंगा । (२) यमुना--मिलती 
है या फटती है दोनों शुणो से नदी यमुना फद्दादी है | (३) 
सरखती--जिसका सदा जल रहे, वह सरखती है। (४) शीघ्र 
चलने वाली शीघ्र पर्मेरित सी होकर वेग से जावे, वह 'शुद्र॒द्री! 
है । (०)--इरावती को परुष्णी कहा है, बढ पोरु पोर से जुडी 
माल्म द्वोती है, या स्थान २ पर चमकती है, या दैढी जाती है, 
(६)--असिक्की वद्द नदी है जो श्वेत नहीं है, सिंत एक रंग का 
नाम है, उसका न होना “अआसित' कहा ऊाठा है। (७)--मरुद॒बधा 
तो सभी नदियां है, क्योंकि भरुत्‌ वे वायुए जो बषों लाती हैं वे 
इन नदियों को बढा देती हैं। (८)--वितस्ता जो विशेष रूप से 
दुग्ध दो, अथोत्‌ जिसमें ठप्त जल धह्दे अथवा जो विशेष रूप से 
पड़ी या जिसका तट बहुत बडा या डंचा हो। (९)--आर्जिरीया 
को विपाद्‌ नदी कहते हैं। विशेष फन्द खे उत्पन्न को भी 
आर्जिकीया! कहते हैं, बा वे नदी अधिक ऋजु अर्थात्‌ सरल मागे 
से चलें जो बहुत ठुडें मुडे नहीं । (१०)--विपाट नद्दी को इंसलिए 
कहते हूँ वह जमीन फाड़ कर बाई जाती है या जो नद्दर के समान 
भूमि काटकर या खोद कर बनाई जावे।या वह है जो पाझों या 
बन्धनो को तोड़ दे । जो करारे या बाघो को सोड दे । इसमें मरण 
काल में वसिष्ठ के पाश हट गये थे, इसलिए भी इस को 
विपाश! कइ्दते हैं उसका यास्क से पू्वे 'डरज्िर! नाम था (११/-- 
खुपोमा 'सुसोमाः नाम सिन्धु नदी का है। इसलिए उसे सुपोमा 
कहते हैं। नदियाँ उसकी ओर बद्दी चली आती हैं। सिन्धु इसलिए 
रुद्ते हैं कि स्पन्दन अथात्‌ प्रवाइशील है। 

_. थास्क ने नदियों के नामों की निरुक्ति दी, उसकी नदी पत्त में 
में योजना हमने दी है। परन्तु यास्‍र्क के निर्वेचन नदियों तक 


ह 


श्छएु 


सीमित नहीं हैं। इनका अध्यात्म पच्च की थोजना में ही मुख्य 
उपयोग है। अध्यात्म में नदी ये शरीरगत चाडिया हैं, ये 'नदीः 
इसलिए हैं कि ( नद॒न्ति ) ये नाद फरतो हैं, इनकी ध्वनि कान 
फो बंद करके भी सुनाई देती है। इतना जान लेने पर उक्त मन्त्र 
का अथ यह है-- 


है ( गगे यमुने ) दे गगा, अथोत इंडा नाडि, हैं € यमुने ) 
पिंगले ! श॒तुद्रि, परुष्णि, सरखतीं, शुतद्र तथा परुष्णी सलाम की 
स॒पुम्ना नाडी | ठुम मरे इस स्तोम स्तुति अथोत्त बेद मन्त्र में कहे 
गुण वणेन को ( झा सचत ) प्राप्त करते हो, यह गुणवर्ण इन 
नाइियों का ही है। हे मरदुगभपे ! हे झुपुम्ना तू ( असिक्तया ) 
पिंगला के साथ और हे (आर्जिकीय ) आजिकीया, इडा तू 
( वित्तस्तया सुपोमया ) वित्तस्ता नामऊ सुपुम्ना फे साथ मिली हुई 
( आ शणुद्दि ) मेरे इस वर्णन को श्रवण कर 


वेद में आये गंगादि पदों के सम्बन्ध में ऋषि दयानन्द 
की सम्मति 


अ्छपि दयानन्द ने ऋग्ववादि-भाष्य भूमिका के अथ प्रामाए्या- 
प्रामाणय पिषय में ऐद्रिद्ांसिक नामों सथा तथाक्रथिव ऐतिद्वासिक 
कथानकों को पूर्व पक्ष में रखकर उनके अलकार स्पष्ट करके बड़ी 
उत्तमता से सत्य वीर्थो' का प्रतिपादन क्रिया हं। धरद्दों गगा आदि 
नदियों के सम्बन्ध में लिखा है-- 

नजु, हम में गगे यम्नने सरस्वतीति (ऋ० ३०,) गयादि मदीना 
देदेपु अतिपादन हृतमस्ति, व्बय कथ न सन्‍्यते । 

अक्रोब्यदे | मस्पते तु मया तासों नदी संज्षेत्रि, दा शयदयों नय 
सन्ति ॥ ताम्यो यथायोग्य णलझ॒ध्यादियुणैर्याबात्‌ उपकारों भवति 


श्ट० 


कादत शासा मान्य क्रोसि | न च पापनाइए्स्व दुश्खात तारकत्द च। 
जलूस्थछादीनां तत्सामष्यामाबात | इद सामर्थ्य तु पू्बोक्तेप तीर्थषु गम्यते 
माल्यप्रेति । अन्यक्य । इडा-प्िंगल-सुपुस्ता-ऋझमनाड्यादीयाँ गगादि- 
सशास्तीति । तासाँ यौगसमाधी परमेश्वरस्यप्रदणातू । तस्य ध्यान 
बु-खनाशक सुक्तिशद घ भबस्येव | तासामिदादीनों घधारणासिदयण वित्तस्थ 
स्थिरीकरणार्थ च॑ स्वीकरणमस्तीति तत्र अहणात । एतन्मन्त्रमकरणे 
परमेश्वरस्थानुबतनात । एबसेब 'सित्ासिते यत्र सगसे समप्छुतासी 
दिडसुत्पतन्ति एत्तेन परिशिष्वचनेन केचिद्‌ गंगायम्॒नयोअदरण कुर्व॑न्ति। 
सेंगमे इति पदेन गगायमुनयों सयोगस्य भ्रयागतीथमिति सा छुर्वन्ति । 
सन्न संगच्छते | कुत । नैब सत्राप्लुत्य स्नान कृत्वा दिव गोतनात्मक 
परमेश्वर सूर्यशोक घोत्पतन्ति, गच्छन्ति फिल्तु घुन स्वकीय स्वकीर्य 
शगेहमागच्छन्त्य। । लतापि सितरशब्देन इटाया॥, असितशब्देन पिंगस्या' 
अद्वणम्‌ | यत्र तु खल्वेतयो। भाव्यो। सुपुम्नायाँ समायगमों मेरन भवति 
सत्र हृतसस्‍्नाना; परमयोगिनो दिव परमेश्वर श्रकाशमय मोद्गयण्य सत्य- 
जिज्ञाने चोत्पतन्ति । सम्यग्‌ गच्छन्ति आप्लुबन्ति  अतो&मयोरेबात अद्ृण 
सच तयो। । अगर प्रमाणम्‌ । सितमिति बर्ण माम, हत्मतिषेघों:सिसस्‌ 
निर० ९ | २६। सिप्त छुकक्‍्ल रुणेस्‌ असिते तस्य निषेध ॥ तयो अकाशय- 
प्थकारयों , सूर्यादि प्रथिब्यादिपदाययों)! यत्र ईश्वरसामप्य समागमों 
स्ति तत् कुतसस्‍नाना सदृविज्ञानबन्तों दिय॑ पूर्वोक्त गच्छन्त्पेष ! 

भावाथे इस प्रकार है-- 

(६ प्रश्न ) इस में गगे०---इत्यादि मन्ज में गगा आदि नदियों 
का वर्सन बेंदां में किया है, आप क्‍यों नहीं मानते ९ 

उत्तर--मैं मानता हूँ छि उनका “नदी! नाम है । परल्तु वे 
गंगादि लो लदिया हैँ उनसे जितना ठीक ठौक जल शुद्धि आदि 
शुभों से जितना उपकार द्वोता है उनका उतना दी मैं समान करता 
हूँ। उनको पापनाशक और दुः्खों से तारक नहीं मानता हैं। 


श्टश्‌ 


क्योंकि जल स्थल आदि में चद्द सामध्य नहीं है । वद सामर्थ्य तो 
पूर्वोक्त ( प्राण, वेद, विज्ञान एवं परमेशआर » तीथों में ही जाना 
जाता है भन्य स्थानों में नहीं। और भी यह कि इडा, पिंगला, 
खुपुम्ना और कूमेमाही आदि की गया आटि सज्ञा है। उनका योग- 
समाधि में और उन नाम से परमेश्वर का भी ग्रहण दवोठा है। 
उप्रफा ध्यान दुःखों का नाशक और मुक्ति देने याला द्वीता है। उन 
इडा आदि नादियों का घाग्णादि की सिद्धि के लिए और चित्त को 
छिर करने के लिए स्वीफार किया है इसलिए उमका भी प्रहण 
है। इस मनज फे प्रकरण में परमेश्वर की भी पू्षे से अनुवृत्ति है। 

इसी प्रकार 'सितालितें०! इस परिशिष्ट चचन से कई लोग गगा 
और यमुना का प्रदण करते हैं। 'सममे? इस पद से गगा यमुना के 
संयोग का प्रयाण तींये ऐसा नाम कर दत हैं। वह भी बेद में 
ठीक नहीं बैठता । क्योंकि बह स्नान करके “दिव? अर्थात्‌ प्रशाशमय 
परमेश्वर या सूर्येलोक फो नहीं जाते किन्तु लीग अपने अपने 
थरों को दी आते हैं। 

यहां परिशिष्ठ में भी सिठ शजद से इढा का और 'असित शब्द 
सर पिंगला का प्रदण है। इन दानों नाड़ियो का झुपुम्ना में जिस 
स्थान में मेल द्वोता है व्दोँ स्वान करके परमयोगी लोग “दिव! अथोत्त्‌ 
प्रकाशमय परमेश्वर मोक्ष नामक सत्य विज्ञान को भली भाति भ्राप्त 
करते हैं । इसलिए, उक्त दोनों नदियों का ही यह मो प्रहण है। 
इसमें निदक्त प्रमाण है। 'सित! यह वर्ण नाम है उसफा न होना 
*असिव! कट्दा गया है। इन प्रकाश अन्धकार अथीत्‌ सूयोदि पदाये 
और एथिवी आदि पदार्थों में जहा ईश्वर के सामध्य में सम्मिलन 
है, बस स्थान पर कृताथे होकर उसका शान मानते वाले पूर्वोक्त थो 
को द्वी जाते हैं। 

६ टिप्पणी--खेद है कि इस स्यवकू का ऋतग्वेदादि माष्य सूमिका 
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देद की नाड़ियों मे ये नाम किस अकार गताथे हैं इसको इस 
श्रकार देखिए । 
योग फे अथो का इस प्रकार का सन्तव्य है कि-- 
इृडा गयति बिज्ञेया, पिंगटा थम्न॒ना नदी | 
अध्ये सरस्दर्ती बिद्यात्‌ श्रयागादिसमस्तथा | 
( शिवसखरोदय इलोक ३७४ ») 
इडा पिंगण सुपुम्ना प प्राणमार्यम्यवस्थिता ॥ ४ ॥ 
( शिवस्वरोदय इलोक ४१ 2 
इसके अतिरिक्त और भी नाड़िया हैं. जिसके नाम वैदिक मामों 
से कुछ भिन्न हैं। जैसे--गान्धारी, इस्तिजिह॒बा, पूषा, पसस्विनी, 
खखूतुपा, कुट्ट, शलिनी | इसके स्थान भी नियत हैं | जैसे-- 
इडढा बामे प्थिता योगे पिंगटा दक्षिणे रूखता । 
सुपुस्ता तु सप्यदेशे गास्धारी घामचक्षप्रि ॥३८॥ 
दक्षिणे हस्तिजिदया च पूषा फर्ण थदक्षिणे। 
यशख्िनी बामक्ण आनो चाप्यछम्य॒पा ॥३१॥॥ 
कुदूदच लिंगदेशे तु मसूल्स्पाने तु शखिनी। 
छुव द्वार समाश्रित्य तिष्टन्ति दृद्ध भाडिका ॥॥8०॥ 
देह के वाम भाग में इडा है। दक्षिण (दादिने ) भाग में पिंयला 
है। सध्य भाग में सुपुम्ना है। वाम अख में गान्धारी है। दक्तिस 
आख में हस्तिजिह्ा हैं, दक्षिण कान में पूषा है। वाम कान में 
यशसख्िनी है। मुख या जिला ओछ आदि में अलम्युषा है। लिंग 
भाग में कुद्दू है। मूल स्थान में शखिनी है | ये वे नड़िया हैं जिनके 
द्वारा क्षान था ध्यान रस योग प्रक्रिया द्वारा प्रजादित होता है । साधक 
इनको जागृत फरके अनेक चमत्कारी सुखों का साक्षात्‌ करता है | 
में हिम्दी अजुवाद नहीं किया गया है इसल्प द्विष्दी के पाठक शी 
स्ठामी दयानस्दजी के इन विचारों को जान भ्ये नहीं पात ) | 
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सानत्र या प्राणियों ऊ देद्दों में तीन प्रकार की व्यवस्था है, एक 
रक्तवाहिनी नाड़ियों की है, दूसरी ज्ञान था चेतनावाद्दी तन्तुओं 
का जाल है, तीसरा मांध पेशियों पर वश करनेवाला नाड़ीजाल 
है, इन सब पर प्राण का वह्य है। आण 'सिन्धु! है। 
योग धम्यास को लक्ष्य करके शिवसखरोदय का लेख है-- 
इडायां तु स्थितश्वन्द्र पिंगटायां थ भास्कर: | 
सुपुम्ता कसुरुषेण दम्सुईसस्वरूपतः ॥५०॥ 
भादी चन्द्र: सित्रे पक्षे भास्करों दि सितेतरे॥६२।| 
परे सूक्ष्म बिलीयेत सा संघ्या सद्भिरच्यते ॥१२६॥ 
इडा में चन्द्र स्थित है, पिंगला में सूये, सुषुम्ना शंभु का स्वरूप 
है, शंभु हंस ( आत्मा ) का स्वरूप है चन्द्र और सूये के बल पर 
आत्मा परम सूक्ष्म में विलीन द्वोता है उस दशा में 'सन्ष्या! कही 
जाती है । जो ऊपर तीन संस्थान कद्दे गये हैं, रुधिरनाड़ी जाल। 
ज्ञानन्तन्तु नाड़ी जाल और मांसपेशी-संचालन-वशीछरण-नाईी 
जाल, ये ही गंगा, सबखती और यमुना नाम से हैं। ये हवी इडा, 
सुपुम्ना और पिंगला हैं । गंगा और यमुना इनको दी बेद में सिता, 
असिता भी कहा है । 
.__ इस सम्बन्ध में ऋग्वेद के १० | ९८५ सूक्त के खिल में कहीं 
ऐसा मन्त्र भी उपलब्ध हँ-- 
सितासिते सरिते यत्र संगते तयाप्छृतासों दिबसुत्पतन्ति । 
ये यै तन्व दिसजान्त घीरास्ते जवासो अखस्वर्त्व भजन्ते ध 
सिता और असिता इडा और पिंयला बह्दां ये दोनों नाड़ियां 
मिली हैं उन केन्द्र स्थानों पर जो व्यक्ति स्नान करते या मप्र द्वोते 
हैं या जो अपना देद्द व्याग करते हैं वे धीर,ध्यानी जन भगत मोच्त 
को प्राप्त करते हैं । यह चद्द फेन्द्र है जहां सुपुम्ना नाढ़ी है । सुपुस्ता 
शिशरोमाग से चलकर मेरुदण्ड में से दोती हुई त्रिक अस्थि के 
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५ ॥ 

अन्तिम छोर तक चली आती है। मध्य में अनेक केन्द्रों से देह में 
फैलती है । केन्द्र स्थान में इडा, पिंगला के केन्द्र भी संगत हैं ! वहाँ 
ध्यान करते समय मलुष्य 'दिव!ः तेमोमय तत्व का साक्षात्‌ करता है 
यही उसका “दिव! के प्रति उत्पतत है और वहाँ उसे अद्भुत सुख 
श्राप्त होता है। उस दशा में देद पात होने पर फिर 'वासना-कछ्षया 
अमृतत्व अथांत्‌ आत्मा का देहमय होकर उत्पन्न होने, मरने जीने 
का भाव नष्ट हो जाता है । यमुना-गंगा संगम जेसे प्रयाग तीथे है 
उसी प्रकार देह में इडा, पिंगला के संगसस्थान जिनमें सुपुम्ना 
सरख्ती का गुप्त रूप से योग होता है वह्द त्रिवेणी संगम के समान 
है। वह ही मोक्षदायक है | वस्तुतः, इस अध्यात्म त्रिवेणी के संगम. 
प्रयागादि स्थान तो तत्सदद्ा होने से बाह्य प्रतीक भात्र हैं । 


श्री प० घन्द्रमरिण पालिस्सन महोदय ने लिखा है कि सरस्तों 
शुट्द्री, पस्ष्णी, मरदूबूधा, वितस्ता, सुपीमा ये छः नाम सुपुम्ना 
के लिए प्रयुक्त हुए हैं । तो भ्रस्िक्ती यमुना का भेद है. था अंग है । 
मेरे विचार में जो निदक्ति यारक्र में दी हैं थे उपलच्णमात्र हैं. 
इन शब्दों के अन्य भी निवेचन सम्भव हैं, जिनसे इन नाइडियों के 
देह में अन्य अनेक रहस्यमय वशस्तविक कार्यों पर प्रकाश पढ़ता 
है । ये सब नदियां या नाडियां तीन विभागों या वर्गों में विभक्त 
द्वोती हैं। जैसे “गंगा? रक्ततद्मा नाडी है, सर्वेत्न 'सरकुलेशन 'ऑफ 
ब्लड!--रक्त संचार का काम करता है। उसमें रक्त या लाल रंग तो 
लाल करों के संनिधान मात्र से है, वस्तुतः रुघिर का रंग श्वेत ही 
है। बह गंगा है । यमुना” ज्ञान तन्‍्तुओं का वह नाडीजाल है जो 
शरीर के समस्त अंगों की गति को नियन्त्रित करता है! जिसके 
'शियिल दोने पर या तो अर्धग द्वोता है या कम्पन होता है। उनको 
हम ( देखोमोटरी नवेस ) कद सकते हैं। “सरस्वती! वह झान- 
सन्तु-जाल # ज़ी ज्ञान कराते हैं। उसको हम 'सुपुम्ना-जाल! भी 
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कह्द सकते हैं । बहुत तीव्रता से ज्ञान करानबाला सुपुम्ना का अंश 
अुर्द्री' है। शरीर में पे परे में उष्णुता को बनाये रखने पाले 
नाडी जाल फो जो बहुत सूक्ष्म दघिर वादिनी और ज्ञान वन्तु जाल 
हैं वे 'परष्णी! भाग हैं। उम्की कोई स्वतंत्र सत्ता नहीं दोमे से 
उनको भौणरूप से संगत माना है। असिर्ती वे ग्लैन्ड या प्रंथि 
हैं जिनमें डफ्टल या 'सेचक लाडियां? नहीं हैं । वे 'डक्टलैस-बैन्डस 
शरीर में स्थान स्थान पर हैं। थे “अ्रस्तिक्री' हैं। मददइधा! आण 
वायु से बदने बाला देह में प्राण शक्ति को विशेष रूप से देनेवाला 
नाड़ी जाल! है। जो माँस पेशियों पर विशेष अधिकार रखता है। 
उसे हम 'मेटायरो लिक फोस! स्थापन करने वाला नाडी जाल कद्द सकते 
हैं, वह प्रायः सर्बेत्र समान रूप से ज्यापक हैं। “वितस्ता? बद्द नादी 
जाल है जो चमे, मांसादि में सबेत्न फैला हैं। 'आर्जिकीया? या 
“विपाश वद्द नाडीजाल का भाग ६ जा बिना किसी बन्धनया 
जाल का रूप लिए हुए सरल रूप से तन्तु रूप में ६! सुधामा वष्ट 
नाढी जाल का अंश है जो जलांश या आर्द्रीभाव बनाये रखता है। 
जिसके अघीन स्थान स्थान पर जल छोड़ते वाले ग्लैन्ड्स ( प्रथियाँ > 
काम करती हैं, भँणा की पलकों में श्रेंथिया आँख को सदा गीला 
रखती हैं, जीभ की प्रंथियां मुस को गीला रखती हैं । यह “सुपोमा? 
नाम ज्ञान ततु-जाल के अधीन सी रहती ह। 

यहूँ त्रियय धहुत अधिक मनन चिन्तन की अपेक्षा करता हूं। 
वैज्ञानिक यदि से साईकोलोजी और नर्वंस सिस्टम के अध्ययन 
से चक्त नाड्ियों का समालोीचन करना चाहिए ॥ 

नदियों, नाड़ियों, वाणियों और मध्यमा वागृ-सिराओं और 
दिराओं का समस्त प्रकरण यक स्वयं बहुत ज््यापक एव गंभीर 
विपय है। जिसका विवेचन खल्‍्प स्थान में दोना संभव नहीं ६। 
आंत: इस विषय को दम यहां ही समाप्त करके इस निवन्ध को 
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समाप्त फरते हैं। इसके अतिरिक्त बेदान्तगेत सभी ऐतिटासिक कहे 
जाने योग्य स्थलों की विवेचना होनी आवश्यक है छ। इस निबंध 
में तो केवल वसिष्ठ ऋषि के दृष्ट यूक्तों में आये ऐतिहासिक निर्देश 
कहे जाने वाले स्थलों में से कुछ एक अशों का विवेचन किया 
गया है। इसी प्रकार अन्य ऋषियों के दृष्ट सूक्तां का भी विवेचन 
करना आवश्यक है | जो फभी कालान्तर में सुविधानुसार पयोप्त 
साधन-समाप्रा एवं प्रथ-सम्पद््‌ सद्दायक रूप से आप्त धोने के उपरांत 
फरने का विचार हं। इस प्रकरण फो अभी द्वम यहां दी समाप्त 
ऋरते हैं। इति शम्‌ । इति शुभम्‌॥ 

अ्रशेत्तरददिसाइजे वैक्रमे:ब्देडसित स्थ्ये ( सागेशीय ) । 

द्वादश्या सोमके पूर्तिम्‌ ऐेतिशालोचन गतम्र्‌ | 





& इस सम्पन्ध में डा० बी० जी० रेले ने वैदिक गाइस ऐज़ फिगसे 
ऑफ बायोछोजी?, नामक पुस्तक में चेद के समस्त देवताओं फा शरीर 
दिज्लान फी दृष्टि से बिवेचन किया दे) सूलमथ शमारे देखने में नहीं 
जाया है। बहुठ यछ्ध करने पर भी बह अल्म्य होने से ध्ुस्तकप्रष्थशक 
से इसे घुस्तक आप्त न दो सकी ३ इस कारण उक्त डाक्टर महोदय के 
ईदेचारों को इस इस निवन्ध में स्थान सह्टी दे सके हैं इसका हमें खेद है ! 


परिशिष्ट # 
पत्र-व्यवहार 


वेंद अनुशीलन का काये कितना शियिल है इसका अनुमान 
इस बाद से पता चलेगा कि श्रीकश्यपजी के लिखने पर भी उनको 
विद्वाद गण स समाघान को लिखने के लिए ठालने का ही उत्तर 
मिला है। इसके अमेक कारण बाघारूप में हैं। वे बाघाए जब 
तक दूर नहीं की जाती दब तक वेदानुशीलन और वेदानुसंधान का 
काय निबाध रूप से चल नहीं सकता । प्रथम तो बेद के अतुशीलन 
काये में विद्वानों की आजीविका नहीं है, न अथोगम है, वव केवल 
पुस्तक लिख भी लें तो उसकों कोई अकाशित करने को तैयार 
नहीं होता । वब वेदानुसधघान आगे बढे तो कैसे बढे १ यह एक 
सेदर का विपय दै। किसी भी वेदानुशीलक विद्वान के पास पर्याप्त 
अन्य सम्पदा नहीं होने से बह अनुसधान नहीं कर सकता। 
केवल थद्द कह्द देने से र्ति तुम सो वडे पुस्तकालय वाले कार में 
जाकर कोई आजीविका करलो तो घुम्द अन्य प्राप्त दो जायेंगे, यदद 
कथन इसी प्रकार का है कि रोगी को कट्दा जाय कि हुम्दारे रागों 
का इलाज तो द्विमालय की जढ़ी यूटियों से सम्मव दे, तुम तो 
द्विमालय पर जाकर रहो। विदा पथ्य भोजन, वसन, गृद्गादि के 
केवल हिमालय में बैठने से रोग का उपचार सभव नहीं है । इसी 
अकार पिना उचित साधन सामप्री के वैदिक अुसघान कारये नहीं 
दो सकठा ! अस्तु, मुके इस बाव से सन्तोप है कि दीवान श्री 
रामनायजी कश्यप को इस थात का ठोक अनुभव हुआ और आप 
जिस जिज्ञासा से वैदिक घम्म के अक पढत थे उसी घारणा से 


(६२) 


अपने हृदय का समाधान भ्राप्त करने के लिए आपने वैदिक धर्म 
के सम्पादक एवं वस्िष्ठ ऋषि के दशेन के लेखक मद्दामद्दोपाध्याय 
श्री पं० दा० सातवलेकर जी और गुरुकुल विश्वविद्यालय के आाचाये 
श्री पं० प्रियत्नत जी वेदवदचस्पति से पत्न व्यवद्वार प्रारम्भ किया। 
उनके जो उत्तर व समाधान आये उनको इस परिशिष्ट में देना 
उचित सममते ई, क्योंकि ऐसे अन्य अनेक भी मद्दानुभाव हो सकते 
हैं उनके लिए ये पत्न पयोघ्त पथ प्रदशक होंगे । 


प्रथम पत्र 


२२ मॉड रोड, देदली छांवनी 
११ १२। ५० 
दीवान भ्री रामनाथजी कश्यप का प्रथम पत्र | 
थ्री पंडित जी नमस्ते, 

काछे मिला था।,भाई जी बीमार दी पड़े हैं"”'“"“"समुरदे 
कारोगहै। , 
, / (२) स्वामी में धानन्द(““ ““नहीं मांगी .जा सकती। 
:. (३) भ्री पंडित सातवलेकर जी का, फाड देखें। मैंने लिखा 
था कि जब आपका :किया माष्य आपको दी ' नहीं समझ आया 
तो ऐसा भाष्य करना द्वी क्‍यों था। फिर ऐसा भाष्य द्वो सकता था 
जैसा भ्री. स्वामी जी ने तथा पे० जयदेव शर्मा जी ने किया । उसका 
स्तर यह -काछे है। अब तो' आप व्याकरण फे अनुसार कुछ 
लिख सकते हैं। संक्षेप में लिखें, पर अवश्य लिखें । यदि उनके 
भाष्य में कुछ सार दै तो मुझे! अवश्य बतावें । योग्य सेवा 
लिखावें » ३० 4 2 3, ! 
9 >> हुए मर « चरण सेवक “८ - 

रामनाथ कश्यप 


(३, 


,. बितीय पत्च 
श्री ५० सांतवलेकर जी का उत्तर पत्र जिसका पूर्व 
पत्र में निर्देश दे 


खाध्याय मंडल, भासन्दाभ्रम, 
किस्ला पारढी ( जि० सूरत ) 
९। १२॥। ५० 


] 


दूं भी दीवान रमनाथ जी कश्यप 

; २२ मॉँड रोड, देदली छावनी 
अमस्त ! 

आपका पत्र मिला, धन्यवाद ! आप सत्र दशेन होने चक 
ठहर सकते हैं तो ठहर जाइए | जो व्याऋरणानुकूल भये करना 
जानता है उससे बोलना सुगम है। पर जो पैसा नहीं करना चाहते 
सनसे थोलना असंभव है। भविष्य काढ ही सत्यासत्य.का निर्णय 
कर सकता ह। क्या ईसा फो फांसी पर चद्माया नहीं था है बढ्ी 
डालव यहां होगी । पर अन्य में जय सत्य की दी होगी। 

भवंदीय 
(०) श्री० द[० साववलेकर 

(यह पत्र भ्री पँ० खातवलेकर जी ने फश्यपत्नी के पत्र के उचचर 
में दिया है । इसके पश्थात्‌ निराश होकर श्री कश्यप जी मे अुझे पत्र 
'लिखा, वह इस प्रकार है ।) 


तृतीय पत्र 


भी यामनाथ फश्यपजी का पत्र श्री पंडित जयदेव जी झार्मा 
जे लि 
चतुर्देद भाष्यकार अजमेर फे नाम 


(४) 


। अवद्दार 
घमेशाला ( जि० फाँगडा ) पंजाब 
ताराख १४। १० ]५० 
पूज्य पाद श्री पंडितजी नमस्ते, 


मेरे पिछले पन्न का उत्तर अभी नहीं आया। उसमें भी शास्त्र 
का है कगढ़ा था । यह पत्र भी चद्दी कगड़ा लिए हुए आपको 
कष्ट देने वाला है । 


बैदिक धर्म अंक आसौज विपय ऋग्वेद का भाष्य चसिछ 
ऋषि का दुशेन ( अचुवाक २ | सूक्त १८। मन्त्र २२) के अर्थ में 
श्री सातवलेकर जी ने वेद भगवान्‌ को ऐतिहासिक पुस्तक बना 
दिया । चेद 'मन्जगत चसिछ को विशेष व्यक्ति ठद्दरया है। दो 
रथों फे साथ उसे दो फनन्‍्याएँ मिली घतलाई हैं। संरक्षत के विद्वान्‌ 
चेंदों के साथ कीड़ा द्वी करते रहे हैं ।-भाष्य के अन्त में लिखा 
है--ऐसे “उच्च पदवी के ऋषि को फन्‍्याए क्यों दी गई। इसकी 
खोज मननपृ्षक धोनी चाहिए । आपके अये हमारे सिद्धान्तों के 
अलुसार हैं । और मन को भाता है| उन ( भ्री पं० सातवलेकरजी ) 
के पास भी कोई युक्ति होगी जिससे ऐसा भाष्य करने का साहस 
हुआ इस विपय पर यातचीत देहली में करेंगे | पर यदि उत्तर 
दे सकें तो बतावें कि उनके भाष्य की अशुद्धि निकल सकती है| 
मनन २९ का अथे भी ऐतिद्वासिक दकल लिए हुए है। मैं 
२९--१०--५० की प्रातः को देहली पंहुँचूँगा। इसका उत्तर यहां 
आ सकता है । पर आपको अवकोंश हों तो । योग्य सेवा 
लिखावें । 


चरण सेवक 
शमनाथ कश्यप 


(५) 
चतुर्थ पत्र 


ऊपर उद्धत पत्न के साथ है एक पत्र दौवान साहब ने मन्त्री 
आये प्रतिनिधि सभा पंजाब को लिखा। जिसका उत्तर शी आचार्य 
गुदुकुल कांगडी ने इस प्रकार दिया-- 
श्री प्रियत्रत जी वेद्बाचसति आचार्य गुरुकुल कांगडी 
५ का उत्तर 


पंस्या ११९२ वियि २९ ॥ ८। २००७ वि० 
सेत्रा में भी दीवाम रामनाथ कश्यप 
डिविजनल फ्रोरेस्ट आफिसर रिद्ायेड, 
अवह्ार, धमेशाला, जि० कांगड़ा. 
भीमान्‌ जी 
श्री मन्‍्त्री जी आय प्रतिनिधि सभा पंज्ञाव द्वारा आपका तिथि 
१५। १० ]५० का मिला | रुचर में निवेदन है कि श्री पंडित 
सालवलेकर जी अनेक बार यद्द घोषणा कर चुके हैं कि बह 'आर्य 
समाजी नहीं है। अतः थे किन्‍्हीं मनन्‍्त्रों का बैसा अधे करें लो 
श्री दयानन्दजी की शौली के अनुसार हो यह किस अफार आशा 
कौ जा सकती है। अनेक सनातनी विद्वान खामी जी से भिन्‍न 
प्रकार के अथे करते हैं और पहले भी सायण महीधर आदि वैसे 
अये करते रहे हैं 
२, ऋषि दयाननन्‍्द जी को शैली से मिन्‍न जितने भी 'अथ यो 
लेख मिकलते हैँ उन सब का उत्तर सैयार कर छपवाने का प्रवन्‍्ध 
करना आर्थिक आदि कठिनाइयों के फारण इस समय संभव नहीं है। 
मवदीय 
४ (६०) 'प्रियम्रठ आचाये 
जिओ, ह गुरुकुल विश्वविद्यालय, कॉयईी । 


(६) 


पत्न संख्या ११८७९ तिथि २९। ८ | २००७ 

प्रतिलिपि श्री मन्‍्त्री जी आये प्रतिनिवि सभा 'जाब की 

सेवा में उनके पत्र सख्या ३६७८ तिथि १२॥ ८। २००७ के 
प्रिलसिले में सूचनाथे । 


अवर्दीय 
( ह० ).. प्रियत्रत्त 

आचाय 
पंचम पत्र 


( इधर दीवान साहब ने एक पत्र जैसे गुरुकुल कांगडी व आये 
अतिनिधि सभा पजाब को लिखा था, एक पत्र चततुर्वेद्‌ भाष्यकार 
श्री पंडित जयदेव जी शर्मा विद्यालंकार मीमांसादीर्थे को पुनः 
लिखा । जिसके उत्तर में उन्होने निम्नलिखित पत्र दिया। ) 
चतुर्बेंद भाष्यकार श्री विद्यालंकार जी के पत्र की प्रतिलिपि 

ओम स्वस्ति । चनस्थली विद्यापीठ, जयपुर राजस्थान 
१७। १२ । ५० 
प्रिय महोदय सप्रेम नमस्ते, 
/ आपका ऊकृपा पत्र एवं 'ए चैलेंज द्ु डार्विन्स योरी हु एवोल्यू- 
आन मिला । इस पुस्तक के अनेक स्थल पढ़े । जिस जोरदार भाषा 
में लिखना चाहिए था वैसी जोदार वनी नह्दीं। तो भी एक वस्तु 
अच्छी है । 

सेघा * * * चाहता हू | आपके द्दी 
गद्ठा या। 

भी सातवलेकर जो का काये मैंने देखा, मुके उसमें कोई तथ्य 
नहीं दीखा। श्री पंडित जी ने व्याफरण की बात लिखी है। वह 


(७) 


चुत अच्छी याद लिफ़ी है। इसी सें उन्ऊा ऐतिहासिक पक्त 
अडित दौता है। 

लोह भाषा में लक्क लद॒, लि लकारों से भूतकालवाचक्र 
प्रिया जानी जाती है, $ परन्तु बेद में ये लकार भूतकालयाचक नहीं 
हैं। चेद में छड, लब, लिट्ट तीनों छा सामान्य क्रिया मात्र बतलाने 
के लिए प्रयोग द्वोता है ! 

“दन्दृति छुदूलडुलिट ॥” पाणिनि सूत्र अ० ३।पा० ४। 
सूत्र | जिसका अथ काशिका दृत्ति में किया ऐन- 

'एछदुसि बिपये घातुसस्यन्धे सर्वकालेए छुद्ू छट्ट टिद अत्यया, 
अबन्ति | अन्यतरस्याम्‌ हति वर्तते । तेत लन्‍्ये$पि छकारा थथायथ 
अवन्ति | 

अयोव बेद्‌ में घातु मात्र के अथे में सब फालों में छुदू, लश्छ 
लिट्‌ प्रत्यय द्वोते हैं। पूचे सूत से विकटप की अमुवृत्ति आने से 
अन्य लकार भी घात्वथे बतलाने के लिए द्वोते हैं । जैसे लद्--अद्दं 
सेम्योइछरमू नम । एटू--अग्निमचद्घोतारमइ॒णीताय यजमान ।डिटू-- 
अच्या सममार | 

इस दोनों स्थानों पर लब्धारों का भूतकालिक अथे नहीं है। 
मैने यदद बात व्याकरण के मन्थ से लिखी है । भरी पंडितजी इसका 
समाथान देंगे। 

क्योंकि वेद नित्य हैं। उसकी दृष्टि में सब काल वर्तेमान के 
समान दूँ | इसलिए वेद में भूतकाल का प्रन नहीं उठता । इसी 
आधार पर बेद में मूतकाल बतलाने चाले समस्त लकार सामान्य 
क्रिया साज _बतलाते हैं। इसी श्रकार यौगिक शब्द द्वोने से वेद के 
बाब्द रूडिप्राय या वैयतिक नाम नहीं है। लोग जब बेद के दो 
प्रमुख अंग व्याकरण और निरुक्त को छोड़ देते हैं तो वे ऐतिहासिक 
यातें गदने लगते हैं. और मनमाना वैवीलेनिया का इंविदाख 

१३ 


(८) 


ओर फारस आदि का भूगोल बेद में मिकाला करते हैं। बरतुतः 

वेद अपने अंगों पर स्थित है । उसके अंग भंग होने से वेद अवेद 

झथोत्‌ इतिध्ास घन जाता है] मनुध्य के सिर द्वाथ काट दें तो वद्द 
मनुष्य का घड़ “कबन्ध! बन जाता है। तब वह पहचानने में भी 

नहीं आ सकता कि वह्द कटा मूंड कौन है ९ 
अधिक विवाद में न जाकर अब आचाये सायण फछे भाष्य से 

कुछ अंश भी बतलाता हू । 

१. सामबेद में. देवा? का अथे बहुत स्थानों पर 
+ऋत्विज:? किया है। 

२. सामवेद्‌ € मन्त्र १०९ )-- ते गूर्धया० इस मन्त्र में दधन्विरें, 
'ऊद्दिषे! ये दोनों क्रियापद्‌ लि लकार के हैं। सायण ने इसका 
अथे भूतकाल का नहीं किया। दधन्विरे का अथे किया है-- 
“वर्बन्ति गच्छन्ति! जाते हैं, “उहिपे! का अथे किय; है 'असि- 
प्रापय! पहुँचाओ॥ इस अकार पंडितजी का भूतकालिक क्रिया 
का आग्रद्द नष्ट दो जाता है। और उनके भाष्य में ऐतिदासिक 
इष्टि का खारा अथे ढद्द जाता है यद्दी हमारा उनसे मतभेद 
है। सत्य निणेय अन्तस, व्याकरण से करना है। यदि कभी 
ज्याकस्ण सान लिया और कभी न माना तो इस प्रकार का 
“आधा तीतर आधा बटेर! यह बात चलने वाली नहीं है | इसी 
लिए सायण ने अनेक स्थलों पर ठोकरें साई हें। सायण 
पंडित था, व्याकरण का अपू्वे ज्ञाता था। परन्तु बेदाथें को 
इतिहास से पथक्‌ करके अथे करने में या तो उसको बुद्धि की 
क्षमता नहीं थी या वह रूढ़ि का दास था । यद्दी रूढ़िदासवा 
पंडितजी को नहीं छोड़ रही है, अस्त । आप मेय अभिप्राय 


तो समम्क गये द्वोंगे । भाई साहव का हाल लिसिए। 
अवदीय-- 


जयदेव शमा 


(१९) 
पष्ठ पन्न 


ऊपर उद्धुठ चतुर्थ पत्र के उ्तर में भी दीवान साहप का उत्तर 
निम्नलिग्बित है। 
२२ मौद रोढ, देहली धावनी 
२०-१२-१९५० 
पृथ्यपाद प्री पंडिदजी, नमसे! 


अपझा कृपा पत्र कल झाम मिला था, और उसी समय उत्तर 
लिखने बैठा या, समाप्त आज प्रातः किया है ! 


ऋग्वेद भाष्य के बारे में आपने तो कमाल का दिया है। 
व्याकरण को विनाह्ट ( आधार ) पर ५० श्री सातवलेकरजी की 
वात का पूर। उत्तर लिख दिया है। मेरा आशय आपको इतना फष्ट 
देने का कदापि ने था । मैं दुनयी हूं कि झापको कष्ट हुआ। में तो 
इतना ही घादता या कि क्या व्याकरण ( के आपार ) पर भी प० 
( साववलेकरजी ) फा अर्थ अगुद्ध 5हगया जा सकता है। यदि 
आप “हाँ? लिख दते दो मेरा मतह्लत्न पूरा था । मैं आपऊझा कोटि २ 
घन्यवाद करवा हैँ। यदि सन्‍्जों छा अथे छल सपूततों ( प्रमाणों ) 
सहित लिखें जो मरी स्वागीजी मद्याराज की शैज्ञी के विदद्ध है वो 
ट्रेकट की शकल में छपवादें मेरे ब्यय पर। और आर्य समाजों छो 
मेज । धधुओों को दिए जाने वाले मन्य का अर्थ तो स्वामीजी के 
माष्य में है, उसमें देवल व्याहरण दी "पुष्टि देनी है। इस प्रकार 
वसि६ ऋषि के मन्त्र २९३, २९८, २९५ में गदबढ़ है। यद भाष्य 
वैदिक घमम अंक कार्तिक २००७ में है । 


अखामी मेघानन्द्‌० ४ छुम्बेगो था । 


(१०) 


“गुरुकुल आचार्यजी लिखते हैं कि धन अभाव के कारण 
अग्ैदिक भाष्यों का उत्तर नहीं दिया जा सकता । मैंने उनको भी 
लिखा है कि मेरे व्यय पर ट्रेक्‍्ट छपवा दें । , 

“चैलेंज "* »* ““प्रीफेस में । 

चरणसेवक 
रामनाथ कश्यप 
सप्तम पत्र 


श्री आचाये गुरुकुल विश्व विद्यालय काँगड्डी को उनके पूर्व 

अद्धत पत्र २९-२-२००७ के उत्तर में श्री कश्यपजी का उत्तर । 
२२ मौढ रोड देहली केंट 
२०-१२-५० 

श्री आचार्यजी नमस्ते ! 

श्री पं० सातवलेकरजी के वेद भाष्य के विपय में आपका पत्र 
संख्या ११८९२ तिथि २९-८-२००७ मिला। जिसे पढ़कर दुःख 
हुआ । धनाभाव के कारण आप घुप हैं। कृपया वसिए्ठ ऋषि के 
दशन के भाध्य में जहां जद्दां भी पंडित साववलेकरजी ने भ्री स्वामी 
€ दयानन्दजी ) की होली से विरुद्ध भाष्य किया है उसका उत्तर 
सैयार करके छुपवादे १००० प्रति । उसका व्यय मैं दूँगा। यह ट्रैक्‍्ट 
आयंसमार्जो में बांदा जायगा £ व्याकरण की स्थिति पर अपने 
भाष्य को ठीक सिद्ध करें | पंडित ( श्री सातवलेकरजी ) का भाष्य 
उनके मासिक पत्र वैदिक धमे में देखें। अडू असौज तथा कार्तिक 
में खंडन करने योग्य माष्य है। श्री स्वामी ( दयानन्दजी ) का भी 
भाष्य है। पं० जयदेवजी झमो का भी भाष्य है । उनको व्याकरण 
तथा निरुक्त के आधार पर सिद्ध करना है इस काये को शीघ्र फरे। 
आप उच्च कोटि के चिद्दान्‌ हैं। और वैसे द्वी दूसरे विद्वान, आपके 
दा चायें हैं 


(११) 


श्री पं० सातवलेकरजी ने किसी से घन नहीं मांगा है। पर 
बह्द काये साहित्य चनाने का किया है जो आर्यसमाज वया प्रति- 
निधि सभाओं से ठीन करपों में न होगा। यह सब सस्पाएं 
विद्यालयों को चलाने में लगी हैं। वेद प्रचार के काये के अयोग्य 
हैं। इसलिए पं० साठवल्ेकरजी समाज से घाहर हुए। मैं ७० 
साल से मैम्बर रहकर बाहर हुआ । सम ( प्रतिनिधि सभा पजाब ) 
को भी पं० घुद्धदेवजी ने काबू किया था, पर युक्ति से काम न लेने 
के कारण सब ने उनका छोड दिया । यदि शुरुकुल के स्तनों ने 
उनका साथ दिया द्वोता तो चेद प्रचार तथा सम्राज का दूसरा काम 
आप सल्ननों के कंधों पर होता । 

श्री खामी भ्रद्धानन्दूजी जोवित द्वोते तो न सातवलेकरजों 
समाज से बाहर जाते और न वेद का भाष्य दयानन्द के सिद्धान्तों 
के विरुद्ध होता । यदि आप लोग सोए रहे तो पडित मंडली मूत- 
काल की न्याई लेस लिए लिसकर समाज और स्वामी (दयानन्द) 
के काये को घड़े भारी ठेर करे नीचे दवा देगी। पढितों ने घड़े बडे 
भारी उपद्रव किये हैं । 

इस विषय में श्री पं० जयदेव शर्मा ने जो पत्र मुझे लिखा है 
बह भेजता हूँ, देखें । और सब्‌ को संगठित करऊ« सातवलेकरजी 
के लेख का उत्तर तैयार करें, छपवाने का मैं भार छूंगा | सातव- 
लेकरजी का यह कहना कि मैं आयेसमाजी नहीं, कुछ मतलब नहीं 
रखता मैं भी यही कद्दता हूँ, पर वैदिक सिद्धान्तों को सर्वेथधा 
मानवा हूँ। वेद को कर्लेकित न होने दीजिए।॥ नहीं तो गुरुकुल 
शक साधारण पाठशाला रह जायेगी। आपको सभा बाबुओं के 


द्वाध में है। हू हि 
भवर्दाय---  ;॥ 


रामनाथ करयप 


(१२) 
पारिशेष्ट ? 


योगी भी ओमानन्दजी ( लेखक पातंजल योग प्रदीप ) मे 
इन नाडियों फे संबंध में योग श्रदीप में लिखा है-- 
सूक्ष्म प्राथ का वसन--मलुष्य शरीर में प्राणवादिनी नाडिया 
घसंस्य हैं । इनमें १५ मुख्य हैं। ( १ ) सुपुम्ना, (२) इडा, (३) 
पिंगला, (४ ) गांधारी, (५) दस्तिजिहा, इनमें से गांधारी और 
<इसिजिह्ठा! य दोनों क्रोण वाम और दक्षिण नेजों से वाम और 
दक्षिण पैर के अंगूठे पयेन्‍्त चली गई हैं। (६) प्यूपा! (७) 
4यशख्विनी! ये दोनों दक्षिण और वाम करों में श्रवण साधनाये हैं । 
६ ८ ) शूरा! गन्धप्रदणाये ( नासिका देश में ) भूमध्य पर्यन्त जाती 
१(९) *कुद्द! मुख से जाती दैै। ( १० ) सरस्वती, जिह्ा के 
प्रभाग पयेन्‍्त जाकर इसके ज्ञान और वाक्यों को प्रकट करती 
है।(११ 'बादणी, (१२) झलम्बुपा, ( १३) विश्ोदरी, (१४) 
शखिनी, जिनक योग से घनि्ठ सम्बन्ध है। इन तीनों में 'सुपुम्नाः 
सर्वेश्रे है। यद नाड़ी सूक्ष्म नलीं के सदश है जो थुदा फे निकट 
से मेद दंड के भीतर दोती हुई मस्तिष्क के ऊपर वक चली गई है। 
इसी स्थान ( शुदा स्थान से निकट ) से इसके वाम भाग से इडा 
ओर दक्षिण भाग से पिंगला नाखिका के मूलपरसन्त तक चली 
गई है। 
यहां भ्रूमध्य में य॑ ठीनों नाडियां परस्पर मिल जाती हैं। 
सुधुम्ना को सरस्वठी इढा को गगा और पिंयला को यमुना भी 
कहते हईैँ। गुदा के समीप जहदोँ से ये तीनों नाडियां प्यक्‌ द्वोती हैं, 
ससको मुक्त ब्रिवंणी' और भूमध्य में जहां ये दीनों पुन. मिल गई 
उसको “युक्त प्रिवेणी! कहते हैं । 
स्राघाणवठया प्राशक्ति निरन्तर इंडा और पिंगला माडियों से 


(११) 


आस और प्रश्नास॒ रूप से प्रवादित होती रहती हैं, इठा को चन्द्र 
नाडी' और पिंगला फो 'सूर्य नादी' कहते हैं। इड तमर प्रधान भौर 
पिंगना रज अधान दहै।( ए० १०२--३ ) 
इेौेा सागीरथी गंगा फिंगछा यसना नदी | 
धयोम॑ध्यगता नाडी सुषुस्णाउ्या सरस्वती ॥ 
छिदेणी सगमो यश्र तीथैराज स उच्यते। 
सत्र स्नान श्रकुर्रीक सर्यपापे अमुच्यते ॥ 
सदेद द्वदस नाम सर्वशाण्रादि सम्मतम्‌ । 
अआयया हदि कि चान्वि श्रोक यत्‌ स्थृूल्य॒द्धिसि ॥ 
इडा को गया? पिंगला को “यमुना” और इन दोनों के मध्य में 
जाने वाली नाडी सुपुम्ना को 'सरसनी! कट्ट सकते हैं | इस थिवेणी 
का जद्दा समम है उसे *तीथेराज! कद्दते हैं । इसमें स्नान करके सारे 
पापों से मुक्त होजाते हैं ( इसको हो “धाज्ञा चक्कः या युक्त त्रिवेणी! 
मद्ते हैं) यह भाज्ञाचक्र दी स्वेशाश्र सम्मत हृदय है। स्थूल 
बुद्धि बाले अन्य स्थूल स्थान को हृदय कहते देँं। ( ४० ११४ )। 
सुपुम्ना के अन्तर्गत सक्षम नाडिया -- 
स्पुम्ना के भीवर एक 'वच्ध नार्डी! है। व्ध दे भनन्‍्दर 'चित्रिणी! 
है। विजिणी के मध्य में “र्ष नाड़ी! दै । ये सर नाडिया मकढ़ी के 
जाले जैसी अति सूक्ष्म हैं। जिनका प्लान केवल योगियों को दी 
होता है । ये नाडिया सत्व प्रधान, श्रकाशमय भौर अदूभुत शक्तियों 
वाली दें । यद्दी सूहम शरीर तथा सूक्ष्म भाण के खान ह। इनमें 
यहुच से सूक्ष्म शक्तियों फे केन्द्र हैं, जिनमें बहुत सी अन्य सूक्ष्म 
नाडिया मिलती हैं। इन शक्तियों के कन्‍्द्रों को पद्म! तथा 'कमला 
कहते हैँ। जिनमें फवल सात मुख्य दें । 
(१) मूलाधाग, (२) खाधिष्टान, (३) मणिपूरक, (४) अनाइत, 
(०) विश्ुद्ध (६) आज्ञा और (७) सद्दज्नार ( प्र्ठ १०९ )। 


६ १४) 
4 ८5 
याराशट्ट टे 
चतुर्वेद भाष्यकार श्री प० जयदेवजी शर्मा का 
'इम मे गंगे यमुनें ० मन्त्र पर भाष्य 
हे गंगे। हे यमुने ! हे सरस्थति ! हे श॒तुद्रि ! परुष्णि | हे. 
मह्दू वृधे । ( वितस्तथा असिकन्या सुपोंमया ) वितस्ता अखिक्ती 
और सुसोमा के साथ विद्यमान दे आर्जिकीये । तू ( में इस स्तोर्म 


आसचत आ <णुद्दि ) हमारे इस स्तुति योग्य बचन को प्राप्त करके 
अ्वणु कर । 


लोक में गगा, यमुना, सरस्वती, मरुदबृधा, शुत॒द्री, वितस्ता, 
असिक्री, सुसोमा और आजिकीय ये सब नाम नदियों के प्रसिद्ध 
। बेंद में इन झाब्दों का सुख्याथे नदियों के श्रति सगत न होने से 

ये शब्द नदी वाचक नहीं है । 


अध्यात्म में ये दशा विशेष नांडिया हैँ; उन नाडियों में व्याप्त 
आत्मशक्ति भी उसी नाम से पुकारी जाती है । जैसे--ब्नदृदारएयक 
में लिया हैं बद्दी आत्मा-->रण्वच््‌ क्षोत्र भबति, सनो भनन्‍वानों, बागू 
बदन । इत्यादि | इसी प्रकार यहा भी ज्ञानना चाहिए | 
इडा च दिंगण्ायया व सुप्स्ता चास्यितिददका | 
अल्म्ठुपा धथा पूषा ग्राधारी शखिनी कुहू ॥ 
) देददमध्यगता पता मुझ्या स्युरदेशनाइुय । 
(इति सगीत विपये केरटलिप्यों हस्तरटिफित घ॒स्तके) 
गंगा, इडा माडी है, बद आत्मा को ज्षान प्राप्त कराती है; यमुना 
पिंगला है। जो देद्द के सत्र अगों को स॒ब्यवस्थित करती और 
संयम में रखतो है। सरखती सपुम्ना, उसमें प्रश्मस्त ज्ञान सख 
का उदभन्र होता है। परष्णी ( परषंदती भाखती, छुटिलगामिनी 


हि 


निरु० ) जो प्रति पे पीठ के मोहरों में से नीचे तक गई है; वह 
चरण में चमकीली और कुटिल मागे में गई है। असिक्की ( भ्रशुष्ठा, 
असिता। सित्तमिति घणनाम तम्रतिपेध'॥ नि० ) जो शुक् अथात 
चमकीली नहीं है, उसमें जो रस रहता है उछको फोई रंग नहीं है । 
सरदूयूघा ( सर्वानग्ो मस्त: एना बर्धयम्ति । सिद्० ) सय नदियाँ 
और मरुद्‌ भाण गण, इसको बढ़ाते हैं, नादी का वह अंश जहाँ 
अन्य सथ मिलकर एक हो जाते हैं। अथवा भरदू देह के प्राण 
उत्तकों और वह आ्णों को पुष्ठ करती हैं । शुरतुद्री ( शदाविणी क्षिम- 
द्वारिणी, भाशुतुत्रा इक दुवति । निरु० ) जो वेग से गति करती, भरी 
भरी चलती है । विवस्ता ( जिदग्धा विशृद्या, महादुरा। निं० ) देह 
में पितस्ता वह्द नाड़ी है जो दाद अथोत ताप को घारण करती है, 
वह बहुत व्यापक्त और त्वचा भर में व्याप्त है। आर्शिकीया-- 
( कक क्यवा ऋशगामिनी था| निं० ) ऋजणु से उत्पन्न वा ऋजु 
जाने प्राली, मस्तक में विशेष स्थान “ऋजूफ! है । उससे निकली नांडी 
आरिकीया है। तिपाट्‌ ( दिपाटनादूबा, जिपाशनादु दा, पाशा अस्याँ 
व्यपाश्यन्त बसिध्दस्य सुरूपस्तस्माद्‌ विषाद उच्यते सि० ) मु 


बिपाद यह नाडी है जहाँ विपाटन होदा है, जिसके फटने पर 
आण देह को व्याग देता है बद्ध आत्मा देद से एथक द्वो ज्ञावा है + 
उसका प्राचीन नाम उदंजिरा दै। सुपोमा उत्तम श्रेरणावाली वा 
उत्तम वी वाली, वीणेवद्धा नांडी वा जो अगों में शक्ति प्रदान 
करे, सिन्‍्धु थदेवाम्‌ भभिभसुनन्ति मध्य: । सिन्‍्छः स्मष्दमाद्‌ | नि० ) 
सब नदियां जैछ सन्धु में आती हैं, ऐसे समस्त प्राण जिसमें आकर 
लय हा जाते हैं बह आत्मा ही 'सिन्धुः है । वद्द एक दर्यीर से दूसरे 
शरीर में, एर प्रदेश से दूसरे प्रदेश में जाते हुए मद्दानद्‌ के समान 
जाता है, अत “सिन्घु! कह्दावा है! दे दी देश के तुल्य 'चेत्र? कद्दाता 
है वसा में आत्मा भूत! इति सोमः। सोम मेंस अपना ही आत्मा है, 
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देसा आइण प्रोक्त निवेचन है । इससे सुषोमा ख्॒यं झात्मा रूप 
जदी है। 

आत्मा का नदी रूप से वर्णन मद्यमारत में है। 

आत्सा मदी सघयम पुण्यसीथों सत्योदफा ब्रीझतटा दयोर्मि, । 
इत्यादि भिन्न भिन्न स्थिति में यहां इन नामों से झात्मा फो दी 
प्म्बोधन किया गया है। 

( ऋग्वेद भाषा भाष्य खंड ७। पृ० १८१--१८३ ) 

बग्वेद में इसी मंडल के इसी सूक्त फे इंसी मंत्र के गले मंत्र 
में एफ और “नाडी संस्था! का और दर्णेन है जिसमें तुष्ठामा, 
ससत्त , रखा, व्स्या, कुमा, ग्रोमती, क्रम और मेंहत्नू ये नाडियां 
देध् में मिन्न मिन्न काये करती हैं। जैसे 'ठृष्टामा! आमाशयगत 
भोजन का पाक करती हैं । 'सुसते! दे में अन्न रस के अंश यथा- 
स्थान पहुँचाती है। रसा देदद में “रस! देती दै। “मबेत्या' दुग्धवत्त खेत 
रस पक्‍काशय से छाती में रक्त से मिलाती है। 'कुमा! त्वचा फा 
निमाण करती है । “गोमती! इन्द्रियों का संचालन करती दै। “क्रुम' 
देह के चलने की व्यवस्था करती है। “मेद्त्नू! नाडी सूत्र बनाकर 
इनफालती है। 


(१७) 
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मनुष्य री छाल तन्‍्तु व्यवस्था पशुझों फी अपेज्ता अधिक 
जटिल है। इसके कार्य भी बहुत प्रफार के हैं। यह अन्य ध्ंगों 
को नियन्त्रित करता है और च्यक्ति को बाह्य जगत्‌ के साथ जोड़से 
बाले संघधों को व्यवस्थित करवा है। ज्ञानततु संस्थान के गो 
में ( छाया ) मस्तिष्क, ( 5एाएथाें टा०वत ) मेंद दयढद, और 
( प९८7०८ ) ज्ञान ततु सभी भाजाते हैं। 


१. मस्तिष्क ( छाशए )--मस्तिष्छः समख श्ञानवन्धु 
सस्यान फा मुख्य बुद्धि केन्द्र है। दह फपाल के अस्थिमय पेटी में 
रखा है। वह माहर की 'चोटों से घचा रहता है। भाँखों के ऊपर 
का मस्दिष्क भाग सबसे भधिक 'चोट खाने वरला, बहुत कोमल एव 
सुकुमार है। उसके ऊपर की ह॒ड्डी भी बहुच पतली होती है। 

सारा मस्त्प्कि तीन मिल्लियों ( 77घ0678065 ) से ब्यारछा- 
दित रबवा है। इनके नाम क्रमश” ( १) ड्यूया मेटर (007 
१४४(8४) (२) आकनोइड (&एथापवणंत) और (३) पिया 
मेटर (24 ४८7) हैं।इन तीनों को मेनिनिजगसि (१४६४7 89) 
कहते हैँ। पिया भेटर सारे मस्तिष्क के ऊपर ढकी है। इसे दधिर 
की साडिया मस्तिष्क को रक्त पहुँचाती हैं। आकंनोश्द और 
पिया मेटर के बीच में एक बहुत पतली वद्द एक प्रकार के रस 
( द्रक ) की हैं। इसको ( सेरेश्ा स्पाइनल फलूयूइड ) मस्तिष्क मेर- 
दण्डीय द्रव कष्ट सकते हैं । यद्द रस मस्तिष्क की दरारें भौर खाली 
स्थानों में भी रहता है । इन दूरारों या खाली स्थानों को वेन्ट्रिकरछ 
(एथ्गा!एग०७) कद्टते हैं, वह द्रव खच्छ नोरंग द्रव है जो रक्त से 
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ऊपरी सारा मांग ही है। यह एक गइरे फटाद से विभक्त है, यह 
ऋटाव सामने से पीछे तक दो घरावर के भागों में गया है । इससे 
कपाल या मस्तिष्क के दो भाग हो गये हैं। जी सेरेत्रम अर्घ गोल 
कहाते हैं। वे ऊपर से दो जुदा सार्म दवोते हैं परन्तु नीचे से 
खड़े हैं । सूतों की एक दूसरे को कास (०055) करनेवाली पह्टियां 
चाँध रद्दी है। इसस दोनों द्वी परस्पर निकटतम सम्बद्ध रहते हैं। 
उन दोनों का सारा पृष्ठ नाना प्रकार की घारु या कोरों से भराच्छादित 
है। जिनका चीर या नदिकाएं या छुल्याएं ( (!०7एणैपस० & 
एगं5४गा८8 ) कहते हैं । वे बिना किसी क्रम या व्यवस्था के ही 
ज्यवखित सी भ्रतीव द्वोती हैं | इस प्रकार मस्तिष्क का प्र्ठ बहुत 
अधिक विस्तृत द्वो जाता है । 

सेरेब्रम अघे गोले बुद्धि शक्तियों या ज्ञान शक्तियों भौर इच्छा- 
शक्तियों के प्रयुख स्थान हैं । चाद्दे य शक्तियां मस्तिष्क के परिमाण 
और भार पर अधिक निभेर हैं | नितनी अधिक जटिल ये चीरें भौर 
उनकी सम्पन्नता होगी बुद्धि और इच्छा शक्ति उतनी द्वी भधिक दोगी। 

सेरे्रम मांस पेशियों में गति भी उत्पन्न करता है; वह वाद्य 
जगत्‌ से सब ज्ञानों को संकलित करता है. और उनका अभिप्राय 
भी समझता है 

२. सेरेबेलम--( लघु मस्तिष्क या उपमस्तिष्क ) यह बढ़े 
मअल्तिप्क के पीछे छी ओर स्थित रहता है। इसके ऊपर के आवरण 
चड़े मस्तिष्क की अपेक्षा अधिक सूक्ष्म और सुबुमार होते हैं। इसके 
भी दो भाग दोते हैं। यद्द मांसपेशियों फो वश में रखता है और 
व्यवस्थित करता है। ठीक समय पर उनका संचालन करता है। 
वह देह का सामंजस्य (0०४07) चनाये रखता है। इसमें 
दोप या योग द्वोने से मनुष्य लड्खड़ाता है और ठीक सड़ा नहीं 
बह पाता है । 
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भे 5] हद च 

ही सबित होता हें। इखका काम हैं, एक जलीय गददी चनादे 
जिससे मस्तिष्क के अति कोमल तनन्‍्तु ऊपर की अस्थि के सम्पर्क 
से होने वाली धांनियों और धक्कों से बचे रहें और फटझे और घक्कै 
या अद्दर कीं तीत्रता कम द्ोजावे । यह द्रव मस्तिष्क ग्से निकलने 
वाले मसल को भी हटाता हैं और खोपड़ी का एक समान दुबाब 
रखता है, रक्त की मात्रा बदने और घटने से इसकी सात्रा भी 
चढ़ुती घटती रहती है । 

मस्तिष्क का भार--मस्तिपष्क का औसत भार पुरुषों में. 
लगभग ४० से ५० औंस ठक द्वोता है और स्त्रियों के मस्तिष्क का 
भार लगभग ५ औंस कम द्वोता हैं। मस्तिष्क का भार प्राय बुद्धि 
था विचार शाक्ति की न्‍्यूनाधिकता पर निर्भर हैं। इसलिए साधारण 
जनों की अपेक्षा बहुत बुद्धिमान्‌ मद्दापुरुषों का मस्तिष्फ अधिक 
भारी होता है. । बडे भारी कुवीर ( ०एएशेछ ) के मस्तिष्क को भार 
६४ आंख था । स्काटलैंड के डाक्टर अम्बर फ्रेम्वी फे मस्तिष्क का 
भार ६३ औऑंस था। रशियन उपन्यासकार तट्जनीफ के मस्तिष्क- 
का भार ६५५ आस था, दूसरी तरफ सूर्ख नाप्तमक लोगों फे 
मस्तिष्क सर्वसाधारण की अपेक्षा इलके होते हैं। कईयों के तो 
१६ आस से भी कम होते हैं। तो भी मस्तिष्क के भार का दी 
बहुत अधिक मद्दित्व नहीं दै। क्योंकि सरितष्क घटक द्रव्य की राशि 
की अपेक्षा उसको प्रकार (धृप७॥9) विशेष महत्व की दै । 

इसलिए इसमें कोई सन्देद्ट नहीं है, जिन जातियों का पहुत 
अधिक विकास हुआ है उनके मस्तिष्क अधिक भारी हैं। योरोप- 
वासियों फे मस्तिष्क जद्लियों की अपेन्ता अधिक भारी हैं । है 

भर्तिष्क के मुख्य चार भाग हैं। सेरेत्रम, सेरेबलम, पौन्स 
वैरोलिआई और मेडुला 'आयलोंगेटी । 


१. सेरेश्रम--सेरेमम, थड्टे मस्तिष्क में मस्तक के कपाल का 
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ऊपरी सार भाग ही दै। यह एक पाइरे कटव से विभक्त है, यह 
ऋटाव सामने से पीछे तक दुई बरावर के भागों में गया है। इससे 
कपाल या मस्तिष्क के दो भाग हो गये हैं। जी सेरेमम अधे गोलक 
कद्दाते हैं। वे ऊपर से दो जुदा मांत्यम दोते हैं परन्तु नीचे से 
जुड़े हैं । सूत्रों की एक दूसरे को क्रास (0०059) करनेवाली पह्टियां 
चाँध रही है [ इससे दोनों ही परस्पर निकठतम सम्बद्ध रहते हैं। 
उन दोनो का साथ प्रछ्ठ नाना अकार की घार या कोर्ों से आच्छादित 
है । मिनका चीर या नदिकाएं या छुस्याए ( (0070 प्रा0० & 
एछु।४छश०5 ) कहते हैं। थे बिना किसी क्रम या व्यवस्था के ही 
व्यवस्थित सी प्रतीच द्वोती हैं ।इस प्रकार मस्तिष्क का ए४ट बहुत 
अधिक विस्ट्॒व द्वो जाता है। 

सेरेत्रम अधघे गोले बुद्धि शक्तियों या श्लान शक्तियों भौर इच्छा- 
शाक्तियों के प्रठुख खान हैं । चाद्दे ये शक्तियां मस्तिष्क के परिमाण 
आर भार पर अधिक निर्भर हैं । जितनी अधिक जटिल ये चीरे और 
उनकी सम्पन्नता होगी बुद्धि और इच्छा शक्ति उतनी दी अधिक होगी । 

सेरेक्रम मांस पेशियों में गति भी उत्पन्न करता है, वह बाह्य 
जगतू से सब ज्ञानों को संफलित करता है और उनका अभिप्राय 
भी सममता है। 

२, सेरेबेशम--( लघु मस्तिष्क या उपमक्तिष्क ) यह बढ़े 
मस्तिष्क के पीछे की ओर स्थित रहता है। इसके ऊपर के आवरण 
थड़े मस्तिष्क की अपेक्षा अधिक सूक्ष्म और सुकुमार होते हैं। इसके 
भी दो भाग दोते हैं। यद्द मांसपेशियों को वश में रखता है और 
ज्यवस्थित करता है । ठीक समय पर छनका संचालन करता है। 

बह देद्दू का सामंजस्य (उ0णा॥0प7रंया)) बनाये रसता है। इसमें 
दोप था रोग होने से मनुष्य लडुखडता दे और ठीक सदा नहीं 
बह पाता है। 
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३, पौन्स वैरोलिआई (सेतु वनन्‍्ध)--छोटे मस्तिष्क फ्रे 
दोनों भागों के बीच में श्वानतेतुझों का एक चौड़ा शुद्दा है, जिसको 
पौम्स वैरिलिआई कहते हैं, या उसको केवल साधारणतया पौन्स 
(7099) या सेतु कद्दते हैं। जहां ९ बहुत शान तनन्‍्तुओं (]२९ए४९ 
70०१४) के मिलने के स्थान प्रन्थियां हैं| यद्द सेतु सीधा लमग(वार 
नीचे मेडला तक चला गया है। 

४. मेहला--( कन्द ) मेडुला या कन्द (!ध०्तंग्रॉब 07 
४७१७ ) सेरेबेलम फे नीचे द्ोता है । यह सेरेबेलम को मेरुद्‌रढ 
(ग) बेणी से मिलाता है | मस्तिष्क के इस भाग में छुछ आवश्यक 
केन्द्र होते हैं जो जीवन की आपश्यक चेष्ठाओं और क्रियाओं पर 
शासन करते हैं । वह प्राण अपान या खास प्रश्चास गतियों फो 
प्रस्धालित एवं सुशासित करता है, हृदय की गति को 'चलाता है, 
और समस्त देंद्द में दधिर संचारित करता है.। मस्तिष्क के इस 
भाग में थोड़ी सी भी बीमारी या झुटि द्वो जाने का परिणाम मृत्यु 
है। भे मेदर ( भूरा द्रव्य 0879 708(०7 ) पैन या मस्तिष्क 
का, झुख्य द्रब्य नवेस टिस्यू--ज्ञान ठन्तु हैं। इन श्लान तन्तु को 
बनानेवाले ( सेल ) कोष प्रेमेटर भूरा द्रव्य या बच्च' (शोण ) 
कटद्दादा है। दो मुख्य राशियाँ ( १/७95०७) प्रे मेटर का नाम 
आएिक थेलेमस ( 0900 परश्चआशाए5 ) है। इस प्रें मेंटर से 
जो पट्टियां देह को प्रेरणाए ले जाती या जो देद्द से ज्ञानों को ले 
आती हैँ वे ( ए/शा।(७ 740०7 ) श्वेत द्रव्य दै। (वे द्वी शरीर 
के (खित्य॑च्यासः कपेदिन: ववसिष्ठ। ) हैं? 

बहुत परिश्रम के पश्यात्‌ सेरेअम के ओ मटर के नाना भ्रकार के 
क्षेत्नों का मान चित्र बनाया जा सका है कि फौन सा भाग शरीर की 
किस क्रिया का नियामक दै।उन छेजरों को मोटर प्रिया (क्रिया क्षेत्र) 
कहद्दा जाता है। उदादरख के तौर पर अब यद्‌ ज्ञान दो गया है कि 
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अत्येक द्वाथ और प्रत्येक पैर का नियमाक क्रिया क्षेत्र फहाँहै। 
यदि कोई अंग अपने फाये फरने में ढीला हो गया है या उसको 
अधीग दो गया है वो यद् बाद भी ज्ञात हो गई है दि सस्तिष्क 
में किस स्थान पर रोग या दोप यैठा है । मस्तिष्क में और स्थान भी 
अनेक झ्वानों या अनुमूतियों (३७०५४/079) के साथ सम्बन्ध रखते 
हैं। इनका मी पठा लग चुका है। उदाइ्ररणायें मरे सटर का वह 
भाग लो चप्तु की की दृष्टि से सम्बन्धित है वह मस्तिष्क के पिथले 
भाग में स्थित है। सस्तिष्क के उस साय में भाघात लगने से मनुष्य 
अंधा हो जाता है। 'रोलेन्ठो का चीर! मोटर और अनुमति क्षेत्रों 
को अलग करता है। 

तो भी ऐसे घडुत अधिक भाग मस्तिष्क के अवशिट हैं जिनके 
अभी उपयोग जाते नहीं गए हैँ | उनको (३८४ ७:०४३) “अज्ञाठ 
क्षेत्र” कद्दा जाता है। संभवचः वे भाग बुद्धि, वैयक्तिक मानसिक 
दितों से सम्बन्ध रखते हैं। चहुद से अविदित क्षेत्र मस्तिष्क के 
खामने के भाग में है। यद्द प्रायः देखा गया है कि जब 'चोट लगती 
है या आधे के भाग में रोग द्वो जाता है, क्रियाशीलवा की बुद्धि 
पर आघात पहुंचता है। 


बारह जोड़ी ज्ञान तन्तु--मल्तिष्क से १२ जोड़ो क्ञानवन्तु 
(९७7४०) प्रसव होते हैं। 
(१) (0/900०7)) गन्धबद्दा, जो गन्ध प्रदण फरता है। 
(२) (09070) रूुपबद्दा या इक चरी, यह इंष्टि की झ्वान नाडी है 
(३) (0०ण० ३(००७) बहुत सी ऐसे मांस पेशियों में व्याप्त है 
जो आँखों को द्विलावी है.। 
(४) ( प:0क्राब्य)/ नयनक्तिपा यह उन मासपेशियों में 
व्याप्त है, जो नयन गोलकों को ठुपए नीचे धुमाती दें। 


६ २२) 
(५0 द्विजेमेनिल (परगर/रआग्राक्ष) ये तन्‍्तु झुख और जबड़ों की 
मांस प्रेशियों में व्याप्त हैं । इस को 'झ् गगा' कह 
-.. सकते हैं। 


(६) एड्ड्यूसेम्ट (8०4घ०८70० उन मांस पेशियों में व्याप्त है 
जो सयनमोलक को बाहर की ओर घुमाती है। 
नयनवर्तिनी । 


<७) (४0०४७)) मुस की मांस पेशियों में व्याप्त है । मुख 
हयापिनी । 

(८ ) (80त१॥०५) छुनने का कार्य करती है। “श्रुद्रिच॒शः या 
“भ्रवणा ॥! 


(९) (6ठा050 ए॥०0॥रा8०४) ग्लासे किरिनजीयल ! 
“रसख्दा ।? यह स्वाद लेने वाले ज्ञान तन्तु हैं। इसी से 
गले के भीतर फे ज्ञान भी प्राप्त द्वोते हैं । 


(१०) (५०2७5) वागस हृदुगा, यह हृदय फुपफु्त पेट और 'अन्य 
अंगों में गई है। 

(११) (8४70 4०००४४०१५) यह गदन के मांस पेशियों फैली है, 
इसको “प्रीवाचरी” कह सकते हैं । 

(१२) (पछ9छ० 80558]) यह जीभ के मांस पेशियों में व्याप्त दे । 
जिड्डा बतिनी । 


खूब अच्छे प्रकार से फाम करने के लिए मस्तिष्क में रक्त को 
अच्छी मात्रा विशेष रूप से भाप्त होती दै। जब मस्तिष्क काये कर 
रहा होता है अथोत्त जब हम विचारते हैँ तब रक्त की मात्रा फ्री 
चृद्धि द्वो जादी है और सोने के समय घट जाती है। 


(२३) 


स्पाइनल कार्ड --(मेर दण्डीय रदिस दण्ड) मेद दुए्ड या मेर 
दन्डान्तगेत ज्ञान गरिम दंड सस्तिष्् के मीचे के साग से जुड़ा है, 
और उसके साथ ही बढ़ चली गया है । फपाल के आपार सें एक 
डिद्र में से निकल कर जाघों तक बढ़ गया है । मेर दूंड (5छावा 
(एप्प) फे इृड्डियों से वनी एक छुल्या या कोश मय मागे 
में से सुरक्षित रूप से रहता है। यद्‌ एक अकार की चपटी सी 
चेलनाकार दंडी या रस्सी है । जो एक खेत पदाथ से बनी है। 
इसकी मोटाई उतमी दी है जितनी मलुध्य की अंगुली मोटी होती 
है । इसको काट कर भी देखा जा सकता है, इसमें स्पष्ट श्वेत और 
भूरें (एं्रां8 थ0 8729) बर्ण के दोनो द्रव्य देखे जा सकते हैँ । 
खैन रग फा आवरण दोता है और बीच में भूरे वर का होता है। 
भूरे बे का द्रव्य लगभग 77 इस आकार भे व्यवस्थित रद्दता है। 
जो कुछ प्रन्थि जाल (छग्ा0]59) या स्तम्भ के रूप में रहते 
हैं। उनको कोलम्‌ ( स्तम्भ ) दी कहते हैं | इसका मुख्य उपयोग 
ज्ञान फेरणाओं या संदेशों फो दोनों ठरफ से अर्थात्त्‌ मस्तिष्क 
से बाहर की श्लोर और बाद्वर से मस्तिष्क की ओर ले जाना और 
पहुँचाना होता है । इसके साथ द्वी इसका गौण कार्य यहद्द भी है 
कि वह्द दारीर की सामान्य दाक्ति क्रियाओं को भी मस्तिष्क के 
अधीन रद्द कर संभाला फरती है। 

इस रश्सिदुन्ड के अनेक स्तम्मों के सिन्न मिन्न नाम हैं, मिनके 
मिन्न मिन्न काये भी हैं। वे विशेष रूप से दो कारणों से बहुत 
चित्ाप॑क हैं। एक अनेक ज्ञान सम्बन्धी सन्देश भिन्न स्वम्भों में 
दौड़ करते हैं | एक दो मत्तिष्क से मांछ पेशियों की ओर जिनसे 
मास पेशियां संकृचित द्वोती और अंगों को दिलाती हैं। यह 
फॉर्ड के बाहर सन्मुखी भाग से होता है। जो घर्म वा त्वचा में 
से और मस्तिष्क के उपरी भागों में जाती है, वे कॉडे या रश्मि 
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दण्ड के पीछे भाग से जातो है। वे मस्तिष्क में अनेक प्रकार के 
अनुभूतियों को पहुंचाती हैं जैसे पीडाएं, ताप या स्पशशे ज्ञाना 
दूसरी मनोरंजक बात्त यह है कि मिन्न भिन्न स्तम्भों का रोग या 
विकार भिन्न भिन्न प्रकार के लक्षण अकरट करता है। भिन्न भिन्न 
प्रकार के प्रभाव दिसाता है, जिसका वर्णन हम आगे करेंगे। 


मेर दृंडीय रश्सि दंड में सारे में मेर दंडीय ज्ञानतन्तु थुगल- 
युगल रूप में संख्या में ३१ उत्पन्न होते हैं। और हरेक मोहरे में 
चने छोटे छोटे छि्ठों में से मेरर रश्मि दंड में से ध्थक्‌ द्वोते हैं! 
प्रत्येक का नाम और संख्या उनके मोहरें के अज्ुसार है।इस 
प्रका२ ८ जोडे सर्विकल्न नव्से के हैं। १२ जोड़े डाल था 
थोरासिक हैं। पांच जोड़े लम्बर से त्रिकारिय है, पांच जोड़े सेकल 
(54००) हैं। और एक जो ( त्रिक ) कायसीजियल है। इस 
प्रकार वे सर ( <+-१९+-५५-५-- १७-३१ ) मिलाकर ३१ हैं। 


(पट्टार५६४७) ज्ञान तन्‍्तु--बहुत से सूक्ष्म सूचों की बनी 
रस्सियां हैं । वे ठेलीमाफ की तारों के समान संदेश सारे शरीर भर 
मेँ ले जाते हैं। सूक्ष्म सूत्रों (79769) के बने जो ज्ञानचन्तु 
मस्तिष्क से देह के भिन्न मिन्न भागों को संदेश पहुंचाते हैं, वे 
मोटर नव्‌ स कहाते हैं । उन्हें, क्रिया सच्चालक क्लानतन्तु कद सकते 
हैं। इसी प्रकार धअम्य प्रकारों के सूत्रों के बने ज्ञान तन्‍्ठु जो सारे 
शरीर से मस्तिष्क की ओर ज्ञान संदेश ले जाते हैं, गैसे सुख, 
हु स॒ आदि, गर्मी सर्दी, ताप, स्पशे ज्ञान आंदि उनको अनुभूति 
सूत्र या ज्षानानुभूतिक सन्तु कहते हैं । बहुत से ज्ञान तन्तुओं में 
ज्ञानयांद्दी और क्रियावाही दोनों प्रकार के सूच् होते हैं । 

ज्ञान ठन्‍्तुओं की भेरणाओं का सचा खरूप अभी तक भी 
समस्त नहीं जा सफा है, तो भी इनका बहुत निकटतम सम्बन्ध 
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विद्युत्‌ से है। इनके साथ ज्ञानतन्तुओं मे विशेष नियत वैद्यतिक 

» परिवतन भी द्वोतें रद्दत हें | शक्ति, वह चाहे कुछ भी तत्व है, वह 
ज्ञान तन्‍्तु के साथ प्रति सेकिन्ड १०० फीट के वेग से दौडा 
करती है । 


ज्ञानतन्तु सस्थान ( नर्वस सिस्टम ) के कार्य 


ज्ञानतन्तु संस्थान ( सर्चेस सिस्टम ) का काम इसकों एक 
विशाल विद्युत्‌ चार विभाग सा जान कर भली भाति सममाजा 
सकता है। ज्ञान सदशो को हम विद्युत्‌ द्वारा दिये सवेश ही मान 
सकत हैं। मस्तिष्क उसका बड। भारी आपिस्त (डेन्द्रय कार्यालय) 
है । बदी मैनेजिंग डाइरेबटर है, वही तिज्ञली की मुख्यघारा उत्पन्न 
करने का केन्द्र--पावर दास है। दह में खान स्थान पर और भी 
कई छोटे छोटे केन्द्र कार्यालय हैँ । 


करपना कीजिए कि सैनेजिंग डाइरेंक्टर अपने अधीन किसी 
ज्ानीय उस कार्योलय यो छुछ काम कर देने की भाज्ञा भेजज़ा है । 
मान लो इंष्टान्त के तौर पर हाथ ही हिलाता है। बह इक इच्चा- 
पूर्वक कार्य (ए०]प7(४7५ 8८४09) का एक चित्र है। जिसमें 
बुद्धि ततम (70॥०८/) एक ज्ञान तन्‍्तवीय प्रेरणा (ऐर४एए०प5 
!0905०) उत्पन्न करती है । वह प्रेरणा सोटर फराइबरसे 
( गविबादइक सूती ) दवाएं किसी देंह के भाग की और जाती है, 
ओऔर उनसे कोइ क्रिया होते लगती है, इसो अकार ऋल्पना कीजिए 
कि किसी स्थानीय कार्यलय से जो टाग की पिडली में है, सिर 
की ओर मस्किक में एक संदेश भेजा, और एक रूटके से दाग 
का उछलने का अनुभव हुआ। इस सन्देश को टांग के ज्ञान 
बाइक सन्तु पैर या टाग से मेद दढीय रख्जु में भेजा और वहा 
से झान पत्रों के सम्भों में से गुजरता हुआ मस्तिष्क के पिछले 
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भाग तक पहुच गया । सस्तिष्ठ से इसका यह अभिप्राय समम्ता 
गया कि टाग को उठाया जावे, जिससे टाम पर से शरीर का 
भार हट जावे। यह सन्देश तुग्न्त सेरेबेलम में पहुँचा जद्दा से 
कई झ्ाज्ञाए स्पाइनल काडे के श्राप्न भाग (णा) से नीचे को 
अचारित हुए और क्रियावाद्दी ज्ञान तन्वुओं (४००7 क्य0768) 
हारा मास पेशियों को मिले, वे दाग को घठाने लगी । 


(रिशी७४ बरएा0णा) प्रतिक्रिया 


चासतव में मस्तिष्क फे लिए यह आवश्यक नहीं है कि वह 
रेसी बातों के लिए कष्ट करे | क्योकि भेरुदंडीय ज्ञान तन्तुवेणी 
में खत गौण फेन्द्र दी इस प्रकार के थाडे बहुत काये सनन्‍्तोप से कर 
लेते हैं, मानो मस्तिष्क का बिचारक भाग सोया द्वी था चद्द विधि 
रिफ्लेक्स एक्शन अथात्‌ स्वतः कृत श्रतिक्रिया! कद्दाती हैं। 
इसमें एक सिरे का अगर सुख दु ख अनुभूति अ्दण करता है; कुछ 
बे ज्ञान सूजों को अजुमृत्ति की श्रेणी तक ले जाते हैं कुछ छएन- 
फोश (७४6 ००]७) संदेश को ले भी लेते हैं; और वापस 
धज्षाए भी दे देते हैं । एक क्रियावाद्दी उन्‍्तु वगे उन आश्षाओं 
को धापस लेजाते हैं. और मास पेशियां काम करने लगती हैं । 
यदि इनमें कोई एक न द्वो वा काम ठीक न करे तो यह प्रतिक्रिया 
फा कार्य द्ोना रुक जात है । 


दक्षिण साचिता की उतत्ति 


ज्ञान तन्तुओं में जाने बाली प्रेरणाएं सभी एक तरफ से 
दूसरी तरफ को चली जाती हैं यह इन ज्ञानरन्तुओं की एक 
विशेषता है। अथोत्‌ मस्तिप्फ का बाया भाग दारीर के दाये भाग 
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पर शासन करता है। इसलिए यह खामार्विक है कि यदि मस्तिष्क 
की उचफोटि को उन्नति दै तो दायें वरफ के अंग की क्रियाएं बहुत 
छुगमवा से अभ्यस्व द्वो जाती हैं । 


कुछ में तो या तो शिक्षा की उपेत्ञा से या मत्तिष्क फे दायें 
तरफ के विशेष उन्नत द्वोने से बच्चे के शरीर के बाएं भाग में हाय 
था पैर में विशेष शक्ति और हुनर होता है । 


समय समय पर मनुष्य दोनों गो से, समान चतुर द्वोता है, 
परन्तु साधाग्णतः दोनों मासों में फरके होता द्ै, चूकि बहुत से 
यन्चादि दूये दाथ के लोगों को लक्ष्य करके बनाये जाते हैं, जैसे 
बैच, दृत्ये आदि इसलिए अच्छा है कि लड़कों की दांये हाथ से 
काम करना सिखावें, यदि वह आदत न बायें की ही प्रवृत्ति का है 
तन तो इसकी यह आदृत्त दूर ही नहीं द्वी सकती । 


सहानुभूति ज्ञानतन्तु व्यवस्था 


(5शगरएथा।भाए 599०77)--सद्दानुभूतिक ज्ञान तन्दुओ 
की ज्यवस्था में एक दोद्वरी छोटी छोटी सूज़ जाल चत्रों की माला 
होती है। जिसका (59७) गेंगलिया या सूउजाल चक्र कहते 
हैं| वे म्पाइनल कालम ८ मेरं८ंड ) के दोनों ओर सामने की ओर 
लगा रहता है। वें कपाल से लेकर छाती, पेट और पेट तक 
चली गया है। यद्द जाल ज्ञानवन्तु सूतों से एक दूसरे से जुडा 
रहता है और मेदुदंडीय येणी से भी जुदा रहता है । और उनसें 
छछ्ते और जात सा बना लेता है| जिंसको प्लेस्सेस (श८ए५८५) 
कदते हैँ ।बे सत्र अगों और दघिर के कोशों वक फैल 
रहते हैं । इन जालों में भीतरी सरसे अधिक महत्व का सोलर 
प्लेक्सेस (5047 एॉध्कए5) या फोलेक गेंगल्यिन या सूर्य चक्र 


(२८ ) 


है। यह चक्र पेट के गते के पास स्थित है । इसको नासि चक्र या 
अधिष्ठान चक्र भी कट्टते हैं। उससे सब्र रुधिर्कोशों और पे: 
के सब्र अंगों के ज्ञान तन्तुओ की शाखाएं फैली हैं | इसी ज्ञान' 
तम्तु जाल फे कारण जो कि इस भाग पर आघात लगाते हैं उनसे 
बहुत क्षति होती है । 


इस सदाजुभूतिक संस्थान का वहुत गद्दरा संबंध सरेश्रोश्पाइनल 
सिस्टम ( मद्दामस्तिष्क, मेरुदंडीय ज्ञानवेणी सस्थान ) से है तो 
भी उसका काये सवेथा प्थक्‌ है।जों विशेष अनिच्छा से ही 
आपसे आप कार्य ही रहे हैं उनको यह नियन्त्रित करता है। जैसे 
हृदय को, पेट ( आमाशय ) को, आंतों को, रुधिर कोंशों की 
मित्तियों में ल्त सब मांसपेशियों को । उनकी रुधिर प्रवाह पर भी 
यहीं शासन करता है और इस प्रकार देद्द फे तापमान को 
व्यवस्थित करता है । भोजन परिपाक और अनेक पाकोपयोगी रस 
प्रन्थियों, यक्ूत, पेनक्यास 'आंदि पर भी इसका नियन्त्रण है। 


७४ 0६ 
(6) १83 
५) हा 


